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KINTEK

KINTEK'’s main long-term target is the improvement of the services and products offered to the customers, in order to increase their
satisfaction and the commercial activity in the various national and international markets.
In order to achieve these targets, KINTEK must pursue, ensure and improve the following:
- The observance of the law and technical requirements about the supplied products (with a staff’s constant updating through exhibitions
and company courses);
- The satisfaction of the customer’s explicit requests (by means of a commercial office for the foreign and italian market, with high
competence and stronger and stronger experience in the field of mechnical tooling);
- The satisfaction of the customer’s implicit requests (considering the received orders or the sent offers critically, checking periodically
and frequently the observance of deliveries to the customer, also visiting the customer directly);
- The service provided by the staff’s experience;
- The management of claims and possible faulty products (for both manufactured goods and internal industrial processes);
- The constant updating in the technical and computer field.
These activities are based on the following principles:
- Internal and external staff’s involvement in quality;
- Identification of the industrial processes that condition the customer’s satisfaction and definition of the ways to perform and check these
processes;
- Research development in the field of quality of service and/or manufactured goods;
- Constant analysis and control of the processes in order to find the margins of improvement.
The above mentioned principles will be developped according to the following operating procedures:
- Planning and implementation of a Quality System certified according to the UNI EN ISO 9001:2008 Norms
Arrangement, in this system, for specific control and improvement of the processes that determine the customer’s satisfaction.

L'obiettivo che la KINTEK intende perseguire e garantire nel tempo & il miglioramento dei servizi e dei prodotti offerti al cliente per
aumentare la soddisfazione del cliente stesso e aumentare la copertura commerciale nei vari mercati nazionali ed internazionali.
La KINTEK per raggiungere cio, si impone di perseguire, garantire e migliorare:
- |l rispetto dei requisiti sia di legge che tecnici relativi ai prodotti forniti (mediante un continuo aggiornamento del proprio personale
ottenuto tramite partecipazione a fiere, e a corsi interni);
- Il rispetto delle richieste esplicite del cliente (mettendo a disposizione un ufficio commerciale per il mercato estero e ltalia, di elevata
professionalita e con un’esperienza che & sempre piu consolidata nel settore della utensileria meccanica;
- Il rispetto delle richieste implicite del cliente (mediante un’analisi critica degli ordini ricevuti o dell'offerte inviate, mediante un controllo
periodico e frequente sul rispetto delle consegne al cliente,mediante visite dirette presso il cliente);
- |l servizio attraverso I'esperienza del proprio personale;
- La gestione dei reclami e delle eventuali non conformita riscontrate (sia relative al prodotto finito che ai propri processi aziendali);
- Il continuo aggiornamento in campo tecnico e informatico.
Tali attivita si fondano sui seguenti principi:
- Coinvolgimento di tutto il personale aziendale interno ed esterno verso la qualita;
- Individuazione dei processi aziendali che influenzano la soddisfazione del Cliente e definizione delle modalita di esecuzione e controllo
di tali processi;
- Sviluppo delle attivita di ricerca finalizzate alla gestione dei processi che influenzano la qualita del servizio e/o prodotto fornito;
- Analisi e monitoraggio continuo dei processi allo scopo di identificare i margini di miglioramento.
I principi individuati saranno sviluppati attraverso le seguenti modalita operative:
- Progettazione ed Implementazione di un Sistema di Gestione per la Qualita certificabile ai sensi delle Norme UNI EN 1SO 9001:2008
Predisposizione, nell’ambito del sistema, di specifiche attivita di monitoraggio e miglioramento dei processi che influenzano la soddisfazione
del Cliente.

KINTEKS Hauptfernziel ist die Verbesserung der dem Kunden angebotenen Leistungen und Produkte, um dessen Zufriedenheit zu erhdhen
sowie die Handelsgeschifte in den verschiedenen National- und Internationalmérkte zu erweitern.
Zu diesem Zweck verpflichtet sich KINTEK, Folgendes zu verfolgen, zu gewahren und zu verbessern:
- Die Einhaltung von gesetzlichen und technischen Anforderungen in Bezug auf die gelieferten Produkte (mittels einer sténdigen
Fortbildung des Personals durch Teilnahme an Messen und betriebsinterne Kurse);
- Die Einhaltung der expliziten Anfragen des Kunden, indem eine hochprofessionelle und stark qualifizierte Handelsabteilung fiir den
Innen- und AuBenmarkt im Bereich des mechanischen Werkzeugs zur Verfiigung steht;
- Die Einhaltung der impliziten Anfrage des Kunden durch eine kritische Analyse der erhaltenen Bestellungen und der gesendeten
Angebote, durch eine regelméBige und héufige Uberpriifung der Liefertermine und durch direkte Kundenbesuche;
- Dienstleistung durch die Erfahrung des eigenen Personals;
- Die Reklamationsfihrung und die Leitung der eventuellen Nichtiibereinstimmungen in Bezug auf die Endprodukte und auf die
Betriebsverfahren;
- Sténdige Fortbildung im technischen und informatischen Bereich.
Solche Tétigkeiten basieren auf folgende Prinzipien:
- Verwicklung des ganzen internen und externen Betriebspersonals in die Qualitét; )
- Erkennen der Betriebsverfahren, die die Kundenzufriedenheit beeinflussen und Bestimmung der Ausfiihrungs- und Uberprifungswege;
- Entwicklung der Forschungstatigkeiten fir die Verfahrungsleitung, welche die Qualitdt der Dienstleistung bzw. des gelieferten
Produkts beeinflusst;
- Analyse und sténdige Uberwachung der Verfahren, um die Verbesserungsspannen zu bestimmen.
Die obengenannten Prinzipien werden durch die folgenden operativen Modalitdten entwickelt:
- Entwurf und Implementierung von einem Leitungssystem fiir die Qualitat, das gemé&B der Normen UNI EN ISO 9001:2008 bescheinigt wird;
Vorbereitung (in diesem System) von spezifischen Uberwachungstatigkeiten und Verbesserung der Verfahren, die die Kundenzufriedenheit
beeinflussen.
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Le but principal a long terme de la KINTEK est celui d’améliorer les services et les produits offerts au client pour augmenter la satisfaction
du client méme et la couverture commerciale dans les différents marchés nationaux et internationaux.
A cette fin, KINTEK s’engage a poursuivre, garantir et améliorer:
- Le respect des conditions requises au niveau législatif et technique par rapport aux produits fournis (grace a une formation permanente
du personnel obtenu a travers la participation aux foires commerciales et a travers des cours internes);
- Le respect des demandes explicites du client (mettant & disposition une division commerciale trés professionnelle et trés qualifiée pour le
marché étranger et italien et avec une expérience consolidée dans le domaine de I'outillage mécanique);
- Le respect des demandes implicites du client (a travers une analyse critique des ordres regus ou des offres envoyés, a travers un
contréle régulier et fréquent du respect des délais de livraison au client et a travers des visites directes chez le client) ;
- Le service gréce a 'expérience du personnel;
- La gestion des plaintes et la gestion des non-conformités par rapport aux produits finaux et aux procédés d’entreprise;
- Formation continue dans le domaine technique et informatique.
Ces activités sont basées sur les principes suivants:
- Participation du personnel interne et externe envers la qualité;
- Identification des procédés d’entreprise qui influencent la satisfaction du client et définition des modalités d’exécution et contrble
de ces procédeés;
- Développement des activités de recherche pour la gestion des procédés qui influencent la qualité du service et/ou du produit fourni;
- Analyse et supervision continue des procédés afin de déterminer les marges d'amélioration.
Les principes ci-dessus seront développés a travers les modalités opérationnelles suivantes:
- Conception de projet et mise en ceuvre d'un systéme de management de la qualité qui est certifié selon la norme UNI EN ISO 9001:2008;
Prédisposition (dans ce systéme) des activités spécifiques de controle et amélioration des procédés qui influent sur la satisfaction du client.

OcHoBHoi uenbto komnasun KINTEK B fONrocpo4HbiX OTHOWEHUAX C KNMEHTaMM — yNy4LIeHNe CepBuca U NPOAYKLIMM, KOTOPYIO Mbl Npepsiaraem,
ANA YAOBNETBOPEHUA TPeGOBaHNI HaLNX KNNEHTOB, a TaK)XXe ANA YBeNMYEHUA NPOAAXK Ha HALMOHANBHOM U MEXAYHAPOJHOM PbIHKaX.
Ina poctuxenun noctaBneHHoi Lenu KINTEK ocywecTBnATb, rapaHTMpOBaTh U yNyylaTh CreaytoLee:
- CobniofeHne 3aKOHOB 1 TEXHUYECKWIA TPeOOBaHMI K MOCTaBNAEMOi NPOAYKLMW (COTPYAHUKM KOMMAHUM [OMKHbI MOCTOAHHO M3y4aTb 3TU
NYHKTbI Ha BbICTaBKaX W Kypcax)
- YOOBNETBOPEHNE YETKO MOCTaBMEHHbIX TPeOOBaHMI KNMEHTOB (C MOMOWBIO O(Mca MPOSAX Ha 3apyOeXHblil N UTANbAHCKMA PbIHKY, ae
paboTaioT KBanMULMPOBaHHLIE COTPYAHMKY, U C MOMOLLBIO HAKONEHNA Bce 60MbLIEro OnbiTa B 0671aCTh MexaHoo6paboTki)
- YO0BNETBOPEHNE HEACHBIX TPEOOBAHMIA KNMEHTOB (MPOBEPAA BCE 3aKasbl, MOyYaeMble OT KNNEHTOB, TlaTenbHaA NOAr0TOBKa KOMMEPYECKMX
NPELIOXEHNIA KNNEHTaM, NPOBEPAA NEPUOAMYECKM OTTPY3KIN KIEHTAM, MOCELLEHNE KIMEHTOB)
- Cepauc, npeanaraembii ONbITHBIMU NPOECCHOHaNaMM
- YcTpaHeHue xanob v BO3MOXHO 6pakoBaHHON NPOAYKLMK (MPOBEPARA camy NPOLYKLMIO 1 NPOLIECC €€ N3roTOBNEHNA)
- MoCTOAHHOE YNYYLIEHE TEXHUYECKMX 1 KOMMBIOTEPHBIX HABLIKOB NEpCoHana
3TH AeiACTBMA OCHOBaHbI Ha CNeayHoWMX NPUHLMNAX:
- BoBneyeHwe nepcoHana B peLLeHine BOMPOCOB KaYecTBa MPOayKLmMK
- NpeHTndmkauma npoMbILLAEHHbIX MPOLECCOB MPOM3BOACTBA ANA YAOBNETBOPEHWA KAWEHTOB, BAWAHME HA MpOLEcCHl NpoM3BOACTBA
11 KOHTPONb Haf, HUMM
- MocToAHHOE pa3BKTUe B 06MaCTV Ka4ecTBa Cepuca Uinnn Npeanaraemoil npogyKLum
- MoCTOAHHBIV aHanM3 u KOHTPOb Haf, NPpoLieccaMy NPON3BOACTBA /1A NOMCKA PELLEHMIA N0 €ro YNYYLIEHIIO
3TM AeiACTBMA OCHOBaHbI Ha CeayHoWMX NPUHLMNAX:
- MnanupoBaHve 1 BHepeHue cucTembl kayectsa B cootetcTaiv ¢ UNI EN ISO 9001:2008.
CooTBeTCTBME Ka4ecTBa Hawei NPoAYKLMM JAHHOMY CTaHAAPTY FOBOPUT 06 YAOBNETBOPEHNM BCEX HYXKA KITMEHTOB.
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MODULAR BORING SYSTEM KKINTEK

ATTACCO BASE PER TESTINE DI ALESATURA — POLIGONALE

GRUNDAUFNAHME FUR BOHRKOPFE MIT POLYGONSCHAFT
LpEOMELE
DIN I1SO 26623-1 L

iy o
- \—MD No.

CONNECTION

CODE N. DESCRIPTION | POLIGONAL | MDNo. | D L d SCREW Qt.
290-07601  C50H85MD2 50 2 24 85 14 811-402093 2
290-07602 C50H100MD2 50 2 24 100 14 811-402093 2
290-07603  C50H95MD3 50 3 31 95 | 18 811-402094 2
290-07604  C50H125MD3 50 3 31 126 18 811-402094 2
290-07605 C50H85MD4 50 4 40 85 22 811-402095 2
290-07606  C50H130MD4 50 4 40 130 22 811-402095 2
290-07607  C50H75MD5 50 5 50 75 28 811-402096 2
290-07608 C50H125MD5 50 5 50 125 28 811-402096 2
290-07609 C63H85MD2 63 2 24 85 14 811-402093 2
290-07610  C63H100MD2 63 2 24 100 14 811-402093 2
290-07611  C63H95MD3 63 3 31 95 18 811-402094 2
290-07612  C63H125MD3 63 3 31 126 18 811-402094 2
290-07613 C63H85MD4 63 4 40 85 22 811-402095 2
290-07614  C63H130MD4 63 4 40 130 22 811-402095 2
290-07615 C63H75MD5 63 5 50 75 28 811-402096 2
290-07616  C63H125MD5 63 5 50 126 28 811-402096 2

ATTACCO BASE PER TESTINE DI ALESATURA - MAS403/BT-AD

GRUNDAUFNAHMEN FUER BOHRKOPFE — MAS403/BT-AD

$8 ki K EE-FF S5 MASA403/BT-AD

JIS-B 6339 MAS 403/BT
CONNECTION
DESCRIPTION SCREW Qt.
290-01517  BT30H80OMD2 30 2 24 80 14 811-402093 2
290-01518 BT30H80MD3 30 3 31 80 18 811-402094 2
290-01519  BT30H70MD4 30 4 40 70 22 811-402095 2
290-01520 BT30H60MDS 30 5 50 60 28 811-402096 2
290-01501 BT40H85MD2 40 2 24 85 14 811-402093 2
290-01502  BT40H100MD2 40 2 24 100 14 811-402093 2
290-01503  BT40H95MD3 40 3 31 o5 il8 811-402094 2
290-01504  BT40H125MD3 40 3 31 126 18 811-402094 2
290-01505 BT40H85MD4 40 4 40 85 22 811-402095 2
290-01506  BT40H130MD4 40 4 40 130 22 811-402095 2
290-01507  BT40H75MD5 40 5 50 | 75 | 28 811-402096 2
290-01508 BT40H125MD5 40 5 50 1256 28 811-402096 2
290-015621 BT40H65MD6 40 6 64 65 36 811-402101 2
290-01522  BT40H115MD6 40 6 64 115 36 811-402101 2
290-015609 BT50H85MD2 50 2 24 85 14 811-402093 2
290-01510 BT50H110MD2 50 2 24 110 14 811-402093 2
290-01511  BT50H80MD3 50 3 31 80 18 811-402094 2
290-01512 BT50H125MD3 50 3 31 126 18 811-402094 2
290-015613 BT50H115MD4 50 4 40 116 22 811-402095 2
290-01514  BT50H145MD4 50 4 40 145 22 811-402095 2
290-01515 BT50H105MD5 50 5 50 105 28 811-402096 2
290-01516  BT50H180MD5 50 5 50 180 28 811-402096 2
290-01523 BT50H95MD6 50 6 64 95 36 811-402101 2
290-01524  BT50H170MD6 50 6 64 170 36 811-402101 2

B
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KKINTEK MODULAR BORING SYSTEM

ATTACCO BASE PER TESTINE DI ALESATURA - DIN69871-AD

GRUNDAUFNAHMEN FUER BOHRKOPFE - DIN69871-AD A ETE
DING9871-AD $#k#&KEE - 1 &47/E DING9871-AD

DIN 69871
L
©--| °
1ifl A
i \—MD No.

CODEN. | DESCRIPTION T |MDNo.| D | L | o |CONNECTION | g
290-01201 TC40H85MD2 40 2 24 85 14 811-402093 2
290-01202 TC40H100MD2 40 2 24 100 14 811-402093 2
290-01203 TC40H95MD3 40 3 31 95 18 811-402094 2
290-01204 TC40H125MD3 40 3 31 125 18 811-402094 2
290-01205 TC40H85MD4 40 4 40 85 22 811-402095 2
290-01206 TC40H130MD4 40 4 40 130 22 811-402095 2
290-01207 TC40H75MD5 40 5 50 75 28 811-402096 2
290-01208 TC40H125MD5 40 5 50 125 28 811-402096 2
290-01217 TC40H65MD6 40 6 64 65 36 811-402101 2
290-01218 TC40H115MD6 40 6 64 115 36 811-402101 2
290-01209 TC50H85MD2 50 2 24 85 14 811-402093 2
290-01210 TC50H110MD2 50 2 24 110 14 811-402093 2
200-01211  TO50HBOMD3 50 3 31 80 18  811-402004 2
290-01212 TC50H125MD3 50 3 31 125 18 811-402094 2
290-01213 TC50H115MD4 50 4 40 115 22 811-402095 2
290-01214 TC50H145MD4 50 4 40 145 22 811-402095 2
200-01215  TC50H105MD5 50 5 50 105 28  811-402006 2

m 290-01216 TC50H180MD5 50 5 50 180 28 811-402096 2
290-01219 TC50H95MD6 50 6 64 95 36 811-402101 2
290-01220 TC50H170MD6 50 6 64 170 36 811-402101 2

= ATTACCO BASE PER TESTINE DI ALESATURA - DIN69893/A
GRUNDAUFNAHMEN FUER BOHRKOPFE — DIN69893/A ) :
$E kKB - FATRE DING98I3/A

DIN 69893/A

N

i
{

CONNECTION
DESCRIPTION SCREW
290-01701 HSK63AH85MD2 63 2 24 8 14 811-402093 2
290-01702  HSKGB3AH100MD2 63 2 24 100 14 811-402093 2
290-01708 HSKB3AH95MD3 63 3 31 9 | 18 811-402094 2
290-01704 HSK63AH125MD3 63 3 31 125 18 811-402094 2
290-01705 HSKG3AH85MD4 63 4 40 8 22 811-402095 2
290-01706  HSKGB3AH130MD4 63 4 40 130 22 811-402095 2
290-01707 HSK63AH75MD5 63 5 50 | 75 | 28 811-402096 2
290-01708 HSKB63AH125MD5 63 5 50 125 28 811-402096 2
290-01709 HSK63AH85MD6 63 6 64 85 36 811-402101 2
290-01710  HSK63AH100MD6 63 6 64 100 36 811-402101 2
290-01711  HSK63AH125MD6 63 6 64 125 36 811-402101 2

B
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MODULAR BORING SYSTEM KKINTEK

E 2 RIDUZIONI PER TESTINE DI ALESATURA
REDUKTIONEN FUR BOHRKOPFE

CONNECTION
DESCRIPTION | MD No. |MD1 No.| D SCREW Qt.

291-30008  MD3L37MD2
291-30005 MD4L50MD2
291-30006  MD4L50MD3
291-30008  MD5L54MD2
291-30009 MDb5L47MD3
291-30010  MD5L42MD4
291-30011  MD6L63MD2
291-30012  MD6L56MD3
291-30013  MD6L51MD4
291-30014 MD6L41MD5

31 24 37 25 18 14  811-402093
40 24 50 36 22 14  811-402093
40 31 50 37 22 18 811-402094
50 24 54 35 28 14  811-402093
50 31 47 29 28 18 811-402094
50 40 42 25 28 22  811-402095
64 24 63 45 36 14 811-402101
64 31 56 39 36 18 811-402101
64 40 51 35 36 22 811-402101
64 50 41 256 36 28 811-402101

OO oo O oo M~ W
OB~ WON BN WNDDN
NN NDDNDNDNNDDN

PROLUNGHE PER TESTINE DI ALESATURA
i RIES

VERLANGERUNGEN FUR BOHRKOPFE

d1
D

MES ©-
\—MD No. \_MD No.
CONNECTION

CODE N. DESCRIPTION MD No. D L d [ di SCREW Qt.

291-20001 MD2L30MD2
291-20002 MD3L30MD3
291-20003 MDA4L45MD4
291-20004 MD5L60MD5
291-20005 MD6L60MD6

24 30 14 14 811-402093
31 30 18 18 811-402094
39 45 22 22 811-402095
50 60 28 28 811-402096
64 60 36 36 811-402101

oD OB W
NN N NN

B
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KKINTEK MODULAR BORING SYSTEM

TESTINA DI ALESATURA BILAMA COMPLETA DI CARTUCCE
% 7] R BRI 71 2%

ZWEISCHNEIDERBOHRKOPFE MIT EINBAUHALTER

S
w

\—MD No.

D1
d
1 N

CODE N. DESCRIPTION | MD No. D D1 L d
523-90001 MD2-CL2533 2 25-33 23,5 35,5 14
523-90002  MD3-CL3242 3 32-42 30,5 40 18
523-90003  MD4-CL4154 4 41-54 38,5 47 22
523-90004  MD5-CL5370 5 53-70 49,5 57 28
523-90005  MD6-CL6890 6 68-90 63 71 36
523-90006  MD6-CL88110 6 88-110 63 71 36
523-90007  MD6-CL98126 6 98-126 63 71 36
523-90008  MD6-CL125153 6 125-1563 63 71 36

ADJUSTING | ~qpE N INTERNAL INTERNAL
"| SCREW ' " | HEX.WRENCH " | HEX.WRENCH

M3*6 811-402090 S4 816-111029 S1.5 816-111030
M4*8 811-402091
M5*8 811-402092

M6*12 811-402082

523-90001 M520  811-401160
01 5023-00002 M620  811-401161
523-90003 M8'25  811-401162
523-90004 M10*35 811-401167

NN NN
NN NN

S8 816-111020 S3 816-111021

V:IIESEEN%TH : IS%SH"EERV.I\; , DESCRIPTION INSERT IS'\SSIEEV.\I;

CC..0602.. 811-226018 M2.5'6
CC..09T3.. 811-256026  M4*10
CC..09T3.. 811-256026  M4*10
CC..1204.. 811-256027  M5*12

T8 816-122010
T15 816-122011
T15 816-122011
T20 816-122012

m2,5x6  811-226018 2  523-90001 CRT-2533
m4x10  811-256026 2  523-90002 CRT-3242
m4x10  811-256026 2  523-90003 CRT-4154
mbx12  811-266027 2 523-90004 CRT-5370

4
o~ N
NN NN
DN NN

“ COMPLETA DI CARTUCCIA - * CARTRIDGE INCLUDED

COPPIA DI CARTUCCE DI RICAMBIO PER TESTINE DI ALESATURA BILAMA
SALTI 071 F R (=)

EINBAUHALTERPAAR FUR ZWEISCHNEIDERBOHRKOPF

INSERT
DESCRIPTION INSERT SCREW

CC..1204..  811-256027
CC..1204..  811-256027

524-90007  CRT-98126
524-90008  CRT-125153

524-90001  CRT-2533 2 CC..0602.. 811-226018 2

— 524-90002  CRT-3242 3 CC..09T3..  811-266026 2

524-90008  CRT-4154 4 CC..09T3..  811-256026 2

524-90004  CRT-5370 5 CC..1204..  811-266027 2

S 524-90005  CRT-6890 6 CC..1204..  811-256027 2
o @ 524-90006  CRT-88110 6 CC..1204..  811-256027 2
6 2

6 2

1 1
s5 816-111031 1 S2 816-111032 1
s6 816-111028 1 $25 816-111034 1

1 1
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MODULAR BORING SYSTEM KKINTEK

TESTINA DI ALESATURA PER FINITURA COMPLETA DI CARTUCCIA (*)
TR EERTREX ()

FEINBEARBEITUNGSKOPFE MIT EINBAUHALTER (*)

] U -
MD No.

DESCRIPTION CARTRIDGE

*534-90001 25-33 =

533-90001  MD2-FNT2547 2 14 534-90002 32-40 24 35,5 33 36-40 11,5 21,5 12,5
534-90003 39-47 39-47
*534-90004 32-42 -

533-90002  MD3-FNT3260 3 18 534-90005 41-51 31 40 37 46-51 10 27 16
534-90006 50-60 50-60
*534-90007 41-54 =

533-90008  MDA4-FNT4174 4 22 534-90008 50-63 40 47 43 53-63 12 31 20
534-90009 61-74 61-74
*534-90010 53-70 62-70

533-90004  MD5-FNT5395 5 28 534-90011 65-82 50 57 52 65-82 15 37 25,5
534-90012 78-95 78-95
*534-90013 68-100 80-100

533-90006  MDG-FNT68150 6 36 534-90014 94-126 64 71 67 94-126 23 44 32,5
534-90015 118-150 118-1580

LOCK SCREW ADJUSTING
T |FOR CARTRIDGE O wrenc | COPEN.

533-90001 M4*5  811-401163 1 M36 811-402086 1 S2 816-111035 1 16 816-122009 1 M2*4.5 811-286007
533-90002 M56  811-401164 1 M4*8 811-402087 1 S2.5 816-111036 1 16 816-122009 1 M2  811-286008
533-90003 ME*10 811-401165 1 M5*10-S3  811-402088 1 S3 816-111037 1 T8 816-122010 1 M2.56 811-226018
533-90004 M8*12 811-401166 1 M5*10-S4 ~ 811-402089 1 S4 816-111038 1 18 816-122010 1 M2.5'6 811-226018

* GARTRIDGE ASSEMBLIED IN BORING HEAD  * EINBAULTER MONTIERT AUF DEM KOPF  * KAPTPUIXI YCTAHOBNEHbI HA PACTO4HYIO FONIOBKY
* CARTUCCIA MONTATA NELLA TESTINA * CARTOUCHE MONTEE DANS LA TETE FREETIERNTIRE

—_

( : CARTUCCE PER TESTINE DI ALESATURA DI FINITURA
EINBAUHALTER FUR FEINBEARBEITUNGSKOPFE

BEINTIRE

DESCRIPTION INSERT | INSERT

534-90001  CRF-2533/MD2

534-90002  CRF-3240/MD2 2
534-90003  CRF-3947/MD2 TC..06T102.. 811-286007 1
534-90004  CRF-3242/MD3
534-90005  CRF-4151/MD3 3
534-90006  CRF-5060/MD3
534-90016 ~ CRF-2735/MD2
534-90017  CRF-3240/MD2 2
534-90018  CRF-3947/MD2 CC..0602..  811-226021 1
534-90019  CRF-3242/MD3
° 534-90020  CRF-4154/MD3 3
Y 534-90021  CRF-5060/MD3
‘{ 534-90007  CRF-4154/MD4
{ 534-90008  CRF-5063/MD4 4
534-90009  CRF-6174/MD4 TC..1102..  811-226018 1
534-90010  CRF-5370/MD5
534-90011  CRF-6582/MD5 5

534-90012  CRF-7895/MD5
534-90013  CRF-68100/MD6
534-90014  CRF-94126/MD6
534-90015  CRF-118150/MD6

TC..1102..  811-226018 1
TC..1102..  811-226019 1
TC..1102..  811-226020 1

(O NeNe)

B
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POLYGONAL TOOLHOLDERS
DIN ISO 26623-1

MANDRINI
ATTACCO POLIGONALE

WERKZEUGHALTER
DIN 1SO 26623-1

PORTE-OUTILS
ATTACHEMENT POLYGONALE

OMNPABKWV C MNOJINTOHATIBHBIM
XBOCTOBVKOM

% 0¥ TJ4%K DIN ISO 26623-1




KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

PORTAPINZE TIPO ER CON ATTACCO POLIGONALE
SPANNZANGENFUTTER MIT POLYGONSCHAFT

EQUBATRCES

DIN ISO 26623-1

ATTACCO | PER PINZA
SHANK | FOR COLLET | mm

C40H70ER16 C40 ER16 40 32 70 .
C40H52ER25 C40 ER25 40 42 52 °
C40H54ER32 C40 ER32 40 50 54 o
C50H60ER16 C50 ER16 50 32 60 °
C50HB0ER20 C50 ER20 50 35 60 o
L C50HB0ER25 C50 ER25 50 42 60 (]
~ ™ C50HB0ER32 C50 ER32 50 50 60 o
C50HB5ER40 C50 ER40 50 63 65 °
L ] C50H100ER16 C50 ER16 50 32 100 °
—=1 C50H100ER25 C50 ER25 50 42 100 (]
\‘T C50H100ERS32 C50 ER32 50 50 100 .
8 ] J H é C50H100ER40 C50 ER40 50 63 100 (]
1] CB3HB0OER16 C63 ER16 63 32 60 °
=i (L CB3HB0ER20 c63 ER20 63 35 60 e
CB3HBOER25 C63 ER 25 63 42 60 (]
CB3HBOER32 C63 ER 32 63 50 60 °
CB3H70ER40 C63 ER40 63 63 70 °
CB3H100ER16 C63 ER 16 63 32 100 °
i / 5“ m C63H100ER20 C63 ER20 63 35 100 e
R CB3H100ER25 C63 ER 25 63 42 100 .
1 @ = C63H100ER32 C63 ER 32 63 50 100 e
[ C63H130ER40 c63 ER 40 63 63 130 e
: JGL U C80H70ER32 C80 ER32 80 50 70 e
C80H70ER40 C80 ER40 80 63 70 (]
Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées ® 3anacHble yactu » Ef4 -
Accessories
ACCEsSOor NUT STOP SCREW
Zubehor
Accessoires ﬁﬁ
[MprHagexHOCTI 165 179 179 ﬁﬂ
= pag. pag. pag. 0 = (2
16 812-203005 811-303119
20 812-203006 811-303120
25 812-203001 811-303121
32 812-203002 811-303118
pag. 016 pag. 165 pag. 171 40 812-203003 811-303122
KIT PORTAPINZE Kit Box: 1 Collet chuck + 10 Collets + Wrench
Cassetta corredo: 1 Portapinze + 10 pinze + chiave
SPANNFUTTERSATZ FLGRERE Au§staﬁyng§kasten: 1 Spannzlangenfutterf 10 Spar]nzangen + Spannschlissel
1T Boite d’équipement: 1 Porte-pince + 10 pinces + Clé de serrage
DIN ISO 26623-1 Ha6op: 13 LaHroBOro naTpoHa v LaHr

i1 T+ 10 23k 1 |]RF

CODE N. DESCRIPTION
KITC50HB0ER16 C50HB60ER16+10 collets (ER16d.1-2-3-4-5-6-7-8-9-10) + wrench
KITC50HB0ER25 C50HB0ER25+10 collets (ER25d.2-3-4-5-6-8-10-12-14-16) + wrench
KITC50HB0ER32 C50HB0ER32+10 collets (ER32d.3-4-6-8-10-12-14-16-18-20) + wrench

KITC50H100ER16 C50H100ER16+10 collets (ER16d.1-2-3-4-5-6-7-8-9-10) + wrench
KITC50H100ER25 C50H100ER25+10 collets (ER25d.2-3-4-5-6-8-10-12-14-16) + wrench
KITC50H100ER32 C50H100ER32+10 collets (ER32d.3-4-6-8-10-12-14-16-18-20) + wrench

KITC63HBE0ER16 CB3HB0ER16+10 collets (ER16d.1-2-3-4-5-6-7-8-9-10) + wrench
KITC63HB0ER25 CB3HB0ER25+10 collets (ER25d.2-3-4-5-6-8-10-12-14-16) + wrench
KITC63HB0ER32 CB3HB0ER32+10 collets (ER32d.3-4-6-8-10-12-14-16-18-20) + wrench

KITC63H100ER16 C63H100ER16+10 collets (ER16d.1-2-3-4-5-6-7-8-9-10) + wrench
KITC63H100ER25 CB63H100ER25+10 collets (ER25d.2-3-4-5-6-8-10-12-14-16) + wrench
KITC63H100ER32 CB63H100ER32+10 collets (ER32d.3-4-6-8-10-12-14-16-18-20) + wrench
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TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1 KKINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER MINI EXTRA SOTTILI
R ZfRIEER

SPANNZANGENFUTTER ER MINI

DIN 6499

L1

ATTACCO
CODE N. SHANK ER|D1| D L |L1|D2|D3
Y C50H100ER11M cs0 1M 50 16 100 40 14 20
C50H100ER16M Cs0 16M 50 22 100 42 20 25
C50H100ER20M Cs0 20M 50 28 100 48 26 30

D27
D3
—
0D1

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile C50H100ER25M Ccs0  28M 50 86 100 - 33 -
S Gl e O E T e O £ C50H160ER11IM €50 11M 50 16 160 50 14 23
C50H160ER16M  C50 16M 50 22 160 97 20 26

NUT STOP SCREW C50H160ER20M  C50 20M 50 28 160 98 26 31
C50H160ER25M  C50 25M 50 35 160 103 33 35

= C63H100ER11IM €63 11M 63 16 100 40 14 20

E,__ﬂl C63H100ER16M  C63 16M 63 22 100 42 20 25

o Eﬁl o C63H100ER20M  C63 20M 63 28 100 48 26 30
CB3H100ER25M  CB3  25M 63 35 100 - 33 -

11M 812-203012 811-303081 C63H160ER11IM €63 11M 63 16 160 50 14 23
16M 812-203013 811-303119 C63H160ER1BM  C63  16M 63 22 160 97 20 26
20M 812-203014 811-303120 C63H160ER20M  C63 20M 63 28 160 98 26 31
25M 812-203015 811-303121 C63H160ER25M  C63 25M 63 35 160 103 33 35

PORTAFRESE WELDON CON ATTACCO POLIGONALE
WELDON SPANNFUTTER MIT POLYGONSCHAFT
SOMERER RN
DIN ISO 26623-1

ATTACCO | D1 D d L |G63

CODEN. SHANK | mm | mm | mm | mm | so00
CA40H50WE0B C40 40 25 6 50 e
CA40H50WEDS C40 40 28 8 50 e
CA40H50WE10 C40 40 35 10 50 e
C40H55WE12 C40 40 42 12 55 e
CA40H55WE16 C40 40 48 16 55 e
- L - C50H55WE0B C50 50 25 6 55 e
C50H55WEDS C50 50 28 8 55 e
[ C50HB5WE10 C50 50 35 10 65 e
I I C50HB5WE12 C50 50 42 12 65 e
| M C50HB5WE14 C50 50 42 14 65 e
als T TS +7777 — C50HB5WE16 C50 50 48 16 65 e
SIS S C50HB5WE18 C50 50 48 18 65 e
A C50HB5WE20 C50 50 52 20 65 e
| C50H80WE25 C50 50 65 25 80 e
CB3H55WEB C63 83 25 6 55 e
C63H55WE0S C63 63 28 8 55 e
Spare parts ®¢ Componenti e Ersatzteile CB3HBO0WET0 c63 63 35 10 60 e
Piéces détachées ® 3anacHble yactn ® E4 822:28%52 822 gg ﬁ ﬁ gg :
LOCKING CB3HB5WE16 C63 63 48 16 65 e
SCREW QUANTITY CE3HB5WE20 Ce3 63 52 20 65 e
CB3HBOWE25 C63 63 64 25 80 e
VE CB3HIOWES2 C63 63 72 32 90 e
[ YERE C80H70WE0B C80 80 25 6 70 e
C80H70WEDS C80 80 28 8 70 e
o 811 106002 1 C80H70WE10 C80 80 3 10 70 e
8 811-10600 C8OH7OWE12 C80 80 42 12 70 e
10 811-106004 1 C8OH7OWE14 c80 80 44 14 70 e
1214 811-106005 1 C8OH7OWE16 c80 80 48 16 70 e
1618 811-106006 1 C80H70WE20 C80 80 50 20 70 °
20 811-106007 1 C80HBOWE25 C80 80 52 25 80 e
25 811-106008 2 C80H8OWES2 C80 80 72 32 80 e
32:40 811-106009 2 C80H110WE40 C80 80 80 40 110 e

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 017



KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

ATTACCO BASE PER TESTINE DI ALESATURA — POLIGONALE

GRUNDAUFNAHME FUR BOHRKOPFE MIT POLYGONSCHAFT
SMREOMELE

DIN ISO 26623-1

CODEN. | DESCRIPTION | POLIGONAL [MDNo.| D | L | d | CONNECTION | qf

290-07601 C50H85MD2 50 2 24 85 14 811-402093 2
290-07602 C50H100MD2 50 2 24 100 14 811-402093 2
290-07603 C50H95MD3 50 8 31 95 18 811-402094 2
290-07604 C50H125MD3 50 3 31 125 18 811-402094 2
290-07605 C50H85MD4 50 4 40 85 22 811-402095 2
290-07606  C50H130MD4 50 4 40 130 22 811-402095 2
290-07607 C50H75MD5 50 5 50 75 28 811-402096 2
290-07608 C50H125MD5 50 5 50 125 28 811-402096 2
290-07609 C63H85MD2 63 2 24 85 14 811-402093 2
290-07610 CB3H100MD2 63 2 24 100 14 811-402093 2
290-07611  C63HI95MD3 63 3 31 95 18 811-402094 2
290-07612 C63H125MD3 63 3 31 125 18 811-402094 2
290-07613 C63H85MD4 63 4 40 85 22 811-402095 2
290-07614 C63H130MD4 63 4 40 130 22 811-402095 2
290-07615 C63H75MD5 63 5 50 75 28 811-402096 2
m 290-07616  C63H125MD5 63 5 50 125 28 811-402096 2

Accessories

Accessori

Zubehor

Accessoires

[MpuHapnexxHocTH

T pag. 012 pag. 013

B
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TOOLHOLDERS DIN IS0 26623-1

AUFSTECKFRASDORNE MIT POL

DIN ISO 26623-1

L1 L

Y

AD1

d CROSS
SCREW

=

16 811-107003

- 22 811-107004

27 811-107005
32 811-107006
40  811-107007

|

|
el

CROSS SCREW
ON ENQUIRY

=

o

811-107013
811-107014
811-107015
811-107016
811-107017

DOG A SCREW A

(2] 3]

814-202280  811-101004
814-202250  811-101011
814-202270  811-101018
814-202630  811-101029
814-202710  811-101029

NSCHAFT

[KINTEK

PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO CON ATTACCO POLIGONALE

Eub iy
ATTACCO
SHANK
C40H32D16 C40 40 32 16 32 17 (]
C40H25D22 G40 40 40 22 25 19 °
C50H60D16 C50 50 38 16 60 17 (]
C50HB0D22 G50 50 48 22 60 19 °
C50HB0D27 C50 50 58 27 60 21 °
C50H60D32 G50 50 63 32 60 24 (]
CB3H40D16 C63 63 32 16 40 17 °
C63H63D16 C63 63 38 16 63 17 (]
C63H25D22 C63 63 69 22 25 19 °
C63H100D22 C63 63 48 22 100 19 °
CB3H25D27 C63 63 63 27 25 21 °
C63H100D27 C63 63 58 27 100 21 °
C63H25D32 C63 63 63 32 25 24 (]
C63H100D32 C63 63 63 32 100 24 °
CB3H40D40 C63 63 89 40 40 27 °
C63H100D40 C63 63 70 40 100 27 (]
C80H50D16 C80 80 32 16 50 17 °
C80H30D22 C80 80 55 22 30 19 (]
C80H30D27 C80 80 65 27 30 21 °
C80H30D32 C80 80 79 32 30 24 °
C80H30D40 C80 80 80 40 30 27 °
DOG B SCREW B
Spare parts ® Componenti
Ersatzteile ® Pieces détachées
(2) (3) 3anacHble yactu ® E44
814-20214 811-101002
814-20215 811-101010
814-20216 811-101017
814-20217 811-101027
814-20218 811-101028

MANDRINI FORTE SERRAGGIO CON ATTACCO POLIGONALE

KRAFTSPANNFUTTER MIT POLYGONSCHAFT

DIN ISO 26623-1

ERENRFE S

SIS =)
oo e CODEN. |SHANK | D1 | D | d | L |GBS
@ @
IEn C50H75C20 c50 50 54 20 7 .
= C63H80C20 63 63 54 20 80 e
OB3H100C32 C63 63 72 32 100 e
| || testea | 1 g C80H75C20 c80 80 54 20 75 e
C80HI5C32 c80 80 72 32 95 e
Accessories
e — Accessori
3xD Zubehér
Accessoires
SUPPLIED WITH WRENGH ¢ FORNITI CON CHIAVE INCLUSA  INKLUSIVE SPANNSCHLUSSEL MpvHaaexHoCTU
CLE INCLUSE o MOCTABJIAETCH C KITIOHOM » fit A2 F =4 | pag. 170
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KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO

SPANFUTTER FUR EINSCHRAUBFRASER
BAERER AR

DIN ISO 26623-1

ATTACCO

_ CODE N. SHANK M [ DI | D2 | H

| = C50H70M8 C50 M8 85 13 70

d C50H80M10 C50 M10 105 18 80

| C50H80M12 C50 Mi2 125 21 80

al a = ! C50H80M16 C50 Mi6 17 29 80
| C63H70M8 c63 M8 85 13 70

—— CB3HIOM10 C63 M10 105 18 90
L= C63H100M12 C63 Mi2 125 21 100
C63H100M16 C63 Mi6 17 29 100

R ADAPT( MANDRINI PORTAPUNTE ATTACCO CONO MORSE
ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL CON ATTACCO POLIGONALE

MIT AUSTREIBLAPPEN ODER ANZUGSGEWINDE 0
RRERE®E

DIN ISO 26623-1

K1

SN (]:D ATTACCO | DI | A | L |G63
D S — . SN e IR« B CODEN. SHANK | mm | mm | mm | &0
v CS0H110CM2P G50 32 MK2 110 e
CS0H130CM3P ~ C50 40 MK3 130 e

OB3HT10CM2P  ©B3 32 MK2 110 e

OB3HI30CM3P  ©63 40 MK3 130 e

L . OB3HIS0CM4P  ©B3 52 MK4 150 e

B
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TOOLHOLDERS DIN IS0 26623-1

REDUKTION SK 40/50 DING9871 MIT POLYGONSCHAFT

DIN69871-AD/B% AT 2B RifR

DIN ISO 26623-1 - DIN 69871

TC40H30C32DK

TC40H40C40DK

TC40H50C50DK
L TC40H85C63DK
TC50H60C32DK
TC50H30C40DK
A TC50H60C40DK
TC50H30C50DK
TC50H70C50DK
TC50H50C63DK
TC50H100C63DK
TC50H70C80DK
TC50H120C80DK

@D1

LT

[KINTEK

RIDUZIONE IS0 40/50 DIN 69871-AD/B PER ATTACCO POLIGONALE

ATTACCO
SHANK

40DIN69871 AD/B
40DING9871 AD/B
40DING9871 AD/B
40DING9871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DIN69871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DIN69871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DING9871 AD/B

32
40
50
63
32
40
40
50
50
63
63
80
80

30
40
50
85
60
30
60
30
70
50
100
70
120

REDUKTION BT40/50-AD/B MIT POLYGONSCHAFT :
BT40/50-AD/B %iAF 4 RiAR
DIN ISO 26623-1 - JIS-B 6339 MAS 403/BT

BT40H30C32DK
BT40H40C40DK
BT40H50C50DK
BT40H75C63DK
BT50H70C32DK
BT50H40C40DK
BT50H70C40DK
BT50H40C50DK
BT50H80C50DK
BT50H50C63DK
BT50H100C63DK
BT50H70C80DK
BT50H120C80DK

RIDUZIONE BT40/50-AD/B CON ATTACCO POLIGONALE

ATTACCO
SHANK

40MAS403/BT AD/B
40MAS403/BT AD/B
40MAS403/BT AD/B
40MAS403/BT AD/B
50MAS403/BT AD/B
50MAS403/BT AD/B
50MAS403/BT AD/B
50MAS403/BT AD/B
50MAS403/BT AD/B
50MAS403/BT AD/B
50MAS403/BT AD/B
50MAS403/BT AD/B
50MAS403/BT AD/B

32
40
50
63
32
40
40
50
50
63
63
80
80

30
40
50
75
70
40
70
40
80
50
100
70
120

RIDUZIONE 1SO 40/50 DIN 69871-AD/B PER ATTACCO POLIGONALE

REDUKTION SK 40/50 DIN69871 MIT POLYGONSCHAFT )
DING9871-AD/B &1l FmiAR

DIN ISO 26623-1 - DIN 69871

TC40H30C32ADB
TC40HB60C32ADB
TC40H30C40ADB
TC40HG60C40ADB
TC40H40C50ADB
TC40H85C63ADB
TC50H30C32ADB
L TC50H60C32ADB
TC50H30C40ADB
TC50H60C40ADB
\ TC50H30C50ADB
TC50H70C50ADB
TC50H110C50ADB
TC50H30C63ADB
TC50H50C63ADB
TC50H80C63ADB
TC50H70C80ADB
TC50H120C80ADB

A
Y

D1

=
CT:

]

ATTACCO
SHANK

40DING9871 AD/B
40DIN69871 AD/B
40DING9871 AD/B
40DING9871 AD/B
40DING9871 AD/B
40DIN69871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DIN69871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DIN69871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DING9871 AD/B
50DIN69871 AD/B
50DING9871 AD/B

32
32
40
40
50
63
32
32
40
40
50
50
50
63
63
63
80
80

30
60
30
60
40
85
30
60
30
60
30
70
110
30
50
80
70
120

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK

TOOLHOLDERS DIN IS0 26623-1

REDUKTION HSK MIT POLYGONSCHAFT

DIN ISO 26623-1 - DIN 69893/A

HSK 3% HAR

HSKB3AHG3C32
HSKB3AHB0C40
HSKB3AH90C50
HSK63AH110C63
HSK100AH90C40
HSK100AH100C50
HSK100AH90CE3
HSK100AH150C63
HSK100AH120C80

RIDUZIONE HSK PER ATTACCO POLIGONALE

ATTACCO
SHANK

DIN69893 HSK63
DINB9893 HSK63
DINB9893 HSK63
DING9893 HSK63
DINB9893 HSK100
DINB9893 HSK100
DINB9893 HSK100
DING9893 HSK100
DINB9893 HSK100

32
40
50
63
40
50
63
63
80

63
63
63
63
100
100
100
100
100

63
80
90
110
90
100
90
150
120

REDUKTION BT40/50-AD/B MIT POLYGONSCHAFT

DIN ISO 26623-1 - JIS-B 6339 MAS 403/BT

@D1

BT40/50-AD/B %0 i

BT40H30C32ADB
BT40H60C32ADB
BT40H30C40ADB
BT40H60C40ADB
BT40H50C50ADB
BT40H90C50ADB
BT40H75C63ADB
BT50H40C32ADB
BT50H70C32ADB
BT50H40C40ADB
BT50H70C40ADB
BT50H40C50ADB
BT50H80C50ADB
BT50H50C63ADB
BT50H90C63ADB
BT50H70C80ADB
BT50H120C80ADB

RIDUZIONE BT40/50-AD/B CON ATTACCO POLIGONALE

ATTACCO
SHANK

40MAS403BT AD/B
40MAS403BT AD/B
40MAS403BT AD/B
40MAS403BT AD/B
40MAS403BT AD/B
40MAS403BT AD/B
40MAS403BT AD/B
50MAS403BT AD/B
50MAS403BT AD/B
50MAS403BT AD/B
50MAS403BT AD/B
50MAS403BT AD/B
50MAS403BT AD/B
50MAS403BT AD/B
50MAS403BT AD/B
50MAS403BT AD/B
50MAS403BT AD/B

32
32
40
40
50
50
63
32
32
40
40
50
50
63
63
80
80

120

RIDUZIONE CON ATTACCO POLIGONALE

POLYGONSCHAFT-REDUKTION

B SIBFAR

@D

@ D1

C40H55C32

C50HB5C40
C50H85C40
C63H80C40
C63H80C50
C80H120C50
C80HB0C63

ATTACCO
SHANK
C40 40
C50 50
C50 50
C63 63
C63 63
C80 80
C80 80

32
40
40
40
50
50
63

55
65
85
80
80
120
80

022 KINTEK
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TOOLHOLDERS DIN IS0 26623-1

DIN ISO 26623-1

(111

PROLUNGA CON ATTACCO POLIGONALE

POLYGONSCHAFT-VERLANGERUNG

LMREKIT

* Not possible

to use together

with basic holder

using centre
bolt clamping

C32H60C32
C32H80C32
C40H40C40*
C40HB0C40
C40H80C40
C50H50C50"
C50H80C50
C50H100C50
C63HB0C63*
C63H100C63
C63H140C63
C80HB5C80
C80H100C80
C80H125C80

[KINTEK

ATTACCO
SHANK

C32
C32
C40
C40
C40
C50
C50
C50
C63
C63
C63
C80
C80
C80

32
32
40
40
40
50
50
50
63
63
63
80
80
80

60
80
40
60
80
50
80
100
60
100
140
65
100
125

DIN ISO 26623-1

nD3

_T

mpl | F

nD1

MANDRINO A CALETTAMENTO CON ATTACCO POLIGONALE

POLYGONHALTER - SCHRUMPFFUTTER
Lk

C63H80K03-HTT
CB63HB0K04-HTT
C63HB0K05-HTT
CB3HB80K06-HTT
C63HB80K08-HTT
CB3H8OK10-HTT
C63HB80K12-HTT
CB63H85K16-HTT
C63H85K20-HTT
CB3HI0K25-HTT
C63H95K32-HTT

L

ATTACCO

SHANK
C63 3
C63 4
C63 5
C63 6
C63 8
C63 10
C63 12
C63 16
C63 20
C63 25
C63 32

63
63
63
63
63
63
63
63
63
63
63

10
10
10
21
21
24
24
27
33
44
44

17
17
17
27
27
32
32
34
42
53
53

80
80
80
80
80
80
80
85
85
90
95

12
16
20
36
36
42
47
50
52
58
58

DIN ISO 26623-1

PRUFDORNE

Wit

BARRE DI CONTROLLO

ATTACCO

@D

SHANK
C40H300D35BC C40 40 35 300
C50H300D40BC C50 50 40 300
C63H160D35BC C63 63 85 160
C63H180D40BC C63 63 40 180
CB63H346D40BC C63 63 40 346
C80H346D40BC C80 80 40 346
- L
TF— = — B =
| —
] I s
y — R ———

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

MASCHIATORE A CAMBIO RAPIDO CON ATTACCO POLIGONALE

GEWINDESCHNEIDFUTTER MIT POLYGONSC

LR IREI L S

DIN ISO 26623-1

ATTACCO
SHANK TOP RANGE
C40GR1 C40 40 41 19 68 48 M3-M12
C40GR2 C40 40 60 31 91,5 68 M6-M20
C63GR1 C63 63 41 19 73 51 M3-M12
C63GR2 C63 63 60 31 97 75 M6-M20
C80GR1 C80 80 4 19 75 45 M3-M12
C80GR2 C80 80 60 31 935 63,5 M6-M20
C80GR3 C80 80 86 48 137 107 M14-M33

L1

i
‘ -
Accessories

[ 'o“ a3 Accessori
S ®V S Zubehor
Accessoires
Y | MPUHALNEKHOCTI

\ = pag. 160 pag. 161

PORTAUTENSILE PER BARENI, ASSIALE

AXIAL BOHRSTANGENHALTER
B [e S 4T T4

DIN ISO 26623-1

ATTACCO COOLANT
SHANK NOOSE
C40HB5D12E2 C40 36 40 12 65 40 PWZ1008D8X06
C40H70D16E2 C40 40 40 16 70 42 PWZ1008D8X06
C40H70D20E2 C40 45 40 20 70 42 PWZ1008D8X06
C50H70D12E2 C50 40 50 12 70 40 PWZ1008D10X7
C50H80D16E2 C50 45 50 16 80 50 PWZ1008D10X7
C50H80D20E2 C50 50 50 20 80 50 PWZ1008D10X7
C50H80D25E2 C50 55 50 25 80 50 PWZ1008D10X7
C63H80D16E2 C63 45 63 16 80 50 PWZ1008D10X7
CB3H80D20E2 C63 50 63 20 80 50 PWZz1008D10X7
C63HB80D25E2 C63 55 63 25 88 57 PWZ1008D10X7
CB3HI5D32E2 C63 72 63 32 95 59 PWZ1008D12X8
CB3H105D40E2 C63 80 63 40 105 72 PWZ1008D12X8
C80H85D16E2 C80 45 80 16 85 48 PWZz1008D10X7
C80H85D20E2 C80 50 80 20 85 48 PWZ1008D10X7
C80H85D25E2 C80 55 80 25 85 48 PWZz1008D10X7
C80H95D32E2 C80 72 80 32 95 58 PWZ1008D12X8
C80H110D40E2 C80 80 80 40 110 73 PWZ1008D12X8
L
L1
Fi— e
| )
Accessories
Ola v Accessori
Zubehor
Accessoires
E@ [MpuHagnexxHocT
= pag. 319
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TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1 KKINTEK

ADATTATORE PER PUNTE CON ATTACCO POLIGONALE

REDUZIERHULSEN MIT POLYGONSCHAFT
LR &

DIN ISO 26623-1
ATTACCO
SHANK
C50H52D08PNT C50 44 50 8 52
C50H52D10PNT C50 44 50 10 52
C50H52D12PNT C50 44 50 12 52
C50HB5D16PNT C50 44 50 16 65
C50HB0D20PNT C50 44 50 20 60
C50H70D25PNT C50 44 50 25 70
C63HB0DOSPNT C63 44 63 8 60
C63HB0D10PNT C63 44 63 10 60
L C63HB0D12PNT c63 44 63 12 60
~ = C63H70D16PNT C63 36 63 16 70
= I C63H70D20PNT C63 40 63 20 70
I ] ] I CB3H72D25PNT c63 45 63 25 72
~ ~ C63H75D32PNT C63 52 63 32 75
A UL = CB3H85D40PNT c63 63 63 40 85
SIS S C80H80D16PNT c80 36 80 16 80
] C80H80D20PNT c80 40 80 20 80
Y T 1 C80H85D25PNT c80 45 80 25 85
| y C80H90D32PNT c80 52 80 32 90

PORTAUTENSILE 90° CON ATTACCO POLIGONALE
90° %M. TR

90° DREHHALTER MIT POLYGONSCHAFT

DIN ISO 26623-1
ATTACCO

SHANK
f C50-AD2020R/L C50 50 98 20

|l C63-AD2020R/L C63 63 100 20
. C63-AD2525R/L C63 63 130 25
@ C63-AD3232R/L C63 63 134 32

+

PORTAUTENSILE A STELO CILINDRICO
CON ATTACCO POLIGONALE

WERKZEUGHALTER MIT ZYLINDRISCHEM SCHAFT

UND MIT POLYGONSCHAFT KUPPLUNG \T ‘
T SR O A EHE AT T4

DIN ISO 26623-1

'_
=
=]
]

)

N
)

T

ATTACCO
CODE N. SHANK L L1 L2 D D1 H T
D40L100C40 C40 100 20 10 40 37 28 1/8G
D50L120C50 C50 120 24 20 50 47 33 1/8G

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 025



KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

TAPPO DI PROTEZIONE

VERSCHLUBDECKEL
Pl

DIN ISO 26623-1

C40-TP 40
C50-TP 50
C63-TP 63
C80-TP 80

5

<T

—
___’_l__azr

PORTAUTENSILE 45° CON ATTACCO POLIGONALE

45° DREHHALTER MIT POLYGONSCHAFT
45° %I

DIN ISO 26623-1

ATTACCO

SHANK

C63-ARD2525-45 C63 63 35 70 25 45 102 20 58 86

=
>

®
b2

®

b1

PORTAUTENSILE 45° CON ATTACCO POLIGONALE
45° DREHHALTER MIT POLYGONSCHAFT
45° %I ITR

DIN ISO 26623-1

ATTACCO
SHANK

C63AR20R/L C63 20 100
CB63AR25R/L C63 25 130

S |

¥y
A

(e ]
H
0@ =
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TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1 KKINTEK

PORTAUTENSILE RADIALE

RADIAL WERKZEUGHALTER
121 7147

DIN ISO 26623-1

b2 b1

h1

”

CODEN. | SHANK

C63RD25R

d1

Tl | |© e @)
17 o Jc

h1

PORTAUTENSILE ASSIALE

AXIAL WERKZEUGHALTER
'

H12) T4
CODEN. | SHANK | df M| 1|

DIN ISO 26623-1

@

]
atl

CB3AX25/32 C63 63 40 15 25/32 265 110 55

PORTAUTENSILE ASSIALE
B[ 714

AXIAL WERKZEUGHALTER

DIN ISO 26623-1

2
1 W
— “(\

CODEN. | SHANK

CB3AT20R C63 110
CB63AT20L C63 63 36 1 6 20 110 90

®
;@@
I
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KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

PORTAUTENSILE ASSIALE

AXIAL WERKZEUGHALTER
1= 714
DIN ISO 26623-1 b2 b1

exae) e tan | mEE
JE— °
000 |4 - .

CODE N. SHANK | d1 b1 | b2

C63AD25R C63 63 58 32 25 45 83

L PORTAUTENSILE LONGITUDINALE PER
: LANGSWERKZEUGHALTER BARENI, PER TORRETTA RADIALE
FUR BOHRSTANGEN FUR STERNREVOLVER
SRR IR

DIN ISO 26623-1 T @
o
L © O
A s vy
N o N /
2 e o, %°
b44> «bz E_:, B"* 12

CODE N. di h3 | h4 | h5 | bl b2 [ b3 | b4 I 12 13

PU4-25-C4 40 92 25 71 78 22 43 6
PU4-25-C5 50 92 25 71 87 22 43 8 74 39
PU4-32-C5 50 1156 32 90 95 26 57 8
PU4-32-C6 63 115 32 90 108 26 57 9

PORTAUTENSILE ASSIALE PER UTENSILI CON ATTACCO POLIGONALE
AXIAL WERKZEUGHALTER MIT POLYGONSCHAFT KUPPLUNG

LR BEME IR

DIN ISO 26623-1

ATTACCO

CODE N. SHANK L L1 D B1 B2 H1 H2
VDI30L77C40R/L C40 7 7 30 48 58 34 68
VDI30L87C50R/L C50 87 87 30 64 64 41 82
VDI40L75C40R/L C40 75 56 40 48 75 41 75
VDI40L85C50R/L C50 85 72 40 64 75 4 83
VDI40L109C63R/L C63 109 109 40 84 84 52 104
VDI50L85C50R/L C50 85 62 50 64 83 49 91
VDI50L105C63R/L C63 106 106 50 84 84 52 104
VDIGOL95CE3R/L C63 95 59 60 84 84 58 111

I
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TOOLHOLDERS DIN IS0 26623-1

[KINTEK

KUHLMITTELUBERGABEROHR

SET ADDUZIONE REFRIGERANTE

REFIRNEE

DIN ISO 26623-1

L2 L1

ATTACCO
CODE N. SHANK M D D1 L1 L2 A
832-016090 C50 Mi6x1,5 7 5 14 144 3
832-016100 C63 M20x2 8 6 15 167 3

SCHLUSSEL FUR KUHLMITTELUBERGABESATZ

CHIAVE PER ADDUTTORE REFRIGERANTE

AHFIRNRER

DIN ISO 26623-1

D1
D
N
N

ATTACCO
CODE N. SHANK D D1 D2 L
816-204026 C50 42 26 10,6 90
816-204027 Ce3 63 32 10,56 100

PORTAUTENSILE A STELO QUADRO
CON ATTACCO POLIGONALE

WERKZEUGHALTER MIT VIERECKIGEM SCHAFT
UND MIT POLYGONSCHAFT KUPPLUNG

G AubZE Ny

DIN ISO 26623-1

Q50L125C40R/L
Q63L145C50R/L

MISURA

C40
C50

L1 B2
L3 L2
: /@Q\@ ......... ) 0, 1@
@~ —©]
< —=
=1

125 100 25 31 42 24 19 50 25 57,56 G1/8
145 118 27 36 64 32 32 64 32 68 G1/8

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

MANDRINO A STELO TENERO CON ATTACCO POLIGONALE

POLYGONSCHAFT-ROHLING
T ok
SHHEATI
DIN69893 A
L -
\ _
¥ \
=
2 5 HRC26-28
= CODE N. Ag'l_mcKo Dt | b | L | W
1 y

\ C40H165D63 C40 40 63 165 145
C50H150D50 C50 50 50 150 130

C50H150D91 C50 50 91 150 130

C63H180D63 CB63 63 63 180 158

CB3H100D115 C63 63 115 100 78

CB63H75D91 C63 63 91 75 53

C80H200D80 C80 80 80 200 170

C80H140D110 C80 80 110 140 110

C80H160D115 C80 80 115 160 130

SUPPORTO DI MONTAGGIO

MONTAGEBLOCK
AEXR

DIN ISO 26623-1

It is very useful for all assembly and disassembly operations of the tools on the
toolholders, either in horizontal or in vertical position. This process is carried out
without any risk to damage casually the tool or the toolholder. It is a very simple
system suitable for Din toolholders.

Consente di effettuare tutte le operazioni di montaggio e smontaggio degli utensili
sui mandrini, sia in orizzontale che in verticale. Questi procedimenti avwvengono con
razionalita, sicurezza, rapidita e senza alcun rischio di danneggiare o il mandrino o
I'utensile. E’ il sistema che offre la massima semplicita d’uso per i mandrini Poligonali.

Dieses unkompliziertes System erlaubt die schnelle und sichere Montage und
Demontage von Steilkegelaufnahmen in horizontaler und vertikaler Lage. Das Risiko
der Werkzeugbeschadigung ist ausgeschlossen. Es eignet sich natirlich auch fur
modulare Din-Aufnahmen.

I permets d’effectuer toutes les operations de montage /assemblage/ demontage ATTACK CODE N.

des outils sur les Mandrins. Ces proces se déroulent avec rationalité, sureté, vitesse

et sans aucun risque d’endommagement accidentel du mandrin ou de I'outil. C’est G382 237-33110
un systéme qui vous offre la plus haute simplicité d’usage et il est bien indiqué pour C40 237-33210
les Din mandrin. C50 237-33310

C63 237-33410
MpucnocobneHne o4veHb yaobHO ANg onepauuin COOpKM 1 AEMOHTaXKa WMHCTPYMEHTa, C80 237-33510
Kak B BEPTUKa/IbHOM, TaK ¥ B FOPW3OHTa/IbHOM MONoxeH. OHO No3BONSET n3bexatb C100 237-33610

NOBPEXAEHUS OMPaBOK UM PEXXYLLEro MHCTPyMeHTa. 3TO MpOoCcToe mpucrnocobreHve
NOOXOAWT AN MOHOSINTHBIX OMPABOK.

EXFAAR LREUEESKESBRELIFELEMMTIE LR, HIEEFA.
X—IENPTASXN TAEK TR EE MR XK.
RX—IFRE RN RRE M TEALTIR.

I
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[KINTEK

TOOLHOLDERS DIN IS0 26623-1

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT
LORET

DIN ISO 26623-1 - PCLN

////— T 1
© \
(0]
&

L

@D1

N
=l

ATTACCO | Dt f L INSERT

CODE N. SHANK mm | mm | mm
C63-PCLNR/L12 C63 63 45 65 CN..1204..

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT
LR E]]

DIN 1SO 26623-1 - SCLC

ATTACCO I f1
CODE N. SHANK mm | mm INSERT
C50-SCLCR/L09 50 60 35 CC..09T8..
C63-SCLCR/L09 63 65 45 CC..09T3..
C63-SCLCR/L12 63 65 45 CC..1204..

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT
LORET

DIN ISO 26623-1 - SDJC

M A
UH a
| [ S 0
- U Y
(©)
&
L
ATTACCO | D1
Code N. SHANK e fmm [Lmm| INSERT
C63-SDJCR/L11 C63 63 45 65 DC..11T3..
I
IKKINTEK 031
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KINTEK TOOLHOLDERS DIN ISO 26623-1

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT
LORE]]

DIN ISO 26623-1 - SVHB

ATTACCO ] f1
SHANK mm | mm

C63-SVHBR/L16 63 65 45  VBMT1604..

CODE N. INSERT

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT
BBHET]

DIN 1SO 26623-1 - SVHC

- Dm1
Dm2

ATTACCO | f1
Code N. SHANK . INSERT

C63-SVHCR/L16 63 65 45  VCMT1604..

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT
LORET

DIN ISO 26623-1 - SVJB

‘ Dm1
# G

ATTACCO | N f1
CODE N. SHANK o e INSERT

C63-SVJBR/L16 63 65 45  VBMT1604..

032 KKINTEK COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI



TOOLHOLDERS DIN IS0 26623-1

[KINTEK

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

ERET]
DIN ISO 26623-1 - SVJC
‘ Dm1
------- Dsm
ATTACCO ] f1
CODE N. SHANK | INSERT
C63-SVJCR/L16 63 65 45 VCMT1604..

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

BIBFET]
DIN ISO 26623-1 - SVVC
f1 {:
ATTACCO f1 I
I CODE N. SHANK mm | mm D2 INSERT
C63-SVVCN16-190 63 0,6 65 190 VCMT1604..

KLEMMHALTER MIT POLYGONSCHAFT

UTENSILE TORNITURA CON ATTACCO POLIGONALE

ZinfET]
DIN ISO 26623-1 - PCLN
S M A
A
N7 [ﬂﬂag
“— o 2 | (S Sy
TA§ i v
L1 _
— L -
ATTACCO (D min| D1 f L K] d
CODEN. SHANK mm | mm | mm [ mm | mm | mm INSERT
C63-25PCLNR/L12 C63 32 63 17 100 74 25 CN..1204..
C63-32PCLNR/L12 C63 40 32 22 110 84 32 CN..1204..

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

THE NUMEROUS ADVANTAGES OF DOUBLE CONTACT TOOLHOLDER DK:

Enhanced rigidity thanks to simultaneous fit of taper and flange

Improvement of the life of the cutting tool

Improved stability leads to minimized vibration

Greater bending stiffness allows for higher cutting data, hence higher productivity.

| NUMEROSI VANTAGGI DEL MANDRINO DOPPIO CONTATTO DK

Maggiore rigidita grazie all’azione simultanea del contatto conico e di quello a flangia
Miglioramento della vita dell’utensile di taglio

Maggiore stabilita grazie alla riduzione delle vibrazioni

Maggiore resistenza alla flessione per aumentare i dati di taglio e, quindi, la produttivita.

DIE ZAHLREICHEN VORTEILE DES DK:

Verbesserte Steifigkeit durch die Simultanwirkung des Kontakts des Kegels und des Flansches
Verbesserung der Lebensdauer des Schneidwerkzeugs

Verbesserte Stabilitdt durch eine beachtliche Schwingungssenkung

GroBere Biegesteifigkeit, welche die Produktivitat erhoht.

03
LES NOMBREUX AVANTAGES DE DK:

Amélioration de la rigidité grace au contact au niveau du cone et au niveau de la collerette
Amélioration de la durée de vie de I'outil de coupe

Amelioration de la stabilité grace a la réduction des vibrations

Grande résistance a la flexion qui permet d’augmenter les conditions de coupe et la productivite.

MHOIOYUCJIEHHBLIE JOCTOUHCTBA DK:

[0OBbILLIEHIE TBEPAOCTM B1arofapst CUHXPOHHOMY [ENCTBIKO KOHTAKTOB
[pof/IeHe Cpoka rogHOCTY

[OBbILLEHME CTAOUIBHOCTY BCIIEACTBUE CHYDKEHS BUOPALM
[10BbILLIEHVE MPOYHOCTYI MPY U3rbe ANs YNYULLEHNS Ka4ecTBa 00PabOTKM.

DK R

Fa T IRME=NENE & mHBEARRE
R TENSSBUEK
BONRSMMRBEILRIRS
FAMMENENTIRS TN

B
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DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK KKINTEK

e Forza di serraggio maggiore del 20% (rispetto a portapinza ER standard).
- e Non utilizzare con pinze VG /ERC (tenuta stagna/tenuta stagna meccanica).

RUN-OUT  25xD

ik
\_j;;JL

* RUN OUT 5 MICRON at 2,5 times the diameter achieved only by using HP ER collets.
The High level of accuracy is achieved either on the NOMINAL DIAMETER or by clamping the tool whose diameter is
maximum 0,5 mm smaller than the nominal diameter.

e 20% higher clamping force (compared to standard ER collet chuck system).

e Not to use with VG /ERC (watertight / Steel sealed) collets.
Nut for sealing discs available, to use central coolant and high pressure.

e RUN OUT 5 MICRON a 2,5 il diametro garantito esclusivamente tramite pinze ER PRECISE.
L’elevata precisione si ottiene 0 sul DIAMETRO NOMINALE o chiudendo I'utensile con diametro al massimo di 0,5mm
inferiore al diametro nominale.

Disponibile anche ghiera con dischi per passaggio interno del lubrificante ad alta pressione.

e 5 MICRON RUNDLAUFGENAUIGKEIT bei 2,5 Mal des Durchmessers nur durch Verwendung von HP-ER Spannzangen
erreicht.
Das Erreichen der hohen Genauigkeit erfolgt entweder am NENNDURCHMESSER oder durch das Spannen des Werkzeuges,
wessen Durchmesser maximal 0,5 mm kleiner als der Nenndurchmesser ist.

e 20% hohere Spannkraft (im Vergleich zum Standard ER Spannzagenfuttersystem)

e Nicht mit VG/ERC (abgedichtete) Spannzangen zu verwenden.
Mutter fiir Dichtscheiben verfiigbar, zur Verwendung von Innenkiihlung mit hohem Druck

o GOAXIALITE 5 MICRON a 2,5 fois le diamétre obtenu uniquement en utilisant des pinces ER PRECISE.
Le haut niveau de précision est obtenu soit sur le NOMINAL DIAMETER soit en serrant I'outil dont le diametre est au
maximum 0,5 mm inférieur au diametre nominal.

e Force de serrage 20% supérieur si comparée au system de porte-pince standard

e Ne pas utiliser ave pince étanche VG/ERC.
Ecrou pour disque étanche disponible, pour obtenir I'arrosage central a haute pression.

e RUN OUT ¢ 5 go 2,5 MICRON gocturaetca TobKO npu ucnonb3osaHuu LaHr PRECISION ER .
BbICOKMiA YpOBEHb TOYHOCTM focTHraeTes oo npn 3axxime HOMUHAIBHOTO AVAMETPA, nnbo nyTem 3axima MHCTRyMaTa,
AMavETP KOTOPOTO He AOMKEH MpeBbilaTh 0,5MM HOMUHAIBHOTO AvaMeTpa.

e Cuna 3axuma Ha 20% BblLLE MO CPABHEHIO CO CTaHAAPTHbIMbI LIAHTOBbIMbI MATPOHAMM

© He rcnonbaosars ¢ LiaHramy VG /ERC (BOROHENPOHHLAEMbIE | MEXaHUYECKY YNOTHEHHbIE)
JlocTynHa TaKe raika ¢ LeHTpanbHbIM NagBOAOM COX V1 BbICOKVM ABNEHIEM.

o [EFRHPRBERRE, 7£2. 575 TIRMNXEI5u,

Fr kIR T AR A EATRE RS AR ER/NO.SmmIAN A BEIA IR MER -
o LT AENEETIRERS20%H XN
o BHERE, ERTHROLKNRE
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KINTEK DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

DOUBLE CONTACT ER COLLET CHUCK
\ ) MADRINS DOUBLE CONTACT PORTE-PINCE ER
LIAHFOBBbI/ MATPOH ER C ABOWHBIM KOHTAKTOM
‘MAS BT AD+B DOPPIO CONTATTO - DIN 6499
L
YT
/ T oo Tl
e R - il
- |
[ZaR &
DOUBLE CONTACT
Q 214-37231*  BT30H70ER16-HPDK 30 70 30 16 .
ﬁz\ 214-37232*  BT30H70ER25-HPDK 30 70 40 25 .
——— 1 HIGH 214-37233* BT30H70ER32-HPDK 30 70 50 32 o
PRECISION
——— NE 214-37219 BT40H70ER16-HPDK 40 70 30 16 .
H 214-37220 BT40H70ER25-HPDK 40 70 40 25 .
/ 214-37221 BT40H70ER32-HPDK 40 70 50 32 .
214-37222 BT40H100ER16-HPDK 40 100 30 16 .
214-37223 BT40H100ER25-HPDK 40 100 40 25 .
214-37224 BT40H100ER32-HPDK 40 100 50 32 .
——— 214-37225 BT50H80ER16-HPDK 50 80 30 16 .
STANDARD 214-37226 BT50H80ER25-HPDK 50 80 40 25 .
——— 214-37227 BT50H80ER32-HPDK 50 80 50 32 .
03 =+
214-37228 BT50H100ER16-HPDK 50 100 30 16 .
214-37229 BT50H100ER25-HPDK 50 100 40 25 .
214-37230 BT50H100ER32-HPDK 50 100 50 32 .
, RUN-OUT  2,5xD
* BT30 only AD version Accessories
* BT30 solo versione AD - T AcCesSori
* BT30 nur AD Ausflihrung ‘ ‘ ‘ ‘ Zubehor
* BT30 seulement Version AD ‘ e Accessoires
* BT30 Tos1bKO ¢ AD UCMOSHEHUEM - J MpuHagnexxHocTn
* BT30 R7E AD BiA T — h_[5um 2t | Pag- 166 pag. 166
COLLETS ER TYPE PINZE TIPO ER . WRENCHES FOR NUT CHIAVI PER GHIERA
ER TYP SPANNZANGEN PINCES TYPE ER SPANNSCHLUSSEL FUR SPANNMUTTER  CLES DE SERRAGE POUR ECROU
HABOPbI LIAHM ER  ER Z&! % % KNtOYV ANA CTAHOAPTHBIX TAEK  fREER AT
L
812-203085 30 18 16 fﬂﬁ 816-203069 30 3 16
812-203086 40 20,5 25 | I e 816-203070 40 4 25
812-203087 50 235 32 | 816-203071 50 4 32
CLAMPING NUTS FOR SEALING DISKS GHIERE CON SEDE DISCO DI TENUTA PER UTENSILI
FOR TOOLS WITH INTERNAL COOLANT CON FISSAGGIO DI LUBRIFICAZIONE INTERNA SEALING DISKS - DISGHI DI TENUTA
SPANMUTTER FUR DICHTSHEIBEN BAGUE AVEC D'ETANCHEITE POUR DICHTSCHEIBEN  DISQUES D'ETANCHEITE
FUR DIE INNERE KUHLUNG LA LUBRIFICATION A L’INTERIEUR L
L
TZ i DIS.16.... 13 4 3:10 05 16
812-203089 30 225 16 \ . DIS25.... 21 4 3:16 05 25 ©
812-203090 40 25,5 25 L\ I DIS.32.... 27 4 3:20 05 32
812-203091 50 28 32 = Example: DIS.16.06 >> Sealing disk @6+5,5
B 0
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DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

[KINTEK

DOUBLE CONTACT ER COLLET CHUCK

LIAHFOBbI MATPOH ER C ABOMHbIM KOHTAKTOM
IDIN69871 AD+B DOPPIO CONTATTO - DIN 6499

MADRINS DOUBLE CONTACT PORTE-PINCE ER

L=
e

COLLETS ER TYPE  PINZE TIPO ER
ER TYP SPANNZANGEN PINCES TYPE ER
HABOPbI LIAHM ER  ER ZER!f 33k

fa)
DOUBLE CONTACT
Q 214-37115 TC40H70ER16-HPDK 40 70 30 16
LR 214-37116 TC40H70ER25-HPDK 40 70 40 25
—— 1 HIGH 214-37117 TC40H70ER32-HPDK 40 70 50 32
PRECISION
—— ) LINE 214-37118 TC40H100ER16-HPDK 40 100 30 16
= 214-37119 TC40H100ER25-HPDK 40 100 40 25
(o 214-37120 TC40H100ER32-HPDK 40 100 50 32
214-37121 TC50H80ER16-HPDK 50 80 30 16
214-37122 TC50H80ER25-HPDK 50 80 40 25 o
214-37123 TC50H80ER32-HPDK 50 80 50 32 o
=E\
——— 214-37124 TC50H100ER16-HPDK 50 100 30 16 o
STANDARD 214-37125 TC50H100ER25-HPDK 50 100 40 25 .
—— 214-37126 TC50H100ER32-HPDK 50 100 50 32 o
yvank
RUN-OUT  2,5xD
Accessories
_ ? Accessori
‘ ‘ ‘ a t Zubehdr
‘ Accessoires
— J J MpuyHaNEXHOCTL
I h |[5um T pag. 166 pag. 166

_ WRENCHES FOR NUT CHIAVI PER GHIERA
SPANNSCHLUSSEL FUR SPANNMUTTER CLES DE SERRAGE POUR ECROU
KMIOYM 4N1A CTAHIAPTHbIX TAEK iR B2 B RRF

L
812-203085 30 18 16 Tﬁ .
812-203086 40 20,5 25 \ L
812-203087 50 235 32 J )

816-203069 30 3 16
816-203070 40 4 25
816-203071 50 4 32

CLAMPING NUTS FOR SEALING DISKS
FOR TOOLS WITH INTERNAL COOLANT

SPANMUTTER FUR DICHTSHEIBEN
FUR DIE INNERE KUHLUNG

BAGUE AVEC D’ETANCHEITE POUR
LA LUBRIFICATION A L'INTERIEUR

L

GHIERE CON SEDE DISCO DI TENUTA PER UTENSILI
CON FISSAGGIO DI LUBRIFICAZIONE INTERNA

SEALING DISKS  DISCHI DI TENUTA
DICHTSCHEIBEN DISQUES D’ETANCHEITE

T: I DIS16.... 18 4 3:10 05 16
812-203089 30 225 16 \ A DIS25.... 21 4 3:16 05 25
812-203090 40 255 25 L\ I DIS32... 27 4 3:20 05 32
812-203091 50 28 32 == Example: DIS.16.06 >> Sealing disk @6+5,5
TS
COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI ICINTEK 039




KINTEK

DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN ER SPANNZANGENFUTTER

MANDRINI PORTAPINZA A DOPPIO CONTATTO TIPO ER

ERWR[a] & 3%

MAS 403/BT AD
CODEN. DESCRIPTION | 1SO | ER 62,5 30000
214-37201 BT30H70ER16 AD 30 16 32 70 °
214-37202 BT30H70ER20 AD 30 20 35 70 (]
214-37203  BT30H70ER25 AD 30 25 42 70 o
214-37204  BT30H70ER32 AD 30 32 50 70 o
214-37205 BT40H70ER16 AD 40 16 32 70 o
214-37206 BT40H70ER25 AD 40 25 42 70 o
 _ L 214-37207 BT40H70ER32 AD 40 32 50 70 o
H 214-37208 BT40H70ER40 AD 40 40 63 70 (]
| N 214-37209 BT40H100ER16 AD 40 16 32 100 L]
[ 214-37210  BT40H100ER25 AD 40 25 42 100 (]
S I 214-37211 BT40H100ER32 AD 40 32 50 100 °
| /| | ‘ ‘ 214-37212 BT40H100ER40 AD 40 40 63 100 (]
= i 214-37213  BT50HB0ER32 AD 50 32 50 80 o
|| 214-37214  BT50HB0ER40 AD 50 40 63 80 °
v 214-37215  BT50H100ER32 AD 50 32 50 100 °
214-37216 BT50H100ER40 AD 50 40 63 100 (]
214-37217 BT50H160ER32 AD 50 32 50 160 .
214-37218  BT50H200ER32 AD 50 32 50 200 (]
TAPE SCREW QUANTITY SCREW QUANTITY ER NUT S%-II;RCI)EITN
==
V= V= I @
\H \H i
© 2] 0\ )

ISO 40 811-102002 M4X5 2 811-102002 M4X5 2 16 812-203080 811-303119

ISO 50 811-102001 M4X4 2 811-102010 M5X6 2 20 812-203081 811-303120

25  812-203082 811-303121

32 812-203083 811-303118

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Piéces détachées ¢ 3anacHble yactu © 4 40  812-203084 811-303122

MANDRINI PORTAPINZA A DOPPIO CONTATTO TIPO ER

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN ER SPANNZANGENFUTTER

ERW [2) 5 3k
DIN 69871 AD .
E —— [a)
Code N. DESCRIPTION | 1SO | ER | D L | ©2530000
214-37101  TC40H70ER16 AD 40 16 32 70 o
— 214-37102  TC40H70ER25 AD 40 25 42 70 o
T 214-37103  TC40H70ER32 AD 40 32 50 70 o
P E_g; 214-37104  TC40H70ER40 AD 40 40 63 70 o
= 214-37105 TC40H100ER16AD 40 16 32 100 o
16 812-203080 214-37106  TC40H100ER25AD 40 25 42 100 o
20  812-203081 214-37107 TC40H100ER32AD 40 32 50 100 o
25  812-203082 214-37108  TC40H100ER40AD 40 40 63 100 o
32 812-203083 214-37109  TC50H70ER32 AD 50 32 50 70 o
40  812-203084 214-37110  TC50HSOER40 AD 50 40 63 80 o

040 KINTEK
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DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK KKINTEK

MANDRINI PORTAFRESE A DOPPIO CONTATTO A TRASCINAMENTO FISSO

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN AUFSTACKFRASDORNE

W TR
MAS 403/BT AD

DESCRIPTION G2,5 25000

RPM

216-77207  BT30H35D16 AD 30 16 35 17 38
216-77201 BT30H45D22F AD 30 22 45 19 48
216-77202  BT30H45D27F AD 30 27 45 21 60
216-77208  BT40H45D16 AD 40 16 45 17 38
216-77208  BT40H45D22F AD 40 22 45 19 48
216-77204  BT40HB0D22F AD 40 22 60 19 48
216-77205  BT40H45D27F AD 40 27 45 21 60
216-77206  BT40HB0D27F AD 40 27 60 21 60
216-77210 ~ BT50H60D16F AD 50 16 60 17 38
216-77211 BT50H60D22F AD 50 22 60 19 48
216-77212  BT50HB0D27F AD 50 27 60 21 60

D2

MANDRINI PORTAFRESE A DOPPIO CONTATTO A TRASCINAMENTO FISSO

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN AUFSTACKFRASDORNE

W TR
DIN 69871 AD

G2,5 25000
DESCRIPTION Py

216-77108  TC40H35D16F AD
216-77101 TC40H35D22F AD 40 22 35 19 48
216-77102  TC40H60D27F AD 40 27 60 21 58
216-77106  TC50HB0D27F AD 50 27 60 21 58

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble Yyactu ® Ef4F

WRENCH

= o=
2] ©
16 811-107003  814-202280  811-101004 816-130002
22 811-107004  814-202250  811-101011 816-130003
/M 27 811-107005  814-202270  811-101018 816-130004

32  811-107006  814-202630  811-101029 816-130005
) 40  811-107007  814-202710  811-101029 816-130006

D2

E

B
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DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK

MANDRINI PORTAFRESE A DOPPIO CONTATTO TIPO WELDON

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN WELDON

WELDONSX[=15% 7145

MAS 403/BT AD

213-17225
213-17226
2138-17227
213-17228
213-17229
213-17230
213-17231
213-17232
213-17233
213-17234
213-17235
213-17236
213-17238
213-17239
213-17240
213-17249
213-17250
213-17251
213-17252
213-17253
213-17255
213-17256
213-17257
213-17258

DESCRIPTION

BT30HG60WEO6 AD
BT30HG0WEO8 AD
BT30HG60WE10 AD
BT30HG0WE12 AD
BT30H75WE16 AD
BT30H75WE20 AD
BT30H90WE25 AD
BT40H50WEOE AD
BT40H50WE08 AD
BT40H63WE10 AD
BT40HG63WE12 AD
BT40HG3WE16 AD
BT40HG63WE20 AD
BT40H100WE25 AD
BT40H100WE32 AD
BT50H63WEOE AD
BT50HG63WEO8 AD
BT50H70WE10 AD
BT50H80WE12 AD
BTS50H80WE16 AD
BT50H80WE20 AD
BT50H100WE25 AD
BT50H105WE32 AD
BT50H120WE40 AD

30
30
30
30
30
30
30
40
40
40
40
40
40
40
40
50
50
50
50
50
50
50
50
50

60
60
60
60
75
75
90
50
50
63
63
63
63
100
100
63
63
70
80
80
80
100
105
120

25
28
35
42
48
52
65
25
28
35
42
48
52
65
72
25
28
35
42
48
52
65
72
80

G6,3 15000

RPM

MANDRINI PORTAFRESE A DOPPIO CONTATTO TIPO WELDON

DOPPELKONTAKT AUFNAHMEN WELDON

WELDONSX[=15% 7145

DIN 69871 AD

213-17113
213-17114
213-17115
213-17116
213-17117
213-17119
213-17120
213-17121
213-17122
213-17123
213-17124
213-17125
213-17126
213-17128
213-17129
L 213-17130
213-17131

DESCRIPTION

TC40H50WE06 AD
TC40H50WEO8 AD
TC40HG63WE10 AD
TCA0HB3WE12 AD
TC40HB63WE16 AD
TC40H63WE20 AD
TC40H100WE25 AD
TC40H100WES2 AD
TC50H63WE06 AD
TC50HB63WEO08 AD
TC50H63WET0 AD
TC50HG63WE12 AD
TC50H63WE16 AD
TC50H63WE20 AD
TC50H80WE25 AD
TC50H100WE32 AD
TC50H120WE40 AD

40
40
40
40
40
40
40
40
50
50
50
50
50
50
50
50
50

50
50
50
50
63
63
100
100
63
63
63
63
63
63
80
100
120

25
28
35
42
48
52
65
72
25
28
35
42
48
52
65
72
80

G6,3 15000

RPM

042 KINTEKC COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI




DOUBLE CONTACT TOOLHOLDERS DK KKINTEK

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO

SPANNFUTTER FiR EIN SCHRAUBFRGSER
BEEEET NG

MAS 403/BT

DESCRIPTION L |G6.312000

RPM

217-87202 BT30H55M8DK 30 M8 85 13 156 55 34
217-87203 BT30H102M8DK 30 M8 85 13 23 102 81
217-87204 BT30H55M10DK 30 M10 10,56 18 20 55 34
217-87205 BT30H102M10DK 30 M10 105 18 30 102 81
217-87206 BT30H55M12DK 30 M12 1256 21 24 55 34
217-87207 BT30H102M12DK 30 M12 125 21 31 102 81
217-87208 BT40H55M8DK 40 M8 85 18 15 55 29
217-87209 BT40H102M8DK 40 M8 85 13 23 102 76
217-87210 BT40H55M10DK 40 M10 10,56 18 20 55 29
217-87211 BT40H77/M10DK 40 M10 105 18 23 77 51
217-87212 BT40H127M10DK 40 M10 105 18 30 127 101
217-87213 BT40H55M12DK 40 M12 12,56 21 24 55 29
217-87214 BT40H77/M12DK 40 M12 125 21 24 77 51
217-872156 BT40H102M12DK 40 M12 125 21 31 102 76
217-87216 BT40H127M12DK 40 M12 125 21 31 127 101
217-87217 BT40H55M16DK 40 M16 17 29 32 55 29
217-87218 BT40H77/M16DK 40 M16 17 29 34 77 51
217-87219 BT40H102M16DK 40 M16 17 29 34 102 76
217-87220 BT40H127M16DK 40 M16 17 29 36 127 101
217-87224 BT50H138M16DK 50 M16 17 29 36 138 1015
H 217-87225 BT50H188M16DK 50 M16 17 29 36 188 1515

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO

SPANFUTTER FUR EINSCHRAUBFRASER ‘
BAUEREG TSR

DIN 69871

DESCRIPTION L |G6.312000

RPM

217-87101 TC40H55M8DK 40 M8 85 13 15 55 37 °

217-87102 TC40HB9M8DK 40 M8 85 13 23 69 51 o

217-87104 TC40H55M10DK 40 M10 10,5 18 20 55 37 o

217-87105 TC40HBOM10DK 40 M10 105 18 23 69 51 o

217-87106 TC40H94M10DK 40 M10 105 18 28 94 76 o

217-87107 TC40H55M12DK 40 M12 125 21 24 55 37 °

217-87108 TC40HBOM12DK 40 M12 125 21 24 69 51 o

217-87109 TC40H94M12DK 40 M12 125 21 31 94 76 o

217-87110 TC40H119M12DK 40 M12 125 21 31 119 101 °

217-87111 TC40H55M16DK 40 M16 17 29 32 55 37 °

217-87112 TC40HBEOM16DK 40 M16 17 29 34 69 51 °

217-87113 TC40H94M16DK 40 Mi16 17 29 34 94 76 °

217-87114 TC40H119M16DK 40 M16 17 29 36 119 101 o

217-87115 TC40H145M16DK 40 M16 17 29 39 145 127 o

217-87117 TC5H50HEIM12DK 50 M12 125 21 24 69 51 °

217-87118 TC50H119M12DK 50 M12 125 21 32 119 101 °

H 217-87119 TC50HB6OM16DK 50 M16 17 29 34 69 51 o

L 217-87120 TC50H119M16DK 50 M16 17 29 36 119 101 o

w‘ 217-87121 TC50H169M16DK 50 M16 17 29 42 169 151 o
158
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KIT FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTERSATZ

HRLAE

Kit Box

Cassetta Corredo
Ausstattungskasten
Boite d’équipement
Ha6op

A=

: 1 milling chuck + 1 col

: 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave

: 1 Kraftspannfutter + 1

: 1 mandrin a fort serrage + 1 jeux de pince + 1 clé

lets kit + 1 wrench

Spannzangensatz + 1 SpannschlUssel

: 1 natpoH + 1 Habop uaHr + 1 Koy
AR + 1 PRAER + 1 MRTF
CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION

KIT BT40 C20DK N°1 BT40 L105 C20 + n°5 pinze K20: @6,8,10,12,16
KIT BT40 C32DK N°1 BT40 L105 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT TC40 C20DK N°1 TC 40 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT TC40 C32DK N°1 TC 40 L105 C32 + n°7 pinze K32: ¥6,8,10,12,16,20,25
KIT BT50 C20DK N°1 BT50 L105 C20 + n°5 pinze K20: 6,8,10,12,16
KIT BT50 C32DK N°1 BT50 L105 C32 + n°7 pinze K32: 6,8,10,12,16,20,25

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTER

MAS 403/BT A
n |
n 1l
N\ =
L

CODEN. | DESCRIPTION | 1s0 | D | D2 | L |©6312000

214-07201 BT40H1056C20 40 20 54 106
214-07202 BT40H105C32 40 32 72 105
214-07208 BT50H106C20 50 20 54 106
214-07204 BT50H105C32 50 32 72 105
214-07205 BT50H135C32 50 32 72 135

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTER
Ik
DIN 68971
u I
D‘ 5 i CODEN. | DESCRIPTION [1SO| D | D2 | L Ge,:;gﬁooo
o 214-07101  TC40H105C20 40 20 54 105 o
L 214-07102 TC40H105C32 40 32 72 105 °
044 KKINTEKC COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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RIDUZIONE IS0 40/50 DIN 69871-AD/B PER ATTACCO POLIGONALE

REDUKTION SK 40/50 DING9871 MIT POLYGONSCHAFT

DIN69871-AD/B %A & R
DIN 1SO 26623-1 - DIN 69871

ATTACCO
SHANK

TC40H30C32DK 40DING9871 AD/B 32 30
TC40H40C40DK 40DING9871 AD/B 40 40
TC40H50C50DK 40DIN69871 AD/B 50 50
TC40H85C63DK 40DING9871 AD/B 63 85
TC50HB0C32DK 50DING9871 AD/B 32 60
TC50H30C40DK 50DING9871 AD/B 40 30
TC50HB0C40DK 50DIN69871 AD/B 40 60
TC50H30C50DK 50DING9871 AD/B 50 30
TC50H70C50DK 50DING9871 AD/B 50 70
TC50H50C63DK 50DIN69871 AD/B 63 50
TC50H100C63DK 50DING9871 AD/B 63 100
TC50H70C80DK 50DING9871 AD/B 80 70
TC50H120C80DK 50DING9871 AD/B 80 120

A
Y

@D1

errﬂ

RIDUZIONE BT40/50-AD/B CON ATTACCO POLIGONALE

REDUKTION BT40/50-AD/B MIT POLYGONSCHAFT

BT40/50-AD/B %3874 MR
DIN ISO 26623-1 - JIS-B 6339 MAS 403/BT

ATTACCO
SHANK

BT40H30C32DK 40MAS403/BT AD/B 32 30
BT40H40C40DK 40MAS403/BT AD/B 40 40
BT40H50C50DK 40MAS403/BT AD/B 50 50
BT40H75C63DK 40MAS403/BT AD/B 63 75
BT50H70C32DK 50MAS403/BT AD/B 32 70
BT50H40C40DK 50MAS403/BT AD/B 40 40
BT50H70C40DK 50MAS403/BT AD/B 40 70
BT50H40C50DK 50MAS403/BT AD/B 50 40
BT50H80C50DK 50MAS403/BT AD/B 50 80
BT50H50C63DK 50MAS403/BT AD/B 63 50
BT50H100C63DK  50MAS403/BT AD/B 63 100
BT50H70C80DK 50MAS403/BT AD/B 80 70
BT50H120C80DK  50MAS403/BT AD/B. 80 120

@D1
| [T

B
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PORTABARENO QUADRO DOPPIO CONTATTO

DOPPELKONTAKT VIERKANTWERKZEUGHALTER (
WA IR

MAS 403/BT

Right hand

M
—]

Lefthand

CODE N. DESCRIPTION ISO| B H L A D

162-11510 BT40H110-2020R 40 20 110 70 27 80
162-21502 BT40H110-2020L 40 20 110 70 27 80
162-115611 BT40H130-2525R 40 25 130 90 315 90
162-21503 BT40H130-2525L 40 25 130 90 31,6 90
162-115612 BT50H140-2525R 50 25 140 90 50 120
152-21504 BT50H140-2525L 50 25 140 90 50 120

PORTABARENO TRIPLO DOPPIO CONTATTO
WALE =75 TI4R

DOPPELKONTAKT DREIFACH-VIERKANTWERKZEUGHALTER

MAS 403/BT

e iﬁs s =7
ok - ey
I @}4 I—1\

Code N. DESCRIPTION ISO [ B H L A D

=il=

F 19

zk

1562-115613  BT40H110-3X2020R 40 20 110 70 35 90
162-21505  BT40H110-3X2020L 40 20 110 70 35 90
162-11514  BT50H140-3X2525R 50 25 140 90 50 120
162-21506  BT50H140-3X2525L 50 25 140 90 50 120

PORTABARENO DOPPIO CONTATTO
DOPPELKONTAKT BOHRSTANGENHALTER
W EE TR

MAS 403/BT

3 ;
el es

QMmO :
ﬁ

nD
nd

CODE N. DESCRIPTION ISO d D H L1 L2 L A M PlugA PlugB
155-21518 BT40H80D10BSL 40 10 29 80 8 12 50 45 M8x1 M6Ex5 Mbx5
165-21519 BT40H90D12BSL 40 12 34 90 8 16 55 53 M8x1 M6Ex5 M6x5
165-21520 BT40H100D16BSL 40 16 40 100 10 21 68 65 M10x1,25 M6x5 M6x5
165-21521 BT40H100D20BSL 40 20 50 100 12 20 70 67 M10x1,25 M6x5 M6x5
1565-21522 BT40H110D25BSL 40 25 55 110 14 23 74 83 M12x1,5 M8x8 M6x5
165-21623 BT40H125D32BSL 40 32 64 125 16 26 83 - M12x1,5 M8x8 M6x5
165-21524 BT50H100D12BSL 50 12 34 100 8 16 55 53 M8x1 M6x5 M6x5
165-215625 BT50H105D16BSL 50 16 40 105 10 21 68 61 M10x1,25 M6x5 M6x5
155-21526 BT50H110D20BSL 50 20 50 110 12 20 70 60 M10x1,25 M6x5 M6x5
165-21627 BT50H120D25BSL 50 25 55 120 14 23 74 70 M12x1,5 M8x8 M6x5

1565-21528 BT50H125D32BSL 50 32 64 125 16 26 83 80 M12x1,5 M8x8 M6x5

I
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SUPPORTO DI MONTAGGIO
XEAN

MONTAGEBLOCK

It is very useful for all assembly and disassembly operations of the tools on
the toolholders, either in horizontal or in vertical position. This process is
carried out without any risk to damage casually the tool or the toolholder.
It is a very simple system suitable for monolithic toolholders.

Consente di effettuare tutte le operazioni di montaggio e smontaggio dedli
utensili sui mandrini, sia in orizzontale che in verticale. Questi procedimenti
avvengono con razionalita, sicurezza, rapiditd e senza alcun rischio di
danneggiare il mandrino o I'utensile. E il sistema che offre la massima
semplicita d’uso per i mandrini monoalitici.

Dieses unkompliziertes System erlaubt die schnelle und sichere Montage
und Demontage von Steilkegelaufnahmen in horizontaler und vertikaler
Lage. Das Risiko der Werkzeugbeschadigung ist ausgeschlossen. Dieses
einfache und sichere System eignet sich fur alle Steilkegelaufnahmen.

Il permets d’effectuer toutes les opérations de montage / assemblage /
démontage des outils sur les mandrins. Ces proces se déroulent avec
rationalité, sureté, vitesse et sans aucun risque d’endommagement
accidentel du mandrin ou de I'outil. C’est un systéme qui offre la plus haute CODEN. |1so ATTACK
simplicité d’'usage et il est bien indiqué pour les mandrin monolitiques.

. 237-33320 40 DIN 69871-DOUBLE CONTACT
MpricnocobneHre o4eHb YAOGHO /19 onepauuii COOpKM U [AeMOHTaxa 237.33500 50 DIN 69871-DOUBLE CONTACT
VHCTPYMEHTA, KaK B BEPTVIKA/TbHOM, TakK V1 B FOPU3OHTAIbHOM MOJSIOKEHMN. OHO 237.33120 30  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT
NO3BOJIAET U36EXaTh NMOBPEXAEHMS ONPABOK U PEXXYLLErO UHCTPYMEHTA. 037.33330 40  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT
3TO MPOCTOE MPUCTIOCOBEHME NOAXOANT A1 MOHONUTHBIX ONPAaBOK. 937-33530 50  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT

EXTFHEG LANEESKEL EREAETRERMMIIR LR, 1938
BH. X—IEMNPUTAISNTASR IR EEMBIRNNE. X—FEE
BRARE R TFEAEXIIR.

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO
AR 714

ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT

I [a)
HRC26-28 CODE N. DESCRIPTION |10 | D | L
L | 217-47201 BT30H160D52SM 30 52 160
— — L 217-47202 BT40H160D63.5SM 40 63.5 160

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO
AR 7

ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT

DIN69871

N [a)

L HRC26-28 CODE N. DESCRIPTION |1s0| b | L
:ﬁ% L 217-47101 TC40H160D63.55M 40 63.5 160

B
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BARRE DI CONTROLLO

PRUFDORNE
MiktE

DIN 69871 A - MAS 403BT

=i

|
=

CODE N. DESCRIPTION (510) D L A

217-77203 BT30H200D30BCDK 30 30 200 49,4
03 217-77204 BT40H300D40BCDK 40 40 300 66,4
217-77205 BT50H350D50BCDK 50 50 350  103,3

217-77101 TC40H300D40BCDK 40 40 300 69,4
217-77102 TC50H350D50BCDK 50 50 350 103,25

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.

FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.

IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.

FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MOCTABNAOTCA B AIIOMVHEBOM ALLMKE C CEPTVIOVIKATOM COOTBETCTBUA.
REEREEMQRIRE

e

MAIN PRODUCTION PLAI\iT - KINTEK TOOLING KFT - BEKESCSABA - HUNGARY
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MESSTECHNIK
FQUIPEMENTS DE CONTROLE

[TPVIBOPBI KOHTPOJIA

R



KKINTEK INSPECTION GAUGES

- Control pin for CNC lathes turret with test certificate included.  -Barra di controllo per disco portautensili per torni CNC con
- Radial runout/ attachment precision, contact face and control certificato di controllo allegato.
cylinder within 0,003 p. -Eccentricita / Precisione per attacco, facciata di contatto e

- Application: after having set it up in any turret station like a cilindro di controllo entro 0,003 p.
normal tool holder, you can check its orthogonality by moving - Sistema d'impiego: dopo averla montata come un normale
the dial indicator along the X axis of the machine. portautensile in una stazione a scelta, si pud controllare
I'ortogonalita della stessa facendo scorrere un indicatore
millesimale lungo I'asse X della macchina.

-Prifdorne flir CNC-Drehmaschinenrevolver inklusiv des  -Barre de contrle pour tour revolver CNC avec certificat de

Messprotokolls. controle inclus.
-Exzentrizitat / Aufnahmeprazision, Kontaktflache und  -Excentricité / Précision de I'attachement, surface de contact
Kontrollzylinder innerhalb 0,003 p. et cylindre de contrdle dans 0,003 p.

-Anwendung: nachdem Sie die Prifdorne in eine beliebige  -Emploi: aprés I'avoir montée dans n’importe quelle station
Revolverstation wie ein normaler Werkzeughalter eingespannt comme un porte-outil normal, vous pouvez vérifier son
haben, kénnen Sie deren Rechtwinkligkeit prifen, indem Sie orthogonalité en déplagant I'indicateur de mesure sur I'axe X
die Messuhr entlang der X-Achse der Maschine bewegen. de la machine.

-KoHTponbHas onpaska 15 TokapHbix cTaHkoB CNC ¢ - BTFEENURTI AR LR ERE BERNRE

CepTUDIKATOM COOTBETCTBSA - B O EME RN B E N RO E/HEE/NF0,003 u
-TOYHOCTb BMEHUS, KOHTAKTHAA MOBEPXHOCTb W KOHTPOMbHLIN - A A MEER I EREREEZERNN I LG BB
UmMvHOP B npegenax 0,003 W3 LB T It E E M

- VIHCTPYKUMSt K MPUMUHEHVIKO: MOCE 3aKPEM/IEHNS Ha CTaHKe,
KOHTPOMMPOBAaTb OPTOrOHANLHOCTL LUMAMHAPA, ABWras
MHOMKATOP BOOMb OCK X,
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BARRE DI CONTROLLO

PRUFDORNE
it &
A1 A2 L1 L
A3 A4 L2
D DL SKPT

-

B4
B6

B2

N
\V
N
1

DMG MORI' CTX310ECO-BMT / NZ1500 / NZ2000
CODE N. D | L | DI |D2| L1 |L2|A | A2|A3| A4 |BI |B2|B3|B4|B5]|B6

137-00193 40 220 40 11 25 20 39 39 31 31 45 45 35 35 35 35

DMG MORI' NLX1500-NLX2000 / NLX2500-NLX3000
NL2000 (S)MC-2500 (SMC / NL3000MC (12 STATIONS)

137-00194 50 300 60 13 30 25 54 54 42 42 59 59 47 47 47 47

OKUMA  LB2000 EX (M, MY) / LB2500 EX (M)
LB3000 EX (M, MY) / LB3000 EX (MW, MYW)

137-00195 50 300 60 13 30 25 475 475 365 365 50 50 26 39 39 26

OKUMA  LB4000 EX (M, MY)

137-00196 50 300 60 13 30 25 50 50 39 39 55 55 40 40 40 40

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 053
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BARRE DI CONTROLLO

PRUFDORNE

Wi

DOOSAN  LYNX 220LM
(BMT45)

CODE N. D L D1 L2 Al A2 ([ A3 | A4 | BI B2 (| B8 | B4 | B5 | B6

137-00197 40 220 45 9 25 20 375 375 29 29 40 40 29 29 2 29

DOOSAN PUMA230-240M/MS-280LM-1500-2000-2500M/MS/S/SY
(BMT55) 2100 SERIE-TT1500-TT1800MS/SY / TL2000-2500LM-MX1600/2100TS / LYNX 300M

CODE N. D L D1 D2 L1 L2 Al A2 | A3 | A4 B1 B2 B3 B4 [ B5 B6

137-00198 40 220 55 11 30 20 425 425 32 32 50 50 32 32 32 32

DOOSAN PUMA300M/MS-V400M-TT2000SY-TT2500SY
(BMT65) TT2500MS-2600/3100 SERIE / MX2000ST-MX2500T/ST/LST-VT450/TM
INVERTURN 3000M

CODE N. D L D1 D2 L1 L2 Al A2 | A3 | A4 B1 B2 B3 B4 [ B5 B6

137-00199 50 300 65 13 30 25 475 475 365 365 55 55 35 35 35 35

DOOSAN PUMA400-480M/LM/XLM-VT 750M/TM

(BMT75)
CODE N. D L D1 D2 L1 L2 Al A2 A3 A4 B1 B2 B3 B4 B5 B6
m 13700200 50 300 75 13 30 25 56 56 45 45 575 67,5 45 45 45 45

MAZAK QTS200M
CODEN. | D | L | Dt | D2 | L1 |12 | A1 | A2 | A3 | A4 |BI |B2| B3 |B4|B5|Bs

137-00201 40 225 68 9 25 25 42 42 34 34 55 75 45 65 45 65

MAZAK  QTS300M
CODEN. D | L | DI |D2| L1 |L2|Al | A2 |A3| A4 |BI |B2|B3|B4|B5]|B6

137-00202 50 325 80 11 27 25 50 50 36 36 745 100 60 85 60 85

BIGLIA ~ B301/445/470/501(Y-S)/510/545/550/565/650/658
1200/446/465/745/765-B750/1250 16 ST BV210/315

CODE N. D L D1 D2 L1 L2 Al A2 | A3 | Ad B1 B2 B3 B4 | B5 B6

137-00209 40 220 55 1 30 20 42 42 316 316 45 45 325 325 325 3256

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.
FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.
IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.

FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM
ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.

MOCTABIIAKOTCHA B ATOMUHNEBOM ALLIMKE C
CEPTVIONKATOM COOTBETCTBUNA.

REEEEMRRRE

B
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[KINTEK

POSITIONING CONTROL OF THE TOOL CHANGER ARM

MPVBOP AJ1A KOHTPONA NO3VLINOHNPOBAHINA
3AXBATHMKA 1A CMEHbI UHCTPYMEHTA

KIT.PRUEFD-BT30 BT30
KIT.PRUEFD-TC40 TC40
KIT.PRUEFD-TC50 TC50
KIT.PRUEFD-BT40 BT40
KIT.PRUEFD-BT50 BT50
KIT.PRUEFD-H40A HSK40A
KIT.PRUEFD-H50A HSK50A
KIT.PRUEFD-HB3A HSKG3A

KIT.PRUEFD-H100A HSK100A
KIT.PRUEFD-C4 C40
KIT.PRUEFD-C5 C50
KIT.PRUEFD-C6 Ce3

R

H =

2
X

e
roo

SRR
S50

B2
28

B

1 Aprés le montage de la tirette, insérez manuellement
le cOne dans le mandrin de la machine.

2 Montez la bride dans le bras changeur d’outil et rapprochez
de la machine.

3 Apres le positionnement, essayez d’insérer la barre de
contréle a double diametre entre les deux pieces.
Ajustez le bras en conséquence jusqu’a ce que vous
obtenez la coaxialité parfaite quand la barre entre sans
interférences dans les trous de la bride et du cone.

1 SR ENSTE, FaREBARENHLE

2 KAZRITIATHE LHEENSREHH

3 NEFNER, RWESREEGIHEAEZMEL.
MNERESENLEE ERERG BN EZANELEE

BETRNBE

CONTROLE DU POSITIONNEMENT DU BRAS CHANGEUR D’OUTIL

After assembling the usual pull stud,insert the cone
into the spindle manually.

Set up the flange into the tool changer arm and go
closer to the spindle.

After positioning, try to insert the double-diameter control
pin between the two pieces. Adjust the arm accordingly until
you get the perfect coaxiality so that the control bar enters
the flange and the cone holes with no interferences.

Inserire manualmente il cono nel mandrino della macchina,
dopo aver montato il codolo normalmente usato.

Montare la flangia nel bracetto cambia utensile
ed awvicinarsi al naso macchina.

Una volta in posizione provare ad inserire la spina di controllo
a doppio diametro tra i 2 pezzi. Regolare di consequenza

il braccetto cambia utensile fino a raggiungere la perfetta
coassilita quando la spina entra senza interferenze nei fori
della flangia e del cono.

Nach der Montage der Ublichen Anzugsbolzen spannen
Sie die Aufnahme manuell in die Spindel.

Spannen Sie den Flansch in den Werkzeugwechsler Arm
und gehen Sie ndher an der Spindel.

Nach der Positionierung versuchen Sie,

die Doppel-Durchmesser-Priifdorne zwischen den beiden
Stlicken einzusetzen. Stellen Sie den Arm entsprechend ein,
bis Sie die perfekte Rundlaufgenauigkeit bekommen, wenn
die Dorne in die Bohrungen des Flansches und

der Aufnahme ohne UbermaB hineingeht.

[locrie yCTaHOBKY LUTPEBESS, BCTaBUTb BPYYHYHO
KOHYC B LUMMHAENb

YCTaHOBUTb (hnaHeL, B YCTPOWCTBO 4715 aBTOMATUYECKOM
CMEHbI MHCTPYMeHTa

[Nocne yCTaHOBKY, BCTaBUTL ABYXAVAMETPOBbIN WTU(T
yNpaBneHns Mexxay OBYyMS YaCTAMM.

OTperynmpoBathb YCTPOWUCTBO /19 aBTOMATUHECKON CMEHbI
MHCTPYMEHTa [0 UagasibHOM COOCHOCTM.

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KIT-BARRA DI CONTROLLO + ATTREZZO DI CONTROLLO
_. F POSIZIONE BRACCETTO CAMBIO UTENSILE
KIT-PRUFDORNE -+ POSITIONSPRUFUNG
DES WERKZEUGWECHSLERS

MAEM EERERIRENER

CODE N. CONO BARRA
KIT-BT30-CP-PR BT30 TC30/BT30H200D30BC
KIT-TC40-CP-PR TC40 TC40H300D40BC
KIT-BT40-CP-PR BT40 BT40H300D40BC
KIT-HSK63-CP-PR HSK63 HSKB3AH346D40BC
KIT-C63-CP-PR C63 C63H346D40BC

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.

FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.

IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.

FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MOCTABNAOTCA B AITOMVHEBOM ALLIKE C CEPTVIOVIKATOM COOTBETCTBUA.
REESEREMLRRE

CONTROL PINS

CONE’S TOLERANCE CONSTRUCTIVE FEATURES
ACCORDING TO THE CLASS AT3. * Manufactured with casehardening Steel
* Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm
° Hardened - Tempered - Black oxided
PIN’S TOLERANCE * Hardness HRC 58+-2, Strength 800-100 N/mm2
DIAMETER RUNOUT ACCURACY | CILINDRICITY * Bxternal grinding finish

* Tested 100% with certified measuring instruments
+/-0.05 0.005 0.008

BARRE DI CONTROLLO

TOLLERANZA DEL CONO DATI COSTRUTTIVI

PropoTT IN cLASSE AT3. * Costruite in acciaio da cementazione certificato e legato
* Cementate con profondita 0,6 - 0,8 mm
* Temprate-rinvenute-brunite

TOLLERANZE DELLA BARRA * Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2

DIAMETRO COASSIALITA CILINDRICITA * Finitura di rettifica esterna
* Collaudate 100% con strumenti di misura certificati
+/-0.05 0.005 0.003

I
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INSPECTION GAUGES KKINTEK

PRUFDORNE

KEGELSCHAFTTOLERANZEN KONSTRUKTIONSDATEN

IN KLasse AT3 ANGEFERTIGT * aus Einsatzstahl zertifiziert und legiert angefertigt
* in der Einsatztiefe von 0,6-0,8 mm
* Gehartet, angelassen, bruniert

PRUFDORNTOLERANZEN * Harte HRC58 +-2, Festigkeit 800-1000 N/ mm2
DURCHMESSER | RUNDLAUFGENAUIGKEIT | ZYLINDRIZITAT * AuBgeschlieffen
* 100% durch zertifizierte MeBinstrumente gepruft
+/-0.05 0.005 0.003

BARRES DE CONTROLE

TOLERANCE DU CONE ELEMENTS DE CONSTRUCTION
FABRIQUEES EN CLASSE AT3 * Produites en acier cémenté certifié et alli¢ au Ni.Cr.Mo.
* Cementeés avec profondeur 0,6 - 0,8 mm
* Trempées - Revenues - Brunies

TOLERANCE DE LA BARRE * Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2

DIAMETRE COAXIALITE CYLINDRICITE ° F|n|t|0n de reCtificatiOh eX'[érieure
* Contrélées a 100% avec des instruments de mesure certifiés

+/-0.05 0.005 0.003

KOHTPOJIbHbIE OMPABKH

TOYHOCTb KOHYCA KOHCTPYKTUBHbLIE OCOBEHHOCTU
COOTBETCTBYET KiAccy AT3. * [/13roToBNEHbI U3 CTa/M C MOCNEAYIOLWEN LeMeHTaLen
* | lemeHTaums Ha rayéuny 0,6 - 0,8 MM

* OnpaBku NOABEPTHYThI 3aKasIKe U OTMYCKY.
3alLWTHO-AeKOPATMBHOE MOKPBITVE YEPHOTO LIBETA.

TOYHOCTb UMJIMHOPA * TeepmocTb 58+/-2 HRC, npouHocTs 800-1000 H/Mm2
DIAMETER RUNOUT ACCURACY | CILINDRICITY * LLlnvcpoBanHaR BHELLIHSA OBEPXHOCT
° Kavkast onpaska 1erbiTaHa Ha cepTUdOULMPOBaHHOM
+/-0.05 0.005 0.003 obopynoBaHn

Wit

HEHRRTIRE B
& AT3 30 - FREB L i

e FEILREEIX 0,6 - 0,8 EKo
s AR EXALE. BEEl.

HHANRE « A HRC 58+-2 3R 1A 800-1000 N / 52K,
DIAMETER RUNOUT ACCURACY | CILINDRICITY * SMNERRESTEELLIE.

* 100% fif 2L IAUE A B (L8846 o
+/-0.05 0.005 0.003
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KKINTEK INSPECTION GAUGES

BARRE DI CONTROLLO

PRUFDORNE
it iE
DIN 26623-1
— L -
T \
L h — — =
s —r ) 5
Y S
Y E — S ———
y
ATTACCO
CODE N. e
C40H300D35BC c40 40 35 300
C50H300D40BC C50 50 40 300
C63H160D35BC C63 63 35 160
C63H180D40BC C63 63 40 180
C63H346D40BC ce3 63 40 346
C80H346D40BC C80 80 40 346

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.

FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.

IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.

FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MOCTABNAOTCA B AITOMVHEBOM ALLIKE C CEPTVIOVIKATOM COOTBETCTBUA.
REESEREMLRRE

BARRE DI CONTROLLO
Wi

PRUFDORNE

DIN 69871 A - DIN 2080 - MAS 403BT

A L
CODE N. DESCRIPTION ISO D L A
217-71506  TC30/BT30H200D30BC 30 30 200 48,4
217-71507  BT40H300D40BC 40 40 300 654
217-71201 ~ TC40H300D40BC 40 40 300 684

217-71202  TC50/BT50H350D50BC 50 50 350 101,756

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.

FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.

IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.

FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MOCTABNAOTCA B AITOMVHEBOM ALLIKE C CEPTVIOVIKATOM COOTBETCTBUA.
REEZEREMORRE

B
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INSPECTION GAUGES KKINTEK

BARRE DI CONTROLLO

PRUFDORNE

Wit
DIN 69871 A - MAS 403BT

DOUBLE CONTACT
- = o
L
P : Ia)
L
CODE N. DESCRIPTION ISO D L A
217-77203 BT30H200D30BCDK 30 30 200 49,4
217-77204 BT40H300D40BCDK 40 40 300 66,4
217-77205 BT50H350D50BCDK 50 50 350 103,3

217-77101 TC40H300D40BCDK 40 40 300 69,4
217-77102 TC50H350D50BCDK 50 50 350 108,25

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.

FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.

IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.

FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MOCTABNAOTCA B ATTOMVHEBOM ALLMKE C CEPTVIOVIKATOM COOTBETCTBUA.
REERBEMERIRE
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KINTEK

INSPECTION GAUGES

BARRE DI CONTROLLO

PRUFDORNE
Wi
HSK CODE N. DESCRIPTION
F------ AT T R =7
32 217-71720  HSKB2AH176D25BC 25 176 /1 | : :
40 217-71721 HSK40AH180D25BC 25 180 - E\, B - | - _: Tl e
40 217-71702  HSK40AH300D32BC 32 300 | I . a_____ _'L i
50 217-71722  HSK50AH236D32BC 32 236
50 217-71703  HSK50AH300D40BC 40 300
63 217-71735  HSK63H180D40BC 40 180 H
63 217-71704 ~ HSKB63AH380D40BC 40 380
100 217-71736  HSK100H180D40BC 40 180
100 217-71705  HSK100AH350D40BC 40 350
125 217-71729  HSK125AH350D50BC 50 350
HSK CODE N. DESCRIPTION D H E -~ _H_A
D — _ — q
40 217-71909  HSK40CH125D25BC 25 125 —” \l
50 217-71910  HSK50CH125D32BC 32 125
63 217-71911  HSK63CH160D40BC 40 160 -
100 217-719183  HSK100CH160D40BC 40 160 H
DIN 69893 B+D
p- == 4T T T T AT T -7
HSK CODE N. DESCRIPTION D H /1 | I
—o—-+-¢—-—Fr—-—-—-4.
63 217-71803  HSK63BH380D40BC 40 380 | “' _'l _: |
-------------- B
— 0
H
HSK CODE N. DESCRIPTION D H
[a)
63 217-77402  HSK63FH380D40BC 40 380
H
SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.
FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.
IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.
FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MOCTABNAOTCHA B AIIFOMUHNEBOM ALLUVKE C CEPT®UKATOM COOTBETCTBIMS.
RFEEEEENRRIRE

060 KINTEK
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INSPECTION GAUGES KKINTEK

BARRE DI CONTROLLO

PRUFDORNE
it
DIN 69880
AW
O
o <
© —
©
|
CODE N. DESCRIPTION di | d2 | |
118-51601 VDI 16 D25 L.200 16 25 200
118-52002 VDI 20 D30 L220 20 30 220
118-52501 VDI 25 D30 L.220 25 30 220
118-53002 VDI 30 D40 L230 30 40 230
118-54003 VDI 40 D50 L300 40 50 300
118-55002 VDI 50 D50 L300 50 50 300
118-56002 VDI 60 D60 L300 60 60 300

SUPPLIED IN ALUMINUM SUITCASE AND WITH TEST CERTIFICATE.

FORNITE IN VALIGETTA IN ALLUMINIO E CON CERTIFICATO DI COLLAUDO.

IM ALUMINIUMKOFFER UND MIT MESSPROTOKOLL GELIEFERT.

FOURNIES DANS UNE MALLETTE EN ALUMINIUM ET AVEC CERTIFICAT DE CONTROLE.
MOCTABNAOTCA B ATIOMVHNEBOM ALLMKE C CEPTVIOVIKATOM COOTBETCTBUA.
REEEZEREMLRRE
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HYDRO-EXPANSION CHUCKS
FOR TOOLS WITH CYLINDRICAL SHANK

MANDRINI IDRAULICI PER UTENSILI
ATTACCO CILINDRICO

. HYDRO-DEHNSPANNFUTTER
FUR WERKZEUGE MIT ZYLINDERSCHAFT

MANDRINS HYDRO-EXPANSIBLES
POUR OUTILS A QUEUE CYLINDRIQUE

[ VIAPABJINHECKWE TTATPOHbBI 114
VIHCTPYMEHTA C LUNNHOPNHECKIM
XBOCTOB/KOM
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KCINTEK HYDRO-EXPANSION CHUCKS FOR TOOLS WITH CYLINDRICAL SHANK

OPERATING MANUAL FOR HIDRAULIC EXPANSION CHUCKS

NHCTPYKLIA MO NPUMEHEHWIO TAPABNYECKIX MATPOHOB

3K DIN 498971 Farm B

Arctuating screw Soal Sorews

Fiston

[ .
e

Minimum inzertion

depth of the taol Went screw, zealed

I I N

AH———

+

SECTION B'-B"

ahs

Clamping diameter

SECTION A'-4"

| v
~E

e Please follow our operating instruction carefully to save time and avoid problems.
Raccomandiamo di seguire le nostre istruzioni operative per risparmiare tempo ed evitare problemi.
[MoxkanyncTa, cneaymTe HawyM MHCTRYKLMSAM, YTOObI N36exkaTb NPob/IeM 1 MOTEPY BPEMEHN.

Chart of technical data
Tabella delle informazioni tecniche
Tabnvua ¢ TEXHNYECKMMN XapaKTEPUCTKaMM:

HC6 6 hb 40.000
HC8 8 hb 40.000
HC10 10 hb 40.000
HC12 12 hb 40.000
HC14 14 hb 40.000
HC16 16 hb 40.000
HC18 18 hb 40.000
HC20 20 hb 40.000
HC25 25 hb 25.000
HC32 32 hb 25.000

27 20-50 80 8 Nm

27 20-50 80 15 Nm
32 20-50 80 30 Nm
37 20-50 80 45 Nm
37 20-50 80 75 Nm
42 20-50 80 120 Nm
42 20-50 80 170 Nm
42 20-50 80 230 Nm
48 20-50 80 300 Nm
55 20-50 80 400 Nm

e |nsert tools with totally cylindrical shank only and with tolerance h6

e Do not directly insert Weldon or Whistle-Notch attachments but only with
reduction sleeve

e Never clamp the hydraulic chuck loosely without inserting the tool first

e During the clamping phase, screw the clamping screw until the end stop

e |f the chuck is subject to long periods of use, open and clamp again the
mounted tool before reusing it

e |nserire solo utensili con gambo totalmente cilindrico ed in tolleranza h6

e Non inserire direttamente attacchi Weldon o Whistle-Notch ma solo con
bussola di riduzione

e Non chiudere mai il mandrino idraulico a vuoto senza inserire prima
I'utensile

e |n fase di chiusura mandare la vite di chiusura fino in battuta

e Se il mandrino € soggetto a lunghi periodo di utilizzo, prima di riutilizzarlo
aprire e richiudere I'utensile montato

e Werkzeuge nur mit vollstandig zylindrischem Schaft und mit Toleranz h6
einsetzen

e Keine Weldon- oder Whistle-Notch-Aufnahme direkt einsetzen, sondern nur
mit einer Reduzierhlse

e Das Hydrospannfutter niemals locker klemmen, ohne vorher das Werkzeug
einzusetzen

e Die Klemmschraube wahrend der Spannphase bis zum Anschlag
aufschrauben

e \Wenn das Spannfutter fir eine lange Zeit verwendet wird, das montierte
Werkzeug aus- und wieder einspannen, bevor es wiederverwendet wird

e |nsérer uniquement des outils avec une queue totalement cylindrique et
avec tolérance h6

e Ne pas insérer directement les attachements Weldon ou Whistle-Notch
mais uniquement avec une douille de réduction

e Ne jamais serrer le mandrin hydraulique a vide sans insérer I'outil au
préalable

e Pendant la phase de serrage, visser la vis de serrage jusqu'a la butée

 Si le mandrin est sujet a de longues périodes d’utilisation, ouvrez et serrez
a nouveau I'outil monté avant de le réutiliser

© BCTaBNSIOTCS TOMbKO VHCTPYMEHTbI C LIMHAPUYECKVIM XBOCTOBUKOM 1
TOYHOCTbIO h6

e XBocToBvKM weldon 1 whistle-notch BcTaBnstoTCS TOMBKO NPK MOMOLLM
BCMOMOraTesibHbIX MydT

® He 3aKpblBaTh rapaBInMyeckumn naTpoHsl 6e3 BCTaBKM MHCTPYMEHTa

® [Ty 3aKPUTUM BKPYYMBATb BUHT [0 KOHLIA Xofa

e Ecnn onpaBka NOANeXIUT ANIMHHBIM Neproaam UCnonb3oBaHys, nepes
HOBbIM VCMO/b30BaHMEM HEOOXOAUMO 3aMEHUTb UHCTPYMEHT

o RIBARFHRMAZN6HI TR

o MATREZ R aEEANESE M ERH

o RIEBATIRZ BT AREITRE I

o ERIFHER, IPREBLEITREHILE

. %@EE{;ETH@%HEW FRERMERRETIR, AEBEATIRE
TR,

I
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HYDRO-EXPANSION cHucks FOR TooLs Wit cyLNDRIcAL sHank KN T EKEC

MANDRINI IDRAULICI PER UTENSILI ATTACCO CILINDRICO

HYDRO-DEHNSPANNFUTTER FUR WERKZEUGE MIT ZYLINDERSCHAFT

& R TR R E R A %

MAS 403/BT AD
}:XH:SE ETVPEA
/5um
3xD
:T:[
A_J ol al  Tvees
L
L2 L2
CODE N. DESCRIPTION ISO D D1 D2 DX} L L1 O \' M TYPE 2%650
252-11467 BT30-HC3-70 30 3 45 24 21 70 30 - 24 - - A °
252-11468 BT30-HC4-70 30 4 45 25 22 70 30 - 28 - - A °
252-11470 BT30-HC6-70 30 6 45 28 25 70 28 27,5 37,5 10 M5x0,8 A °
252-11471 BT30-HC8-70 30 8 45 30 27 70 28 275 37,5 10 M6x1 A (]
= 252-11472 BT30-HC10-75 30 10 45 32 29 75 38 32,5 425 10 M6x1 A °
2 252-11473 BT30-HC12-75 30 12 45 34 31 75 36 375 47,5 10 M6x1 A °
L 052-11474 BT30-HC14-85 30 14 45 36 88 85 44 S | Ank 10 M6x1 A L]
252-11419 BT30-HC16-90 30 16 45 38 35 90 48 425 52,5 10 M8x1 A °
252-11420 BT30-HC18-90 30 18 45 41 38 90 48 425 525 10 M8x1 A °
*252-11442 BT30-G20CS-85 30 20 - 44 40 85 63 42,5 525 10 M8x1 B °
252-11421 BT30-HC20-90 30 20 - 43 40 90 68 425 525 10 M8x1 B °
252-11422 BT40-HC6-90 40 6 50 28 25 90 44 21 | &P 10 M5x0,8 A °
252-11423 BT40-HC8-90 40 8 50 30 27 90 39 275 37,5 10 M6x1 A °
252-11424 BT40-HC10-90 40 10 50 32 29 90 44 32,5 425 10 M6x1 A °
252-11425 BT40-HC12-90 40 12 50 34 31 90 44 375 475 10 M6x1 A °
252-11426 BT40-HC14-90 40 14 50 36 33 90 44 G | 4B 10 M6x1 A °
= 052-11427 BT40-HC16-90 40 16 50 38 35 90 48 425 525 10 M8x1 A °
'5 252-11428 BT40-HC18-90 40 18 50 11 38 90 48 425 525 10 M8x1 A °
*252-11443 BT40-G20CS-72,5 40 20 - 49,5 40 725 455 425 525 10 M8x1 B (]
252-11429 BT40-HC20-90 40 20 50 43 40 90 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11482 BT40-HC20-140 40 20 50 43 40 140 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11483 BT40-HC25-100 40 25 - 57 58 100 78 51 61 10 M16x1 B L]
252-11485 BT40-HC32-105 40 32 - 63 58 105 - 55 65 10 M16x1 B °
L2 L2 2
CODE N. DESCRIPTION | ISO D) D1 D2 DK} L L1 min | max \'} M TYPE goéﬁ
252-11432  BT50-HC6-90 50 6 50 28 25 90 32 2756 375 10 M5x0,8 A °
252-11433  BT50-HC8-90 50 8 50 30 27 90 32 275 375 10 M6x1 A °
252-11434  BT50-HC10-90 50 10 50 32 29 90 32 32,5 425 10 M6x1 A °
252-11435 BT50-HC12-90 50 12 50 34 31 90 32 375 475 10 M6x1 A L]
252-11436  BT50-HC14-90 50 14 50 36 33 90 32 375 475 10 M6x1 A °
T 252-11437  BT50-HC16-90 50 16 50 38 35 90 32 425 525 10 M8x1 A °
'5 252-11438  BT50-HC18-90 50 18 50 4 38 90 32 425 52,5 10 M8x1 A °
*252-11439  BT50-HC20-90 50 20 50 43 40 90 32 425 525 10 M8x1 A °
252-11494  BT50-HC20-140 50 20 50 43 40 140 48 425 52,5 10 M8x 1 A °
252-11496 BT50-HC25-150 50 25 - 57 53 150 112 51 61 10 M16x1 B o
252-11444  BT50-G32CS-90 50 32 - 72 60 90 52 55 65 10 M16x1 B °
252-11497  BT50-HC32-115 50 32 - 63 58 115 77 55 65 10 M16x1 B °
Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MpuHagnexxHoCTH
*COMPACT VERSION e et | pag.0s8 | | pag.0s8 | | pag. 068
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KCINTEK HYDRO-EXPANSION CHUCKS FOR TOOLS WITH CYLINDRICAL SHANK

MANDRINI IDRAULICI PER UTENSILI ATTACCO CILINDRICO

HYDRO-DEHNSPANNFUTTER FUR WERKZEUGE MIT ZYLINDERSCHAFT

1& B R TR R E R A %

DIN69871 AD
V. L2min
i
g
froa K]
L2 L2 2
CODE N. DESCRIPTION ISO D D1 D2 DK] L L1 e \' M ([(TYPE 250650
252-11305 TC40-HC6-80,5 40 6 50 28 25 80,5 44 215 | 73 10 M5x0,8 A °
252-11307 TC40-HC8-80,5 40 8 50 30 27 80,5 44 275 37,5 10 Méx1 A °
252-11308 TC40-HC8-110 40 8 50 30 27 110 44 s | Gnp 10 M6x1 A °
252-11309 TC40-HC10-80,5 40 10 50 32 29 80,5 44 32,5 425 10 M6x1 A °
252-11310 TC40-HC10-110 40 10 50 32 29 110 44 32,5 425 10 M6x1 A °
252-11311 TC40-HC12-80,5 40 12 50 34 31 80,5 44 37,5 475 10 Méx1 A °
252-11312 TC40-HC12-110 40 12 50 34 31 110 44 o 47,5 10 M6x1 A °
= 252-11327 TC40-HC14-80,5 40 14 50 36 33 80,5 44 3756 475 10 M6x1 A °
%,‘, 252-11313 TC40-HC16-80,5 40 16 50 38 35 80,5 48 42,5 525 10 M8x1 A °
252-11314 TC40-HC16-110 40 16 50 38 35 110 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11328 TC40-HC18-80,5 40 18 50 41 38 80,5 30 425 525 10 M8x1 A °
05 *252-11325 TC40-G20CS-64,5 40 20 - 49,5 40 64,5 455 425 525 10 M8x1 A °
252-11315 TC40-HC20-80,5 40 20 50 43 40 80,5 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11316 TC40-HC20-110 40 20 50 43 40 110 48 42,5 52,5 10 M8x1 A (]
252-11317 TC40-HC25-80,5 40 25 66 57 53 80,5 26 51 61 10  Miexd B °
252-11318 TC40-HC32-80,5 40 32 80 63 60 80,5 26 55 65 10 Mieéxd B °
CODE N. DESCRIPTION | 1SO D) D1 D2 DK} L L1 [L2 min L2 \' M |TYPE G2,5
max 25000
252-11348  TC50-HC6-90 50 6 50 28 25 90 44 21 | Sp 10 M5x0,8 A °
252-11350  TC50-HC8-90 50 8 50 30 27 90 44 275 375 10 M6x1 A °
252-11352  TC50-HC10-90 50 10 50 32 29 90 44 325 425 10 M6x1 A °
252-11354 TC50-HC12-90 50 12 50 34 31 90 44 37,5 47,5 10 M6x1 A (]
252-11356  TC50-HC14-90 50 14 50 36 €6 90 47 3756 475 10 M6x1 A °
3 252-11358  TC50-HC16-90 50 16 50 38 35 90 48 425 525 10 M8x1 A °
. 252-11360  TC50-HC18-90 50 18 50 4 38 90 48 425 525 10 M8x1 A °
) 252-11362  TC50-HC20-90 50 20 50 43 40 90 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11363  TC50-HC20-140 50 20 50 43 40 140 48 425 525 10 M8x1 A °
252-11364  TC50-HC25-105 50 25 - 57 53 105 86 51 61 10  M16x1 B °
*252-11326  TC50-G32CS-81 50 32 - 72 60 81 62 58 65 10  M16x1 B °
252-11366 ~ TC50-HC32-115 50 32 - 63 58 115 96 55 65 10 M16x1 B °
252-11367  TC50-HC32-140 50 32 - 63 58 140 121 &5 65 10  M16x1 B °
Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
*COMPACT VERSION PO | oag.068 | | pag.068 | | pag. 068
I 2020000
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HYDRO-EXPANSION cHucks FoR TooLS wiTH cYLINDRICAL SHaNK  KEKINT T Bk

HYDRO-EXPANSION CHUCKS FOR TOOLS WITH CYLINDRICAL SHANK
MANDRINS HYDRO-EXPANSIBLES POUR OUTILS
rMOPABMYECKWE NATPOHBI ANA UHCTPYMEHTA A QUEUE CYLINDRIQUE
C UMNMMHOPUYECKIM XBOCTOBUKOM
DIN69893 A
\' L2min
M LT TH
H EEE T E[g a g TrPEA
(i
04|
/ 5 MHm alf?
13xD)
TYPEB
252-11755 HSK40A-HC6-70 40 6 34 28 25 70 28 50 27,5 87,0 10 M5x0,8 A (]
252-11756 HSK40A-HC8-70 40 8 34 30 27 70 28 50 27,5 37,5 10 M5x0,8 A (]
252-11759 HSK50A-HC6-70 50 6 40 28 25 70 28 44 27,5 &7, 10 M5x0,8 A (]
252-11760 HSK50A-HC8-70 50 8 40 30 27 70 28 44 27,5 37,5 10 M6x1 A (]
252-11761 HSK50A-HC10-80 50 10 40 32 29 80 34 54 32,5 42,5 10 M6x1 A (]
252-11762 HSK50A-HC12-85 50 12 40 34 31 85 44 59 37,5 47,5 10 M6x1 A (]
252-11764 HSK50A-HC16-90 50 16 60 38 35 90 30 64 42,5 52,5 10 M6x1 B o
252-11765 HSK50A-HC18-90 50 18 - 4 38 90 - 64 42,5 52,5 10 M6x1 A (]
252-11766 HSK50A-HC20-90 50 20 - 42 40 90 - 64 42,5 52,5 10 M6x1 A [
252-11737 HSKB3A-HC6-70 63 6 50 28 25 70 24 44 27,5 &7, 10 M5x0,8 A (]
252-11738 HSKB63A-HC8-70 63 8 50 30 27 70 24 44 27,5 37,5 10 M6x1 A (]
252-11739 HSKB63A-HC10-80 63 10 50 32 29 80 o 54 32,5 42,5 10 M6x1 A (]
252-11740 HSKB3A-HC12-85 63 12 50 34 31 85 40 59 37,5 47,5 10 M6x1 A (]
252-11741 HSKB3A-HC14-85 63 14 50 36 33 85 40 59 37,5 47,5 10 M6x1 A o
252-11742 HSKB3A-HC16-90 63 16 50 38 35 90 46 64 42,5 52,5 10 M8x1 A (]
*252-11744 HSKB3A-HC20-90 63 20 50 43 40 90 48 64 42,5 52,5 10 M8x1 A (]
252-21718 HSKB3A-HC20-150 63 20 50 43 40 150 108 124 425 52,5 10 M8x1 - (]
252-21719 HSKB63A-HC20-200 63 20 50 43 40 200 108 174 425 52,5 10 M8x1 - o
252-11745 HSKB3A-HC25-120 63 25 63 57 53 120 59 94 51 61 10 M16x1 B (]
252-11746 HSKB3A-HC32-125 63 32 75 63 58 125 63 99 55 65 10 M16x1 B (]
252-11767 HSK100A-HC6-75 100 6 54 28 25 75 26 46 27,5 87,0 10 M5x0,8 A (]
252-11768 HSK100A-HC8-75 100 8 54 30 27 75 26 46 27,5 37,5 10 M6x1 A (]
252-11769 HSK100A-HC10-90 100 10 50 32 29 90 42 61 32,5 42,5 10 M6x1 A (]
252-11770 HSK100A-HC12-95 100 12 50 34 31 95 47 66 37,5 47,5 10 M6x1 A (]
252-11771 HSK100A-HC14-95 100 14 50 36 88 95 a7 66 37,5 47,5 10 M6x1 A (]
252-11772 HSK100A-HC16-100 100 16 50 38 35 100 53 71 42,5 52,5 10 M8x1 A (]
252-11773 HSK100A-HC18-100 100 18 50 41 38 100 53 71 42,5 52,5 10 M8x1 A (]
252-11774 HSK100A-HC20-105 100 20 50 43 40 105 59 76 42,5 52,5 10 M8x1 A (]
252-11775 HSK100A-HC25-110 100 25 63 57 58 110 62 81 51 61 10 M8x1 A o
252-11776 HSK100A-HC32-110 100 32 75 63 58 110 62 81 55 65 10 M8x1 A (]
Accessories
Accessori
Zubehdr
Accessoires
[MpuHagnexxHoCTH
*COMPACT VERSION me | pag. 068 pag. 068 pag. 068
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KCINTEK HYDRO-EXPANSION CHUCKS FOR TOOLS WITH CYLINDRICAL SHANK

PINZE A TENUTA STAGNA

SPANNZANGEN ABGEDICHTET

KE M Rk

D
O-RING TYPE D1 D2 L1 L2 .
™~ nole size
— ] OGX12D... 12 21 45 2 3;4;5;6;8;
B OGX20D... 20 29 50.5 2 3;4;5;6;8;10;12;16
| =8 OGX32D... 32 39 60.5 S 6;8;10;12;16;20;25

D1
I==F1

OGX TYPE IS 100% COOLANT WATERPROOF OVER TO 80 BAR.
U 2 PLEASE INSERT THE REDUCTION SLEEVE INTO THE CHUCK AFTER INSERT
A CUTTING TOOL INTO THE REDUCTION SLEEVE.

PINZE PER MANDRINI IDRAULICI

ABGEDICHTETE SPANNZANGEN FUR HYDRODEHNSPANNFUTTER

TYPE

GX12D...

D1

'\——{’l

§ o & GX20D...
. GX32D...

RERERL

D
D1 D2 L1 L2 nole size

1216 445 2 34568
20 24 505 2 3,4,5,6;8,10;12;14;16
32 36 605 3  68710;12;14;16;18;20,25

KIT IDRAULICO

HYDRO-DEHNSPANNFUTTERSATZ

REAE

Kit Box

Cassetta Corredo
Ausstattungskasten
Boite d’équipement
Ha6op

BE

: 1 hydraulic chuck + 1 collets kit + 1 wrench
: 1 mandrino “idraulico” + 1 serie pinze + 1 chiave

: 1 Hydro-Dehnspannfutter + 1

: 1 mandrin hydraulique + 1 jeux de pince + 1 clé

Spannzangensatz + 1 Spannschlissel

: 1 rmaponacToBbI NaTpoH + 1 Koy + 1 Habop BTYI0K
PINBRESRSL +1 DRLAE 1 MRTF
CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION

KIT BT30 G20 N°1 BT30 H90 G20-WO + n°5 pinze GX20: @6,8,10,12,16
KIT BT40 G20 N°1 BT40 H90 G20-WO + n°5 pinze GX20: @6,8,10,12,16
KIT BT40 G32 N°1 BT40 H105 G32-WO + n°7 pinze GX32: @10,12,14,16,18,20,25
KIT TC40 G20 N°1 TC40 H80,5 G20-WO + n°5 pinze GX20: @6,8,10,12,16
KIT TC40 G32 N°1 TG40 H80,5 G32-WO + n°7 pinze GX32: @10,12,14,16,18,20,25
KIT BT50 G20 N°1 BT50 H90 G20-WO + n°5 pinze GX20: @6,8,10,12,16
KIT BT50 G32 N°1 BT50 H115 G32-WO + n°7 pinze GX32: @10,12,14,16,18,20,25
KIT TC50 G20 N°1 TC50 H90 G20-WO + n°5 pinze GX20: ©6,8,10,12,16
KIT TC50 G32 N°1 TC50 H115 G32-WO + n°7 pinze GX32: @10,12,14,16,18,20,25
KIT HSKB3A G20 N°1 HSKB3A H90 G20 + n°5 pinze GX20: @6,8,10,12,16
KIT HSKB3A G32 N°1 HSKB3A H125 G32 + n°7 pinze GX32: @10,12,14,16,18,20,25
KIT HSK100 G20 N°1 HSK100 H90 G20 + n°5 pinze GX20: @6,8,10,12,16
KIT HSK100 G32 N°1 HSK100 H125 G32 + n°7 pinze GX32: @10,12,14,16,18,20,25

068 KINTEK
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HYDRO-EXPANSION cHucks FoR TooLS wiTH cYLINDRICAL SHaNK  KEKINT T Bk

A new technology in the hydraulic chucking for high
precision and excellent surfaces !

Thanks to a modern mixture of conventional steel body
and sintered-processed material, we introduce you to the new
HYDRO POWER LINE of chucks.

Main advantages:
e Thermal performances till 120 ° C and the clamping force increases
under the influence of temperature.
e Suitable solution for Drilling, Reaming and also Milling!
e |deal for machining in contour-critical areas, slim 3° version as for shrink
e High torque transmission
e | ong tool life and easy tool change
e Exceptional radial runout <3y
¢ No investment for additional equipment , no risk of burning for
operator or damaging the holder because of wring cooling.

Eine neue Technologie von hydraulischen Spannfuttern fiir
hohe Prézision und hervorragende Oberflachen

Dank einer modernen Mischung vom konventionellen
Stahl-Grundkorper und gesintertes Material, présentieren wir die neue
HYDRO POWER LINE Futter.

Einige Plus:

e Thermische Stabilitat bis 120°, die Vorspannkraft steigt unter Einfluss
der Temperatur.

e Richtige Losung zum Bohren, Reiben und auch Frasen!

e |deal fur die Bearbeitung in konturkritischen Bereichen,
Slim 3° Ausfiihrung wie bei Schrumpffutter

e Hohe Vorspannkraft

e Ldngere Standzeiten, einfacherer und schnellerer Werkzeugwechsel

o AuBergewdhnlicher Rundlauf <3y

e Keine Investition fur zusdtzliche Ausriistung, kein Verbrennungsrisiko fur den
Bediener und keine Besch&digung des Futters wegen falscher Kuhiung

HoBasa TexHonorua rMapaBIUYEeCKMX NaTPOHOB: BbICOKaA
TOYHOCTb U OT/IUYHAA nOBerHOCTb!

HoBas TexHONOMNs rMapaBANYECKX NAaTPOHOB: BbICOKAs TOYHOCTL

11 OT/INYHAS NOBEPXHOCTL! Bnarogaps coBpemeHHoi 06paboTKm
CTaH[aPTHOrO CTaIbHOTO KOPMyca v MaTepuana ans cnekaxus,

Mbl NpeacTasnseM Bam Hosbi BapuaHT natpoHos HYDRO POWER LINE.

OCHOBHblE MpenMyLLeCTBa:

© TemnepaTypHble xapakTepucTuki 1o 120 ° C 1 3axumHoe yeunme
YBENNYNBAETCS NOA BO3AEACTBUEM TEMMNEPATYPSI.

o OTAMYHO NOAXOMMT NS CBEPNEHNS, Pa3BEPTbIBaHNS U (Dpe3epoBaHis!

® |/lneanbHo NoaxoanT Ang 06paboTKi B KPUTUYECKMX 061aCTAX,
TOHKas BepcKs 3 °Kak y TepMO3aXKIMHBIX NaTPOHOB

® [1epefiaya C BbICOKAM KDYTALLAM MOMEHTOM

© [IAnTeNbHbIA CPOK CAYXObI U 3aMeHbI MHCTPYMEHTA

© PaguanbHoe Grene <3y

o OTCYTCTBME PUCKA OXOra 419 OnepaTopa 1 NOBPEeXAeHNs AepxaTens
13-32 OXNI@KEHNS NP OTXIME.

Una nuova tecnologia di mandrini idraulici per un’elevata
precisione e lavorazioni eccellenti

Grazie alla moderna unione tra base mandrino in acciaio e parte
in materiale sinterizzato, vi presentiamo la nostra nuova linea
di mandrini HYDRO POWER LINE

Alcuni dei vantaggi:

e Stabilita termica fino a 120° C. La forza di serraggio aumenta
sotto I'influenza della temperatura.

e Giusta soluzione per forare, alesare e anche per fresare!

e |deale per lavorazioni in aree dai contorni critici, Versione 3° Slim
come nel calettamento

e Flevata forza di serraggio

e \iita dell'utensile piti lunga e cambio utensile piu veloce e semplice

e Eccezionale runout <3

e Nessun investimento per attrezzature aggiuntive, nessun rischio
di bruciatura per 'operatore e di danneggiamento mandrino
a causa di una raffreddamento errato.

Une nouvelle technologie de mandrins hydro-expansibles
pour une haute précision et pour un usinage excellent!

Gréce au moderne mélange entre la base en acier du mandrin
et la partie en matériel fritté, nous vous présentons la nouvelle
LIGNE HYDRO POWER de mandrins.

Principaux avantages:

e Stabilité thermique jusqu’a 120 ° C. La force de serrage augmente sous
linfluence de la température.

e Solution appropriée pour le percage, I'alésage et le fraisage!

e |déal pour I'usinage dans les zones aux contours critiques,
version 3 ° Slim comme pour le frettage

e Haute force de serrage

® Vie de 'outil plus longue et changement d’outil plus simple et plus rapide

e Concentricité exceptionnelle <3

e Aucun investissement pour équipement supplémentaire, aucun risque de
brllure pour 'opérateur et aucun endommagement du mandrin a cause
d'un refroidissement incorrect.

EREMALMENREDRNRA!

BETHEFRNPREDERNZTSREE THHRNTEEES,

BV SRR N RE IR

FEfH:

* BRI’ CHREAERT, TN EREYMTHER

* EAH, & 4T

* RHBAREEMHFBNKE, HEE3 ARTIRMIARMIERT!
» BENEfES

* BRERHBHREERTIF

o AHMABBE <3y

° TERAGINEE TRHNBEET LA SENTIFRANG.
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KCINTEK HYDRO-EXPANSION CHUCKS FOR TOOLS WITH CYLINDRICAL SHANK

HYDRO-EXPANSION CHUCKS FOR TOOLS WITH CYLINDRICAL SHANK
MANDRINS HYDRO-EXPANSIBLES POUR OUTILS
TMOPABNMYECKWE NATPOHbI 1A MHCTPYMEHTA A QUEUE CYLINDRIQUE
C UMNMHAPUYECKIM XBOCTOBWKOM

DING9871 H

\FORMAD
— |+
- —1 |
‘:it %MB
3° PROGRAMME HYDRO SLIM LINE -

252-11368 TC40H120D03-HPL 3 120 28 16 9 49,5 80 M2,5 1,3 o
252-11369 TC40H120D04-HPL 4 120 28 12 10 49,5 80 M2,5 1,3 .
252-11370 TC40H120D05-HPL © 120 28 8 11 49,5 80 M2,5 1,3 o
252-11371 TC40H120D06-HPL 6 120 37 10 12 49,5 80 M5 2,5 °
252-11379 TC40H160D06-HPL 6 160 37 10 16 49,5 119 M5 2,5 L]
252-11380 TC40H200D06-HPL 6 200 37 10 16 49,5 161 M5 2,5 L]
252-11372 TC40H120D08-HPL 8 120 37 10 14 49,5 80 M6 S o
252-11381 TC40H160D08-HPL 8 160 37 10 18 49,5 120 M6 3 °
252-11373 TC40H120D10-HPL 10 120 41 10 16 49,5 81 M8x1 8 o
252-11383 TC40H160D10-HPL 10 160 41 10 20 49,5 121 M8x1 3 o
252-11374 TC40H120D12-HPL 12 120 46 10 18 49,5 82 M10x1 5 .
252-11385 TC40H160D12-HPL 12 160 46 10 22 49,5 122 M10x1 5 .
252-11375 TC40H120D14-HPL 14 120 46 10 22 49,5 79 M10x1 5 (]
252-11376 TC40H120D16-HPL 16 120 49 10 24 49,5 79 M12x1 5 .
252-11377 TC40H120D18-HPL 18 120 49 10 26 49,5 80 M12x1 5 o
252-11378 TC40H120D20-HPL 20 120 51 10 28 49,5 80 M16x1 5 o

m MAS BT H -
==

3° PROGRAMME HYDRO SLIM LINE

252-11505 BT30H85D03-HPL 3 85 28 16 10 40 45 M3 1,5 °
252-11506 BT30H85D04-HPL 4 85 28 12 12 40 45 M3 1,5 °
252-11507 BT30H85D05-HPL 5 85 28 8 13 40 45 M3 1,5 °
252-11508 BT30H85D06-HPL 6 85 37 10 14 40 46 M5 2,5 °
252-11509 BT30H85D08-HPL 8 85 37 10 16 40 46 M6 3 °
252-11510 BT30H85D10-HPL 10 85 41 10 18 40 47 M8x1 3 °
252-11511 BT30H85D12-HPL 12 85 46 10 20 40 47 M8x1 3 °
2562-11512 BT30H85D14-HPL 14 85 46 10 24 40 47 M8x1 3 °
252-11513 BT30H85D16-HPL 16 85 49 10 26 40 48 M8x1 3 °
2562-11514 BT30H85D18-HPL 18 85 49 10 28 40 48 M8x1 3 °
252-11515 BT30H85D20-HPL 20 85 51 10 30 40 49 M8x1 3 °
252-21401 BT40H120D03-HPL 3 120 28 16 9 49,5 72 M2,5 1,3 °
2562-21402 BT40H120D04-HPL 4 120 28 12 10 49,5 72 M2,5 1,3 °
252-21403 BT40H120D05-HPL 5 120 28 8 11 49,5 72 M2,5 1,3 °
252-21404 BT40H120D06-HPL 6 120 37 10 12 49,5 72 M5 2,5 °
262-21412 BT40H160D06-HPL 6 160 37 10 16 49,5 111 M5 2,5 °
252-21405 BT40H120D08-HPL 8 120 37 10 14 49,5 72 M6 3 °
252-21414 BT40H160D08-HPL 8 160 37 10 18 49,5 112 M6 3 °
252-21406 BT40H120D10-HPL 10 120 41 10 16 49,5 73 M8x1 3 °
252-21416 BT40H160D10-HPL 10 160 41 10 20 49,5 113 M8x1 3 °
252-21407 BT40H120D12-HPL 12 120 46 10 18 49,5 74 M10x1 5 °
2562-21418 BT40H160D12-HPL 12 160 46 10 22 49,5 114 M10x1 5 °
252-21408 BT40H120D14-HPL 14 120 46 10 22 49,5 71 M10x1 5 °
252-21409 BT40H120D16-HPL 16 120 49 10 24 49,5 [l M12x1 5 °
2562-21410 BT40H120D18-HPL 18 120 49 10 26 49,5 72 M12x1 5 °
252-21411 BT40H120D20-HPL 20 120 51 10 28 49,5 72 M16x1 5 °
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HYDRO-EXPANSION cHucks FoR TooLS wiTH cYLINDRICAL SHaNK  KEKINT T Bk

HYDRO-EXPANSION CHUCKS FOR TOOLS WITH CYLINDRICAL SHANK
MANDRINS HYDRO-EXPANSIBLES POUR QUTILS
rMOPABNINYECKWE NMATPOHbI 419 MHCTPYMEHTA A QUEUE CYLINDRIQUE
C UMIMHOPMYECKIAM XBOCTOBUKOM
DIN 69893A H
il
.

1~ M

3° PROGRAMME HYDRO SLIM LINE e
252-21720 HSK63AH120D03-HPL 3 120 28 16 9 50 73 M2,5 1,3 °
252-21721 HSKB63AH120D04-HPL 4 120 28 12 10 50 73 M2,5 1,3 °
252-21722 HSKB63AH120D05-HPL 5) 120 28 8 11 50 73 M2,5 1,3 o
252-21723 HSKB63AH120D06-HPL 6 120 37 10 12 50 73 M5 2,5 °
252-21738 HSK63AH160D06-HPL 6 160 37 10 16 50 111 M5 2,5 °
252-21753 HSKB63AH120D07-HPL 7 120 37 10 13 50 74 M5 2,5 °
252-21724 HSKB63AH120D08-HPL 8 120 37 10 14 50 74 M6 3 °
252-21754 HSKB63AH160D08-HPL 8 160 37 10 18 50 111 M6 3 °
252-21756 HSKB63AH120D09-HPL 9 120 37 10 15 50 74 M6 3 °
252-21725 HSKB63AH120D10-HPL 10 120 41 10 16 50 74 M8x1 3 °
252-21757 HSK63AH160D10-HPL 10 160 41 10 20 50 113 M8x1 3 °
252-21759 HSKB63AH120D11-HPL 11 120 41 10 17 50 74 M8x1 3 °
252-21726 HSK63AH120D12-HPL 12 120 46 10 18 50 75 M10x1 5] °
252-21760 HSKB63AH160D12-HPL 12 160 46 10 22 50 113 M10x1 5 °
252-21762 HSK63AH120D13-HPL 13 120 46 10 20 50 75 M10x1 5 °
252-21727 HSKB63AH120D14-HPL 14 120 46 10 22 50 71 M10x1 5 °
252-21728 HSK63AH120D16-HPL 16 120 49 10 24 50 72 M12x1 5 °
252-21729 HSKB63AH120D18-HPL 18 120 49 10 26 50 72 M12x1 5 °
252-21730 HSKB63AH120D20-HPL 20 120 51 10 28 50 72 M16x1 5 °

DIN 69893A
H

— .—/"_
i

N

LV ] |

3° PROGRAMME HYDRO SLIM LINE
252-21750 HSK100AH120D03-HPL 3 120 28 16 9 50 70 M2,5 1,3 o
252-21751 HSK100AH120D04-HPL 4 120 28 12 10 50 70 M2,5 1,3 °
252-21752 HSK100AH120D05-HPL 5 120 28 8 11 50 70 M2,5 1,3 °
252-21763 HSK100AH120D06-HPL 6 120 37 10 12 50 70 M5 2,5 °
252-21764 HSK100AH120D07-HPL 7 120 37 10 13 50 70 M5 2,5 o
252-21765 HSK100AH120D08-HPL 8 120 37 10 14 50 71 M6 3 °
252-21766 HSK100AH120D09-HPL 9 120 37 10 15 50 71 M6 3 °
252-21767 HSK100AH120D10-HPL 10 120 41 10 16 50 71 M8x1 3 °
252-21768 HSK100AH120D11-HPL 11 120 44 10 17 50 71 M8x1 3 °
252-21769 HSK100AH120D12-HPL 12 120 46 10 18 50 72 M10x1 5 °
252-21770 HSK100AH120D13-HPL 13 120 46 10 20 50 72 M10x1 5) °
252-21771 HSK100AH120D14-HPL 14 120 46 10 22 50 68 M10x1 5 [
252-21772 HSK100AH120D16-HPL 16 120 49 10 24 50 68 M12x1 5 °
252-21773 HSK100AH120D18-HPL 18 120 49 10 26 50 69 M12x1 5 °
252-21774 HSK100AH120D20-HPL 20 120 51 10 28 50 69 M16x1 5) o
T
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STANDARD TOOLHOLDERS
AND ACCESSORIES

MANDRINI STANDARD
E ACCESSORI

STANDARD STEILKEGELAUFNAHMEN
UND ZUBEHOR

MANDRINS STANDARD
ET ACCESSOIRES

OMPABKM SK (7:24)
/1 SANACHBIE YACTIA

MRk

B DIN 69871 A-AD/B-AD pagg. 074-101

B JIS B 6339
MAS 403/BT A-AD/B-AD pagg. 102-131

H DIN 2080 pagg. 132-145
B ACCESSORIES pagg. 146-186
H KIT pagg. 186-187
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

DATI TECNICI CONI D’ATTACCO

TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE ,
ERRER

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B - DIN 69871/A
700
~F
S| ° T |8
“ T
o
Y|l
f
11 e
1ISO d 1 d2 g y d5 f d3 dé [2) b
30 31,75 47,8 13 M12 3,2 50 15,9 45 59,3 85) 16,1
40 44,45 68,4 17 M16 3,2 63,55 15,9 50 72,3 35 16,1
50 69,85 101,75 25 M24 3,2 97,5 15,9 80 107,25 35 25,7

DATI TECNICI CONI D’ATTACCO
TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE N
EmMER

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B - DIN 69871 AD/B

o0
R -
7S
ki nd T 8| 8| @4’9\-
° &
Ml //
| &
‘ d72 e
P
f .
I e

FORM AD

wp [
(10) d I d2 ] y d5 f d3 dé e ] di2 e
40 44,45 68,4 17 M16 3,2 63,55 15,9 50 72,3 35 16,1 4 27
50 69,85 101,75 26 M24 3,2 97,5 15,9 80 107,25 35 25,7 5 42

For coolant through V-flange bores (B) or center of toolholders (AD). For central coolant, the V-flange channels are closed by socket screws.

Il lubrificante passa dai fori sulla flangia (B) oppure, chiudendo i fori con le apposite viti, dal centro del mandrino (AD).

Das Kuhimittel geht durch die Lécher am Bund (B) oder, wenn die Locher mit den Schrauben geschlossen werden, zentral durch Aufnahme (AD).
Le lubrifiant passe par les trous de la bride (B) ou, si on ferme les trous avec des vis, par le centre du mandrin (AD).

[ng nogaun COX yepes oTepcTBUs BO thnaHLie (chopma B) nn vepes LgHTpansHoe otepcTue (hopma AD). [ng nogaun COX yepes
LIEHTPaTbHOE OTBEPCTUE BOKOBbIE LOMKHBI ObITb 3aKPbITHI BUHTAMY.

REFIFBELVEEZS (B) MG (AD)o WFHISIF, VELEZBE ZH MR LT EN.
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK DIN TOOLHOLDERS

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

ALL KINTEK TOOLHOLDERS ARE MANUFACTURED
ACCORDING TO DIN NORM.

COLLET CHUCK’S RUNOUT ACCURACY

The norm DIN6391 permits a runout error between
external cone and internal cone / collet seat of 0.016.
Our production has a runout accuracy which

is guaranteed to be within 0,003 /0,010 m

at the tool seat.

SHELL END MILL ADAPTOR’S RUNOUT ACCURACY
Our shell end mill adaptors meet the requirements of
the norm DING358, which prescribes for diameters
16-22-27-32-40 a runout accuracy of:

0, 01 for SK 30/40 0,015 for SK 50.

WELDON END MILL HOLDER’S

RUNOUT ACCURACY

According to the norm DIN6359-1 Weldon end mill
holders have to meet the following requirements:
Bore: H5 tolerance

Runout accuracy: < 0.01 (for SK 40)

Our end mill adaptors ensure the prescribed

holes’ tolerance and have a runout accuracy which
is normally 0.005

BALANCING

The major part of toolholders of this category can
run up to 8000 rpm grade G 6,3 or 12000 rpm.
Besides the descriptive and dimensional table of
products, you can find the addictive balancing grade.

CONSTRUCTIVE FEATURES

e Manufactured with Casehardening Steel.

e Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm

e Hardened-Tempered

e Hardness HRC 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2
e Black oxided

e Internal and external grinding finished.

NEW HIGH-SPEED BALANCING TOOLHOLDERS
The new high-speed toolholders are balanced in the
Grade G 2,5 at 25000 rpm.

CONSTRUCTIVE FEATURES FOR HIGH-SPEED

TOOLHOLDERS

e Manufactured with casehardening Steel.

e Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm

e Hardened-Tempered

e Hardness HRC 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2

e Black oxided

e Internal and external grinding finish of the cone

e Grinding finish on the front side and on the thread
of collet nuts.

o Tested 100% with certified measuring instruments
and supplied with balancing certificate

L
g ISO 3
CONE’S TOLERANCE
ACCORDING TO THE CLASS ATS.
IS0 L | dAdB | AT3
30 42 12.2560  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26833  +0.004

MANDRINI KINTEK CON ATTACCO ISO

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

TUTTI | MANDRINI PORTAUTENSILI KINTEK
VENGONO PRODOTTI SECONDO LE NORMATIVE DIN

COASSIALITA PORTAPINZE

L.a norma DIN6391 ammette un errore massimo di
0.016 sia per i portapinze DIN6499/IS015488
che per DING388.

La nostra produzione normalmente presenta uno
scostamento massimo di eccentricita tra cono 1ISO
e sede pinza compreso tra i 0,003 e 0,010 mm.

COASSIALITA PORTAFRESE FISSI E COMBINATI
| portafrese fissi e combinati di nostra produzione
rispondono ai criteri prescritti dalla norma DIN6358,
la quale prevede un errore massimo di coassialita
tra cono ISO 30 e ISO 40 ed i diametri
16-22-27-32-40, di 0,01.

Mentre per ISO 50 &€ ammesso un errore massimo
di 0,015 mm.

COASSIALITA PORTAFRESE WELDON

WHISTLE NOTCH

Rispettando la normativa DIN 6359-1 i portafrese
WELDON deveno rispondere ai seguenti requisiti:
foro: tolleranza H5

coassialita: scostamento massimo consentito tra cono
e sede Weldon <0.01 (per ISO 40)

Garantiamo la tolleranza prescritta sul foro e un valore
di coassialita mediamente di 0.005.

EQUILIBRATURA

LLa maggior parte dei portautensili presenti in questa
categoria sono prebilanciati in classe G 6,3 8000 rpm
min -1. o bilanciati a 12000 giri rpm min-1.

A fianco della tabella descrittiva e dimensionale

dei prodotti viene elencato il grado di equilibratura
aggiuntiva.

DATI COSTRUTTIVI

e Costruiti in acciaio da cementazione legato.

e Cementati con profondita 0,6 - 0,8 mm

e Temprati-rinvenuti

e Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2

 Bruniti

e Finitura di rettifica interna, esterna e nelle filettature
delle ghiere chiudipinza

EQUILIBRATURA MANDRINI PER ALTE VELOCITA
| mandrini presenti nella linea nuova ad alta velocita
vengono bilanciati in classe G 2,5 a 25000 rpm min - 1.

DATI COSTRUTTIVI MANDRINI PER ALTE VELOCITA

e Costruiti in acciaio da cementazione legato.

e Cementati con profondita 0,6 - 0,8 mm

e Temprati-rinvenuti

e Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2

e Bruniti

e Finitura di rettifica interna, esterna del cono

e Rettifica parte anteriore e nelle filettature delle
ghiere chiudipinza

e Collaudati 100% con strumenti di misura certificati
e forniti con certificato di bilanciatura.

ISO

dB

dA

TOLLERANZA DEL CONO

PRODOTTI IN CLASSE ATS.

ISO L dA-dB
30 42 12.250
40 59 17.208
50 92 26.833

AT3

+0.002
+0.003
+0.004

.
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK - STEILKEGELAUFNAHMEN

[KINTEK

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

ALLE KINTEK-STEILKEGELAUFNAHMEN WERDEN
NACH DEN DIN-NORMEN ANGEFERTIGT.

SPANNZANGENAUFNAHME
RUNDLAUFGENAUIGKEIT

Die DIN 6391- Norm schreibt eine Rundlaufgenauigkeit
zwischen Aussenkegel und Innenkegel / Spannzangensitz
vom 0,016 vor. Unsere Spannzangenfutter weisen
einen Rundlauffehler zwischen ISO-Kegelaufnahme
und Spannzangensitz, der zwischen 0,003

und 0,010 mm liegt.

AUFSTECKFRASDORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT
Kintek- Aufsteckfrasdorne entsprechen der

DIN 6358- Norm, die einen hochsten Rundlauffehler
zwischen ISO 30- und IS040- Kegel und den
Durchmessern 16-22-27-32-40 vom 0,01 vorsieht.
Der mégliche hochste Rundlauffehler

fir 1ISO 50 ist 0,015 mm.

WELDON AUFSTECKFRASDORNE
RUNDLAUFGENAUIGKEIT

Nach der DIN 6359-1-Norm mUssen die
Weldon-Aufsteckfrasdorne die folgenden Forderungen
aufweisen:

Bohrung: Toleranz H5

Rundlaufgenauigkeit: héchster moglicher
Rundlauffehler zwischen Kegel und Weldonsitz < 0,01
(fur ISO 40) Die vorgeschriebene Toleranz der Bohrung
und eine durchschnittliche Rundlaufgenauigkeit von
0,005 sind erreicht.

WUCHTUNG

Die meisten Werkzeughalter dieser Gruppe sind in
Klasse G6,3 auf 8.000 U/Min -1 vorgewuchtet oder
auf 12.000 U/Min -1 gewuchtet.

Neben der Ubersichtstabelle der Produkte wird die
Wuchtgiite angegeben.

KONSTRUKTIONSDATEN

e aus legiertem Einsatzstahl angefertigt

e in der Einsatzhartetiefe von 0,6-0,8 mm

e gehdrtet, angelassen

o Harte HRC58 +-2, Festigkeit 800-1000 N/mm?2

e briiniert

e inneres, duBeres Schleifen und am Gewinde der
Spannzangenmutter

WUCHTUNG FUR HOHERE DREHZAHLEN

Die Hochgeschwindigkeit- Steilkegelaufnahmen der
neuen Linie werden in Klasse G2,5

auf 25.000 U/Min -1 gewuchtet.

KONSTRUKTIONSDATEN

e aus legiertem Einsatzstahl angefertigt

e in der Einsatzhartetiefe von 0,6-0,8 mm

e gehdrtet, angelassen

e Harte HRC 58 +- 2, Festigkeit 800-1000 N/mm2

e brliniert

e inneres, duBeres Schleifen des Kegels

e Schleifen der Vorderseite und am Gewinde der
Spannzangenmutter

* 100% durch zertifizierte MeBinstrumente gepruift
und mit Wuchtungsprotokoll geliefert

g ISO 3
KEGELSCHAFTTOLERANZ
IN KLASSE AT3 ANGEFERTIGT.
IS0 L | dAdB | AT3
30 42 12,250  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26833  +0.004

MANDRINS KINTEK AVEC ATTACHEMENT ISO

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

TOUS LES MANDRINS PORTE-OUTILS KINTEK SONT
PRODUITS SUIVANT LES SPECIFICATIONS DIN

COAXIALITE’ PORTE-PINCE

La norme DING391 admet une erreur maximum du
0.016 soit pour les porte-pinces DIN6499/IS015488
soit pour DING6388.

Dans notre production I'écart d’excentricité maximum
entre cone ISO et logement de la pince est compris
entre: 0,003 et 0,0010 mm.

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES FIXES ET COMBINES
Les porte-fraises fixes et combinés de notre production
suivent la spécification de la norme DIN6358, qui prévoit
pour les diametres 16-22-27-32-40 une concentricité
de 0,01 pour ISO 30 et ISO 40 0,015 pour ISO 50

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES WELDON

Suivant les spécifications DIN 6359-1 les porte-fraises
WELDON doivent suivre les conditions suivantes:

Trou : tolérance H5

Coaxialité: écart maximum toléré entre cone et
logement du Weldon <0.01 (pour ISO 40).

Nous assurons la tolérance prévue sur le trou et une
coaxialité en moyenne de 0.005.

EQUILIBRAGE

La plupart des porte-outils sont pré-équilibrés en
classe G 6,3 8000 Tr/Min -1. ou équilibrés

a 12000 Tr/Min-1.

A c6té du tableau de description et dimensions des
produits il y a I'indication de la valeur d'équilibrage
additionnel.

ELEMENTS DE CONSTRUCTION

 Produits en acier cémentg allié.

e Cémentés avec une profondeur 0,6 - 0,8 mm

e Trempés - Revenus

e Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2

e Brunis

o Rectification du cone intérieur, extérieur et dans le
filetage des écrous qui serrent la pince.

EQUILIBRAGE MANDRINS POUR HAUTE VITESSE
Les mandrins de la nouvelle ligne a haute vitesse sont
équilibrés en classe G 2,5 a 25000 Tr/mn-1.

ELEMENTS DE CONSTRUCTION POUR MANDRINS

HAUTE VITESSE

 Produits en acier cémenté allié.

e Cémentés avec une profondeur 0,6 - 0,8 mm

* Trempé - Revenu

e Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2

® Brunis

* Finition de rectification intérieure, extérieure
et du cone

e Rectification du cone intérieur et dans le filetage
des écrous qui serrent la pince.

o Controlés & 100 % avec des instruments de mesure
certifiés et livrés avec un certificat d'équilibrage.

ISO

dB

TOLERANCE DU CONE

EN CLASSE ATS3.

I1SO L
30 42
40 59
50 92

dA-dB

12.250
17.208
26.833

dA

AT3

+0.002
+0.003
+0.004

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

ONPABKW KINTEK MO DIN

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

BCE OMPABKW KINTEK NPOW3BEJEHbI
COrNACHO CTAHOAPTY DIN.

BUEHWE LLAHTOBbIX MATPOHOB

B cooteeTcTaye ¢ Hopmamm DING391, nonyctimoe
OveH1e KOHyCa OnpaBKy OTHOCUTENBHO KOHUYECKOTO
0TBEpCTUS NOA LaHry cocTanset 0,016 Mu.
["apaHTMPOBaHHas TOYHOCTb BWeHMs OTBEPCTUS NOL,
MHCTPYMEHT - 0,003 Mm/0,010 M.

BUEHWE OMPABOK AN1A HACAQHbIX ®PE3
MaTpoHbl 13roTOB/NEHSI B COOTBETCTBIE C
TpebosarmsaMmn DIN 6358, cornacHo KoTopbIM brieHe
ons arametpos 16-22-27-32-40 coctaensiet 0,01 Mm
ang SK 30/40 1 0,015 mm ong SK 50.

BWEHUE NATPOHOB C KPEM/IEHWEM WELDON
OnpaBky COOTBETCTBYIOT CREAYIOLLYM TPEOOBaHNAM
DIN 6359-1:

ToyHocTb otBepcTg: HS

Buerme: < 0,01 (ang SK 40)

OnpaBky Kintek 13roToBNEHbI C rapaHTPOBaHHOM
TOYHOCTBIO OTBEPCTUIA 1 GrieHViem 0,005 MM.

BAJTAHCMPOBKA

OnpaBKu [JaHHOI KaTeropi NPeaBapUTesbHO
c6anaHcypoBaHsl no knaccy G6,3 mpv 8000 06/MiH
1 12000 06/MUH.

KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTU

© 1/13roToBEHbI U3 CTa/M C NOCAEAYHOLLEN
LiemeHTaumen

e LlemeHTauys Ha rny6rHy 0,6 - 0,8 MM

o OnpaBky1 NOABEPrHYTHI 3aKasKe 1 OTMYCKy

e Teeppnoctb 58+/-2 HRC, npouHocTs 800-1000 H/mm2

© 3alLMTHO-AEKOPATUBHOE MOKPLITUE YEPHOTO LIBeTa

o |LnndpoBaHHbIE BHYTPEHHSAS W BHELLHAS
NOBEPXHOCTH

HOBbIE BbICOKOCKOPOCTHBIE
CBAJTAHCUPOBAHHBIE ONPABKK

HoBble BbICOKOCKOPOCTHbIE OMPaBKu coanaHc/poBaHl
no knacca G 2,5 npu 25000 06/MIH.

KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTU

BbICOKOCKOPOCTHbIX OMPABOK

© 1/13roToBAEHbI U3 CTa/M C NOCEAYHOLLEN
LiemeHTaumen

e LlemeHTauys Ha rny6rHy 0,6 - 0,8 MM

o OnpaBKky1 NOABEPrHYTHI 3aKasKe 1 OTNYCKY

e Teepnoctb 58+/-2 HRC, npouHocTs 800-1000 H/mm2

© 3alLMTHO-AEKOPATUBHOE MOKPLITUE YEPHOTO LIBeTa

© |LnndoBaHHbIE BHYTPEHHSAS W BHELLHAS
NOBEPXHOCTM

e |LInnchosaHHbI Topel, 1 peasba nof ranky B
LIaHrOBbIX MaTPOHaX

o Kaxgas onpaska VcrbiTaHa 1 NocTaBnseTcs ¢
cepTudrKaTom o 6anaHcKpoBKe

g ISO

dA

TOYHOCTb KOHYCA
COOTBETCTBYET K/TACCY AT3.

ISO L dA-dB AT3
30 42 12.260  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26.833  +0.004

KINTEK %4 DIN #5RI774%

DIN 69871 A DIN 69871 AD/B

Fi& KINTEK TJf13R4E DIN tRERHIE

EE LR EMEIREE

DING391 ¥pfe S EFFESNR ek 5 PSR e/ S Sk 2 e
HEmkENIEZEH0.016,
RATMAERIIE T AEELRERNEE
0,003/0,010 k.

FEEE AR EBEIEE

RAFEFEGE LR DIN63SBIEEX, Airf
METERN 16-22-27-32-40 (R EIRENE
TFSK 30740 0,01, 3$FSK 500,015,

BRER IR ENREYEREE

1548 DING3SY-1 FREE, BU/RBRIRIRANAE
REITFZX:

AL H5iRz

FEBkEIEE: <0.01 (X4F SK40)
RATNEEGELHRTRINZNANRE, BF
R EEkahHEE H 0.005,

4
KRNI ERAREHETAS G 6.3 5
8000 §/435#3, 12000 8/ 50,

e

o AREBUNHEIE.

o BELREIL0,6-0.8 EXK.

o SENREKEALLHE,

o E[Eik HRC 58+-2, 3@FEIA 800-1000 N/EHZ K.
o BEEN.

o RERIMBRESTELE.

HURETETIR
SREETHTINE G2.54, 25000 /AL
e

BEIRNEEE R

o ARABELMIHIE.

o BUREIL06-08FK.

o ENBAKEALHE.

o X HRC 58+-2, 383K 800-1000 N/ EHZ K.
o BEEN,

o HENBRIMBRETTELE.

o RAZHBOEEM EEATITELE.
°E§éﬁ%ﬁ%ﬂ§&%@ﬂyﬁ%W%ﬁ$ﬁﬁw
EH.

ISO 3
HEARRIRE
R#E AT3 3
IS0 L | dA-dB | ATS
30 42 12250 40,002
40 59 17208 +0.003
50 92 26833 40,004

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON
BURE Rimik &

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

DESCRIPTION 625 25000
213-91301 TC40H50WEO6 40 6 50 25 °
213-91302 TC40H50WEO8 40 8 50 28 o
213-91303 TC40H50WE10 40 10 50 35 o
213-91304 TC40H50WE12 40 12 50 42 .
213-91806 TCAOHB3WE16 40 16 63 48 .
LJ 213-91308 TC40HB3WE20 40 20 63 52 .
213-91309 TC40H100WE25 40 25 100 65 °
213-91310 TC40H100WE32 40 32 100 72 .
213-91319 TC50HB3WE20 50 20 63 52 .
213-91320 TC50H80WE25 50 25 80 65 o
213-91321 TC50H100WE32 50 32 100 72 .

Spare parts ® Componenti D LOCKING UANTITY
Ersatzteile ® Pieces détachées SCREW 8

3anacHble yacTu ® 44

4
N

6 811-106001
8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18  811-106006
20 811-106007

HIGH BALANCED 2 o-100000
MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON-SERIE LUNGA
HABRBGEE-KRAAR

NN = — 4 4 4

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON-LANG

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

p3 | G2,525000

DESCRIPTION BEM

213-91324  TC40H100WE06 40 6 100 25 35
213-91325  TCA0H100WEO8 40 8 100 28 38
213-91326 ~ TC40H100WE10 40 10 100 35 40
213-91327  TCAOH100WE12 40 12 100 42 -
213-91329  TCA0H100WE16 40 16 100 48 =
213-91331  TC40H100WE20 40 20 100 50 -

Spare parts ® Componenti D LOCKING UANTITY
Ersatzteile ® Pieces détachées SCREW e

3anacHble 4acTtu ® E4

4
N

o

6 811-106001

8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18  811-106006

20 811-106007

25 811-106008

HIGH BALANCED 25 8ii-106000
T

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 079
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON
BURE Rmik &

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

G6,3
DESCRIPTION 12000 REM

263-11201 TC30H45WE06 30 6 45 25
263-11202 ~ TC30H45WEO8 30 8 45 28
263-11208 ~ TC30H50WE10 30 10 50 35
263-11204 ~ TC30H50WE12 30 12 50 42
263-11205  TC30H70WE16 30 16 70 48
- 263-11206  TC30H70WE20 30 20 70 52
213-11326 ~ TC40H50WEO6 40 6 50 25
213-11327 ~ TC40H50WE08 40 8 50 28
213-11328  TC40H50WE10 40 10 50 35
213-11329  TC40H50WE12 40 12 50 42
213-11330  TC40H50WE14 40 14 50 44
213-11324  TC40HG3WE16 40 16 63 48
213-11331 TC40HG3WE18 40 18 63 50
213-113256  TC40HB3WE20 40 20 63 52

e T T e s Eme
Ersatzteile ® Pieces détachées SCREW

3anacHble yactu © E 4 213-11393 TC40H115WE40 40 40 115 80
(’} 213-11333 TC50H63WE06 50 6 63 25
213-11334 TC50H63WEQ08 50 8 63 28
213-11335 TC50HB3WE10 50 10 63 35
213-11336 TC50H63WE12 50 12 63 42
213-11337 TC50H63WE14 50 14 63 44
213-11338 TC50H63WE16 50 16 63 48
213-11339 TC50HB3WE18 50 18 63 50
213-11340 TC50H63WE20 50 20 63 52
213-11341 TC50H80WE25 50 25 80 65
213-11342 TC50H100WE32 50 32 100 72
213-11343 TC50H120WE40 50 40 120 80
263-11343  TC50H120WE50 50 50 120 100

o
6 811-106001
8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18 811-106006

20  811-106007
25  811-106008
32 811-106009

40 811-106009
50  811-106011

NN NN — — 4
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

213-11367 TC50H160WE12 50 12 160 42 48
213-11368 TC50H160WE16 50 16 160 48 54

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON-SERIE LUNGA

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON-LANG
BRERRERE- KB OARK

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

G6,3 12000 | G6,3 8000
DESCRIPTION D3 BPM EPM

213-11344 TC40H100WEO6 40 6 100 25 35
213-11345 TC40H100WEO8 40 8 100 28 38
213-11346 TC40H100WE10 40 10 100 35 40
213-11347 TCAOH100WE12 40 12 100 42 -
213-11348 TC40H100WE14 40 14 100 44 -
213-11349 TC40H100WE16 40 16 100 48 -
213-11370 TCA0H100WE18 40 18 100 50 -
213-11350 TCA40H100WE20 40 20 100 50 -
213-113561 TC50H100WEO6 50 6 100 25 35
213-113562 TC50H100WEO8 50 8 100 28 38
213-11358 TC50H100WE10 50 10 100 35 42
213-11354 TC50H100WE12 50 12 100 42 48
213-11355 TC50H100WE14 50 14 100 44 50
213-11356 TC50H100WE16 50 16 100 48 54
213-11357 TC50H100WE18 50 18 100 50 56
213-11368 TC50H100WE20 50 20 100 52 59
213-113569 TC50H100WE25 50 25 100 65 -

213-11362 TC40H160WEO6 40 6 160 25 35
213-11363 TC40H160WEO8 40 8 160 28 38
213-11371 TC40H160WE10 40 10 160 35 40
213-11372 TCAO0H160WE12 40 12 160 42 -
213-11360 TC40H160WE16 40 16 160 48 -
213-11361 TCAO0H160WE20 40 20 160 50 -
213-11396 TC40H160WE25 40 25 160 65 -
213-11397 TCAO0H160WE32 40 32 160 72 -
213-11364 TC50H160WEO6 50 6 160 25 35
213-11365 TC50H160WEO8 50 8 160 28 38
213-11366 TC50H160WE10 50 10 160 35 42

213-11369 TC50H160WE20 50 20 160 52 59
263-11301 TC50H160WE25 50 25 160 65 70
263-11302 TC50H160WE32 50 32 160 72 -

263-113038 TC40H200WEO6 40 6 200 25 38
263-11304 TCA0H200WEO8 40 8 200 28 41
263-11305 TC40H200WE10 40 10 200 35 43
263-11306 TC40H200WE12 40 12 200 42 48
263-11308 TC40H200WE16 40 16 200 48 -
263-11310 TC40H200WE20 40 20 200 50 -
263-11311 TC40H200WE25 40 25 200 65 -
263-11312 TCA0H200WE32 40 32 200 72 -
263-11313 TC50H200WEO6 50 6 200 25 38
263-11314 TC50H200WEO8 50 8 200 28 41
263-113156 TC50H200WE10 50 10 200 35 45
263-11316 TC50H200WE12 50 12 200 42 51
263-11318 TC50H200WE16 50 16 200 48 57
263-11320 TC50H200WE20 50 20 200 52 61
263-11321 TC50H200WE25 50 25 200 65 72
263-11381 TC50H200WE32 50 32 200 72 -

Spare parts ® Componenti D LOCKING UANTITY
Ersatzteile e Pieces détachées SCREW 8

3anacHble YacTtu ® E4

VE
NE:

6 811-106001

8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18  811-106006
20 811-106007
25 811-106008
32 811-106009

NN — — 4 4 1
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI CORTI PORTAFRESE TIPO WELDON

KURZE ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON
BURER NG I RE

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

G6,3 12000
DESCRIPTION RPM

263-11322 TC40H35WE16 40 16 35 44
263-11323  TCAOH35WE20 40 20 35 44
263-11324  TCAOH35WE25 40 25 35 44
263-113256  TC4A0HGOWE25 40 25 60 49
263-11326 ~ TC40H70WE32 40 32 70 72
263-11327  TC50H35WE16 50 16 35 70
263-11328  TC50H35WE20 50 20 35 70
263-11329  TCOOH35WE25 50 25 35 70
263-11330 TCHOH35WE32 50 32 35 80

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble yacTn © Ef4

CODE N. | LOCKING LOCKING

Extra short and Rigid Version Extra courts et version rigide SCREW SCREW

Extra corti e versione rigida OKCTPaKOPOTKOE U XKECTKOE VCMOSHEHVE
Extrakurze und feste Ausfihrung — #8%5 5 1% [ £

LA

PN

o 2]
263-11322  811-106006
263-11323  811-106007
263-11324  811-106014
263-11325  811-106014

263-11326  811-106009
263-11327  811-106006
263-11328  811-106007

263-11329  811-106008
263-11330  811-106009

JGI G Y G
oo
e
—
'
—
o
D
(@]
N
[0}
—

PORTAFRESE TIPO WELDON CON LUBRIFICAZIONE

STEILKEGELAUFNAHMEN WELDON MIT KUHLKANALE ‘
BRERRARR, BEHKEND

DIN 69871 AD - DIN 1835 B

DESCRIPTION

21361325 TC4OHSOWEOBK 40 6 50 25
21361326 TCAOHSOWEOS-K 40 8 50 28
21361327 TC4OHSOWE10-K 40 10 50 35
21361328 TCAOHSOWE12-K 40 12 50 42
21361320 TCAOHSOWE14-K 40 14 50 44
21361330 TCAOHB3WE16-K 40 16 63 48
i 21361331 TCAOHE3WE1S8-K 40 18 63 50
: 213-61332 TCAOHB3WE20-K 40 20 63 52
= 21361333 TCAOH100WE25-K 40 25 100 63
213-61334 TC40HIOOWE32-IK 40 32 100 72
213-61345 TC4OHI115WE40-K 40 40 115 72
D nglgt(lls'\\;vG QUANT. 213-61335 TC50H63WEOBIK 50 6 63 25

21361336 TC50HB3WEOS-K 50 8 63 28
6  811-106001 21361337 TC50HB3WE1O-K 50 10 63 35
8  811-106002 21361338 TC50HE3WE12-K 50 12 63 42
10 811-106004 213-61339 TC50HE3WE14-K 50 14 63 44
12,14 811-106005 21361340 TCS0HE3WE16-K 50 16 63 48
16,18 811-106006 21361341 TC50HE3WE18-K 50 18 63 50

: 20  811-106007 213-61342 TCHOHB3WE20-IK 50 20 63 52
Spare parts ® Componenti o5

v
T

N NN — — 4

parts * Component 811-106008 213-61343 TCS0HBOWE25-K 50 25 80 65
Ersatzteile ¢ Pieces détachces o R STRTVEVVE 21361344 TC50H10OWES2-K 50 32 100 72
3anacHbie yactv ¢ Ff 40 811-106009 263-61345  TCS0H120WE40K 50 40 120 80

B
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

PORTAPUNTE

VOLLBOHRERHALTER
IR

DIN 69871 AD

G6,3 12000
DESCRIPTION L1 RPM

217-90980 TC40HGB5D16-ET 40 16 36 65 53
217-90981 TC40HE5D20-E1 40 20 40 65 53
217-90982 TC40H70D25-E1 40 25 45 70 60
N — 1 217-90983 TC40H70D32-E1 40 32 52 70 64

I q% 217-90950 TC50H70D16-E1 50 16 86 70 53
o 217-90984 TC50H70D20-E1 50 20 40 70 53
T _éD 217-90985 TC50H70D25-E1 50 25 45 70 60

217-90986 TCH0H70D32-E1 50 32 52 70 64
217-90987 TC50HB0D40-E1 650 40 60 80 74

Spare parts ® Componenti
Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble 4YacTtu

LOCKING
D1 SCREW QUANT.

16,20 811-402003 2
25,32  811-402005 2
40 811-402007 2

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WHISTLE NOTCH
ME 574

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WHISTLE NOTCH

DIN 69871 AD - DIN 1835 E

DESCRIPTION G6,3 12000

RPM

213-31326  TC40H100WN25 40 25 100 65
213-31326  TC40H100WN32 40 32 100 72
213-31327 ~ TC40H115WN40 40 40 115 80

F_CD 213-31322  TC40H63WN16 40 16 63 48
M 213-31324  TC40HB3WN20 40 20 63 52

D1

j’\
.

\‘A

= —
213-313356  TC50HG63WN20 50 20 63 52
213-31336 ~ TC50H80WN25 50 25 80 65
|| 213-31337  TC50H100WN32 50 32 100 72

- 213-31338  TC50H120WN40 50 40 120 80

|

LOCKING
D SCREW QUANT. | STOP SCREW M

4
N

(1] (2]
6 811-106001 1 811-303043 1
8 811-106002 1 811-303081 1
10 811-106004 1 811-303082 1
12,14 811-106005 1 811-303083 1
16,18 811-106006 1 811-303084 1
20 811-106007 1 811-303084 1
ISO 40/25 811-106008 2 811-303098 1
ISO 50/25 811-106008 2 811-303085 1
ISO 40/32 811-106009 2 811-303098 1
ISO 50/32 811-106009 2 811-303085 1
Spare parts ®¢ Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées 1SO 40/40 811-106009 2 811-303098 1
3anacHble yactu ¢ E4 ISO 50/40 811-106009 2 811-303085 1

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE COMBINATI
SAXFEKIES

KOMBI - AUFSTECKFRASDORNE

DIN 69871 A - DIN 6358

L1 L2

F====t\
- — JI. ]

(-
HEIE;

D2

G6,3 8000
DESCRIPTION D2 G038

216-11201 TC40H55D16C 40 16 55 17 27 32
216-11202 TCA40H55D22C 40 22 55 19 31 40
216-11203 TC40H55D27C 40 27 55 21 33 48
216-11204 TC40H60D32C 40 32 60 24 38 58
216-11205 TC40H60D40C 40 40 60 27 41 70
216-11206 TC50H55D16C 50 16 55 17 27 32
216-11207 TC50H55D22C 50 22 55 19 31 40
216-11208 TC50H55D27C 50 27 55 21 33 48
216-11209 TC50H55D32C 50 32 55 24 38 58
216-11210 TC50H55D40C 50 40 55 27 41 70
216-11211 TC50H70D50C 50 50 70 30 46 90

STANDARD
® © 6 06 0 0 0 o 0 o o

G6,3 8000
RPM

216-11213  TC40H100D16C 40 16 100 17 27 32 44
216-11214  TC40H100D22C 40 22 100 19 31 40 -
216-11216 TC40H100D27C 40 27 100 21 33 48 =
216-11216  TC40H100D32C 40 32 100 24 38 58 -
216-11217  TC40H100D40C 40 40 100 27 41 70 =
216-11218  TC50H100D16C 50 16 100 17 27 32 50
216-11219 TC50H100D22C 50 22 100 19 31 40 60
216-11220 TC50H100D27C 50 27 100 21 33 48 60
216-11221  TC50H100D32C 50 32 100 24 38 58 =
216-11222  TC50H100D40C 50 40 100 27 41 70 -

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble YacTu  E4

WRENCH

oﬁ QEH 9EI:I ac—o

16 814-30001 811-107003 814-201010 816-130002
22 814-30002 811-107004 814-201020 816-130003
27 814-30003 811-107005 814-201030 816-130004
32 814-30004 811-107006 814-201040 816-130005
40 814-30005 811-107007 814-201050 816-130006
50 814-30006 811-107009 814-201060 816-130007
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO
CON FLANGIA MAGGIORATA

AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER

MIT QUERNUT MIT GROBEREM BUND
FESIR - DR FREANEZER

DIN 69871 AD - ISO 3937

G6,3
_”-“_ @ _® ’—@ DESCRIPTION 8000 RPM

TC40,50

216-71204 TC40H45D16F 40 16 45 17 38
216-71205 TCA40H45D22F 40 22 45 19 48
216-71206 TC40H50D27F 40 27 50 21 58
216-71207 TC40H55D32F 40 32 55 24 78
*216-71208 TC40H55D40F 40 40 55 27 88
216-71214 TC50H45D16F 50 16 45 17 38
216-71215 TC50H45D22F 50 22 45 19 48
216-71216 TC50H45D27F 50 27 45 21 58
216-71217 TC50H50D32F 50 32 50 24 78
*216-71218 TC50H55D40F 50 40 55 27 88

* For drilled version, please see on page 087
* Per versione forata vedi pag 087

*Zur gebohrten Ausflhrung,
siehen Sie bitte Seite 087

* Pour le modele percé voir & la page 087
* OnpaBku 15 NaHLEBOrO KPEMeHs

CROSS SCREW pes Ha cTp. 087
ON ENQUIRY WRENCH

1] % 2] ©
16 811-107003 811-107013 814202280  811-101004  816-130002

22 811-107004 811-107014 814-202250 811-101011  816-130003
27 811-107005 811-107015 814-202270 811-101018  816-130004

1E;

|

|

|
o
~

D2

o 0D

L1 L2

[a]
o'
<
[a)
2
=
(72}

Spare parts ¢ Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées ¢ 3anacHbie Yactu ® Z44

32 811-107006 811-107016 814-202630 811-101029 816-130005
40 811-107007 811-107017 814-202710 811-101029 816-130006 06

—2 F@ DESCRIPTION
m

216-71255 TC40H100D16F 40 16 100 17 39 -
j:{{fz 216-71269 TC40H100D22F 40 22 100 19 46 48
UJ
L2

o
a

266-71273 TC40H100D27F 40 27 100 21 55 -
266-71274 TC40H100D32F 40 32 100 24 66 -
266-71275 TC40H100D40F 40 40 100 27 70 - =
266-71233 TC50H100D16F 50 16 100 17 38 -

216-71267 TC50H100D22F 50 22 100 19 46 48
216-71272 TC50H100D22F 50 22 100 19 50 60
216-71277 TC50H100D27F 50 27 100 21 55 78
266-71256 TC50H100D32F 50 32 100 24 66 78
266-71276 TC50H100D40F 50 40 100 27 70 78 -

216-71256 TC40H160D16F 40 16 160 17 39 -

216-71260 TC40H160D22F 40 22 160 19 46 48
266-71234 TC50H160D16F 50 16 160 17 38 - =
216-71268 TC50H160D22F 50 22 160 19 46 48
216-71273 TC50H160D22F 50 22 160 19 50 60
216-71278 TC50H160D27F 650 27 160 21 55 78
266-71257 TC50H160D32F 50 32 160 24 66 78
266-71287 TC50H160D40F 50 40 160 27 70 78 -

216-71257 TC40H200D16F 40 16 200 17 39 -

216-71261 TC40H200D22F 40 22 200 19 46 48
266-71250 TC50H200D16F 50 16 200 17 39 - =
216-71269 TC50H200D22F 50 22 200 19 46 48
216-71274 TC560H200D22F 50 22 200 19 50 60
216-71279 TC50H200D27F 50 27 200 21 55 78
266-71258 TC50H200D32F 50 32 200 24 66 78
266-71288 TC50H200D40F 50 40 200 27 70 78 -

Accessories A/Suitable for milling cutters D50 - B/Suitable for miling cutters D63 - G/Suitable for milling cutters D80
ACCGSSQ” A/Adatti per frese D50 - B/Adatti per frese D63 - G/Adatti per frese D80
Zubehdr AJFir Fraser D50 - B/Ftr Fréiser DB3 - C/Ftir Fréiser D80
Accessoires A/Adaptes pour fraises D50 - B/Adaptes pour fraises D63 - G/Adaptes pour fraises D80
MpuHapnexxHocTn AlnomxoouT anst dhpes D50 - B/noaxoout anst dpes D63 - C/nopxoanT ang dpes D8O
T | Pag. 394 pag. 395 ASERF D50 471 - BAER T D63 471 - CAER T D80 47

O

> F oW
® ©6 © 06 06 06 06 0 0 0 o

O W >

2]

16 814-202280
22 814-202250
22/50 814-202260
27 814-202270
32  814-202290
40 814-202180

>

O W >

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 085



KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

FACE MILL HOLDERS-TENONS DRIVE WITH INTERNAL
COOLANT SUPPLY WITH BIGGER FLANGE DIAMETER

MANDRINS PORTE-FRAISE-ENTRAINEMENT PAR TENONS
AVEC ARROSAGE INTERNE BRIDE AJOUTEE

OMPABKW 114 HACALHBIX ®PE3 C BHYTPEHHEI MOJAYEN
COX W YBENMYEHHBIM INAMETPOM KOPMYCA

‘DIN 69871 AD/B - ISO 3937

FORM AD g | ®-‘ @ ’—CD

216-71301 TC40H45D16FAD+B 40 16 45 17 38 o

216-71302 TC40H45D22F AD+B 40 22 45 19 48 o

Lol gy 216-71303 TC40H50D27FAD+B 40 27 50 21 58 o

~d 216-71304 TC4OH55D32F AD+B 40 32 55 24 78 o

| 216-71305 TC4O0H55D40F AD+B 40 40 55 27 88 o

h: 216-71306 TC50H45D16F AD+B 50 16 45 17 38 o
216-71307 TC50H45D22F AD+B 50 22 45 19 48 o

L L2 216-71308 TC50H45D27FAD+B 50 27 45 21 58 o

o= 216-71309 TC50H55D32F AD+B 50 32 55 24 78 o
[ ]

216-71310  TCH50H55D40FAD+B 50 40 55 27 88

216-71321 TCA0H100D16F AD+B 40 16 100 17 32 42

216-71322 TC40H100D22F AD+B 40 22 100 19 40 49

—@ FCD 216-71323 TC40H100D27F AD+B 40 27 100 21 48 =
216-71324 TC40H100D32F AD+B 40 32 100 24 58 -

216-71326 TC40H100D40F AD+B 40 40 100 27 70 =
216-71372 TC40H130D16F AD+B 40 16 130 17 32 42
o8 216-71373 TCA40H130D22F AD+B 40 22 130 19 40 49
216-71374 TC40H130D27FAD+B 40 27 130 21 48 -
— 216-71375 TC40H130D32F AD+B 40 32 130 24 58 -
216-71395 TC40H130D40FAD+B 40 40 130 27 70 -

L2 216-71381 TC40H160D16F AD+B 40 16 160 17 32 42

216-71382 TC40H160D22F AD+B 40 22 160 19 40 49
216-71396 TC40H160D27F AD+B 40 27 160 21 48 =
216-71397 TC40H160D32F AD+B 40 32 160 24 58 -

216-71398 TC40H160D40F AD+B 40 40 160 27 70 >
216-71388 TC40H200D16FAD+B 40 16 200 17 32 42
216-71389 TC40H200D22F AD+B 40 22 200 19 40 49
216-71399 TC40H200D27F AD+B 40 27 200 21 48 -
266-71301 TC40H200D32F AD+B 40 32 200 24 58 =
266-71302 TC40H200D40F AD+B 40 40 200 27 70 -
216-71312 TCB0H100D16F AD+B 50 16 100 17 32 42
216-71313 TC50H100D22F AD+B 50 22 100 19 40 55
216-71314 TC50H100D27FAD+B 50 27 100 21 48 60
216-71315 TC50H100D32F AD+B 50 32 100 24 58 68
216-71316 TC50H100D40F AD+B 50 40 100 27 70 -

216-71376 TC50H130D16F AD+B 50 16 130 17 32 42
216-71377 TC50H130D22F AD+B 50 22 130 19 40 55
216-71378 TCB0H130D27FAD+B 50 27 130 21 48 60
216-71379 TC50H130D32F AD+B 50 32 130 24 58 68
216-71380 TCS50H130D40F AD+B 50 40 130 27 70 -

216-71383 TCS50H160D16F AD+B 50 16 160 17 32 42
216-71384 TCS50H160D22F AD+B 50 22 160 19 40 55
216-71385 TC50H160D27F AD+B 50 27 160 21 48 63
216-71386 TCB0H160D32F AD+B 50 32 160 24 568 75
216-71387 TCS50H160D40F AD+B 50 40 160 27 70 75
216-71390 TC50H200D16F AD+B 50 16 200 17 32 42
216-71391 TC50H200D22F AD+B 50 22 200 19 40 55
216-71392 TC50H200D27F AD+B 50 27 200 21 48 68
216-71393 TC50H200D32F AD+B 50 32 200 24 58 78
216-71394 TC50H200D40F AD+B 50 40 200 27 70 78

FORM AD

=
(1]
16 811-107003 816-130002 ACACGSSO”GS.
22 811-107004 816-130003 ;ﬁg@i‘;ﬁ'
7 811-107005 816-130004 Accessoires
32 811-107006 816-130005 [MprHapexHoCTH
40 811-107007 816-130006 = | Pag. 394 pag. 395
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAFRESE PER FRESE A SPIANARE

AUFSTECKFRASERDORNE FUR MESSERKOPFE
FHEEH-F iR

DIN 69871 A - DIN 6357

_Spare parts » Componenti « Ersatzteile CODEN. |DESCRIPTION [1SO| D| L | D1| D2 | D3 | b |, 383
Piéces détachées ® 3anacHble yactu ® E14

*016-21201 TCAOHE0D40 40 40 60 89 667 M12 159 e
TENON | SCREW | SCREW | WRENCH *216-21202 TC50H70D40 50 40 70 89 66.7 M12 159 e

216-21203 TC50H70D60 50 60 70 129 101.6 M16 254 o

o ) 3 * SUPPLIED WITH INTERNAL SCREW * VIS INTERNE INCLUSE
FORNITO CON VITE CENTRALE INCLUSA ~ TIOCTABNIAETCA C BHYTPEHHIM BUHTOM
AWAS

40 814-202080 811-101028 811-107007 816-130006 INKLUSIVE INNENSCHARUBE BERHE MR 4
60 814-202120 811-101063 -

MANDRINI PORTAPUNTE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL MIT AUSTREIBLAPPEN
BREREHES

DIN 69871 AD

:“j’lj DESCRIPTION | ISO | MORSE 66,3 8000
N I 212-41201  TC40HS0CM1P 40 1 2% 50 .
| 212-41202  TC40HBOCM2P 40 2 32 60 .
i 21241203  TC40H70CM3P 40 5 40 70 .
:0:[]: 212-41204  TC40HO5CM4P 40 4 48 95 .
L 212-41205  TC50HS0CMIP 50 1 25 50 .
212-41206  TC50HBOCM2P 50 2 32 60 .
212-41207  TC50HB5CM3P 50 3 0 65 .
212-41208  TC50HO5CM4P 50 4 48 95 .
212-41209  TC50H120CMSP 50 5 63 120 .

MANDRINI PORTAFRESE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL MIT ANZUGSGEWINDE : POUF
BYRREREL

DIN 69871 AD - DIN 228-2 FORM C

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile B (1]

Pieces détachées ® 3anacHble yactu © Eff I —t o
ON ENQUIRY
° o o H CODEN. | DESCRIPTION |ISO | MORSE| D | L | ©6:38000
40/1 811-101029 - 811-302030 212-21201 TC40H50CM1F 40 1 25 50 °
40/2 811-111007 811-111038 811-302031 212-21202 TC40H50CM2F 40 2 32 50 °
40/3 811-111008  811-401098 811-302032 212-21203 TC40H70CM3F 40 3 40 70 °
40/4 811-1110056  811-401083 811-302036 212-21204 TC40H95CM4F 40 4 48 95 °
50/1 811-101029 - 811-302030 212-21205 TC50H45CM1F 50 1 25 45 °
50/2 811-101054  811-401084 811-302032 212-21206 TC50H60CM2F 50 2 32 60 °
50/3 811-101065  811-401085 811-302032 212-21207 TC50H65CM3F 50 3 40 65 °
50/4 811-401037  811-401086 811-302036 212-21208 TC50H95CM4F 50 4 48 95 o
50/5 811-101092 ~ 811-401087 811-302034 212-21209 TC50H120CM5F 50 5 63 120 °

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPUNTE-PORTAFRESE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL
MIT AUSTREIBLAPPEN ODER ANZUGSGEWINDE

EREEHRESL

DIN 69871 AD - DIN 228-2 FORM C/D

G6,3 8000
KOMBI VERSION CODE N. DESCRIPTION [1SO| MORSE | D | L o

212-61201  TC40H50CM1P/F 40 1 25 50 °
212-61202  TC40HB60CM2P/F 40 2 32 60 °
E 212-61208  TC40H75CM3P/F 40 3 40 75 J
‘D‘: 212-61205  TC50H45CM1P/F 50 1 25 45 o
<z,: 212-61206 ~ TC50HB0CM2P/F 50 2 32 60 °
7 212-61207  TC50HB65CMBP/F 50 3 40 65 °
212-61208  TC50H95CM4P/F 50 4 48 96 °
212-61209  TC50H120CM5P/F 50 5 63 120 °

G6,3 8000
KOMBI VERSION CODEN. | DESCRIPTION |ISO[MORSE| D | D3| L -

212-61210 TC40H115CM1P/F 40 1 18 260 ikl J
212-61211  TC40H125CM2P/F 40 2 26 32 125 °
= 212-61212 TC40H140CM3P/F 40 3 33 40 140 °
% 212-61214 TC50H120CM1P/F 50 1 18 25 120 °
=l 212-61215 TC50H140CM2P/F 50 2 25 32 140 °
| 212-61216 TCS50H150CM3P/F 50 3 33 40 150 °
212-61217  TC50H180CM4P/F 50 4 40 48 180 °
212-61218  TC50H220CM5P/F 50 5 55 63 220 o

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Piéces détachées  3anacHble Yactu ® E4

CODE N. RING CODE N.

212-61201 811-101033 = 212-61210 811-101037

212-61202 811-401018 - 212-61211 811-401015 -
212-61203 811-101034 811-302006 212-61212 811-101081 811-302006
212-61205 811-101033 - 212-61214 811-101077 -

212-61206 811-101067 = 212-61215 811-101078
212-61207 811-101070 - 212-61216 811-101079
212-61208 811-401016 = 212-61217 811-401030

212-61209 811-101071 811-302008 212-61218 811-101080 811-302008

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI RIDUZIONE DA TC A HSK A+C - CHIUSURA MANUALE

ZWISCHENHULSEN SK X HSK A+C - MANUELLES SPANNSYSTEM
SAX HSK A+C $EE#Zk - FHIRE

L
e
FORM AD I3 -

DIN 69871 AD/B

5 T

S
Lo

RING | LOCKING UNIT
CODEN. | DESCRIPTION | iSO |HSK| D | L [l (oiiiie |5 (compiete)
212-91301  TC40HBOHSK50 40 50 50 60 H50A-AN H50A-UBL
212-91302 TC40H8OHSKG3 40 63 63 80 HE3A-AN HE3A-UBL
212-01304 TCS50HEOHSKE3 50 63 63 60 HG3A-AN Ho3A-UBL

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées

3anacHble yacTtu ® E4

TAPE SCREW QUANTITY SCREW QUANTITY
= =
H H
(3] (4]
ISO40  811-102002 M4X5 2 811-102002 M4X5 2
ISO50  811-102001 M4X4 2 811-102010 M5X6 2

MANDRINI RIDUZIONE E PROLUNGHE DA DIN69871 A DIN2080/DIN69871/MAS403BT

ZWISCHENHULSEN SK X SK

IS0 s E & %
DIN 69871 AD

‘:ﬂo

CODE N. DESCRIPTION Is0 [ 1so| D | L | 638000
212-11213  TC40H100ISO40/TC40 40 40 68 100 °
21211201  TC50H70ISO40/TC40 50 40 68 70 .

212-11214  TC50H120ISO50/TC50 650 50 100 120 o

Supplied with a bored screw

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Piéces détachées ® 3anacHble yacTu ® E4

DIN69871/MAS BT/DIN2080
In dotazione vite per chiusura
OUTSIDE | INSIDE | SCREW (ISO) [ SCREW (TC) RING WRENCH DIN69871/MAS BT/DIN2080 forata
VerschluBschraube flir
DING9871/MAS BT/DIN2080
H wird mitgeliefert und ist durchbohrt
(1) (2] (3) Livré avec une vis de serrage )
40 30 811401085  811-401146 811302032  816-20206002 ﬁ'cz\ﬁzz;é ':"C/;SCBB;/H 2?:2832::23%4 s
40 40 811-401147  811-401150  811-302036  816-20207002  peodias sttt r
50 40 811-401147  811-401150  811-302036  816-20207002 s [\08T1/MAS BT/DIN2OSO
50 50 811-401151  811-401152  811-302047  816-20209002  ZiegsT— 1
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

RUN-OUT  25xD

ik
\_j;;JL

e RUN OUT 5 MICRON at 2,5 times the diameter achieved only by using HP ER collets.
The High level of accuracy is achieved either on the NOMINAL DIAMETER or by clamping the tool whose diameter is
maximum 0,5 mm smaller than the nominal diameter.

e 20% higher clamping force (compared to standard ER collet chuck system).

e Not to use with VG /ERC (watertight / Steel sealed) collets.
Nut for sealing discs available, to use central coolant and high pressure.

e RUN OUT 5 MICRON a 2,5 il diametro garantito esclusivamente tramite pinze ER PRECISE.
L’elevata precisione si ottiene o sul DIAMETRO NOMINALE o chiudendo I'utensile con diametro al massimo di 0,5mm
inferiore al diametro nominale.
e Forza di serraggio maggiore del 20% (rispetto a portapinza ER standard).
e Non utilizzare con pinze VG /ERC (tenuta stagna/tenuta stagna meccanica).
Disponibile anche ghiera con dischi per passaggio interno del lubrificante ad alta pressione.

e 5 MICRON RUNDLAUFGENAUIGKEIT bei 2,5 Mal des Durchmessers nur durch Verwendung von HP-ER Spannzangen
erreicht.
Das Erreichen der hohen Genauigkeit erfolgt entweder am NENNDURCHMESSER oder durch das Spannen des Werkzeuges,
wessen Durchmesser maximal 0,5 mm kleiner als der Nenndurchmesser ist.

e 20% hohere Spannkraft (im Vergleich zum Standard ER Spannzagenfuttersystem)

e Nicht mit VG/ERC (abgedichtete) Spannzangen zu verwenden.
Mutter fiir Dichtscheiben verfiigbar, zur Verwendung von Innenkiihlung mit hohem Druck

e GOAXIALITE 5 MICRON a 2,5 fois le diamétre obtenu uniquement en utilisant des pinces ER PRECISE.
Le haut niveau de précision est obtenu soit sur le NOMINAL DIAMETER soit en serrant I'outil dont le diametre est au
maximum 0,5 mm inférieur au diametre nominal.

e Force de serrage 20% supérieur si comparée au system de porte-pince standard

e Ne pas utiliser ave pince étanche VG/ERC.
Ecrou pour disque étanche disponible, pour obtenir I'arrosage central a haute pression.

e RUN OUT ¢ 5 go 2,5 MICRON gocturaetca TobKO npu ucnonb3osaxuu LaHr PRECISION ER .
BbICOKMiA YpOBEHb TOYHOCTW focTHraeTes oo npn 3axxime HOMUHAIBHOIO VAMETPA, nnbo nyTem 3axiuma MHCTRyMaTa,
AVavETP KOTOPOTO He [A0MKEH MpeBbilaTh 0,5MM HOMUHAIBHOMO AvaMeTpa.

e Cuna 3axuma Ha 20% BblLLIE MO CPABHEHWIO CO CTaHAAPTHBIMbI LIaHTOBbIMbI MATPOHAMN

© He rcnonbaosars ¢ LiaHramy VG /ERC (BoROHENPOHHLAEMbIE | MEXBHUYECKY YOTHEHHbIE)
JlocTynHa Take raika ¢ LeHTpanbHbIM NagBOAOM COX 11 BbICOK/M ABNEHIEM.

o [EFRHPREERRE, 7£2. 575 TDRMNXEI5u,

FrRFFA T AR A EATRE RS EARRER/NO.SmmIAN A BEIA IR MER .
o LI AENEETIRERS20%H XN
o BHERE, ERTHROLKNSE

________
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[KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP

ER #E X%
DIN69871 AD+B - DIN 6499 L

HIGH
PRECISION
LINE

iy

i\
|

RUN-OUT  2,5xD

SETEL
W

i\
-

o]

STANDARD

CODE N. D L
812-203089 30 22,5
812-203090 40 25,5
812-203091 50 28

CLAMPING NUTS FOR SEALING DISKS  GHIERE CON SEDE DISCO DI TENUTA PER UTENSILI
FOR TOOLS WITH INTERNAL COOLANT  CON FISSAGGIO DI LUBRIFICAZIONE INTERNA

SPANMUTTER FUR DICHTSHEIBEN  BAGUE AVEC D’ETANCHEITE POUR
FUR DIE INNERE KUHLUNG LA LUBRIFICATION A L'INTERIEUR

e Sum CODEN. | DESCRPTION [1so| L | D |ER | 828
214-91355  TC40H70ER16-HP 40 70 30 16 e
COLLETS ER TYPE  PINZE TIPO ER 214-91356  TC40H70ER25-HP 40 70 40 25 o
ER TYP SPANNZANGEN PINggE;gj Q;_I’:EJ-ER 214-91357  TC40H70ER32-HP 40 70 50 32 °
HABOPBI LIAHTER  ER SREHIR 214-91358  TCS50H70ER16-HP 50 70 30 16 e
CODE N. D L | R L 214-91366  TC50H70ER25-HP 50 70 40 25 e
TWT 21491359  TCS0H70ER32-HP 50 70 50 32 e
gggggggg 28 21085 ;S L . 214-91360 TC4OH100ER16-HP 40 100 30 16 e
- ! @L 214-91362 TCAOHIO00ER25-HP 40 100 40 25 e
812203087 50 235 32 | 214-91363 TC40H100ER32-HP 40 100 50 32 e
21491364 TCS50H100ER16-HP 50 100 30 16 e
. WRENCHES FORNUT  CHIAVI PER GHIERA 214-91367  TC50H100ER25-HP 50 100 40 25 o
SPANNSCHLUSSEL FUR SPANNMUTTER  CLES DE SERRAGE POUR ECROU 214-91365 TC50H100ER32-HP 50 100 50 32 °
KMO4n ANA CTAHOAPTHBIX TAEK WERBBIRF
CODEN. | D |D1|ER Acoessories
816-203069 30 3 16 Acctzagggi?SSr g
816-203070 40 4 25 [MprHaoEXHOCTI
816-203071 50 4 32 Tt pag. 166 pag. 166

SEALING DISKS  DISCHI DI TENUTA

DICHTSCHEIBEN  DISQUES D’ETANCHEITE

CODEN. [ D | L | d |RANGE|ER

L
ER
TZ}T DIS16.... 13 4 3:10 05 16
16 LI DIS25.... 21 4 3:16 05 25
25 L\ I DIS32.... 27 4 320 05 32
32 = Example: DIS.16.06 >> Sealing disk 96+5,5

KIT PORTAPINZE

SPANNFUTTERSATZ

RABREGE

Kit Box: 1 Collet chuck
+ 10 Collets

Cassetta Corredo: 1 Portapinze + 10 pinze

Boite
d’équipement: 1 Porte-pince
+ 10 pinces

Ausstattungskasten: 1 Spannzangenfutter

+ 10 Spannzangen

Habop: 113 LaHroBoro naTpoHa 1 LaHr

BRI EERATIR+ 10D R%

CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION
KIT TC40 ER16 HP N°1 TC40 H70 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP

KIT TC40 ER25 HP
KIT TC40 ER32 HP
KIT BT40 ER16 HP
KIT BT40 ER25 HP
KIT BT40 ER32 HP

N°1 TC40 H70 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
N°1 TC40 H70 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP
N°1 BT40 H70 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
N°1 BT40 H70 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
N°1 BT40 H70 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP

KIT HSK63 ER16 HP
KIT HSK63 ER25 HP
KIT HSK63 ER32 HP

N°1 HSK63 AH75 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
N°1 HSKB3 AH75 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
N°1 HSKB3 AH75 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ER &% %

DIN 69871 AD - DIN6499/1SO15488

|

|
D

D

]]][v*

G2,5
CODE N. DESCRIPTION | ISO | ER D D2 L i e
214-91301 TC40H70ER16 40 16 32 22 70 J
214-91324 TC40H70ER20 40 20 35 25 70 °
214-91302 TC40H70ER25 40 25 42 32 70 J
214-91303 TC40H70ER32 40 32 50 40 70 °
214-91304 TC40H70ER40 40 40 63 50 70 °

214-91306 ~ TC50H70ER32 50 32 50 40 70
214-91307 TC50H80ER40 50 40 63 50 80

STANDARD

CODEN. | DESCRIPTION | 1sO0 | ER | D | p2 | L | G295

30000 RPM
214-91308  TC40H100ER16 40 16 32 31.5 100 °
214-91325 TC40H100ER20 40 20 35 34.5 100 °
214-91309  TC40H100ER25 40 25 42 415 100 °
214-91310  TC40H100ER32 40 32 50 495 100 °
214-91311  TC40H100ER40 40 40 63 50 100 °
214-91312  TC50H100ER16 50 16 32 31.5 100 °
214-91313  TC50H100ER25 50 25 42 415 100 °
214-91314  TC50H100ER32 50 32 50 49.5 100 °
214-91315  TC50H100ER40 50 40 63 62.5 100 °
214-91316  TC40H160ER16 40 16 32 31,5 160 °
214-91317 TC40H160ER25 40 25 42 41.5 160 °
HIGH BALANCED 214-91318  TC40H160ER32 40 32 50 495 160 °
214-91319  TC40H160ER40 40 40 63 50 160 °
Spare parts ® Componenti
Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble YacTtu ® FE4 =3
:
o= |eo
16 812-203069  811-303119
20 812-203081  811-303120
25 812-203070  811-303121
32 812-203071  811-303118
40 812-203072  811-303122
Accessories —
Accessori A
Zubehor 7&
Accessoires
[MprHaoeXHOCTN \'
T pag. 173 pag. 173
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

[KINTEK

SPANNZANGENFUTTER ER MINI

DIN 69871 AD - DIN6499/1SO15488

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER MINI EXTRA SOTTILI
RZfREER

G6,3

DESCRIPTION S THOIEEN

DIN6499/1SO15488

Kit Box: 1 Collet chuck

+ 10 Collets + Wrench

1 Portapinze + 10 pinze + chiave
1 Spannzangenfutter

+ 10 Spannzangen

+ Spannschllssel

1 Porte-pince

+ 10 pinces + CIé de serrage
Habop: 113 LaHroBoro narpoHa 1 LaHr

ER: I EERTIA +10PRE+IRTF

Cassetta Corredo:
Ausstattungskasten:

Boite d’équipement:

214-91333 TC40H70ER11M 40 11M 16 70 22 14 20 o
[Ff 214-91334 TC40H100ER11M 40 11M 16 100 40 14 20 .
‘ a 214-91335 TC40H160ER11M 40 11M 16 160 50 14 27 o
lg 214-91336 TC40H70ER16M 40 16M 22 70 27 20 25 o
214-91337 TC40H100ER16M 40 16M 22 100 47 20 26 o
214-91338 TC40H160ER16M 40 16M 22 160 97 20 26 .
214-91348 TC40H70ER20M 40 20M 28 70 - 26 - o
S LI M LI N E 214-91349 TC40H100ER20M 40 20M 28 100 48 26 30 o
214-91350 TC40H160ER20M 40 20M 28 160 98 26 31 L]
214-91339 TC40H70ER25M 40 25M 35 70 - 33 - o
214-91340 TC40H100ER25M 40 25M 35 100 - 88 - o
214-91341 TC40H160ER25M 40 25M 35 160 103 33 33 °
214-91343 TC50H100ER16M 50 16M 22 100 47 22 26 o
214-91344 TCHOH160ER16M 50 16M 22 160 97 22 28 o
214-91352 TC50H100ER20M 50 20M 28 100 48 28 32 o
214-913563 TCH50H160ER20M 50 20M 28 160 98 28 32 o
214-91346 TC50H100ER25M 50 25M 35 100 - S8 - °
214-91347 TC50H160ER25M 50 25M 35 160 103 35 40 (]
Accessories
Accessori
Spare parts ® Componenti STOP Acoﬁgggirr]gsr
Ersatzteile » Piéces détachées SCREW MoVHAIeXHOCTY
3anacHble YacTu ® E4 @ =
(2]
11M  812-203012  811-303081 m
16M  812-203013 811-303119
20M  812-203014 811-303120
256M  812-203015 811-303121 pag. 171 pag. 173
KIT PORTAPINZE
SPANNFUTTERSATZ
KITRERE

CODE
DIN 69871

CODE

MAS 403 BT DESCRIZIONE - DESCRIPTION

N°1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
KIT TC30ER25 KIT BT30ER25 N°1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 @ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)
| | N°1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
KIT TC30ER32 | KIT BT30ER32 | N°1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
| | (ER32 @ 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)

N°1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
KIT TC40ER25 KIT BT40ER25 N°1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 @ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)
| | N°1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
KIT TC40ER32 | KIT BT40ER32 | N°1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
| | (ER32 @ 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)
N°1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
N°1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench
(ER40 @ 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)

N°1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
N°1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 @ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)
| | N°1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
KIT TC50ER32 | KIT BT50ER32 | N°1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
| | (ER32 @ 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)
N°1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
KIT TC50ER40 KIT BT50ER40 N°1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench
(ER40 @ 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)

ISO 30

KIT TC40ER40 KIT BT40ER40

KIT TC50ER25 KIT BT50ER25

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP

ER #E X%
DIN 69871 AD - DIN6499/IS015488

L DESCRIPTION G6,3

15000 RPM

264-31233 TC50H70ER16 50 16 32 22 70
264-31234 TC50H70ER20 50 20 35 25 70
214-31250 TC50H70ER25 50 25 42 32 70
214-31203 TC50H70ER32 50 32 50 40 70
214-31204 TC50H80ER40 50 40 63 50 80

m u 214-31211 TC30H55ER16 30 16 32 22 55 °
— [T 264-31236 TC30H55ER20 30 20 35 25 55 °
EE WL* gt ko 214-31212 TC30H55ER25 30 25 42 32 55 °
- — ;\F@ 214-31228 TC30HG0ER32 30 32 50 40 60 °
% ‘ 214-31241 TC40H70ER16 40 16 32 22 70 °

@J E 214-31238 TC40H70ER20 40 20 35 25 70 °

g 214-31201 TC40H70ER25 40 25 42 32 70 °

<Zt 214-31202 TCA40H70ERS32 40 32 50 40 70 °

7| 214-31215 TC40H70ER40 40 40 63 50 70 °

L]

]

L]

]

L]

G6,3 | G6,3
CODE N. DESCRIPTION | ISO | ER | D | D2 | L [, .00 | sooonem

214-31242 TC40H100ER16 40 16 32 315 100 o
214-31257 TC40H100ER20 40 20 35 345 100 L]
214-31232 TC40H100ER25 40 25 42 415 100 o
a 214-31230 TC40H100ER32 40 32 50 49.5 100 L]
214-31286 TC40H100ER40 40 40 63 50 100 (]
214-31365 TC50H100ER16 50 16 32 315 100 o
214-31380 TC50H100ER20 50 20 35 345 100 o
214-31342 TC50H100ER25 50 25 42 415 100 L]
214-31336 TC50H100ER32 50 32 50 49,5 100 o
214-31339 TC50H100ER40 50 40 63 625 100 o
m Accessories 214-31385  TCAOHI30ER16 40 16 82 815 130
ACORSSOri 214-31386  TC4OH130ER20 40 20 35 345 130 e
Zubehor 214-31387 TC40H130ER25 40 25 42 415 130 °
Accessoires 214-31389 TC40H130ER32 40 32 50 495 130 °
MNprHaoNexHoCTH 214-31390 TC40H130ER40 40 40 63 50 130 o
il 214-31359 TC40H160ER16 40 16 32 315 160 L]
214-31345 TC40H160ER25 40 25 42 415 160 o
214-31346 TC40H160ER32 40 32 50 495 160 o
214-31366 TC40H160ER40 40 40 63 50 160 o
214-31367 TC50H160ER16 50 16 32 315 160 o
pag. 093 214-31368 TC50H160ER25 50 25 42 415 160 o
214-31337 TC50H160ER32 50 32 50 495 160 o
214-31340 TC50H160ER40 50 40 63 625 160 [
214-31369 TC40H200ER16 40 16 32 315 200 o
214-31370 TC40H200ER25 40 25 42 415 200 o
214-31371 TC40H200ER32 40 32 50 49.5 200 o
pag. 165 214-31372 TC40H200ER40 40 40 63 50 200 .
214-31373 TC50H200ER16 50 16 32 315 200 o
214-31374 TC50H200ER25 50 25 42 415 200 o
214-31375 TC50H200ER32 50 32 50 495 200 °
214-31376 TC50H200ER40 50 40 63 625 200 [
pag. 172
ER NUT STOP Spare parts ® Componenti
SCREW Ersatzteile ® Pieces détachées
ﬁ-ﬁi BanacHble Yactu ® E4
pag. 165 i
0= 9@

16 812-203005  811-303119
20 812-203006  811-303120
25 812-203001  811-303121
32 812-203002  811-303118
pag. 172 40 812-203003  811-303122
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ER &% %

DIN 69871 AD/B - DIN6499/1SO15488
7 L DESCRIPTION 2683
R AD % 214-31362  TCAOH7OER16 AD+B 40 16 32 22 70 .
AL i/*ﬁml 214-31383  TCAOH70ER20 AD+B 40 20 35 25 70 .
adll T o Uy 5 214-31329 TCAOH70ER25 AD+B 40 25 42 32 70 .
gl 1 o] =l 214-31331 TCAOM7OER32 AD+B 40 32 50 40 70 .
al = ~| 214-31333  TCAOH7OER40 AD+B 40 40 63 50 70 .
FORM B %@ ®J ~ 21431381 TCS0H7OER16 AD+B 50 16 82 22 70 .
7| 21431382 TCS0H7OER20 AD+B 50 20 35 25 70 .
214-31341 TCSOH70ER25 AD+B 50 25 42 32 70 .
214-31335 TCSOH70ER32 AD+B 50 32 50 40 70 .
214-31338  TCS0HBOER40 AD+B 50 40 63 50 80 .
CODEN. DESCRIPTION Iso [ ER | D | D2 | L | 263
214-31363 TCAOH100ER16 AD+B 40 16 32 315 100 .
VERSION ON ENQUIRY | 214-31384 TC40HIOOER20 AD+B 40 20 85 845 100 e
VERSIONE A RICHIESTA | 21431347 TCAOH100ER25 AD+B 40 25 42 415 100 .
"= 01431348 TCAOH100ER32 AD+B 40 32 50 495 100 .
214-31364 TCAOH100ER40 AD+B 40 40 63 50 100 .
Accessories
Accessori
Zubehor g
Accessoires
[MpuHaOEXHOCTN
i pag. 165 pag. 172 pag. 165 pag. 172 m
ER NUT S%TR%'\’N
=)
R g 1.8
(3] (4] 0= (2]
ISO40 811-102002 M4X5 2 811-102002 M4X5 2 16 812-203005 811-303119
ISO50 811-102001 M4X4 2 811-102010 M5X6 2 20  812-203006  811-303120
25  812-203001  811-303121
32 812-203002 811-303118
40 812-203003  811-303122

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP

DIN 69871 AD - DIN6499/1SO15488

—

g 1]
i

CODE N. DESCRIPTION |[TEK| ER | D L |G2,530000

g
.
i

Accessories
Aosessar 264-31237  TEKOHS9ER1GM 30 16M 22 69 .
Accessoires 26431240 TEK30HESER25 30 25 42 66 .
MpUHaAnexHoCTH 26431238 TEK30HSOER2 ~ 80 32 50 50 .
g | pag.172 | | pag. 172 264-31239 TEK3OHESER2 30 32 50 68 .

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 095



KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA CON GHIERA ER TIPO ESAGONALE

SPANNZANGENFUTTER MIT ER SECHSKANTMUTTER TYP

HSIMHERMEREE R X
DIN 69871 AD - DIN6499/1SO15488 L

THoE—=
H

Spare parts Componenti e Ersatzteile CODE N. DESCRIPTION I1SO ER D L D2 G6,3 15000
Pieces détachées ® 3anacHble yacTn © Eff RPM
214-31241EXA  TC40H70EXA16 AD 40 16 28 70 22 .
NUT STOP SCREW 214-31242EXA  TC40H100EXA16 AD 40 16 28 100 275 o
214-31359EXA  TC40H160EXA16 AD 40 16 28 160 27.5 °
(1] @ (2] H:“

16 812-203009 811-303119

MANDRINI PORTAPINZA TIPO EOC

SPANNZANGENFUTTER EOC TYP
ER &% %

DIN 69871 AD - DIN 6388 L
m # W‘ ﬁT o)
LT B8=
CODEN. | DESCRIPTION |Iso |Eoc| D | L |G6312000
214-11321 TC40H70EOC25 40 25 60 70 o
214-11228  TC40H80EOC32 40 32 60 70 °
214-113283  TC50H80EOC32 50 382 72 80 °
Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées ® 3anacHble yactu »
STOP SCREW WRENCH
(1) 9 9@
16 GOC16 811-303121 816-203033
25 GOC25 811-303123 816-203034
32 GOC32 811-303123 816-203036
Accessories
Accessori
Zubehor E
Accessoires
[MprHaoNexXHOCTH
=t pag. 173 pag. 164 pag. 173
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER EXTRACORTI

SPANNZANGENFUTTER ER TYP-LANGE EXTRAKURZ

ER MK T MR E
DIN 69871 AD - DIN 69871 A

CODEN. | DESCRIPTION |IsO | ER| D | L |©6315000

214-31377  TC40H21ER25A 40 25 32 21 °
264-31215 TC40H21ER32A 40 32 40 21 L]
214-31378  TC50H21ER32A 50 32 40 21 °
Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Pieces détachées ® 3anacHble yactu ® Ef
NUT STOP SCREW WRENCH
fim~
| B
(1 R (2]
25A 812-203057 811-303121 CHER25EX
32A 812-203032 811-303118 CHERB2EX

ATTACCO PER MANDRINI PORTAPUNTE
SR KT

BOHRFUTTERAUFNAHMEN

DIN 69871 AD - DIN 238

It
=

T
e

CODEN. | DESCRIPTION | 1SO | B L | ©638000

RPM
216-31201 TC40H40B16 40 16 40 °
216-31202  TC40H40B18 40 18 40 °
216-31208 ~ TC50H40B16 50 16 40 °
216-31204  TC50H40B18 50 18 40 °

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 097



KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTER
Pk k

DIN 69871 AD

SUPPLIED WITH WRENGH  FORNITI CON CHIAVE INCLUSA 6,3
INKLUSIVE SPANNSCHLUSSEL o CLE INCLUSE | aosia 0 Fml=siersllanlon i 10N iy iy B i
e it 4B
MOCTABJIAETCA C KITKOHOM o f BRI AR F 914-01308  TCA0H90C20 40 20 53 90 i
214-01301 TCA0H105C20 40 20 53 105

214-01302 TC40H100C32 40 32 68 100 =
214-01304  TC50H105C20 50 20 53 105 -

TIR 0,005 TRO01 214-01305 TC50H105C32 50 32 68 105
(/F ? 214-01306  TC50H135C32 50 32 68 135
TEST BAR [a)
|1 testeaR 1 g
pag. 170
3xD
Accessories_
MILLING CHUCK | SPECIFICATION | TOLERANCE | RUN-OUT Accessori
(diameten) (Tapershank) | (3xD) | CLAMPING TORQUE o ibentr
C20 AT3 TC40 (0~+0,003) 0~0.01 980M.m (100 Kgf.m) [MpuHaONEXHOCTH
C32 TC50 (0~+0,004) ' 3430M.m (350 Kgf.m) = | pag. 170

KIT FORTE SERRAGGIO
KRAFTSPANNFUTTERSATZ
BRLAE
Kit Box: 1 milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench
Cassetta Corredo: 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave
Ausstattungskasten: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 Spannschlissel
Boite d’équipement: 1 mandrin a fort serrage + 1 jeux de pince + 1 clé
Ha6op: 1 natpoH + 1 Habop uaHr + 1 Koy
HAHES: 1 PEETL + 1 PDREEE + 1 DMRTF
CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION
KIT BT40 C20 N°1 BT40 L90 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT BT40 C32 N°1 BT40 L105 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT TC40 C20 N°1 TC 40 L90 C20 + n°5 pinze K20: @6,8,10,12,16
KIT TC40 C32 N°1 TC 40 L100 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT ISO40 C32 N°1ISO 40 L83 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT BT50 C20 N°1 BT 50 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT BT50 C32 N°1 BT 50 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT TC50 G20 N°1 TC 50 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT TC50 C32 N°1 TC 50 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT ISO50 C32 N°11SO 50 .85 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO

SPANFUTTER FUR EINSCHRAUBFRASER ‘
BAUEEE IR

DIN 69871 AD

1 DESCRIPTION )

12000 RPM

217-81320 TC40H55M8 40 M8 85 13 15 565 36
217-81301 TCA0HE9MS8 40 M8 85 13 23 69 &0
217-81302 TC40H94M8 40 M8 85 13 23 94 75
- El a 217-81321 TC40H55M10 40 MI10 105 18 20 55 36
217-81304 TC40HE9M10 40 M10 105 18 23 69 50
217-81305 TC40H94M10 40 M10 105 18 28 94 75
217-81323 TC40H56M12 40 M12 125 21 24 55 36
217-81307 TC40HEOM12 40 M12 1256 21 24 69 50
217-81308 TC40H94M12 40 Mi12 125 21 31 94 75
217-81309 TC40H119M12 40 M12 125 21 31 119 100
217-81326 TC40H55M16 40 M16 17 29 32 55 36
217-81310 TC40HEOM16 40 Mi16 17 29 34 69 50
217-81311 TC40H94M16 40 Mi16 17 29 34 94 75
217-81312 TC40H119M16 40 M16 17 29 36 119 100
217-81313 TC40H146M16 40 Mi16 17 29 39 145 126
217-81327 TC40H176M16 40 M16 17 29 39 175 156
217-81314 TC50HEOM12 50 M12 125 21 24 69 50
217-81315 TCS0H119M12 50 M12 125 21 32 119 100
217-81317 TC50HEOM16 50 M16 17 29 34 69 50
217-81318 TC50H119M16 50 M16 17 29 36 119 100
217-81319 TCS50H169M16 50 Mi16 17 29 42 169 150

PROLUNGHE PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO
HIIREBRLIMK

VERLANGERUNG FUR EINSCHRAUBFRASER

DESCRIPTION

DIN 1835 B

217-85201 D16H115M8 16 M8 85 128 115 60

S e _E"TPES 217-85202  D16H160M8 16 M8 85 12.8 160 100

**************************** I 217-85203  D20H120M10 20 M10 105 17.8 120 60
217-85204  D20H160M10 20 M10 105 17.8 160 100
217-85205 ~ D25H160M12 25 M12 125 20.8 160 100
217-85206  D32H160M16 32 M16 17 288 160 100

PROLUNGHE PER FRESE FILETTATE

VERLANGERUNG FUR EINSCHRAUBFRASER

PEINEBRL MK
DESCRIPTION
=gt - 217-85709  MBH3OM8 M8 M8 85 128 30
N | ‘ o 217-85710  M1OM3SM10  M10 M0 105 178 35
= T-_H-FWA[ T = | T &8 8 217-85711  MI2HAOMI2  M12 Mi2 125 208 40
==t 217-85712  M16HAOM16  M16 M6 17 288 40

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI

NC-BOHRFUTTER
TREsER %

DIN 69871 A

_’E,FD

CODE N. DESCRIPTION |10 | H | D | GLAMPING | \vpeNcH

CAPACITY
252-11211 TC40H100R1-13 40 100 50 1-13 816-111024
252-11212 TC40H115R3-16 40 115 57 3-16 816-111025
252-11213 TC50H100R1-13 50 100 50 1-13 816-111024
252-11214 TC50H105R3-16 50 105 57 3-16 816-111025
RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.L.R. PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Supplied with spanner wrench to allow the application LLes mandrins sont fournis avec clé de blocage
of supplementary gripping torque. pour augmenter la force de serrage.
DO NOT USE IN REVOLUTION IN COUNTER-CLOCKWISE DIRECTION. NE PAS UTILISER DANS USINAGE AVEC ROTATION A" GAUCHE.
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM BUEHUE 0,05 MM
Per incrementare la forza di serraggio i mandrini sono fomiti MoCTaBNAETCA C KIIOHOM [N17 GO/IEE CUIBHOTO 3aKIMA.
con chiave di bloccaggio. HE BPALLIATB MPOTMB YACOBOW CTPEJIKN!
NON DEVONO ESSERE USATI PER LAVORAZIONI
CON ROTAZIONE A SINISTRA. ZEbkzhisE 0.05 MM T.IR.
REGESNRT, UERMAITRE .
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM RER TN T aiER .

Zur Erhéhung der Spannkraft werden diese Futter mit Spannschlissel geliefert.
m BEI LINKS LAUFENDEN BEARBEITUNGEN SIND DIESE

FUTTER NICHT ZU BENUTZEN.

] MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI PER ROTAZIONE
NC-BOHRFUTTER FUR RECHTS-UND LINKSLAUF DESTRA E SINISTRA

EATER NC $h3% %

= T

DIN 69871 ADB

1P

=

FORM B N

CODE N. DESCRIPTION |10 | H | D | GLAMPING | \vpeNcH

CAPACITY
252-11301  TC40HOOR1-18X 40 90 50 1-13 816-152001
252-11302  TC40HO5R3-16X 40 95 57 3-16 816-152001
25211303  TC50HOOR1-18X 50 90 50 1-13 816-152001
252-11304  TC50H95R3-16X 50 95 57 3-16 816-152001

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.L.R. PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Suitable for right and left rotation up to 7000 rpm. Utilisables pour rotation droite et gauche,

avec maximale vélocité 7000 rpm.
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM.

Adatti per rotazione sia destra che sinistra, BMEHWE 0,05 MM
con velocita max di 7000 g/min. MO>HO BpaLLaTh No- 1 NPOTVB YaCOBOW CTPEKM

€O CKOpPOCTbIO A0 7000 06/MUH.
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM

Sowohl fir rechts- als auch links laufende Bearbeitungen — ZmIHkzh#EE 0.05 MM T.1.R.
geeignet, mit Hochstgeschwindigkeit von 7000 u/min. ERATRERIRIE 7000 /KA Rk

B
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO

ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT
HE AR T4

DIN 69871 A
DESCRIPTION

217-41204  TC40H160D40.5SM 40 405 160
217-41205  TC40H160D63.55M 40 63.5 160

e 217-41206  TC40H250D63.55M 40 635 250

217-41207  TC50H160D80SM 50 80 160

| 217-41208  TC50H200D80SM 50 80 200
:a:h: 217-41209  TC50H300D80SM 50 80 300

HRC20-25

MASCHIATORI A DOPPIA COMPENSAZIONE
GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER

MIT LANGENAUSGLEICH

S DR SR 4Tk

DIN 69871 A
DESCRIPTION

M3-M12 9 9 19 38 60
M3-M12 9 9 19 38 60

M6-M20 15 16 31 83 92
M14-M33 24 24 48 78 138
M3-M12 g 9 19 38 62

M6-M20 15 15 31 53 83
M14-M33 24 24 48 78 133

- - M3008 TC30H60GR1.DC 30
M3010  TC40H60GR1.DC 40
M3110  TC40H92GR2.DC 40
M3210 TC40H138GR3.DC 40
M3030 TC50H62GR1.DC 50
M3130 TC50H83GR2.DC 50
M3230 TC50H133GR3.DC 50

D2

W N = wWwnN = =

MASCHIATORI RIGIDI SENZA COMPENSAZIONE
GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER

OHNE LANGENAUSGLEICH
B eI 22 3k
DIN 69871 A - AD
DESCRIPTION
M5020 TC40H59GR1.SC 40 1 M3-M12 19 33 59
I D e 8 M5040 TC40H82GR2.SC 40 2 M6-M20 31 50 82
r— L] |

Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MprHagexHoCTN
T pag. 160 pag. 161
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COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI

JIS B 6339

(MAS 403/BT A-AD/B-AD)




STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK

TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B - MAS 403/BT A

BT

30
40
50

d

31,75
44,45
69,85

d2

10.00

DATI TECNICI CONI D’ATTACCO

AR

I

48,4
65,4
101,8

d2

12,6
17
25

38
y d5
2 46
2 63
3 100

f dé
20 56,144
25 75,68
35 110,02

16,1
16,1
25,7

TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE

DATI TECNICI CONI D’ATTACCO

EmMER

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B - MAS 403/BT AD/B

BT

40
50

44,45
69,85

10.00

d2

d5

d6

d]2

65,4
101,8

d2
17 M16
25 M24

20

€7

€7

y d5 f
2 63 25
3 100 35

dé d12 el
75,68 4 27
110,02 5 42

]

16,1
25,7

For coolant through V-flange bores (B) or center of toolholders (AD). For central coolant, the V-flange channels are closed by socket screws.
Il lubrificante passa dai fori sulla flangia (B) oppure, chiudendo i fori con le apposite viti, dal centro del mandrino (AD).
Das Kuhimittel geht durch die Lécher am Bund (B) oder, wenn die Locher mit den Schrauben geschlossen werden, zentral durch Aufnahme (AD).
Le lubrifiant passe par les trous de la bride (B) ou, si on ferme les trous avec des vis, par le centre du mandrin (AD).
[ng nogaun COX yepes oTepcTBUs BO thnaHLie (chopma B) nn vepes LgHTpansHoe otepcTue (hopma AD). [ng nogaun COX yepes
u,eHTpaanoe OTBEPCTVIE DOKOBbIE AOMKHbI ObITh 3aKPLITbI BUHTAMMU.

REFIFEIVEEZA (B) 571 (AD). WFhISHH, VELZBEREMKRLITRN.
_________ B
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK DIN TOOLHOLDERS

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

ALL KINTEK TOOLHOLDERS ARE MANUFACTURED
ACCORDING TO DIN NORM.

COLLET CHUCK’S RUNOUT ACCURACY

The norm DIN6391 permits a runout error between
external cone and internal cone / collet seat of 0.016.
Our production has a runout accuracy which

is guaranteed to be within 0,003 /0,010 m

at the tool seat.

SHELL END MILL ADAPTOR’S RUNOUT ACCURACY
Our shell end mill adaptors meet the requirements of
the norm DING358, which prescribes for diameters
16-22-27-32-40 a runout accuracy of:

0, 01 for SK 30/40 0,015 for SK 50.

WELDON END MILL HOLDER’S

RUNOUT ACCURACY

According to the norm DIN6359-1 Weldon end mill
holders have to meet the following requirements:
Bore: H5 tolerance

Runout accuracy: < 0.01 (for SK 40)

Our end mill adaptors ensure the prescribed

holes’ tolerance and have a runout accuracy which
is normally 0.005

BALANCING

The major part of toolholders of this category can
run up to 8000 rpm grade G 6,3 or 12000 rpm.
Besides the descriptive and dimensional table of
products, you can find the addictive balancing grade.

CONSTRUCTIVE FEATURES

e Manufactured with Casehardening Steel.

e Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm

e Hardened-Tempered

e Hardness HRC 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2
e Black oxided

e Internal and external grinding finished.

NEW HIGH-SPEED BALANCING TOOLHOLDERS
The new high-speed toolholders are balanced in the
Grade G 2,5 at 25000 rpm.

CONSTRUCTIVE FEATURES FOR HIGH-SPEED

TOOLHOLDERS

e Manufactured with casehardening Steel.

e Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm

e Hardened-Tempered

e Hardness HRC 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2

e Black oxided

e Internal and external grinding finish of the cone

e Grinding finish on the front side and on the thread
of collet nuts.

o Tested 100% with certified measuring instruments
and supplied with balancing certificate

L
g ISO 3
CONE’S TOLERANCE
ACCORDING TO THE CLASS ATS.
IS0 L | dAdB | AT3
30 42 12.2560  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26833  +0.004

MANDRINI KINTEK CON ATTACCO ISO

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

TUTTI | MANDRINI PORTAUTENSILI KINTEK
VENGONO PRODOTTI SECONDO LE NORMATIVE DIN

COASSIALITA PORTAPINZE

L.a norma DIN6391 ammette un errore massimo di
0.016 sia per i portapinze DIN6499/IS015488
che per DING388.

La nostra produzione normalmente presenta uno
scostamento massimo di eccentricita tra cono 1ISO
e sede pinza compreso tra i 0,003 e 0,010 mm.

COASSIALITA PORTAFRESE FISSI E COMBINATI
| portafrese fissi e combinati di nostra produzione
rispondono ai criteri prescritti dalla norma DIN6358,
la quale prevede un errore massimo di coassialita
tra cono ISO 30 e ISO 40 ed i diametri
16-22-27-32-40, di 0,01.

Mentre per ISO 50 &€ ammesso un errore massimo
di 0,015 mm.

COASSIALITA PORTAFRESE WELDON

WHISTLE NOTCH

Rispettando la normativa DIN 6359-1 i portafrese
WELDON deveno rispondere ai seguenti requisiti:
foro: tolleranza H5

coassialita: scostamento massimo consentito tra cono
e sede Weldon <0.01 (per ISO 40)

Garantiamo la tolleranza prescritta sul foro e un valore
di coassialita mediamente di 0.005.

EQUILIBRATURA

LLa maggior parte dei portautensili presenti in questa
categoria sono prebilanciati in classe G 6,3 8000 rpm
min -1. o bilanciati a 12000 giri rpm min-1.

A fianco della tabella descrittiva e dimensionale

dei prodotti viene elencato il grado di equilibratura
aggiuntiva.

DATI COSTRUTTIVI

e Costruiti in acciaio da cementazione legato.

e Cementati con profondita 0,6 - 0,8 mm

e Temprati-rinvenuti

e Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2

 Bruniti

e Finitura di rettifica interna, esterna e nelle filettature
delle ghiere chiudipinza

EQUILIBRATURA MANDRINI PER ALTE VELOCITA
| mandrini presenti nella linea nuova ad alta velocita
vengono bilanciati in classe G 2,5 a 25000 rpm min - 1.

DATI COSTRUTTIVI MANDRINI PER ALTE VELOCITA

e Costruiti in acciaio da cementazione legato.

e Cementati con profondita 0,6 - 0,8 mm

e Temprati-rinvenuti

e Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2

e Bruniti

e Finitura di rettifica interna, esterna del cono

e Rettifica parte anteriore e nelle filettature delle
ghiere chiudipinza

e Collaudati 100% con strumenti di misura certificati
e forniti con certificato di bilanciatura.

ISO

dB

dA

TOLLERANZA DEL CONO

PRODOTTI IN CLASSE ATS.

ISO L dA-dB
30 42 12.250
40 59 17.208
50 92 26.833

AT3

+0.002
+0.003
+0.004

.
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK - STEILKEGELAUFNAHMEN

[KINTEK

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

ALLE KINTEK-STEILKEGELAUFNAHMEN WERDEN
NACH DEN DIN-NORMEN ANGEFERTIGT.

SPANNZANGENAUFNAHME
RUNDLAUFGENAUIGKEIT

Die DIN 6391- Norm schreibt eine Rundlaufgenauigkeit
zwischen Aussenkegel und Innenkegel / Spannzangensitz
vom 0,016 vor. Unsere Spannzangenfutter weisen
einen Rundlauffehler zwischen ISO-Kegelaufnahme
und Spannzangensitz, der zwischen 0,003

und 0,010 mm liegt.

AUFSTECKFRASDORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT
Kintek- Aufsteckfrasdorne entsprechen der

DIN 6358- Norm, die einen hochsten Rundlauffehler
zwischen ISO 30- und IS040- Kegel und den
Durchmessern 16-22-27-32-40 vom 0,01 vorsieht.
Der mégliche hochste Rundlauffehler

fir 1ISO 50 ist 0,015 mm.

WELDON AUFSTECKFRASDORNE
RUNDLAUFGENAUIGKEIT

Nach der DIN 6359-1-Norm mUssen die
Weldon-Aufsteckfrasdorne die folgenden Forderungen
aufweisen:

Bohrung: Toleranz H5

Rundlaufgenauigkeit: héchster moglicher
Rundlauffehler zwischen Kegel und Weldonsitz < 0,01
(fur ISO 40) Die vorgeschriebene Toleranz der Bohrung
und eine durchschnittliche Rundlaufgenauigkeit von
0,005 sind erreicht.

WUCHTUNG

Die meisten Werkzeughalter dieser Gruppe sind in
Klasse G6,3 auf 8.000 U/Min -1 vorgewuchtet oder
auf 12.000 U/Min -1 gewuchtet.

Neben der Ubersichtstabelle der Produkte wird die
Wuchtgiite angegeben.

KONSTRUKTIONSDATEN

e aus legiertem Einsatzstahl angefertigt

e in der Einsatzhartetiefe von 0,6-0,8 mm

e gehdrtet, angelassen

o Harte HRC58 +-2, Festigkeit 800-1000 N/mm?2

e briiniert

e inneres, duBeres Schleifen und am Gewinde der
Spannzangenmutter

WUCHTUNG FUR HOHERE DREHZAHLEN

Die Hochgeschwindigkeit- Steilkegelaufnahmen der
neuen Linie werden in Klasse G2,5

auf 25.000 U/Min -1 gewuchtet.

KONSTRUKTIONSDATEN

e aus legiertem Einsatzstahl angefertigt

e in der Einsatzhartetiefe von 0,6-0,8 mm

e gehdrtet, angelassen

e Harte HRC 58 +- 2, Festigkeit 800-1000 N/mm2

e brliniert

e inneres, duBeres Schleifen des Kegels

e Schleifen der Vorderseite und am Gewinde der
Spannzangenmutter

* 100% durch zertifizierte MeBinstrumente gepruift
und mit Wuchtungsprotokoll geliefert

g ISO 3
KEGELSCHAFTTOLERANZ
IN KLASSE AT3 ANGEFERTIGT.
IS0 L | dAdB | AT3
30 42 12,250  +0.002
40 59 17.208  +0.003
50 92 26833  +0.004

MANDRINS KINTEK AVEC ATTACHEMENT ISO

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

TOUS LES MANDRINS PORTE-OUTILS KINTEK SONT
PRODUITS SUIVANT LES SPECIFICATIONS DIN

COAXIALITE’ PORTE-PINCE

La norme DING391 admet une erreur maximum du
0.016 soit pour les porte-pinces DIN6499/IS015488
soit pour DING6388.

Dans notre production I'écart d’excentricité maximum
entre cone ISO et logement de la pince est compris
entre: 0,003 et 0,0010 mm.

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES FIXES ET COMBINES
Les porte-fraises fixes et combinés de notre production
suivent la spécification de la norme DIN6358, qui prévoit
pour les diametres 16-22-27-32-40 une concentricité
de 0,01 pour ISO 30 et ISO 40 0,015 pour ISO 50

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES WELDON

Suivant les spécifications DIN 6359-1 les porte-fraises
WELDON doivent suivre les conditions suivantes:

Trou : tolérance H5

Coaxialité: écart maximum toléré entre cone et
logement du Weldon <0.01 (pour ISO 40).

Nous assurons la tolérance prévue sur le trou et une
coaxialité en moyenne de 0.005.

EQUILIBRAGE

La plupart des porte-outils sont pré-équilibrés en
classe G 6,3 8000 Tr/Min -1. ou équilibrés

a 12000 Tr/Min-1.

A c6té du tableau de description et dimensions des
produits il y a I'indication de la valeur d'équilibrage
additionnel.

ELEMENTS DE CONSTRUCTION

 Produits en acier cémentg allié.

e Cémentés avec une profondeur 0,6 - 0,8 mm

e Trempés - Revenus

e Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2

e Brunis

o Rectification du cone intérieur, extérieur et dans le
filetage des écrous qui serrent la pince.

EQUILIBRAGE MANDRINS POUR HAUTE VITESSE
Les mandrins de la nouvelle ligne a haute vitesse sont
équilibrés en classe G 2,5 a 25000 Tr/mn-1.

ELEMENTS DE CONSTRUCTION POUR MANDRINS

HAUTE VITESSE

 Produits en acier cémenté allié.

e Cémentés avec une profondeur 0,6 - 0,8 mm

* Trempé - Revenu

e Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2

® Brunis

* Finition de rectification intérieure, extérieure
et du cone

e Rectification du cone intérieur et dans le filetage
des écrous qui serrent la pince.

o Controlés & 100 % avec des instruments de mesure
certifiés et livrés avec un certificat d'équilibrage.

ISO

dB

TOLERANCE DU CONE

EN CLASSE ATS3.

I1SO L
30 42
40 59
50 92

dA-dB

12.250
17.208
26.833

dA

AT3

+0.002
+0.003
+0.004
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

ONPABKW KINTEK MO DIN

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

BCE OMPABKW KINTEK NPOW3BEJEHbI
COrNACHO CTAHOAPTY DIN.

BUEHWE LLAHTOBbIX MATPOHOB

B cooteeTcTaye ¢ Hopmamm DING391, nonyctimoe
OveH1e KOHyCa OnpaBKy OTHOCUTENBHO KOHUYECKOTO
0TBEpCTUS NOA LaHry cocTanset 0,016 Mu.
["apaHTMPOBaHHas TOYHOCTb BWeHMs OTBEPCTUS NOL,
MHCTPYMEHT - 0,003 Mm/0,010 M.

BUEHWE OMPABOK AN1A HACAQHbIX ®PE3
MaTpoHbl 13roTOB/NEHSI B COOTBETCTBIE C
TpebosarmsaMmn DIN 6358, cornacHo KoTopbIM brieHe
ons arametpos 16-22-27-32-40 coctaensiet 0,01 Mm
ang SK 30/40 1 0,015 mm ong SK 50.

BWEHUE NATPOHOB C KPEM/IEHWEM WELDON
OnpaBky COOTBETCTBYIOT CREAYIOLLYM TPEOOBaHNAM
DIN 6359-1:

ToyHocTb otBepcTg: HS

Buerme: < 0,01 (ang SK 40)

OnpaBky Kintek 13roToBNEHbI C rapaHTPOBaHHOM
TOYHOCTBIO OTBEPCTUIA 1 GrieHViem 0,005 MM.

BAJTAHCMPOBKA

OnpaBKu [JaHHOI KaTeropi NPeaBapUTesbHO
c6anaHcypoBaHsl no knaccy G6,3 mpv 8000 06/MiH
1 12000 06/MUH.

KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTU

© 1/13roToBEHbI U3 CTa/M C NOCAEAYHOLLEN
LiemeHTaumen

e LlemeHTauys Ha rny6rHy 0,6 - 0,8 MM

o OnpaBky1 NOABEPrHYTHI 3aKasKe 1 OTMYCKy

e Teeppnoctb 58+/-2 HRC, npouHocTs 800-1000 H/mm2

© 3alLMTHO-AEKOPATUBHOE MOKPLITUE YEPHOTO LIBeTa

o |LnndpoBaHHbIE BHYTPEHHSAS W BHELLHAS
NOBEPXHOCTH

dB

ISO

dA

TOYHOCTb KOHYCA
COOTBETCTBYET K/TACCY AT3.

HOBbIE BbICOKOCKOPOCTHBIE
CBAJTAHCUPOBAHHBIE ONPABKK

HoBble BbICOKOCKOPOCTHbIE OMPaBKu coanaHc/poBaHl
no knacca G 2,5 npu 25000 06/MIH.

K]0) L dA-dB AT3
KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTH
BbICOKOCKOPOCTHbIX OMPABOK S0 42 12250 +0.002
© /|3roTOBIEHb! M3 CTAM C MOCELYHoLLEN 40 59 17.208  +0.003
LiemeHTaumen 50 92 26.833  +0.004

e LlemeHTauys Ha rny6rHy 0,6 - 0,8 MM

o OnpaBKky1 NOABEPrHYTHI 3aKasKe 1 OTNYCKY

e Teepnoctb 58+/-2 HRC, npouHocTs 800-1000 H/mm2

© 3alLMTHO-AEKOPATUBHOE MOKPLITUE YEPHOTO LIBeTa

© |LnndoBaHHbIE BHYTPEHHSAS W BHELLHAS
NOBEPXHOCTM

e |LInnchosaHHbI Topel, 1 peasba nof ranky B
LIaHrOBbIX MaTPOHaX

o Kaxgas onpaska VcrbiTaHa 1 NocTaBnseTcs ¢
cepTudrKaTom o 6anaHcKpoBKe

KINTEK %4 DIN #5RI774%

JIS-B 6339 MAS 403/BT A-AD/B

Fi& KINTEK TJf13R4E DIN tRERHIE

EE LR EMEIREE

DING391 ¥pfe S EFFESNR ek 5 PSR e/ S Sk 2 e
HEmkENIEZEH0.016,
RATMAERIIE T AEELRERNEE
0,003/0,010 k.

FEEE AR EBEIEE

RAFEFEGE LR DIN63SBIEEX, Airf
METERN 16-22-27-32-40 (R EIRENE
TFSK 30740 0,01, 3$FSK 500,015,

BRER IR ENREYEREE

1548 DING3SY-1 FREE, BU/RBRIRIRANAE
REITFZX:

AL H5iRz

FEBkEIEE: <0.01 (X4F SK40)
RATNEEGELHRTRINZNANRE, BF
R EEkahHEE H 0.005,

4
KRNI ERAREHETAS G 6.3 5
8000 §/435#3, 12000 8/ 50,

e

o AREBUNHEIE.

o BELREIL0,6-0.8 EXK.

o SENREKEALLHE,

o E[Eik HRC 58+-2, 3@FEIA 800-1000 N/EHZ K.
o BEEN.

o RERIMBRESTELE.

HURETETIR
SREETHTINE G2.54, 25000 /AL
e

BEIRNEEE R

o ARABELMIHIE.

o BUREIL06-08FK.

o ENBAKEALHE.

o X HRC 58+-2, 383K 800-1000 N/ EHZ K.
o BEEN,

o HENBRIMBRETTELE.

o RAZHBOEEM EEATITELE.
°E§éﬁ%ﬁ%ﬂ§&%@ﬂyﬁ%W%ﬁ$ﬁﬁw
EH.

ISO

dB
dA

HERRDIRE
1RIE AT3 5
I1SO L

dA-dB | AT3

30 42
40 59
50 92

12.250
17.208
26.833

+0.002
+0.003
+0.004
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON
BURE Rimik &

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B

DESCRIPTION G2,5 25000

RPM

213-91401  BT40H50WEO6 40 6 50 25
213-91402  BT40H50WEO08 40 8 50 28
213-91408  BT40HG3WE10 40 10 63 35
213-91404 BT40HG63WE12 40 12 63 42
213-91406  BT40HG3WE16 40 16 63 48
213-91408  BT40HG3WE20 40 20 63 52
213-91409  BT40H90WE25 40 256 90 65
213-91410  BT40H100WES32 40 32 100 72

Spare parts ® Componenti D LOCKING UANTITY
Ersatzteile ® Pieces détachées SCREW 8

3anacHble Yactn ® E4

4
N

6 811-106001
8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18  811-106006
20 811-106007

HIGH BALANCED 25 sri-10c008

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON-SERIE LUNGA
BREAERRE-KEORR

NN — — 4 4 1

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON-LANG

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B
: @

p3 | G2,525000

DESCRIPTION

RPM
”@‘ﬂ 213-91424  BT40H100WEO6 40 6 100 25 35 °
L 213-91425  BT40H100WEO8 40 8 100 28 38 °
T 74‘31 o 213-91426 ~ BT40H100WE10 40 10 100 35 40 °
2 213-91427  BT40H100WE12 40 12 100 42 - °
213-91429  BT40H100WE16 40 16 100 48 = °
°

213-91431  BT40H100WE20 40 20 100 52 -

Spare parts ® Componenti D LOCKING UANTITY
Ersatzteile e Pieces détachées SCREW e

3anacHble YacTtu ® E4

4
N

o

6 811-106001

8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18  811-106006

20 811-106007

25 811-106008

HIGH BALANCED 25 811-106008
T
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B

Spare parts ® Componenti

Ersatzteile ® Pieces détachées
BanacHble YacTu © E{

BRER itk A

b}

10

12,14
16,18

20
25
32
40
50

LOCKING
SCREW

4
N

o

811-106001
811-106002
811-106004
811-106005
811-106006
811-106007
811-106008
811-106009
811-106009
811-106011

QUANT.

NN NN — — 4 4 1

263-11501
263-11502
263-11503
263-11504
263-11505
263-11506
213-11413
213-11414
213-11415
213-11416
213-11417
213-11418
213-11419
213-11420
213-11421
213-11422
213-11465
213-11423
213-11424
213-11425
213-11426
213-11427
213-11428
213-11429
213-11430
213-11431
213-11432
213-11433
263-11425

DESCRIPTION

BT30H50WE06
BT30H50WE08
BT30H50WE10
BT30H55WE12
BT30HG3WE16
BT30H70WE20
BT40H50WEO06
BT40H50WE08
BT40HG3WE10
BT40H63WE12
BT40H63WE14
BT40HG63WE16
BT40HG3WE18
BT40H63WE20
BT40H90WE25
BT40H100WE32
BT40H105WE40
BT50H63WEOG
BT50H63WEO08
BT50H70WE10
BT50H80WE12
BT50H80WE14
BT50H80WE16
BT50H80WE18
BT50H80WE20
BT50H100WE25
BT50H105WE32
BT50H120WE40
BT50H125WE50

50
50
50
55
63
70
50
50
63
63
63
63
63
63
90
100
105
63
63
70
80
80
80
80
80
100
105
120
125

25
28
35
42
48
52
25
28
35
42
44
48
50
52
65
72
80
25
28
35
42
44
48
50
52
65
72
80

100

G6,3
12000 RPM

108 KKINTEK
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

213-11459 BTS0H160WE10 50 10 160 35 49
213-11460 BTS0H160WE12 60 12 160 42 55

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON-SERIE LUNGA

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON-LANG
BRERRERE- KB OARK

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B

L

@ CODEN. | DESCRIPTION [I1SO| D | L | D1 | D3 |G6:312000| G6,3 8000

213-11434 BT40H100WEO6 40 6 100 25 35
ol 5 213-11435 BT40H100WEO8 40 8 100 28 38
213-11436 BT40H100WE10 40 10 100 35 40
213-11437 BT40H100WE12 40 12 100 42 -
213-11438 BT40H100WE14 40 14 100 44 -
213-11439 BT40H100WE16 40 16 100 48 -
213-11440 BT40H100WE18 40 18 100 &0 -
213-11441 BT40H100WE20 40 20 100 52 -
213-11448 BT50H100WEO6 50 6 100 25 35
213-11449 BT50H100WEO8 60 8 100 28 38
213-11450 BT50H100WE10 60 10 100 35 42
213-114561 BT50H100WE12 50 12 100 42 48
213-11453 BT50H100WE16 50 16 100 48 54
213-11455 BT50H100WE20 50 20 100 52 66

213-11442 BT40H160WEO6 40 6 160 25 35
213-11443 BT40H160WEO8 40 8 160 28 38
213-11444 BT40H160WE10 40 10 160 35 40
213-11445 BT40H160WE12 40 12 160 42 -
213-11446 BT40H160WE16 40 16 160 48 -
213-11447 BT40H160WE20 40 20 160 52 -
213-11468 BT40H160WE25 40 25 160 65 -
213-11469 BT40H160WE32 40 32 160 72 -
213-11458 BTS0H160WEO8 50 8 160 28 45

D3

213-11461 BT50H160WE16 50 16 160 48 60
213-11462 BT50H160WE20 50 20 160 52 69
213-11472 BTS0H160WE25 60 25 160 65 72
213-11473 BT60H160WE32 50 32 160 72 -

213-11484 BT50H200WEO06 50 6 200 25 42
213-11485 BT50H200WE08 50 8 200 28 45
213-11486 BT50H200WE10 50 10 200 35 49
213-11487 BTS0H200WE12 50 12 200 42 55
213-11489 BT50H200WE16 60 16 200 48 60
213-11491 BTS50H200WE20 50 20 200 52 63
213-11492 BT50H200WE25 50 25 200 65 72
213-11463 BT60H200WE32 50 32 200 72 -

Spare parts ® Componenti D LOCKING UANTITY
Ersatzteile e Pieces détachées SCREW s

BanacHble Yactn ® E4

VEE
NE

===s=

1

6 811-106001

8 811-106002
10 811-106004
12,14 811-106005
16,18  811-106006
20 811-106007
25 811-106008
32 811-106009

NN — — 4 4 1
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI CORTI PORTAFRESE TIPO WELDON

KURZE ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON

BUREREIRTTIRE

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 B

|+

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble yacTu ® Ef4

LOCKING LOCKING

PN

LA

(1) 2]

263-115620  811-106004
263-115630  811-106013
263-115640  811-106026
263-116650  811-106024
263-115660  811-106026
213-11493 811-106006
213-11494 811-106027
213-11495 811-106027
213-11496 811-106014
213-11497 811-106009
213-11498 811-106006
213-11499 811-106007
263-11401 811-106008
263-11402 811-106009

RPM
263-115620  BT30H35WE10 30 10 35 35 -
SCREW QUANT. SCREW QUANT. 263-115630 BT30H35WE12 30 12 35 42 -
263-115640  BT30H35WE16 30 16 35 42
263-115650 BT30H35WE20 30 20 35 43 -
263-115660  BT30H35WE25 30 25 365 455 -
213-11493 BT40H35WE16 40 16 35 44 *
213-11494 BT40H35WE20 40 20 35 44 O
213-11495 BT40H35WE25 40 26 35 44 °
213-11496 BT40HG0WE25 40 25 60 49 O
213-11497 BT40H70WES2 40 32 70 72 ®
213-11498 BT50H44WE16 50 16 44 70 O
213-11499 BT50H44WE20 50 20 44 70 °
263-11401 BT50H44WE25 50 26 44 70 ®
263-11402  BT50H44WE32 50 32 44 80 °

811-106027 1
811-106046 1

CODEN. | DESCRIPTION [IsO| D | L | D1 | G6:312000

PORTAFRESE TIPO WELDON CON LUBRIFICAZIONE

STEILKEGELAUFNAHMEN WELDON MIT KUHLKANALE

JIS-B 6339 MAS-403/BT AD - DIN 1835 B

Coolant

i /@
| Gyt
1

|

[

p | LOCKING
SCREW

6 811-106001
8 811-106002
10  811-106004
12,14 811-106005
16,18 811-106006

: 2 11-106007
Spare parts ® Componenti 22 811-10600

: = , , 811-106008
Ersatzteile ® Piéces détachées 30 811-106009
3anacHble 4acTu ® 5514: 40 811-106009

BRENRHRE, EEHKEH

DESCRIPTION

213-61423 BT40H50WEOB-K 40 6 50 25
P 01361424 BT4OHSOWEOS-K 40 8 50 28
213-61425 BT40HB3WE10-K 40 10 63 35
213-61426 BT40HB3WE12-K 40 12 63 42
213-61427 BT40HG3WE14-IK 40 14 63 44
213-61428 BT40HB3WE16-IK 40 16 63 48
213-61429 BT40HB3WE18-K 40 18 63 50
213-61430 BT40HB3WE20-K 40 20 63 52
213-61431 BT40HOOWE25-K 40 25 90 63
213-61432 BT40H100WE32-IK 40 32 100 72
213-61433 BT40H105WE40-IK 50 40 105 80
QUANT. 213-61434 BT50HB3WEOBIK 50 6 63 25
213-61435 BT50H63WEO8-IK 50 8 63 28
213-61436 BT50H7OWE10-K 50 10 70 35
213-61437 BT50HBOWE12-K 50 12 80 42
213-61438 BT50H8OWE14-IK 50 14 80 44
213-61439 BT50HSOWE16-IK 50 16 80 48
213-61440 BT50H8OWE18- K 50 18 80 50
213-61441 BT50H8OWE20-K 50 20 80 52
213-61442 BT50H100WE25-IK 50 25 100 63
213-61443 BT50H105WE32-IK 50 32 105 72
213-61444 BT50H120WE40-IK 50 40 120 80

N RN — — 4 4
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

PORTAPUNTE

VOLLBOHRERHALTER
IR

JIS-B 6339 MAS-403/BT AD

L1 DESCRIPTION L1 |G6,3 12000

RPM

- 217-90988 BT40H75D16-E1 40 16 36 75 53
. 217-90989 BT40H75D20-E1 40 20 40 75 53
217-90990 BT40H80D25-E1 40 25 45 80 60
N L 217-90991 BT40H85D32-E1 40 32 52 85 64
) 217-90992 BT50H80D16-E1 50 16 36 80 53
l SEN 217-90993 BTS0H8OD20-E1 50 20 40 80 53

g 217-90994 BT50HOOD25-E1 50 25 45 90 60

)
o]
d2

217-90995 BT50HO0D32-E1 50 32 52 90 64
217-90996 BT50H100D40-E1 50 40 60 100 74

Spare parts ® Componenti
Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble yactu © B

LOCKING
D1 SCREW QUANT.

16,20 811-402003 2
25,32  811-402005 2
40 811-402007 2

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WHISTLE NOTCH
ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WHISTLE NOTCH

ME XTI
JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 1835 E
G6,3 12000
DESCRIPTION RPM
= Do 213-31417  BT40H63WN16 40 16 63 48 °
e — F 213-31419 BT40H63WN20 40 20 63 52 °
| T : 213-31420  BT40H90WN25 40 25 90 65 °
213-31421 BT40H100WN32 40 32 100 72 °
T o - L 213-31422  BT40H105WN40 40 40 105 80 °
! o EF”T;: QI o

R — 7] 213-31430  BT50H80WN20 50 20 80 52 o
213-31431 BT50H100WN25 50 25 100 65 °
H 213-31432 BT50H105WN32 50 32 105 72 (]
LV U 213-31433 BT50H120WN40 50 40 120 80 °

L

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble yactn ® Eff

LOCKING
SCREW | QUANT. | STOP SCREW

VE
M=
(1) (2]
6 811-106001 1 811-303043 1
8 811-106002 1 811-303081 1
10 811-106004 1 811-303082 1
12,14 811-106005 1 811-303083 1
16,18 811-106006 1 811-303084 1
20 811-106007 1 811-303084 1
25 811-106008 2 811-303085 1
32 811-106009 2 811-303085 1
40 811-106009 2 811-303085 1

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE COMBINATI

KOMBI - AUFSTECKFRASDORNE
SAXFEKIES

JIS-B 6339 MAS 403/BT A - DIN 6358

L1 L2

-
ENIE;

D2

(

DESCRIPTION

216-115627 BT30H50D16C 30 16 50 17 27 32
216-11528 BT30H50D22C 30 22 50 19 31 40
216-11529 BT30H55D27C 30 27 55 21 33 48
216-11501 BT40H55D16C 40 16 55 17 27 32
216-115602 BT40H55D22C 40 22 55 19 31 40
216-11503 BT40H55D27C 40 27 55 21 33 48
216-11504 BT40H60D32C 40 32 60 24 38 58
216-11505 BT40H60D40C 40 40 60 27 41 70
216-11507 BT50H70D16C 50 16 70 17 27 32
216-11508 BT50H70D22C 50 22 70 19 31 40
216-11509 BT50H70D27C 50 27 70 21 33 48
216-11510 BT50H70D32C 50 32 70 24 38 58

STANDARD
® © ¢ ¢ 06 ¢ ¢ 0 o 0 o o

L1 L2

Femmmt—
|- —— - —f - — - —E - o | o
I e

DESCRIPTION G6,3 8000

RPM

216-115636  BT30H100D16C 30 16 100 17 27 32 =
216-11537  BT30H100D22C 30 22 100 19 31 40 -
216-11517  BT40H100D16C 40 16 100 17 27 32 44
216-11518  BT40H100D22C 40 22 100 19 31 40 -
216-11519  BT40H100D27C 40 27 100 21 33 48 =
216-11520 BT40H100D32C 40 32 100 24 38 58 -
216-11521  BT40H100D40C 40 40 100 27 41 70 =
216-115623  BT50H100D22C 50 22 100 19 31 40 50
216-11524  BT50H100D27C 50 27 100 21 33 48 60
216-115256  BT50H100D32C 50 32 100 24 38 58 -

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble YacTu  E4

WRENCH

ﬁ EH e N B¢ e—
(1) (2] (3)

16 814-30001 811-107003  814-201010 816-130002
22 814-30002  811-107004  814-201020 816-130003
27 814-30003  811-107005  814-201030 816-130004
32 814-30004  811-107006  814-201040 816-130005
40 814-30005  811-107007  814-201050 816-130006
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO
CON FLANGIA MAGGIORATA

AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER

MIT QUERNUT MIT GROBEREM BUND
FESIR - DR FREANEZER

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - ISO 3937
G6,3
—2 F@ D 8000 RPM

216-71501 BT30H35D16F 30 16 35 17 38
216-71502 BT30H40D22F 30 22 40 19 48
:]r-; 3 ool 216-71503 BT30H40D27F 30 27 40 21 58
216-71507 BT40H45D16F 40 16 45 17 38
216-71508 BT40H45D22F 40 22 45 19 48
216-71509 BT40H45D27F 40 27 45 21 58
216-71510 BT40H50D32F 40 32 50 24 78
*216-71611 BT40H55D40F 40 40 55 27 88
216-71517 BT50HG0D16F 50 16 60 17 38
216-71518 BT50HG0D22F 50 22 60 19 48
216-71519 BT50H60D27F 50 27 60 21 58
216-71520 BTS50HG0D32F 50 32 60 24 78
*216-71521 BT50H60D40F 50 40 60 27 88

* For drilled version, please see on page 115

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées ¢ 3anacHble YacTu  E * Per versione forata vedi pag 115
* Zur gebohrten Ausfihrung,
siehen Sie bitte Seite 115

HS;

(

BT30

l
STANDARD

CROSS SCREW WRENCH

ON ENQUIRY * Pour le modéle percé voir a la page 115
* OnpaBky ons hiaHUEeBoro KpenieHns
% % oa—> (bpes Ha orp. 115
(1) (1) (2] (3]
16 811-107003 811-107013 814-202280  811-101004  816-130002
22 811-107004 811-107014 814-202250  811-101011  816-130003
27 811-107005 811-107015 814-202270 811-101018 816-130004
32 811-107006 811-107016 814-202630  811-101029  816-130005
40 811-107007 811-107017 814-202710  811-101029 _ 816-130006 06
mY 3 DESCRIPTION
1 M
8 = 216-71522 BT40H100D16F 40 16 100 17 39 - - o
F=—Jf=—F=—-@= :::j<< ela 216-71526 BT40H100D22F 40 22 100 19 46 48 A o
ma 216-71530 BT40H100D22F 40 22 100 19 50 59 B o
— 216-71599 BT40H100D27F 40 27 100 21 55 - C °
L U L 266-71501 BT40H100D32F 40 32 100 24 66 - - o
k 266-71502 BT40H100D40F 40 40 100 27 70 - - o
216-71589 BT50H100D16F 50 16 100 17 39 - - o
216-71534 BT50H100D22F 50 22 100 19 46 49 A o
216-71539 BT50H100D22F 50 22 100 19 50 60 B o
216-71544  BT50H100D27F 50 27 100 21 55 78 C o
216-71590 BT50H100D32F 50 32 100 24 66 78 - o
266-71503 BT50H100D40F 50 40 100 27 70 78 - 4
216-71523 BT40H160D16F 40 16 160 17 39 - - .
216-71527 BT40H160D22F 40 22 160 19 46 48 A L4
216-71531 BT40H160D22F 40 22 160 19 50 59 B L4
216-71591 BT5H0H160D16F 50 16 160 17 39 - - L4
216-71535 BTH0H160D22F 50 22 160 19 46 49 A L4
216-71540 BT5B0H160D22F 50 22 160 19 50 60 B °
(2] 216-71545 BT50H160D27F 50 27 160 21 55 78 C L
16 814-202280 216-71592 BTH0H160D32F 50 32 160 24 66 78 - o
22/46 814-202250 216-71524 BT40H200D16F 40 16 200 17 39 - - o
22/50 814-202260 216-71528 BT40H200D22F 40 22 200 19 46 48 A o
27  814-202270 216-71593 BT50H200D16F 50 16 200 17 39 - - o
55 1814000950 216-71536 BT50H200D22F 50 22 200 19 46 49 A o
40 814-202180 216-71541 BT50H200D22F 50 22 200 19 50 60 B o
216-71546 BT50H200D27F 50 27 200 21 55 78 C o
216-71594 BTH50H200D32F 50 32 200 24 66 78 - 4
Accessories A/Suitable for milling cutters D50 - B/Suitable for miling cutters D63 - CG/Suitable for milling cutters D80
ACCGSSC.’.” A/Adatti per frese D50 - B/Adatti per frese D63 - C/Adatti per frese D80
Zubehdr AJFir Fréser D50 - B/Ftr Fréser DB3 - C/Fir Fréiser D0
Accessoires A/Adaptes pour fraises D50 - B/Adaptes pour fraises D63 - C/Adaptes pour fraises D80
MpuHaanexHoCTY AlnozxoauT aAns dpes D50 - BfnogxoauT Ans dpes D63 - C/noaxomnt ans hpea D8O
T | Pag. 394 pag. 395 ASERF D50 471 - BAER T D63 471 - CAER T D80 47
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

FACE MILL HOLDERS-TENONS DRIVE WITH INTERNAL
COOLANT SUPPLY WITH BIGGER FLANGE DIAMETER

MANDRINS PORTE-FRAISE-ENTRAINEMENT PAR TENONS
AVEC ARROSAGE INTERNE BRIDE AJOUTEE

OMPABKW 114 HACALHBIX ®PE3 C BHYTPEHHEI MOJAYEN
COX W YBENMYEHHBIM INAMETPOM KOPMYCA

‘JIS-B 6339 MAS 403/BT AD/B - ISO 3937

@\g —®@F®
I -

FORM AD

4

216-71409  BT50HEOD32FAD+B 50 32 60 24 78
216-71410  BT50H60D40FAD+B 50 40 60 27 88

216-71401  BT40H45D16FAD+B 40 16 45 17 38 .

77777 ' 216-71402  BT40H45D22F AD+B 40 22 45 19 48 .

- i } 7 5 216-71403 BT40H45D27FAD+B 40 27 45 21 58 o
] By 216-71404 BT40H50D32FAD+B 40 32 50 24 78 .

i . 216-71405 BT40H55D40FAD+B 40 40 55 27 88 .

FORM B 5 ;@ 216-71406  BTS0HBOD16FAD+B 50 16 60 17 38 o
Pl 216-71407 BTS50HBOD22FAD+B 50 22 60 19 48 .

4_ t = 216-71408 BT50HBOD27FAD+B 50 27 60 21 58 o

[ ]

[ ]

216-71411 BT40H100D16FAD+B 40 16 100 17 32 40
216-71412 BT40H100D22F AD+B 40 22 100 19 40 48
216-71413 BT40H100D27F AD+B 40 27 100 21 48 -
216-71414 BT40H100D32FAD+B 40 32 100 24 58 -
216-71425 BT40H100D40F AD+B 40 40 100 27 70 =
216-71428 BT40H130D16FAD+B 40 16 130 17 32 40
216-71429 BT40H130D22F AD+B 40 22 130 19 40 48
216-71430 BT40H130D27F AD+B 40 27 130 21 48 -
216-71431 BT40H130D32F AD+B 40 32 130 24 58 -
216-71451 BT40H130D40FAD+B 40 40 130 27 70 -
216-71437 BT40H160D16F AD+B 40 16 160 17 32 42
216-71438 BT40H160D22F AD+B 40 22 160 19 40 49
216-71452 BT40H160D27F AD+B 40 27 160 21 48 =
216-71453 BT40H160D32F AD+B 40 32 160 24 58 -
216-71454 BT40H160D40F AD+B 40 40 160 27 70 >
216-71444 BT40H200D16FAD+B 40 16 200 17 32 42
216-71445 BT40H200D22F AD+B 40 22 200 19 40 49
216-71455 BT40H200D27F AD+B 40 27 200 21 48 -
216-71456 BT40H200D32F AD+B 40 32 200 24 58 =
216-71457 BT40H200D40F AD+B 40 40 200 27 70 -
216-71415 BT50H100D16F AD+B 50 16 100 17 32 40
216-71416 BT50H100D22F AD+B 50 22 100 19 40 52
216-71417 BT50H100D27F AD+B 50 27 100 21 48 55
216-71418 BT50H100D32F AD+B 50 32 100 24 58 65
216-71419 BT50H100D40F AD+B 50 40 100 27 70 =
216-71432 BT50H130D16FAD+B 50 16 130 17 32 40
216-71433 BT50H130D22F AD+B 50 22 130 19 40 52
216-71434 BT50H130D27FAD+B 50 27 130 21 48 60
216-71435 BT50H130D32FAD+B 50 32 130 24 58 68
216-71436 BT50H130D40F AD+B 50 40 130 27 70 -
216-71439 BT50H160D16FAD+B 50 16 160 17 32 42
216-71440 BT50H160D22F AD+B 50 22 160 19 40 55
216-71441 BT50H160D27F AD+B 50 27 160 21 48 63
216-71442 BT50H160D32F AD+B 50 32 160 24 568 75
216-71443 BT50H160D40F AD+B 50 40 160 27 70 75
216-71446 BT50H200D16FAD+B 50 16 200 17 32 42
216-71447 BT50H200D22F AD+B 50 22 200 19 40 55
216-71448 BT50H200D27F AD+B 50 27 200 21 48 68
216-71449 BT50H200D32F AD+B 50 32 200 24 58 78
216-71450 BT50H200D40FAD+B 50 40 200 27 70 78

= —
(1
16 811-107003 816-130002 ACACGSSO”GS.
22 811-107004 816-130003 §ﬁﬁ§i%ﬁ'
7 811-107005 816-130004 Accessoires
32 811-107006 816-130005 [MprHapexHoCTH
40 811-107007 816-130006 = | pag. 894 pag. 395
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAFRESE PER FRESE A SPIANARE

AUFSTECKFRASERDORNE FUR MESSERKOPFE

FRKTIH-F R
JIS-B 6339 MAS 403/BT A - DIN 6357

Spare parts Componenti ¢ Ersatzteile CODEN. | DESCRIPTION [I1SO| D| L | D1 | D2 D3 b G6,3
Piéces détachées ® 3anacHble yactu © E44 8000 RPM
*216-21502 BT50H70D40 50 40 70 89 667 Mi2 159 e
D | TENON | SCREW |CROSS SCR.| WRENCH 216-21503 BT50H80DE0 50 60 80 129 101.6 M16 254 e
* SUPPLIED WITH INTERNAL SCREW *\/IS INTERNE INCLUSE
oc— FORNITO CON VITE CENTRALE INCLUSA  MOCTABJISIETCS C BHYTPEHHYIM BIHTOM
(1) (2] (3) INKLUSIVE INNENSCHARUBE frisiRptnEs

40 814-202080 811-101028  811-107007 816-130006
60 814-202120 811-101063 -

MANDRINI PORTAPUNTE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL MIT AUSTREIBLAPPEN
BREREHES

JIS-B 6339 MAS 403/BT A - DIN 228-2 FORM D

e DESCRIPTION | ISO | MORSE 66,3 8000

’/ 1 1 0 H 212-41513 BT30HB0CM2P 30 2 32 60 o

L 5 212-41518  BT30H79CM3P 30 3 40 79 o

P—x" 212-41501  BT40H50CM1P 40 1 25 50 o

L1 212-41502 BT40H50CM2P 40 2 32 50 °

H 212-41503 BT40H70CM3P 40 S 40 70 o

A L 212-41504 BT40H95CM4P 40 4 48 95 °

212-41519 BT50H45CM1P 50 1 25 45 o

212-41505 BT50H60CM2P 50 2 32 60 °

91241506  BTS0HE5CM3P 50 3 40 65 .

212-41507 BT50H70CM4P 50 4 48 70 o

212-41508 BT50H105CM5P 50 5 63 105 o

MANDRINI PORTAFRESE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL MIT ANZUGSGEWINDE : POUF
BYRREREL

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 228-2 FORM C

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées ® 3anacHble yactu ® Ef4 =1

ON ENQUIRY =i -----———|
L
o 1]
40/1 811-101029 = 811-302030
40/2 811-111007  811-111038 811-302031 G6.3 8000
40/3 811-111008  811-401098 811-302032 CODE N. DESCRIPTION ISO [ MORSE | D L REM
40/4 811-1110056  811-401083 811-302036
50/1 811-101031 = 811-302030 212-215602  BT40H50CM2F 40 2 32 50 °
50/2 811-101054  811-401084 811-302032 212-21508  BT40H70CM3F 40 3 40 70 o
50/3 811-101065  811-401085 811-302032 212-21504  BT40H95CM4F 40 4 48 95 o
50/4 811-401037  811-401086 811-302036 212-21506  BT50HB5CM3F 50 3 40 65 o
50/5 811-101092 ~ 811-401087 811-302034 212-21507  BT50H90CM4F 50 4 48 90 °

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPUNTE-PORTAFRESE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL
MIT AUSTREIBLAPPEN ODER ANZUGSGEWINDE

ERERHES.
JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 228-2 FORM C/D

G6,3 8000
KOMBI VERSION CODE N. DESCRIPTION [1SO| MORSE | D | L o

212-61518  BT40H50CM1P/F 40 1 25 50 °
212-61519  BT40H60CM2P/F 40 2 32 60 °
E 212-61520  BT40H76CM3P/F 40 3 40 76 J
‘D‘: 212-61622  BT50H45CM1P/F 50 1 25 45 o
<z( 212-61523  BT650H60CM2P/F 50 2 32 60 °
7 212-61524  BT50HB5CM3P/F 50 3 40 65 °
212-61625  BT50H95CM4P/F 50 4 48 96 °
212-61526  BT50H120CM5P/F 50 5 63 120 °

G6,3 8000
KOMBI VERSION CODEN. | DESCRIPTION |ISO[MORSE| D | D3| L -

212-61502 BT40H125CM2P/F 40 2 2601|1320 11125 J
& 212-61503 BT40H140CM3P/F 40 3 33 40 140 °
% 212-615056 BT50H120CM1P/F 50 1 18 25 120 °
E 212-61506 BT50H140CM2P/F 50 2 25 32 140 °
1 212-61507 BT50H150CM3P/F 50 3 33 40 150 °
212-61508 BT50H180CM4P/F 50 4 40 48 180 °

Spare parts ¢ Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées ¢ 3anacHble Yactu ® Z44

CODE N. SCREW CODE N. SCREW

212-61518 811-101033 = 212-61502 811-401015 =
212-61519 811-401018 - 212-61503 811-101081 811-302006
212-61520 811-101034 811-302006 212-615056 811-101077 =
212-615623 811-101057 - 212-61506 811-101078 -
212-61524 811-101071 = 212-61507 811-101079 =
212-61525 811-401016 - 212-61508 811-401030 -
212-61526 811-101071 811-302008

STANDARD
EXTENDED

B
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI RIDUZIONE DA TC A HSK A+C - CHIUSURA MANUALE
SAX HSK A+C $EE#Zk - FHIRE

ZWISCHENHULSEN SK X HSK A+C - MANUELLES SPANNSYSTEM

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD/B

T
17— —— ¢ — -\
o T

RING LOCKING UNIT
1 (complete) | 2 (complete)

212-91402 BT40H80HSKE3 40 63 63 80 HE3A-AN HBE3A-UBL
212-91404 BTS50H70HSKGE3 50 63 63 70 HB3A-AN HB3A-UBL

CODE N. DESCRIPTION |ISO |HSK| D | L

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées

3anacHble yacTtu ® E4

TAPE SCREW QUANTITY SCREW QUANTITY
= =
H H
(3] (4]
ISO40  811-102002 M4X5 2 811-102002 M4X5 2
ISO50  811-102010 M5X6 2 811-102010 M5X6 2

MANDRINI RIDUZIONE E PROLUNGHE DA DIN69871 A DIN2080/DIN69871/MAS403BT

ZWISCHENHULSEN SK X SK
IS0 s E & %
JIS-B 6339 MAS 403/BT AD/B - MAS403BT-AD

L\__VA
|
L

CODE N. DESCRIPTION 150 [ 1Iso| D | L |©638000
212-11508  BT40H1001SO40/TC40 40 40 68 100 °
212-11507 BT50H70ISO40/TC40 50 40 78 70 °

Supplied with a bored screw
DIN69871/MAS BT/DIN2080

In dotazione vite per chiusura
OUTSIDE INSIDE SCREW (ISO) | SCREW (TC) RING WRENCH DINB9871/MAS BT/DIN2080 forata

VerschluBschraube fir

DING9871/MAS BT/DIN2080
H wird mitgeliefert und ist durchbohrt
(1) (2] (3) Livré avec une vis de serrage

DING9871/MAS BT/DIN2080 percée

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Piéces détachées ® 3anacHble yacTu ® E4

40 30 811401008 811-401145  811-802032  816-20206002 |\ o e
40 40 811-401147  811-401150  811-302036  816-20207002  pNGaB71/MAS BT/DIN2OSO

50 40 811-401147 | 811-401150 | 811-302086 | 81620207002 s neos71/MAS BI/DIN20SO

50 50 811-401151  811-401152  811-302047  816-202090 TR — 1
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

RUN-OUT  25xD

ik
\_j;;JL

e RUN OUT 5 MICRON at 2,5 times the diameter achieved only by using HP ER collets.
The High level of accuracy is achieved either on the NOMINAL DIAMETER or by clamping the tool whose diameter is
maximum 0,5 mm smaller than the nominal diameter.

e 20% higher clamping force (compared to standard ER collet chuck system).

e Not to use with VG /ERC (watertight / Steel sealed) collets.
Nut for sealing discs available, to use central coolant and high pressure.

e RUN OUT 5 MICRON a 2,5 il diametro garantito esclusivamente tramite pinze ER PRECISE.
L’elevata precisione si ottiene o sul DIAMETRO NOMINALE o chiudendo I'utensile con diametro al massimo di 0,5mm
inferiore al diametro nominale.
e Forza di serraggio maggiore del 20% (rispetto a portapinza ER standard).
e Non utilizzare con pinze VG /ERC (tenuta stagna/tenuta stagna meccanica).
Disponibile anche ghiera con dischi per passaggio interno del lubrificante ad alta pressione.

e 5 MICRON RUNDLAUFGENAUIGKEIT bei 2,5 Mal des Durchmessers nur durch Verwendung von HP-ER Spannzangen
erreicht.
Das Erreichen der hohen Genauigkeit erfolgt entweder am NENNDURCHMESSER oder durch das Spannen des Werkzeuges,
wessen Durchmesser maximal 0,5 mm kleiner als der Nenndurchmesser ist.

e 20% hohere Spannkraft (im Vergleich zum Standard ER Spannzagenfuttersystem)

e Nicht mit VG/ERC (abgedichtete) Spannzangen zu verwenden.
Mutter fiir Dichtscheiben verfiigbar, zur Verwendung von Innenkiihlung mit hohem Druck

e GOAXIALITE 5 MICRON a 2,5 fois le diamétre obtenu uniquement en utilisant des pinces ER PRECISE.
Le haut niveau de précision est obtenu soit sur le NOMINAL DIAMETER soit en serrant I'outil dont le diametre est au
maximum 0,5 mm inférieur au diametre nominal.

e Force de serrage 20% supérieur si comparée au system de porte-pince standard

e Ne pas utiliser ave pince étanche VG/ERC.
Ecrou pour disque étanche disponible, pour obtenir I'arrosage central a haute pression.

e RUN OUT ¢ 5 go 2,5 MICRON gocturaetca TobKO npu ucnonb3osaxuu LaHr PRECISION ER .
BbICOKMiA YpOBEHb TOYHOCTW focTHraeTes oo npn 3axxime HOMUHAIBHOIO VAMETPA, nnbo nyTem 3axiuma MHCTRyMaTa,
AVavETP KOTOPOTO He [A0MKEH MpeBbilaTh 0,5MM HOMUHAIBHOMO AvaMeTpa.

e Cuna 3axuma Ha 20% BblLLIE MO CPABHEHWIO CO CTaHAAPTHBIMbI LIaHTOBbIMbI MATPOHAMN

© He rcnonbaosars ¢ LiaHramy VG /ERC (BoROHENPOHHLAEMbIE | MEXBHUYECKY YOTHEHHbIE)
JlocTynHa Take raika ¢ LeHTpanbHbIM NagBOAOM COX 11 BbICOK/M ABNEHIEM.

o [EFRHPREERRE, 7£2. 575 TDRMNXEI5u,

FrRFFA T AR A EATRE RS EARRER/NO.SmmIAN A BEIA IR MER .
o LI AENEETIRERS20%H XN
o BHERE, ERTHROLKNSE

________
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP

MAS BT AD+B - DIN 6499

HIGH
PRECISION
LINE

e

RUN-OUT

il

2,5xD

i

CODE N. D L
812-203085 30 18
812-203086 40 205
812-203087 50 235

el

ER

16
25
32

o]

S5um

COLLETS ER TYPE  PINZE TIPO ER
ER TYP SPANNZANGEN  PINCES TYPE ER
HABOPbI LIAHM ER  ER Z&L#% %

i
I

CODEN. | D |D1|(ER

816-203069 30 3 16
816-203070 40 4 25
816-203071 50 4 32

CODE N. D
812-203089 30
812-203090 40
812-203091 50

 WRENCHES FOR NUT  CHIAVI PER GHIERA
SPANNSCHLUSSEL FUR SPANNMUTTER - CLES DE SERRAGE POUR ECROU
KMOYM ANA CTAHOAPTHBIX TAEK  #RAESEREF

L ER
22,5 16
25,5 25

28 32

L

—

ER &% %

[KINTEK

CLAMPING NUTS FOR SEALING DISKS  GHIERE CON SEDE DISCO DI TENUTA PER UTENSILI
FOR TOOLS WITH INTERNAL COOLANT  CON FISSAGGIO DI LUBRIFICAZIONE INTERNA

SPANMUTTER FUR DICHTSHEIBEN - BAGUE AVEC D’ETANCHEITE POUR
FUR DIE INNERE KUHLUNG LA LUBRIFICATION A L'INTERIEUR

s

CODEN. | DESCRIPTION [I1s0| L | D | ER | $29

- 214-91473 BT30H70ER16-HP* 30 70 30 16 °

= 214-91474 BT30H70ER25-HP* 30 70 40 25 °

2 214-91475 BT30H70ER32-HP* 30 70 50 32 °
214-91462  BT40H70ER16-HP 40 70 30 16 °
214-91463  BT40H70ER25-HP 40 70 40 25 (]
214-91464  BT40H70ER32-HP 40 70 50 32 °
214-91465 BT50H80ER16-HP 50 80 30 16 °
214-91476  BT50H80ER25-HP 50 80 40 25 °
214-91466  BT50H80ER32-HP 50 80 50 32 °
214-91467 BT40H100ER16-HP 40 100 30 16 °
214-91469 BT40H100ER25-HP 40 100 40 25 °
214-91470 BT40H100ER32-HP 40 100 50 32 °
214-91471 BT50H100ER16-HP 50 100 30 16 °
214-91477 BT50H100ER25-HP 50 100 40 25 (]
214-91472 BTH0H100ER32-HP 50 100 50 32 o

* BT30 only AD version Accessories

* BT30 solo versione AD AcCessori

* BT30 nur AD Ausfiinrung Zubehdr

* BT30 seulement Version AD Accessoires

% BT30 Ton16K0 ¢ AD VCrIonHeHvem 166 166 MpyHapexHoCTH

*BT30 READ KA T pag. pag. el

SEALING DISKS  DISCHI DI TENUTA
DICHTSCHEIBEN DISQUES D’ETANCHEITE

CODEN. [ D | L | d |RANGE|ER

Il

DIS.16.... 13 4 310 05 16
DIS25.... 21 4 316 05 25
DIS.32.... 27 4 320 05 32

Example: DIS.16.06 >> Sealing disk @6+5,5

KIT PORTAPINZE

SPANNFUTTERSATZ

Kit Box: 1 Collet chuck

+ 10 Collets

Cassetta Corredo: 1 Portapinze + 10 pinze
Ausstattungskasten: 1 Spannzangenfutter

+ 10 Spannzangen

CODICE ORDINAZIONE

ORDER CODE

KIT TC40 ER16 HP
KIT TC40 ER25 HP
KIT TC40 ER32 HP
KIT BT40 ER16 HP
KIT BT40 ER25 HP
KIT BT40 ER32 HP
KIT HSK63 ER16 HP
KIT HSK63 ER25 HP
KIT HSK63 ER32 HP

Boite

d’équipement: 1 Porte-pince

+ 10 pinces
Habop: 113 LaHroBoro naTpoHa 1 LaHr

B 1D EERATIR+ 1015%%

COMPOSIZIONE
COMPOSITION

N°1 TC40 H70 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
N°1 TC40 H70 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
N°1 TC40 H70 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP
N°1 BT40 H70 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
N°1 BT40 H70 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
N°1 BT40 H70 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP

N°1 HSKB3 AH75 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
N°1 HSKB3 AH75 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
N°1 HSK63 AH75 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ER &% %

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN6499/1S0O15488
L
/' SM ==
H alH a
L /| | L
|
CODEN. | DESCRIPTION |1s0 | ER | D | D2 | L | G625
. 30000 RPM
214-91458 BT30H60ER16 30 16 32 22 60 (]
214-91459 BT30HB60ER20 30 20 35 25 60 o
214-91460 BT30H60ER25 30 25 42 32 60 o
= 214-91461 BT30H60ER32 30 32 50 40 60 (]
n<: 214-91401 BT40H70ER16 40 16 32 22 70 o
2 214-91424 BT40H70ER20 40 20 35 25 70 o
|<£ 214-91402 BT40H70ER25 40 25 42 32 70 (]
el 214-91403 BT40H70ER32 40 32 50 40 70 °
214-91404 BT40H70ER40 40 40 63 50 70 o
214-91406 BT50H80ER32 50 32 50 40 80 o
214-91407 BT50H80ER40 50 40 63 50 80 °
CODEN. | DESCRIPTION |1s0 | ER | D | p2 | L |, G%5
: 30000 RPM
214-91408 BT40H100ER16 40 16 32 S5 100 o
214-91425 BT40H100ER20 40 20 35 34.5 100 o
214-91409 BT40H100ER25 40 25 42 41.5 100 o
H IG H BALANCED 214-91410 BT40H100ER32 40 32 50 49.5 100 (]
214-91411 BT40H100ER40 40 40 63 50 100 o
Spare parts ® Componenti ER NUT STOP
Ersatzteile ® Pieces détachées SCREW
3anacHble Yactu ® FE4 =3
z
o= |e
16 812-203069  811-303119
20 812-203081 811-303120
25 812-203070  811-303121
32 812-203071 811-303118
40 812-203072  811-303122
Accessories —
Accessori A
Zubehor 7&
Accessoires '\
[MprHaoeXHOCTN
T pag. 173 pag. 173
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER MINI EXTRA SOTTILI

SPANNZANGENFUTTER ER MINI
ER i fR3E % %

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN6499/1SO15488
CODEN. | DESCRIPTION [I1SO| ER| D | H | L |D2|D3 |, G63
15000 RPM
a 214-91448 BT30H70ER11M 30 11M 16 70 20 14 19 (]
214-91449 BT30H100ER11M 30 11M 16 100 20 14 20 °
214-91433 BT40H70ER11M 40 11M 16 70 20 14 20 L]
214-91434  BT40H100ER11M 40 11M 16 100 40 14 20 °
214-91435 BT40H160ER11M 40 11M 16 160 50 14 27 L]
S LI M LI N E 214-91436 BT40H70ER16M 40 16M 22 70 27 20 25 °
214-91437 BT40H100ER16M 40 16M 22 100 47 20 26 (]
214-91438 BT40H160ER16M 40 16M 22 160 97 20 26 °
214-91450 BT40H70ER20M 40 20M 28 70 - 26 - (]
214-91451  BT40H100ER20M 40 20M 28 100 48 26 30 (]
214-91452 BT40H160ER20M 40 20M 28 160 98 26 31 L]
214-91439 BT40H70ER25M 40 25M 35 70 - 33 - °
214-91440 BT40H100ER25M 40 25M 35 100 - 58] - (]
214-91441  BT40H160ER25M 40 25M 35 160 103 33 33 °
214-91442 BT50H70ER16M 50 16M 22 70 - 22 - (]
214-91443 BT50H100ER16M 50 16M 22 100 47 22 26 °
214-91444  BT50H160ER16M 50 16M 22 160 97 22 28 L]
214-91447 BT50H160ER25M 50 25M 35 160 103 35 40 o
Accessories
Accessori
Spare parts ® Componenti Acoﬁgggirr]gsr
Ersatzteile » Pieces détachées MpVHALNEXHOCT
3anacHble 4acTtu  E4 r =
@ =4t
L (2]

1M 812-203012 811-303081

16M  812-203013 811-303119

20M  812-203014 811-303120

256M  812-203015 811-303121 pag. 171 pag. 173

KIT PORTAPINZE

SPANNFUTTERSATZ

DIN6499/1SO15488
CODE CODE

Kit Box: 1 Collet chuck DIN69871 | MAS 403 BT LislgslldlRlls o paaglliol
+ 10 Collets + Wrench
Cassetta Corredo: 1 Portapinze + 10 pinze + chiave
Ausstattungskasten: 1 Spannzangenfutter

N°1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
KIT TC30ER25 KIT BT30ER25 N°1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 @ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)

+ 10 Spannzangen | | N°1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
+ Spannschllssel KIT TC30ER32 | KIT BT30ER32 | N°1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
Boite d’équipement: 1 Porte-pince | (ER32 0 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)
+10 pinces + Clé de serrage N°1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
Habop: 113 LaHroBoro narpoHa 1 LiaHr KIT TC40ER25 KIT BT40ER25 N°1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
£ AN BERTIF 11010 2L+ F (ER25 @ 2-.3—4-5-6-8-1 0-12-14-16)

| | N°1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
KIT TC40ER32 | KIT BT40ER32 | N°1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
[ | (ER32 @ 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)
N°1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
KIT TC40ER40 KIT BT40ER40 N°1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench
(ER40 @ 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)

N°1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
KIT TC50ER25 KIT BT50ER25 N°1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 @ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)
| | N°1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
KIT TC50ER32 | KIT BT50ER32 | N°1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
| | (ER32 @ 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)
N°1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
KIT TC50ER40 KIT BT50ER40 N°1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench
(ER40 @ 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ER &% %

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN6499/1SO15488
- CODEN DESCRIPTION | 1SO | ER L | G63
[N . 15000 RPM
1= 214-31511 BT30HB0ER16 30 16 32 22 60 .
1 /N 214-31585 BT30HB60ER20 30 20 35 25 60 °
I ::H | o ﬂ 9 214-31512 BT30HB0ER25 30 25 42 32 60 °
I = 214-31525 BT30HGBOER32 30 32 50 40 60 °
allRIN ‘ 214-31539 BT40H70ER16 40 16 32 22 70 o
= ®J E 214-31555 BT40H70ER20 40 20 35 25 70 o
g 214-31501 BT40H70ER25 40 25 42 32 70 °
<Z( 214-31502 BT40H70ER32 40 32 50 40 70 °
';, 214-31515 BT40H70ER40 40 40 63 50 70 °
214-31584 BT50H70ER16 50 16 32 22 70 °
214-31586 BT50H70ER20 50 20 35 25 70 o
214-31549 BT50H80ER25 50 25 42 32 80 o
214-31503 BT50H80ER32 50 32 50 40 80 o
214-31504 BT50H80ER40 50 40 63 50 80 [

G6,3 | G6,3
CODE N. DESCRIPTION | ISO | ER | D | D2 | L {00 | sooonem

21431520  BTSOHI00ER16 30 16 82 315 100 e
L 21431573  BT30HI00ER20 30 20 35 345 100
(] 214-31538  BT30H100ER25 30 25 42 40 100 o
214-31527  BT40H100ER16 40 16 32 315 100
B \l 1 1 I 214-31556  BT4OH100ER20 40 20 35 345 100 e
u ‘l jEaima| ° 214-31542  BT4OH100ER25 40 25 42 415 100 e
| = 21431545  BT40HI00ER32 40 382 50 495 100
i & @ 21431583  BT40HI00ER40 40 40 63 50 100
- 214-31450  BTS0H100ER16 50 16 32 315 100 e
214-31476  BT50H100ER20 50 20 35 345 100
. 214-31438  BTSOH100ER25 50 25 42 415 100 e
fyocessories 214-31434  BTS0HIOOER32 50 32 50 495 100 e
Zubehor 214-31436  BTS0HI00ER40 50 40 63 625 100
Accessoires 21431477  BTAOH130ER16 40 16 32 315 130 e
MpvHapiexHoCTY 214-31478  BTAOH130ER20 40 20 35 345 130 e
T 214-31479 BT40H130ER25 40 25 42 415 130 e
21431480  BT40H130ER32 40 32 50 495 130
21431481 BT4OH130ER40 40 40 63 50 130 e
21431442 BTAOHI60ER16 40 16 82 315 160 .
214-31432  BTAOH160ER25 40 25 42 415 160 .
214-31433  BT4OH160ER32 40 32 50 495 160 .
214-31451  BT4OH160ER40 40 40 63 50 160 .
pag. 121 21431452 BTS0HI60ER16 50 16 32 315 160 .
214-31453  BTS0H160ER25 50 25 42 415 160 .
214-31435  BTS0H160ER32 50 82 50 495 160 .
214-31437  BTS0H160ER40 50 40 63 625 160 .
214-31454  BT4OH200ER16 40 16 82 315 200 .
21431455 ~ BT4OH200ER25 40 25 42 415 200 .
pag. 165 214-31456  BTAOH200ER32 40 32 50 495 200 .
214-31457  BT4OH200ER40 40 40 63 50 200 .
214-31458  BTS0H200ER16 50 16 32 315 200 .
214-31459  BTS50H200ER25 50 25 42 415 200 .
214-31460  BT50H200ER32 50 82 50 49.5 200 .
214-31461  BT50H200ER40 50 40 63 625 200 .
pag. 172
ER NUT STOP Spare parts ® Componenti
SCREW Ersatzteile » Piéces détachées
ﬁ-ﬁi BanacHble yactu © E4
pag. 165 e @
o= | e

16 812-203005 811-303119
20  812-203006  811-303120
25  812-203001  811-303121
32 812-203002  811-303118
pag. 172 40 812-203003  811-303122
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ER &% %

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD/B DIN6499/ISO15488

L G6,3
@F=—— CODE N. DESCRIPTION ISO | ER el
FORM AD P L 214-31447  BT40H70ER16 AD+B 40 16 32 22 70 .
- L 1T fﬁ‘ 214-31474  BT40H70ER20 AD+B 40 20 35 25 70 .
all H o 214-31422  BT40H70ER25 AD+B 40 25 42 32 70 .
= = IR L =1 214-31423  BT40H70ER32 AD+B 40 32 50 40 70 .
- i = 214-31424  BT40H70ER40 AD+B 40 40 63 50 70 .
a Y @J = 214-31469 BT50H80ER16 AD+B 50 16 82 22 80 .
o— 7 214-31470  BTS0HBOER20 AD+B 50 20 35 25 80 .
214-31429  BTS0HBOER25 AD+B 50 25 42 32 80 .
214-31430  BTS0HS80ER32 AD+B 50 82 50 40 80 .
214-31431  BTS0H80ER40 AD+B 50 40 63 50 80 .
G6,3
CODE N. DESCRIPTION ISO [ ER | D | D2 | L [, "2,
214-31448 BT40H100ER16 AD+B 40 16 32 315 100 .
214-31475  BT40H100ER20 AD+B 40 20 85 345 100 .
MEnaion ON ENRLIRY 2145140 BTAOIOOERSS 08 40 @ 0 M5 100 o
- + . )
VERSIONE A RICHIESTA 214-31449 BT40H100ER40 AD+B 40 40 63 50 100 .

Spare parts ¢ Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées ¢ 3anacHble Yactu ® Z 44

STOP
ER NUT SCREW
f==)
(3] (4] 0= (2]
ISO40 811-102002M4X5 2 811-102002 MdX5 2 16 812-203005 811-303119
ISO50 811-102002MdX5 2 811-102010M5X6 2 20  812-203006  811-303120

25 ~ 812-203001  811-303121
32  812-203002  811-303118
40  812-203003  811-303122

Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MprHapexHocTH
e pag. 165 pag. 172 pag. 165 pag. 172

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 123



KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA CON GHIERA ER TIPO ESAGONALE

SPANNZANGENFUTTER MIT ER SECHSKANTMUTTER TYP
HSIMHERMERE E R X
JIS-B 6339 MAS403/BT AD - DIN6499/1SO15488 L

/| 5um i
: 1 gmﬂ %ﬁ A
Hr 55

Spare parts Componenti e Ersatzteile CODE N. DESCRIPTION ISO ER D L D2 G6,3 15000

Pieces détachées ® 3anacHble yactu ® E4 RPM
214-31511EXA  BT30HB0EXA16 AD 30 16 28 60 22 o
NUT STOP SCREW 214-31520EXA  BT30H100EXA16 AD 30 16 28 100 275 o
214-31539EXA  BT40H70EXA16 AD 40 16 28 70 22 o
214-31527EXA  BT40H100EXA16 AD 40 16 28 100 275 o
P P 214-31442EXA  BT40H160EXA16 AD 40 16 28 160 275 o

16 812-203009 811-303119

MANDRINI PORTAPINZA TIPO EOC

SPANNZANGENFUTTER EOC TYP

ER &k %
JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 6388 L
m T {\\ o ﬁJ{ e
I A
CODEN. | DESCRIPTION |Iso |Eoc| D | L |G6312000
214-11402 BT40H70EOC25 40 25 60 70 °
214-11524 BT40H80EOC32 40 32 72 80 °
214-11404 BT50H90EOC32 50 82 72 90 °
Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées  3anacHble yacTu  Eff
WRENCH
16 GOC16 811-303121 816-203033
25 GOC25 811-303123 816-203034
32 GOC32 811-303123 816-203036
Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MprHapexHocTH
B pag. 173 pag. 164 pag. 173

B
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER EXTRACORTI

SPANNZANGENFUTTER ER TYP-LANGE EXTRAKURZ

ER MK T MR E
JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - MAS 403/BT A

L@

CODEN. | DESCRIPTION |IsO |ER | D | L |©6315000

214-31462  BT40H29ER25A 40 25 32 29 °
214-31571 BT40H29ER32A 40 32 40 29 °
214-31463  BT50H40ER32A 50 32 40 40 °

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Pieces détachées ® 3anacHble yactu ® Ef

STOP SCREW | WRENCH

32A 812-203032 811-303118 CHERS32EX

o
- 25A 812-203057 811-303121 CHER25EX

ATTACCO PER MANDRINI PORTAPUNTE
BOHRFUTTERAUFNAHMEN

SR KT

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD - DIN 238

CODEN. | DESCRIPTION | 1SO | B L | G638000

216-31502 BT40H40B16 40 16 40
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTER

3

Gz

A

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD -
/ ,
T ol a
p— T
L
SUPPLIED WITH WRENGH e FORNITI CON CHIAVE INCLUSA G6,3
INKLUSIVE SPANNSCHLUSSEL o CLE INCLUSE | aosia 0 Fml=siersllanlon i 10N iy iy B i
MOCTABSIAETCA C KNMOHOM © BEESEFRRBHRTF 514 01508 BT4OHOOC20 40 20 53 90 .
214-01501  BT40H100C20 40 20 53 100 .
214-01502  BT40H100C32 40 32 68 105 .
214-01504  BT50H105C20 50 20 53 105 .
TR 0005 TROOT 214-01505 BT50H105C32 50 32 68 105 .
@ 214-01506  BT50H135C32 50 32 68 135 .
| __ _TESTBAR | | O
Q|
pag. 170
3xD
X Accessories_
TOLERANCE | RUN-OUT Accessori
CLAMPING TORQUE 4
ooy 60 : ol
C20 s BT40 (0-+0008) oo 980M.m (100 Kgf.m) MPUHARNEKHOCTY
C32 BT50 (0~+0,004) ' 3430M.m (350 Kgf.m) =4 | pag. 170

Kit Box

Cassetta Corredo
Ausstattungskasten
Boite d’équipement
Ha6op

AE=

KIT FORTE SERRAGGIO
KRAFTSPANNFUTTERSATZ
BRLAE

: 1 milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench

: 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave

: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 SpannschlUssel

: 1 mandrin a fort serrage + 1 jeux de pince + 1 clé

: 1 matpoH + 1 Habop uaHr + 1 KoY

DR + 1 DREER + 1 MRTF

CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION

KIT BT40 C20 N°1 BT40 L90 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT BT40 C32 N°1 BT40 L105 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT TC40 C20 N°1 TC 40 L90 C20 + n°5 pinze K20: @6,8,10,12,16
KIT TC40 C32 N°1 TC 40 L100 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT ISO40 C32 N°1ISO 40 L83 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT BT50 C20 N°1 BT 50 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT BT50 C32 N°1 BT 50 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT TC50 G20 N°1 TC 50 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT TC50 C32 N°1 TC 50 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT ISO50 C32 N°11SO 50 .85 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25

126 KINTEK
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO
BAUEEE IR

SPANFUTTER FUR EINSCHRAUBFRASER

JIS-B 6339 MAS 403/BT AD

G6,3

L CODEN. | DESCRIPTION [ISO| M | D1 |D2 D3| H | L | oy

217-81420 BT40H55M8 40 M8 85 13 15 565 28
217-81402 BT40H102M8 40 M8 85 13 23 102 75
217-81421 BT40H55M10 40 Mi10 105 18 20 55 28
217-81404 BT40H77M10 40 M10 105 18 23 77 50
217-81406 BT40H127M10 40 M10 105 18 30 127 100
217-81422 BT40H55M12 40 M12 125 21 24 55 28
— = 217-81407 BT40H77M12 40 M12 125 21 24 77 50
217-81408 BT40H102M12 40 M12 125 21 31 102 75
217-81409 BT40H127M12 40 Mi12 125 21 31 127 100
217-81423 BT40H55M16 40 Mi16 17 29 32 55 28
217-81410 BT40H77M16 40 Mi16 17 29 34 77 &0
217-81411 BT40H102M16 40 Mi16 17 29 34 102 75
217-81412 BT40H127M16 40 Mi16 17 29 36 127 100
217-81413 BT40H152M16 40 M16 17 29 39 162 125
217-81414 BT50H88M12 50 Mi12 125 21 24 88 &0
217-81417 BT50H88M16 50 Mi16 17 29 34 88 50
217-81418 BT50H138M16 50 Mi16 17 29 36 138 100
217-81419 BT50H188M16 50 M16 17 29 36 188 150

PROLUNGHE PER FRESE CON ATTACCO FILETTATO
I REBRLMK

VERLANGERUNG FUR EINSCHRAUBFRASER

DESCRIPTION

DIN 1835 B
217-85201 D16H115M8 16 M8 85 128 1156 60

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, == T o 217-85202  D16H160M8 16 M8 85 128 160 100
SN S = '”ED 217-85203  D20H120M10 20 M10 10.5 17.8 120 60
217-85204  D20H160M10 20 M10 10.5 17.8 160 100
217-85205  D25H160M12 25 Mi12 125 20.8 160 100
217-85206  D32H160M16 32 M16 17 288 160 100

PROLUNGHE PER FRESE FILETTATE
B MNEE LK

VERLANGERUNG FUR EINSCHRAUBFRASER

H
DESCRIPTION

o/ 217-85709 M8H3OM8 M8 M8 85 128 30

S X+t = | + 5| &8 217-85710  M1OH35M10 M10 M10 105 17.8 35

Ny 217-85711 M12H4OM12 M12 M12 125 208 40

- 21785712 M16H4OM16 M16 M16 17 288 40

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI

NC-BOHRFUTTER
TREsER %

JIS-B 6339 MAS 403/BT A

B

CODE N. DESCRIPTION |10 | H | D | GLAMPING | \vpeNcH

CAPACITY
252-11501 BT40H95R1-13 40 95 50 1-13 816-111024
252-11502 BT40H116R3-16 40 116 57 3-16 816-111025
252-11503 BT50H110R1-13 50 110 50 1-13 816-111024
252-11504 BT50H110R3-16 50 110 57 3-16 816-111025
RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.L.R. PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Supplied with spanner wrench to allow the application LLes mandrins sont fournis avec clé de blocage
of supplementary gripping torque. pour augmenter la force de serrage.
DO NOT USE IN REVOLUTION IN COUNTER-CLOCKWISE DIRECTION. NE PAS UTILISER DANS USINAGE AVEC ROTATION A" GAUCHE.
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM BUEHUE 0,05 MM
Per incrementare la forza di serraggio i mandrini sono fomiti MoCTaBNAETCA C KIIOHOM [N17 GO/IEE CUIBHOTO 3aKIMA.
con chiave di bloccaggio. HE BPALLIATB MPOTMB YACOBOW CTPEJIKN!
NON DEVONO ESSERE USATI PER LAVORAZIONI
CON ROTAZIONE A SINISTRA. ZEbkzhisE 0.05 MM T.IR.
REGESNRT, UERMAITRE .
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM RER TN T aiER .

Zur Erhéhung der Spannkraft werden diese Futter mit Spannschlissel geliefert.
m BEI LINKS LAUFENDEN BEARBEITUNGEN SIND DIESE

FUTTER NICHT ZU BENUTZEN.

] MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI PER ROTAZIONE
NC-BOHRFUTTER FUR RECHTS-UND LINKSLAUF DESTRA E SINISTRA

EATER NC $h3% %

e[ -

JIS-B 6339 MAS 403/BT A - MAS 403BT/ADB

I ___% U/%D

FORM B N

CODE N. DESCRIPTION |10 | H | D | GLAMPING | \vpeNcH

CAPACITY
252-11400 BT30H110R1-13X 30 110 50 1-13 816-152001
252-11410 BT40H98R1-13X 40 98 50 1-13 816-152001
252-11411 BT40H103R3-16X 40 103 50 3-16 816-152002
252-11412 BT50H109R1-13X 50 109 50 1-13 816-152001
252-11413 BT50H114R3-16X 50 114 50 3-16 816-152002
RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.L.R. PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Suitable for right and left rotation up to 7000 rpm. Utilisables pour rotation droite et gauche,

avec maximale vélocité 7000 rpm.

PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM.

Adatti per rotazione sia destra che sinistra, BMEHWE 0,05 MM

con velocita max di 7000 g/min. MO>HO BpaLLaTh No- 1 NPOTVB YaCOBOW CTPEKM
€O CKOpPOCTbIO A0 7000 06/MUH.

RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM

Sowohl fir rechts- als auch links laufende Bearbeitungen — ZmIHkzh#EE 0.05 MM T.1.R.

gesignet, mit Hochstgeschwindigkeit von 7000 u/min. BERFREEERE 7000 /550N ERIEE
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO

ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT
HE AR T4

JIS-B 6339 MAS 403/BT A

— DESCRIPTION

217-41508  BT40H160D63.5SM 40 635 160
217-41504  BT40H250D63.55M 40 63.5 250
%' —1 o

217-41607  BT50H300D80SM 50 80 300

HRC20-25 L

MASCHIATORI A DOPPIA COMPENSAZIONE

GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER
MIT LANGENAUSGLEICH
SKANFEGR LIk

JIS-B 6339 MAS 403/BT A
TOP
— DESCRIPTION | ISO [SIZE| paNGe |PRESS.|EXT.| D

M-3310 BT40H67GR1.DC 40
T M-3410 BT40H98GR2.DC 40
M-3510 BT40H138GR3.DC 40
-T M-3320 BT50H81GR1.DC 50
M-3430 BT50H102GR2.DC 50
— M-3530 BT50H135GR3.DC 50

M3-M12 g 9 19 88 67
M6-M20 15 15 31 583 98

M14-M33 24 24 48 78 138
M3-M12 9 9 19 38 80
M6-M20 15 15 31 83 102

M14-M33 24 24 48 78 135

D2

WN = wWwnN =

MASCHIATORI RIGIDI SENZA COMPENSAZIONE

GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER
OHNE LANGENAUSGLEICH

B eI 22 3k
JIS-B 6339 MAS 403/BT A - AD
—N\ DESCRIPTION

T M6010  BT40H67GR1.SC 40 1 M3-M12 19 33 67
M6020  BT40H90GR2.SC 40 2 M6-M20 31 50 90

Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MprHagexHoCTN
T pag. 160 pag. 161
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CLAMPING FINGERS
PINCES DE LOGEMENT POUR LE MAGASIN DES MACHINES OUTILS
3AXBATHI

CLAMPING FINGERS FOR TOOL MAGAZINES

Thanks to our constant and exhaustive co-operation with the most famous machine tool makers we developed
a very good experience into the manufacturing of high precision clamping fingers for tool magazines. Our range
includes clampers for the most popular attachements: ISO CONES, HSK, but of course we are open to any new
version, according to the customer’s drawing.

PINZE ALLOGGIAMENTO PORTAUTENSILI PER MAGAZZINI MACCHINE UTENSILI
Grazie alla nostra costante ed intensa collaborazione con i piti famosi costruttori di macchine utensili, abbiamo
sviluppato una buona esperienza nella produzione di Pinze ad alta precisione per I'alloggiamento nei magazzini
di macchine utensili. Nella nostra gamma sono presenti attacchi: ISO, HSK ed altri, € naturalmente siamo aperti
ad altre versioni secondo disegno del cliente.

GREIFER FUR WERKZEUGMAGAZIN

Dank unseren intensiven und engen Zusammenarbeit mit den berihmtesten Maschinenherstellern Europas
haben wir eine sehr gute Erfahrung auch in dem Bereich Magazinkassetten entwickelt. Geme bieten wir lhnen
folgende Ausfihrungen: fir ISO, HSK; und alle andere, nach hrem Wunsch.

PINCES DE LOGEMENT POUR LE MAGASIN DES MACHINES OUTILS

Grace a notre constante et intensive collaboration avec les plus célgbres constructeurs des machine outils, nous
avons développé une bonne expérience pour la production de pinces de logement pour le magasin des machine
outils. Dans notre gamme il y a attachements: ISO, HSK et autres. Naturellement nous sommes ouverts a
construir autres types de pinces suite aux differents plans du client.

3AXBATbI 1A UHCTPYMEHTAJIbHOIO MAFA3UHA

Bnarofapst NOCTOSHHOMY V1 TECHOMY COTPYHWMHECTBY C CaMbIMM 13BECTHbIM NPOU3BOAMTENAMMU UHCTPYMEHTA
Mbl MOAY4UA BOSBLION OMbIT B U3FOTOBEHUN BEICOKOTOYHBIX 3aXBATOB [151 MHCTPYMEHTABHbIX MarasvHOB.
JInHelka 3aXBaTOB BK/KOYAET B CEOS Camble YaCTO MCMOMb3yeMble Modenu: ang KoHycos ISO n HSK.
PasyMeeTcsq, Mbl FOTOBbI U3rOTOBUTD CI'IeLI,l/IaJ'IbeII7I 3axBar o YepTexxam 3aKasqmnKka.

TEEfERRI%EE

HTRARKMSRAZANIE IRFESHT2ANAHE, RARCERRTHETIREFRNSREE
RAMFELR. RNMEETESERAZLAMIERR: IS0 #iE. HK, SR, RAFHRUEEF
RENEANETRA

832-018030 HSK 63A 95 95 110 1 A

832-018470  HSK 63A 95 95 110 1 B

832-018020 HSK100A 135 118 139 2 A

832-018480 HSK100A 135 118 139 2 B

832-007940 C63 95 91 110 1 A

832-018490 C63 95 91 110 1 B

832-018050 C80 105 85 110 1 A

2 _ 832-018500 C80 105 85 110 1 B
< 832-007980 KM 63 95 100 110 2 A
832-018510 KM 63 95 100 110 2 B

832-018520 TC 40 95 95 110 1 A

832-018530 TC 40 95 95 110 1 B

832-018360 TC 50 135 118 139 2 C

832-018210 TC 50 135 118 139 2 A

832-018540 BT 40 95 95 110 1 A

832-018550 BT 40 95 95 110 1 B

832-018370 BT 50 135 118 139 2 C

832-018200 BT 50 135 118 139 2 A

A Middle Strength Spring ® Molla Forza Media ® Mittelkraft Feder ® Ressort moyen force  MpyxuHa cpeaHei xectkocTn o F R E 3%
B Stiffened Spring ® Molla Rinforzata  Verstérkte Feder ® Ressort renforcé e MpyxuHa NOBLILLEHHON XECTKOCTI @ & {k 3 &
C Normal Spring ® Molla Normale ® Normale Feder ® Ressort normal ® MpyiiHa HOPMaIbHOR XEeCTKOCT/ © IE E 5
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

CLAMPING FINGERS
PINCES DE LOGEMENT POUR LE MAGASIN DES MACHINES OUTILS
3AXBATHI

CLAMPING FINGERS ¢ PINZE ¢ GREIFER ¢ PINCES * 3AXBATbI » 8

Peso del mandrino/  Toolholder ’s

weight
Lunghezza
Max. Max.
maz/(ér’lt_icc)Z:j Load in Load in mar?de:ino
upper lower .
Pos .(kg) Pos . (ka) Pos . (ka) (mm) Molla/Spring
Tool’s
F\ ) length
Codice/Code | — L1 i (mm)

—_—
CAS- . 832-018030 SN2540-16-76
HSK63A

832-018470 SN 2560-16-76

- SDF600-
CAS. T 832-018020 20x102

HSK100A SDF700-
b 832-018480 20x102

832-007940 SN 2540-16-76

832-018490 SN 2560-16-76

832-018050 SDF600-16x89

832-018500 SDF700-16x89

832-007980 SN 2540-16-76

832-018510 SN 2560-16-76

832-018520 SN 2540-16-76

832-018530 SN 2560-16-76

SDF500-
20x102

SDF600-
20x102

832-018360

832-018210

832-018540 SN 2540-16-76

832-018550 SN 2560-16-76

SDF500-

832-018370 20x102

SDF600-

832-018200 20102

A Middle Strength Spring ® Molla Forza Media ® Mittelkraft Feder ® Ressort moyen force  MpyxuHa cpeaHei xectkocTn o H &R E 3 E
B Stiffened Spring ® Molla Rinforzata  Verstérkte Feder ® Ressort renforcé  MpyuHa NOBLILLEHHON XECTKOCTI @ & {k 5 &
C Normal Spring ® Molla Normale ® Normale Feder ® Ressort normal ® MpyiiHa HOPMaIbHOR XEeCTKOCT/ © IE E 5

B
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK

DATI TECNICI CONI D’ATTACCO

TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE

HEIRBIRR
DIN 2080
I e
y |
(o] (o)} ] I + 7777777 1 ™M [¥a} O
o ©T | ©
N
f
ISO d I d2 g y d5 f d3 e )
30 31,75 68,4 13 M12 1,6 50 8 36 18,6 16,1
40 44,45 93,4 17 M16 1,6 63 10 50 22,6 16,1
50 69,85 126,8 26 M24 3,2 97,5 12 78 31,2 25,7
B 00 TS
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

KINTEK DIN TOOLHOLDERS

DIN 2080

L

ALL KINTEK TOOLHOLDERS ARE MANUFACTURED  WELDON END MILL HOLDER’S
ACCORDING TO DIN NORM. RUNOUT ACCURACY

According to the norm DIN6359-1 Weldon end mill
COLLET CHUCK’S RUNOUT ACCURACY holders have to meet the following requirements:
The norm DIN6391 permits a runout error between Bore: H5 tolerance _ng |SO <
external cone and internal cone / collet seat of 0.016. Runout accuracy: < 0.01 (for SK 40) ©
Our production has a runout accuracy Our end mill adaptors ensure the prescribed holes’
which is guaranteed to be within 0,003 /0,010 m tolerance and have a runout accuracy
at the tool seat. which is normally 0.005
SHELL END MILL ADAPTOR’S RUNOUT ACCURACY  CONSTRUCTIVE FEATURES CONE’S TOLERANCE

Our shell end mill adaptors meet the requirements of
the norm DIN6358, which prescribes for diameters
16-22-27-32-40 a runout accuracy of: 0, 01

for SK 30/40 0,015 for SK 50.

e Manufactured with Casehardening Steel.

e Casehardened with depth 0,6 - 0,8 mm

© Hardened-Tempered

e Hardness HRC 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2
e Black oxided

ACCORDING TO THE CLASS ATS.
ISO

L dA-dB | AT3

IR 30 42 12.250  +0.002
e Internal and external grinding finished. 20 59 17908 +0.003
50 92 26.833  +0.004

MANDRINI KINTEK CON ATTACCO ISO

DIN 2080 L
TUTTI | MANDRINI PORTAUTENSILI KINTEK COASSIALITA PORTAFRESE
VENGONO PRODOTTI SECONDO LE NORMATIVE DIN  WELDON-WHISTLE NOTCH
. Rispettando la normativa DIN 6359-1 i portafrese
COASSIALITA PORTAPINZE WELDON deveno rispondere ai seguenti requisiti:
La norma DIN6391 ammette un’errore massimo di foro: tolleranza HS =) ISO <
0.016 sia per i portapinze DIN6499/IS015488 coassialita: scostamento massimo consentito tra cono © ©
che per DIN6388. e sede Weldon <0.01 (per ISO 40)
La nostra produzione normalmente presenta uno Garantiamo la tolleranza prescritta sul foro e un valore
scostamento massimo di eccentricita tra cono 1ISO di coassialita mediamente di 0.005.
e sede pinza compreso tra i 0,003 e 0,010 mm.
) DATI COSTRUTTIVI TOLLERANZA DEL CONO
COASSIALITA PORTAFRESE FISSI E COMBINATI e Costruiti in acciaio da cementazione legato. PRODOTTI IN CLASSE AT3.
| portafrese fissi e combinati di nostra produzione e Cementati con profondita 0,6 - 0,8 mm
rispondono ai criteri prescritti dalla norma DIN6358, e Temprati-rinvenuti 1SO L dA-dB AT3
la quale prevede un errore massimo di coassialita e Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2
tra cono ISO 30 e ISO 40 ed i diametri © Bruniti
16-22-27-32-40, di 0,01. e Finitura di rettifica interna, esterna e nelle filettature il ad 12200 | 0002
Mentre per ISO 50 &€ ammesso un errore delle ghiere chiudipinza 40 59 17.208  +0.003

KINTEK - STEILKEGELAUFNAHMEN

DIN 2080 L
ALLE KINTEK-STEILKEGELAUFNAHMEN WERDEN ~ WELDON AUFSTECKFRASDORNE
NACH DEN DIN-NORMEN ANGEFERTIGT. RUNDLAUFGENAUIGKEIT
Nach der DIN 6359-1-Norm miissen die
RUNDLAUFGENAUIGKEIT DER Wequn- Aufsteckfrasdorne die folgenden Forderungen
SPANNZANGENAUFNAHME aufweisen: [ ISO <
Die DIN 6391- Norm schreibt eine Rundlaufgenauigkeit ~ Bohrung: Toleranz H5 . ° ©
zwischen Aussenkegel und Innenkegel / Spannzangensiz  Rundlaufgenauigkeit: hochster moglicher
vom 0,016 vor. Unsere Spannzangenfutter weisen Rgndlauﬁehle'r zwischen Kegel und Weldonsitz < 0,01
einen Rundlauffehler zwischen 1S0-Kegelaufnahme (flr ISO 40) Die vorgeschriebene Toleranz der Bohrung
X . und eine durchschnittliche Rundlaufgenauigkeit von
und Spannzangensitz, der zwischen 0,003 0.005 sind verischert
und 0,010 mm liegt. ' : KEGELSCHAFTTOLERANZ
. KONSTRUKTIONSDATEN .
AUFSTECKFRASI?ORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT ¢ legiertem Einsatzstahl angefertigt IN KLASSE AT3 ANGEFERTIGT
Kintek- Aufsteckfrasdorne entsprechen der « in der Einsatzhartetiefe von 0,6-0,8 mm 1SO L dA-dB AT3
DIN 6358- Norm, die einen hdchsten Rundlauffehler o gehdrtet, angelassen
zwischen 150 30- und IS040-Kegel und den o Harte HRC58 +-2, Festigkeit 800-1000 N/mm2
Durchmessern 16-22-27-32-40 vom 0,01 vorsieht. o briniert 30 kS e
Der mdgliche hdchste Rundlauffehler  inneres, auBeres Schleifen und am Gewinde der 40 59 17.208  +0.003
fiir 1S0 50 ist 0,015 mm. Spannzangenmutter 50 92 26833  +0.004

.
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINS KINTEK AVEC ATTACHEMENT ISO

[KINTEK

DIN 2080

TOUS LES MANDRINS PORTE-OUTILS KINTEK SONT
PRODUITS SUIVANT LES SPECIFICATIONS DIN

COAXIALITE’ PORTE-PINCE

L.a norme DIN6391 admet une erreur maximum du
0.016 soit pour les porte-pinces DIN6499/IS015488
soit pour DING6388.

Dans notre production I'écart d’excentricité maximum
entre cone ISO et logement de la pince est compris
entre: 0,003 et 0,0010 mm.

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES

FIXES ET COMBINES

Les porte-fraises fixes et combinés de notre
production suivent la spécification

de la norme DIN6358, qui prévoit pour

les diametres 16-22-27-32-40 une concentricité
de 0,01 pour ISO 30 et ISO 40 0,015 pour ISO 50

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES WELDON

Suivant les spécifications DIN 6359-1 les porte-fraises
WELDON doivent suivre les conditions suivantes:

Trou: tolérance H5

Coaxialité: écart maximum toléré entre cone et [~
logement du Weldon <0.01 (pour ISO 40). ©
Nous assurons la tolérance prévue sur le trou et une
coaxialité en moyenne de 0.005.

ISO

ELEMENTS DE CONSTRUCTION

 Produits en acier cémentg allié.

* Cémentés avec une profondeur 0,6 - 0,8 mm

* Trempés - Revenus

e Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2
® Brunis

 Rectification du cone intérieur, extérieur et dans le

EN CLASSE ATS.

ISO

filetage des écrous qui serrent la pince ot i
0 g pince. 40 59
50 92

12.250
17.208
26.833

dA

TOLERANCE DU CONE

L dA-dB | AT3

+0.002
+0.003
+0.004

ONPABKW KINTEK MO DIN

DIN 2080

BCE OMPABKW KINTEK NPOW3BEJEHbI
COrJIACHO CTAHAAPTY DIN.

BUEHUE LLAHTOBbIX MATPOHOB

B cootseTcTBMe ¢ Hopmami DIN 6391, nonycTimoe
61IEHIIe KOHYCa OMPaBKI OTHOCUTENBHO KOHNYECKOrO
0TBepCTUS Nof LaHry coctasnset 0,016 Mu.
["apaHTMpOBaHHas TOYHOCTL B1EHIS OTBEPCTUS MO,
MHCTPYMEHT - 0,003 Mm/0,010 M.

BUEHUE OMPABOK A/1A HACAQHbIX ®PE3
[aTpOHbI 3roTOBEHDI B COOTBETCTBME C
TpebosaHmsaMm DIN 6358, cornacHo KoTopbIM GueHie
NS avameTpos 16-22-27-32-40 cocTaBnseT

0,01 mm gng SK 30/40 1 0,015 mm i SK 50.

BUEHWE NATPOHOB C KPEMNEHWEM WELDON
Onpagky COOTBETCTBYIOT CNELYIOLLVM TPEOOBaHNM
DIN 6359-1:

To4HocTb otBepcTUs: H5

Buerne: < 0,01 (ana SK 40)

Onpagky Kintek U3roToBNeHb! C rapaHTUPOBaHHOM
TOYHOCTbIO OTBEPCTUIA 1 GreHeM 0,005 MM.

ISO

dB

KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTU

© |/13roToBeHb! U3 CTaNM C NOCIEAYIOLLEN LieMeHTaLmel
® |lemeHTauns Ha ry6uHy 0,6 - 0,8 Mm

o OnpaBKi MOABEPTHYTHI 3aKaSKe 1 OTMYCKY

e Teeppoctb 58+/-2 HRC, npourocTs 800-1000 H/mm2
© 3allTHO-AEKOPATUBHOE NOKPLITLE YEPHOrO LiBeTa

ISO

o [11n1choBaHHblE BHYTPEHHSSA 1 BHELLIHAA NMOBEPXHOCTM
30 42
40 59
50 92

TOYHOCTb KOHYCA
COOTBETCTBYET KJIACCY AT3.

L dA-dB | AT3

12.250
17.208
26.833

dA

+0.002
+0.003
+0.004

KINTEK %4 DIN #5EI704%

DIN 2080
Fir& KINTEK TJt34R4% DIN tRERHIE
WEIL MR EEIEE

DING391 ¥pfe S EFFESNR e 5 PSR et/ S Sk 2
HEBkENIEZEH0.016,

RATMAE R TRRELEEBEIEE A 0,003
/0,010 Kl

TmEiELAIREMEE

BARMTAEGELEE DINGSS FERK, ink
HETBRH 16-22-27-32-40 W EKENEEE,
XFFSK 30740 40,01, xFSK 50540,015,

BRER IR ENEEBEEE

148 DING3S9-1 FRAEHLE, B/RBETIRTRENAE
KE T EK:

A HSEE

REMEE: <001 (FF SK 40)
RARMEEELHETREMEMNIAMNRE, B
2 EBkEIHE R 0.005.

S

o FRABLRMHIE.

o BUREIL06-08FK.

o AR E KLDE,

o BEREIA HRC 58+-2, 58FE1A 800-1000 N/EHZ K.
o 2EEK,

o NERINPREFTERE,

dB

ISO

HEAREIRE
1RIE AT3 3

ISO L

30
40
50

42
59
92

dA-dB

12.250
17.208
26.833

dA

AT3

+0.002
+0.003
+0.004
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE TIPO WELDON

ZYLINDERSCHAFTAUFNAHME WELDON
BRER itk A

DIN 2080 - DIN 1835 B

CODE N. DESCRIPTION ISO D L D1
Spare parts ¢ Componenti e Ersatzteile

Piéces détachées ® 3anacHble yactn ® E4 213-11102 ISO40H50WEO06 40 6 50 25
213-11103 ISO40H50WEQ8 40 8 50 28

213-11104  ISO40HSOWE10 40 10 50 35
213-11105  ISO40HSOWE12 40 12 50 42
213-11107  ISO40HB3WE16 40 16 63 48

LOCKING
SCREW QUANTITY

E 213-11109  ISOAOHB3WE20 40 20 63 52

[ YERE 213-11110  ISOAOHOOWE25 40 25 90 65

213-11111  ISOAOHOOWE32 40 82 90 72

6 §11-106001 L 213-11115  ISOB0HE3WE12 50 12 63 42

8 811-106002 1 213-11117  ISOS0HB3WE16 50 16 63 48

10 811-106004 1 213-11119  ISOS0HG3WE20 50 20 63 52

12 811-106005 ! 213-11120  ISO50HSOWE25 50 25 80 65

ik 811-106005 ! 213-11121  ISOS0H85WE32 50 32 85 72

16 811-106006 1 213-11122  ISOS0H95WE40 50 40 95 78
18 811-106006 1
20 811-106007 1
25 811-106008 2
32 811-106009 2
40 811-106009 2
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAFRESE COMBINATI

KOMBI - AUFSTECKFRASDORNE
SAXFEKIES

DIN 2080 - DIN 6358

L1 L2
1T |
=81 | &

CODEN. DESCRIPTION | ISO | D | L1 | L2 | L3 | D2
216-11101 ISO40H52D16C 40 16 52 17 27 32
216-11102 ISO40H52D22C 40 22 52 19 31 40
216-111083 ISO40H52D27C 40 27 52 21 33 48

E 216-11104 ISO40H52D32C 40 32 52 24 38 58
g 216-11105 ISO40H52D40C 40 40 52 27 41 70
<Zt 216-11106 ISO50H55D16C 50 16 55 17 27 32
7 216-11107 ISO50H55D22C 50 22 85 19 31 40
216-11108 ISO50H55D27C 50 27 55 21 33 48
216-11109 ISO50H55D32C 50 32 565 24 38 58
216-11110 ISO50H55D40C 50 40 55 27 41 70

DESCRIPTION

216-11120 ISO40H100D16C 40 16 100 17 27 32 40
216-11121 ISO40H100D22C 40 22 100 19 31 40 44
216-11122 1SO40H100D27C 40 27 100 21 33 48 =
216-11123 1SO40H100D32C 40 32 100 24 38 58 -
216-11125 ISO50H100D16C 50 16 100 17 27 32 50
216-11126 ISO50H100D22C 50 22 100 19 31 40 60
216-11127 ISO50H100D27C 50 27 100 21 33 48 60
216-11128 ISO50H100D32C 50 32 100 24 38 58 -
216-11129 ISO50H100D40C 50 40 100 27 41 70 =

EXTENDED

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile e Pieces détachées
3anacHble YyacTu * E4

KEY WRENCH
ﬁ EE — 0O C )
(1] (2] (3]
16 814-30001 811-107003  814-201010 816-130002
22 814-30002 811-107004  814-201020 816-130003
27 814-30003 811-107005 814-201030 816-130004
32 814-30004 811-107006  814-201040 816-130005

40 814-30005 811-107007  814-201060 816-130006
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO

AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER MIT QUERNUT

DIN 2080 - ISO 3937

STANDARD

3anacHble yacTtu ® Ef

CROSS
SCREW TENON

16/32  811-107003  814-20214 811-101003
16/38  811-107003  814-202280 811-101004
22/40  811-107004  814-202150 811-101010
22/48  811-107004  814-202250  811-101011
27/48  811-107005  814-202160  811-101017
27/568  811-107005  814-202270  811-101018
32/58  811-107006  814-202170  811-101027
32/78  811-107006  814-202630  811-101029
40/70  811-107007  814-202180  811-101028
40/88  811-107007  814-202710  811-101029

FEGIM - DERNFHEAMEZER

L1

L2

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Piéces détachées

CODE N. DESCRIPTION {0) D L1 L2 D2
216-71105 ISO40H45D16F 40 16 45 17 38
216-71106 ISOA0H45D22F 40 22 45 19 48
216-71107 ISO40H45D27F 40 27 45 21 58
216-71108 ISO40H50D32F 40 32 50 24 78
216-71109 ISO40HS5D40F 40 40 55 27 88
216-71115 ISO50H45D16F 50 16 45 17 38
216-71116 ISO50H45D22F 50 22 45 19 48
216-71117 ISO50H45D27F 50 27 45 21 58
216-71118 ISO50HS0D32F 50 32 50 24 78
216-71119 ISOS0HS0D40F 50 40 50 27 88
WRENCH

o—

816-130002

816-130002

816-130003

816-130003

816-130004 ,

816-130004 ACXGSSO”GS.

816-130005 by

816-130005 Accessoires

816-130006 [MprHapoexxHocTH

816-130006 =4t | pag. 394 pag. 395
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAFRESE A SPIANARE

AUFSTECKFRASDORNE FUR MESSERKOPFE CON FLANGIA MAGGIORATA
MIT GROSSEREM BUNDDURCHMESSER

TR TI-FF mit T

DIN 2080 - DIN 6357

D1

CODE N. DESCRIPTION ISO D L D1 D2 D3 b
* 216-21102 ISO50H53.2D40 50 40 53.2 89 66.7 M12 15:9
216-21104 ISO50H70.2D60 50 60 70.2 129 101.6 M16 254

* SUPPLIED WITH INTERNAL SCREW ¢ FORNITO CON VITE CENTRALE INCLUSA ¢ INKLUSIVE INNENSCHARUBE
VIS INTERNE INCLUSE e MOCTABJ/IAETCA C BHYTPEHHVM BUHTOM o $EETR ;A #RiR 22

Spare parts ® Componenti ¢ Ersatzteile e Pieces détachées

BanacHble yactn © 4

CROSS
D TENON SCREW SCREW WRENCH

R 06

40 814-202080  811-101028  811-107007 816-130006
60 814-202120  811-101063 -

MANDRINI PORTAPUNTE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORSEKEGEL MIT AUSTREIBLAPPEN 0
BRERSEL

T |
H Pg_/l

DIN 2080 - DIN 228-2 FORM D

ffffffffff

______________________

CODE N. DESCRIPTION ISO | MORSE D L

212-41102 ISO40H50CM2P 40 2 32 50
212-41103 ISO40HB5CM3P 40 3 40 65
212-41104 ISO40H95CM4P 40 4 48 95
212-41105 |ISO50HB0CM2P 50 2 32 60
212-41106 ISO50HB5CM3P 50 3 40 65
212-41107 ISO50H70CM4P 50 4 48 70
212-41108 ISO50H105CM5P 50 5 63 120

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAFRESE ATTACCO CONO MORSE

ZWISCHENHULSEN FUR MORESEKEGEL MIT ANZUGSGEWINDE

BOEREER,
DIN 2080 - DIN 228-2 FORM C

CODE N. DESCRIPTION | ISO | MORSE| D L

MIOSF?SE SCREW RING 212-21102 ISO40H50CM2F 40 2 32 50
212-21103 ISO40HB5CM3F 40 3 40 65
212-21104 ISO40H95CM4F 40 4 48 95
212-21105 ISO50HB0CM2F 50 2 32 60
(1) (2] 212-21106  ISO50HB5CM3F 50 3 40 65
40/2 811-111007 811-302031 212-21107 ISO50HB5CM4F 50 4 48 65
40/3 811-101065 811-302032 212-21108 ISO50H120CM5F 50 5 63 120
40/4 811-111005 811-302036
50/2 811-101054 811-302032
50/3 811-101065 811-302032
50/4 811-401037 811-302036 Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
50/5 811-101092 811-302034 Piéces détachées ® 3anacHble yactun ® EF

MANDRINI RIDUZIONE DA DIN2080 A DIN/2080/DIN69871/MAS 403BT
IS0 $EREH%

ZWISCHENHULSEN SK X SK

DIN 2080

CODE N. DESCRIPTION ISO | ISO D L

212-11102  ISO40H501SO30/TC30 40 30 50 50
212-11101  ISO50H63ISO40/TC40 50 40 78 63

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées e 3anacHble yactu ® Z {4

OUTSIDE | INSIDE | SCREW (ISO) | SCREW (TC) RING WRENCH
o 2] (3] H H
40 30 811-101065 811-101069 811-302032 816-20206002
50 40 811-401037 811-401065 811-302036 816-20207002
50 50 811-4010562 811-401135 811-302047 816-202090

Supplied with a screw DING9871/MAS BT/DIN2080

In dotazione vite per chiusura DIN69871/MAS BT/DIN2080
VerschluBschraube fir DING69871/MAS BT/DIN2080 werden mitgeliefert
Livré avec une vis de serrage DIN69871/MAS BT/DIN2080
MocTaBnsetcs ¢ BuHTOM Ans DING9871/MAS BT/DIN2080
HERTIR B F A DING9871/MAS BIT/DIN2080 #2 22

B
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

ER COLLET CHUCK

MANDRINS A PINCES TYPE ER

LIAHIOBbIE MATPOHbI ER
IDIN 2080 - DIN6499/1SO15488

/1 5um
:

214-31105 ISO30H42ER16 30 16 32 42
214-31106 ISO30H42ER25 30 25 42 42
214-31107 ISO30H50ER32 30 32 50 50
214-31152 ISO40H55ER16 40 16 32 55
214-31101 ISO40H53ER25 40 25 42 53
214-31108 ISO40H110ER25 40 25 42 110
214-31102 ISO40H70ER32 40 32 50 70
214-31109 ISO40H110ER32 40 32 50 110
214-31110 ISO50H140ER32 50 32 50 140
214-31114 ISO40H80ER40 40 40 63 80
214-31137 ISO50HB5ER25 50 25 42 65
214-31103 ISO50HB8ER32 50 32 50 68
214-31104 ISO50H76ER40 50 40 63 76
214-31111 ISO50H140ER40 50 40 63 140

Accessories
Accessori
1 Zubehor
ﬁ@: @ Accessoires
o = 2] 2] HpMHWGMH%x pag. 093 pag. 165
16 812-203005 811-303119 -
25 812-203001 811-303121 -
1SO30/25 812-203001 - 811-303001
32 812-203002 811-303118 -
1SO30/32 812-203002 - 811-303001
40 812-203003 811-303122 - pag. 172 pag. 172 pag. 165
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI A FORTE SERRAGGIO

KRAFTSPANNFUTTER
DIN 2080
To |«
a
L
CODEN. | DESCRPTION | 10 | D | D2 | L |G631200
214-01101 ISO40H83C32 40 32 72 83 L]
214-01102 ISO50H85C32 50 32 72 85 °
SUPPLIED WITH WRENCH ® INKLUSIVE SPANNSCHLUSSEL ® FORNITI CON CHIAVE INCLUSA
CLE INCLUSE ® MOCTABJIAETCS C KJTOHOM © #tEsAfig iR F
pag. 170 TIR 0.005 TIR0.01
Accessories @ @
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MpuHapnexxHoCTH L1l TESTBAR | 8
pag. 142 pag. 170 T
3xD
MILLING CHUCK | SPECIFICATION TOLERANCE RUN-OUT
m (diameter) (Taper shank) (€X0)] CLAMPING TORQUE -
c32 AT3 ISO40 (0~+0,009) 0~0,01 3430M.m (350 Kgf.m)
ISO50 (0~+0,004)

KIT FORTE SERRAGGIO
KRAFTSPANNFUTTERSATZ
BRLAE
Kit Box: 1 milling chuck + 1 collets kit + 1 wrench
Cassetta Corredo: 1 mandrino forte serraggio + 1 serie pinze + 1 chiave
Ausstattungskasten: 1 Kraftspannfutter + 1 Spannzangensatz + 1 Spannschlissel
Boite d’équipement: 1 mandrin a fort serrage + 1 jeux de pince + 1 clé
Ha6op: 1 natpoH + 1 Habop uaHr + 1 koY
HAHESR: 1 PDEETEL + 1 DREEE + 1 DIRF
CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION
KIT BT40 C20 N°1 BT40 L105 C20 + n°5 pinze K20: @6,8,10,12,16
KIT BT40 C32 N°1 BT40 L105 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT TC40 C20 N°1 TC 40 L105 C20 + n°5 pinze K20: 06,8,10,12,16
KIT TC40 C32 N°1 TC 40 L105 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT ISO40 C32 N°1ISO 40 L83 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25
KIT BT50 C20 N°1 BT 50 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT BT50 C32 N°1 BT 50 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT TC50 G20 N°1 TC 50 L105 C20 + n°5 pinze K20: ©6,8,10,12,16
KIT TC50 C32 N°1 TC 50 L105 C32 + n°7 pinze K32: ©6,8,10,12,16,20,25
KIT ISO50 C32 N°11SO 50 .85 C32 + n°7 pinze K32: @6,8,10,12,16,20,25

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI

KURZBOHRFUTTER
Tikgshidk
DIN 2080
g -
— H
CLAMPING
CODE N. DESCRIPTION {0] H D CAPACITY WRENCH
252-11101 ISO40H95R1-13 40 95 50 i1=i13 816-111024
252-11102 ISO40H105R3-16 40 105 57 3-16 816-111025
252-111083 ISO50H80R1-13 50 80 50 1-13 816-111024
252-11104 ISO50H100R3-16 50 100 57 3-16 816-111025
RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.I.R. PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Supplied with spanner wrench to allow the application Les mandrins sont fournis avec clé de blocage
of supplementary gripping torque. pour augmenter la force de serrage.
DO NOT USE IN REVOLUTION IN NE PAS UTILISER DANS USINAGE
COUNTER-CLOCKWISE DIRECTION. AVEC ROTATION A’ GAUCHE
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM BUEHME 0,05 MM
Per incrementare la forza di serraggio i mandrini MocTaBnseTcs ¢ KIIloHOM s 60/ee CUIIbHOTO 3aXKMa.
sono forniti con chiave di bloccaggio. HE BPALWATbL NMPOTUB YACOBOMU CTPEJIKU!
NON DEVONO ESSERE USATI PER LAVORAZIONI _
CON ROTAZIONE A SINISTRA. ZEEHIEE 0.05 MM T.1.R.
RECEDIRT, UERINTRES.
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM AERFERH S @S,
Zur Erhéhung der Spannkraft werden diese Futter

mit SpannschlUssel geliefert.
BEI LINKS LAUFENDEN BEARBEITUNGEN
SIND DIESE FUTTER NICHT ZU BENUTZEN.

! MANDRINI PORTAPUNTE INTEGRALI PER ROTAZIONE
KURZBOHRFUTTER FUR RECHTS-UND LINKSLAUF DESTRA E SINISTRA

ERREH NC $hk %k
DIN 2080
H
CODEN. | DESCRPTION |[1s0 | H | D | GAMPING | wrench
252-11105 ISO40H90R1-13X 40 90 50 =13 816-152001
252-11106 ISO40H100R3-16X 40 100 50 3-16 816-152001
RUNOUT ACCURACY 0.05 MM T.I.R. PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
Suitable for right and left rotation up to 7000 rpm. Utilisables pour rotation droite et gauche,
avec maximale vélocité 7000 rpm
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM.
Adatti per rotazione sia destra che sinistra, BUEHUE 0,05 MM
con velocita max di 7000 g/min. MOo>XHO BpalaTb No- 1 NPOTVB HYaCcOBOW CTPEKM
CO CKOPOCTLIO A0 7000 06/MUH.
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM
Sowonhl fiir rechts- als auch links laufende Bearbeitungen  {REIBEEIFEE 0.05 MM T.I.R.
geeignet, mit Héchstgeschwindigkeit von 7000 u/min. ERFREEEIE 7000 #/45 00 £ A TEEE

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MASCHIATORI A DOPPIA COMPENSAZIONE

GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER

MIT LANGENAUSGLEICH
Sk AFESR 2k
DIN 2080 -
C = e
o L
Accessories
Accessori TOP
Zubeh('jr' : DESCRIPTION RANGE PRESS. | EXT.
Accessoires
MPUHAAIEXKHOCTM M-1020 ISO40H52GR1DC 40 1 M3-M12 9 9 19 36 52
= M-1120 ISO40H77GR2DC 40 2 M6-M20 15 15 31 53 77
M-1130 ISO50H79GR2DC 50 2 M6-M20 15 15 31 53 79
pag. 160 pag. 161

ATTACCO PER MANDRINI PORTAPUNTE

BOHRFUTTERAUFNAHMEN
SR TIHE

DIN 2080 - DIN 238

06

L1

CODE N. DESCRIPTION | ISO B L L1 L

216-31102 ISO40H17B16 40 16 134.4 17
216-31103 ISO40H17B18 40 18 142.4 17
216-31104 ISO50H20B16 50 16 170.8 20
216-311056 ISO50H20B18 50 18 178.8 20

MANDRINI SEMILAVORATI A STELO TENERO

ROHLINGE MIT WEICHEM SCHAFT

TR 1R
DIN 2080 —
@ \I‘ ] )
CODE N. DESCRIPTION ISO D L L
217-41101 ISO40H160D40.58M 40 40.5 160
217-41102 ISO40H160D63.55M 40 63.5 160
217-41108 1SO40H250D63.55M 40 63.5 250
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ACCESSORIES

AND KIT




STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK
e

______
CYLINDRICAL COLLET CHUCKS WITH MINI NUT
PORTE PINCES QUEUE CYLINDRIQUE AVEC ECROU MINI
LIAHTOBBIE MATPOHbI C LNMHOPUYECKIM
XBOCTOBWKOM C MUHI-TAVKOW
DIN6499/1SO15488
ol y — — ]E[ o
L H
214-35101 D6L45ERSM 6 45 24 12 = 1+5 812-203011 ER8M
214-35139 D6L45ER11M 6 45 25 16 - 1+7 812-203012 ER11M
214-35102 D8L55ER8M 8 55 24 12 - 1+5 812-203011 ER8M
214-35108 D8L8OERSM 8 80 24 12 - 1+5 812-203011 ER8M
214-35714 D8L100ER8M 8 100 24 12 = 1+5 812-203011 ER8M
214-35715 D8L130ER8M 8 130 24 12 - 1+5 812-203011 ER8M
214-35109 D8L55ER11M 8 58 25 16 - 1+7 812-203012 ER11M
264-35116 D8L100ER11M 8 100 25 16 - 1+7 812-203012 ER11M
214-35716 D8L55ER16M 8 89 37 22 - 1+10 812-203013 ER16M
264-35117 D10L55ER8M 10 55 24 12 5 1+5 812-203011 ER8M
214-35718 D10L80ER8M 10 80 24 12 5) 15 812-203011 ER8M
264-35118 D10L100ER8M 10 100 24 12 5 1+5 812-203011 ER8M
214-35719 D10L130ER8M 10 130 24 12 5 1+5 812-203011 ER8M
214-35110 D10L55ER11M 10 55 25 16 5 1+7 812-203012 ER11M
214-35720 D10L80ER11M 10 80 25 16 ) 1+7 812-203012 ER11M
264-35119 D10L100ER11M 10 100 25 16 5 1+7 812-203012 ER11M
214-35721 D10L130ER11M 10 130 25 16 5 1+7 812-203012 ER11M
214-35113 D10L60ER16M 10 60 37 22 5 1+10 812-203013 ER16M
264-35120 D10L100ER16M 10 100 37 22 o) 1+10 812-203013 ER16M
214-35723 D12L55ER8M 12 55 15 12 5 1+5 812-203011 ER8M
214-35724 D12L70ER8M 12 70 1 12 ® 1+5 812-203011 ER8M
214-35140 D12L100ER8M 12 100 15 12 5 1+5 812-203011 ER8M
264-35121 D12L140ER8M 12 140 15 12 5 1+5 812-203011 ER8M
264-35122 D12L55ER11M 12 55 25 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35141 D12L70ER11M 12 70 25 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35142 D12L100ER11M 12 100 25 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35143 D12L140ER11M 12 140 25 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35123 D12L55ER16M 12 55 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
214-35114 D12L.80ER16M 12 80 37 22 7 110 812-203013 ER16M
264-35124 D12L120ER16M 12 120 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
264-35126 D16L40ER11M 16 40 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35725 D16L60ERT1M 16 60 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35127 D16L80ER11M 16 80 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35128 D16L100ER11M 16 100 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35129 D16L130ER11M 16 130 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35130 D16L160ER11M 16 160 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35726 D16L200ER11M 16 200 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35131 D16L35ER16M 16 35 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
264-35132 D16L60ER16M 16 60 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
214-35115 D16L80ER16M 16 80 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
214-35145 D16L100ER16M 16 100 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
214-35146 D16L130ER16M 16 130 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
214-35147 D16L160ER16M 16 160 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
214-35727 D16L200ER16M 16 200 37 22 7 1+10 812-203013 ER16M
264-35133 D16L55ER20M 16 58 40 28 9 1+13 812-203014 ER20M
214-35148 D16L100ER20M 16 100 40 28 9 1+183 812-203014 ER20M
264-35135 D16L160ER20M 16 160 40 28 9 1+13 812-203014 ER20M
D5+D16 Shank without flat e Stelo senza piano e Zylinderschaft ® Queue cylindrique ® XBoOCTOBVK 6€3 NbICKN ® AT

______ T
COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI CINTEKC 147




KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CYLINDRICAL COLLET CHUCKS WITH MINI NUT
PORTE PINCES QUEUE CYLINDRIQUE AVEC ECROU MINI

LIAHTOBBIE NMATPOHbI C LNMHOPUYECKIM

XBOCTOBMKOM C MUHW-TAUKON

DIN6499/1SO15488
al J j] —] <| @
| uin
L H
264-35136 D20L50ER11M 20 50 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
264-35137 D20L100ER11M 20 100 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35736 D20L130ER11M 20 130 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35737 D20L160ER11M 20 160 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35738 D20L200ER11M 20 200 22 16 7 1+7 812-203012 ER11M
214-35149 D20L60ER16M 20 60 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35150 D20L100ER16M 20 100 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
264-35138 D20L130ER16M 20 130 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35151 D20L160ER16M 20 160 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
264-35139 D20L200ER16M 20 200 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35739 D20L250ER16M 20 250 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
264-35140 D20L46ER20M 20 46 37 28 11 1+13 812-203014 ER20M
214-35152 D20L60ER20M 20 60 37 28 11 1+13 812-203014 ER20M
214-35111 D20L100ER20M 20 100 37 28 11 1+13 812-203014 ER20M
214-35153 D20L130ER20M 20 130 S 28 11 1+13 812-203014 ER20M
214-35154 D20L160ER20M 20 160 37 28 11 1+13 812-203014 ER20M
264-35141 D20L200ER20M 20 200 37 28 11 1+13 812-203014 ER20M
214-35740 D20L250ER20M 20 250 37 28 11 1+18 812-203014 ER20M
214-35155 D20L60ER25M 20 60 46 €5 11 1+16 812-203015 ER25M
214-35116 D20L100ER25M 20 100 46 35 11 1+16 812-203015 ER25M
214-35156 D20L130ER25M 20 130 46 35 11 1+16 812-203015 ER25M
214-35741 D20L160ER25M 20 160 46 35 11 1+16 812-203015 ER25M
214-35742 D221.80ER16M 22 80 27 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35743 D22.80ER20M 22 80 30 28 11 1+13 812-203014 ER20M
264-35144 D25L60ER16M 25 60 27 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35157 D25L.100ER16M 25 100 27 22 11 1+10 812-203013 ER16M
264-35146 D25L.160ER16M 25 160 27 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35746 D25L.200ER16M 25 200 27 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35158 D25L60ER20M 25 60 28 28 13 1+13 812-203014 ER20M
214-35159 D25L.100ER20M 25 100 28 28 13 1+13 812-203014 ER20M
264-35147 D25L.130ER20M 25 130 28 28 13 1+13 812-203014 ER20M
214-35160 D25L160ER20M 25 160 28 28 13 1+18 812-203014 ER20M
214-35747 D251 200ER20M 25 200 28 28 i 1+13 812-203014 ER20M
264-35148 D25L50ER25M 25 50 32 35 13 1+16 812-203015 ER25M
214-35161 D25L.70ER25M 25 70 32 35 13 1+16 812-203015 ER25M
264-35149 D25L100ER25M 25 100 32 35 13 1+16 812-203015 ER25M
214-35162 D251 130ER25M 25 130 32 €5 13 1+16 812-203015 ER25M
264-35150 D25L160ER25M 25 160 32 35 13 1+16 812-203015 ER25M
214-35748 D251 200ER25M 25 200 32 85 13 1+16 812-203015 ER25M
264-35151 D32L.90ER16M 32 90 30 22 11 1+10 812-203013 ER16M
214-35163 D32L90ER20M 32 90 27 28 13 1+183 812-203014 ER20M
D19,05+D32 Shank with flat ¢ Stelo con piano ® Zylinderschaft mit Flache ® Queue cylindrique avec plat ® XBOCTOBVIK C NbICKOV © #TH ETH

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

- D19,05+D25 Shank with flat ® Stelo con piano ® Zylinderschaft mit Flache ¢ Queue cylindrique avec plat ® XBOCTOBVIK C bickoi ® i H m

CYLINDRICAL COLLET CHUCKS WITH STANDARD NUT
PORTE PINCES QUEUE CYLINDRIQUE AVEC ECROU STANDARD

M~ jﬂ :

LIAHTOBbIE MATPOHbI C LIMNHAPVYECKIM
XBOCTOBWKOM CO CTAHOAPTHOW TAKOWU

DIN6499/1SO15488

L H

214-35759  D16L130ER16 16 130 36 32 7 1210 812-203005 ER16

264-35155  D16L70ER25 16 70 46 42 9 1216 812-203001 ER25

264-35156  D20L50ER16 20 50 31 32 11 1210 812-203005 ER16

214-35127  D20L100ER16 20 100 31 32 11 1210 812-203005 ER16

214-35770 ~ D20L130ER16 20 130 31 32 11 1210 812-203005 ER16

264-35158  D20L46ER20 20 46 36 35 11 1213 812-203006 ER20

264-35159  D20L60ER20 20 60 36 35 11 1213 812-203006 ER20

264-35160 ~ D20L100ER20 20 100 36 35 11 1213 812-203006 ER20

214-35119  D20L50ER25 20 50 46 42 11 1216 812-203001 ER25

214-35128  D20L100ER25 20 100 46 42 11 1216 812-203001 ER25

pag. 186 264-35162  D20L160ER25 20 160 46 42 11 1216 812-203001 ER25
264-35163  D20L50ER32 20 50 54 50 13 2:20 812-203002 ER32

Accessories 21435129  D20L100ER32 20 100 54 50 13 2:20 812-203002 ER32
Accessori 214-35775  D25L60ER16 25 60 27 32 11 1210 812-203005 ER16
Zubehdr 264-35171  D25L60ER20 25 60 28 35 13 1213 812-203006 ER20
Accessoires 214-35120  D25L50ER25 25 50 32 42 13 1:16 812-203001 ER25
MPVHaNeXHOCTV 51435780  DesL7OER25 25 70 82 42 13 1:16 812-203001 ER25
= 214-35130  D25L100ER25 25 100 32 42 13 1216 812-203001 ER25
264-35174  D25L160ER25 25 160 32 42 13 1216 812-203001 ER25

D14+:D16 Shank without flat  Stelo senza piano ¢ Zylinderschaft ¢ Queue cylindrique ® XBoCTOBVK 663 NbICKM ® FHN T

CYLINDRICAL COLLET CHUCKS WITH STANDARD NUT
PORTE PINCES QUEUE CYLINDRIQUE AVEC ECROU STANDARD

LIAHFOBbIE MATPOHbI C LINMHAPVYECKIM

XBOCTOBWKOM CO CTAH[JAPTHOW TAKOW

DIN6499/1SO15488

=l -

L H
264-35175 D25L50ER32 25 50 54 50 13 2+20 812-203002 ER32
264-35176 D25L70ER32 25 70 54 50 13 2+20 812-203002 ER32
214-35131 D25L100ER32 25 100 54 50 13 2+20 812-203002 ER32
264-35177 D25L130ER32 25 130 54 50 13 2+20 812-203002 ER32
214-35132 D32L70ER25 32 70 28 42 19 1+16 812-203001 ER25
264-35743 D32L100ER25 32 100 28 42 19 1+16 812-203001 ER25
264-35185 D32L50ER32 32 50 38 50 23 2+20 812-203002 ER32
214-35117 D32L70ER32 32 70 38 50 23 2+20 812-203002 ER32
264-35186 D32L100ER32 32 100 38 50 23 220 812-203002 ER32
214-35133 D32L120ER32 32 120 38 50 23 2+20 812-203002 ER32
214-35134 D32L150ER32 32 150 38 50 23 2+20 812-203002 ER32
264-35188 D32L70ER40 32 70 60 63 23 3+30 812-203003 ER40
264-35189 D40L70ER25 40 70 42 42 19 1+16 812-203001 ER25
214-35136 D40L70ER32 40 70 30 50 23 2+20 812-203002 ER32
264-35748 D40L100ER32 40 100 30 50 23 2+20 812-203002 ER32
214-35137 D40L130ER32 40 130 30 50 23 2+20 812-203002 ER32
214-35138 D40L80ER40 40 80 60 63 28 3+30 812-203003 ER40
264-35191 D40L130ER40 40 130 60 63 28 3+30 812-203003 ER40
264-35192 D50L125ER32 50 125 32 50 23 2+20 812-203002 ER32
264-35193 D50L160ER32 50 160 32 50 23 2+20 812-203002 ER32
264-35752 D50L125ER40 50 125 37 63 28 3+30 812-203003 ER40

D25+D60 Shank with flat e Stelo con piano © Zylinderschaft mit Flache ¢ Queue cylindrique avec plat ® XBOCTOBUK C ibickoi © A F
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PORTAPINZA GAMBO CILINDRICO CON GHIERA ESAGONALE

SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT MIT SECHSKANT MUTTER _
FENAESHEEEERL

DIN6499/1SO15488

HE==mar -

1
L H
CLAMPLING
CODE N. DESCRIPTION Dh6 L H B c CAPACITY NUT DESCRIPTION
214-35784 D16L60ER16E 16 60 36 28 7 1+10 812-203009 ER16
214-35795 D20L50ER16E 20 50 31 28 11 1+10 812-203009 ER16
214-35796 D20L100ER16E 20 100 31 28 11 1+10 812-203009 ER16
264-35714 D25L60ER20E 25 60 28 34 13 1+13 812-203010 ER20

D14:D16 Shank without flat « Stelo senza piano « Zylinderschaft « Queue cylindrique ¢ XBOCTOBIK 663 NbICKM ¢ FAARN-FH
D19,05+D32 Shank with flat « Stelo con piano « Zylinderschaft mit Fldche « Queue cylindrique avec plat « XBoCTOBK C ibIcKol « 1

PORTAPINZA DOPPI GAMBO CILINDRICO CON GHIERA MINI
SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT MIT MINI SPANNMUTTER
HUEESNEEAEERS
DIN6499/1SO15488

CLAMPLING
DESCRIPTION CAPACITY DESCRIPTION
214-35703 D20L37ER16MD 20 37 21,5 80 22 1+10 812-203013 ER16M
214-35704 D20L57ER16MD 20 57 21,5 100 22 1+10 812-203013 ER16M
214-35705 D20L67ER16MD 20 67 21,5 110 22 1+10 812-203013 ER16M
214-35711 D25L47ER16MD 25 47 21,5 90 22 1+10 812-203013 ER16M
214-35713 D25L.82ER20MD 25 82 24 130 28 1+13 812-203014 ER20M
264-35758 D32L82ER20MD 32 82 24 130 28 113 812-203014 ER20M

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

PORTAPINZA CON ATTACCO CONO MORSE
EREEEERE

SPANNZANGENAUFNAHME MIT MORSEKEGEL UND ANZUGSGEWINDE

DIN 228-A - DIN6499/1SO15488

— —H T
| el aia R - T~ 1 H
! L e T [N

o +Hff-—-+—-—-—-—+5 - EE < | e
[V s b 1
R e T 7 N | !
T L

CODE N. DESCRIPTION | oMK | g B | CLAMPLING NUT DESCRIPTION
214-33103 CM2H42ER16 2 42 M10 32 0,5+10 812-203005 ER16
214-33104 CM2H50ER20 2 50 M10 35 0,5+13 812-203006 ER20
214-33106 CM3H53ER25 3 518 M12 42 0,5+-16 812-203001 ER25
214-33107 CM3H70ER32 3 70 M12 50 2+20 812-203002 ER32
214-33109 CM4HBOER32 4 60 M16 50 2+20 812-203002 ER32
214-33110 CM4H81ER40 4 81 M16 63 3+30 812-203003 ER40

PORTAPINZA CON ATTACCO CONO MORSE, CON GHIERA MINI
SPANNZANGENAUFNAHME MIT MORSEKEGEL,

ANZUGSGEWINDE UND MINI MUTTER #5531 BL 42 £ A 220 R o P 560 25 o 3K

DIN 228-A - DIN6499/1SO15488

A N Rt
o < o
=2zt == J ]—‘J4J I

-4y

CODE N. DESCRIPTION | oM | H g B | CLAMPLING NUT DESCRIPTION
214-33119 CM1H25ER11M 1 25 M6 16 0,5+7 812-203012 ER11M
214-33120 CM1H40ER16M 1 40 M6 22 0,5+10 812-203013 ER16M
214-33121 CM2H42ER16M 2 42 M10 2 0,510 812-203013 ER16M
214-33122  CM2HS0ER2OM 2 50 M10 28 0,513 812-203014 ER20M
214-33123 CM2H54ER25M 2 54 M10 85} 0,5+16 812-203015 ER25M
214-33124  CM3H4GER16M 3 43 M12 20 0.5:10 812-203013 ER16M
214-33125  CMSH47ER20M 3 47 M12 28 0513 812-203014 ER20M
214-33126 CM3H58ER25M 3 58 M12 35 0.5+16 812-203015 ER25M

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PORTAPINZE ATTACCO DIN 6327

SPANNZANGENFUTTER DIN 6327

DIN 6327 52k %
DIN 6327 - DIN6499/ISO15488

; CLAMPLING
CODE N. DESCRIPTION TR [(Hmin| L B CAPACITY TYPE
214-34307 TR28X2L140ER25 28x2 61 140 42 0,5+16 ER25
214-34308 TR28X2L147ER32 28x2 68 147 50 2+20 ER32
214-34310  TR36X2L165ER32 36x2 65 165 50 2:20 ER32
Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées
3anacHble YyacTu ® E4
= -
,,,,,,, :, h ]-4.#7’"_’_‘ M
L dr: K
— o [ —_— -1 J/%———W : ——ﬁ-‘rl‘ < o®
5 i 7777 —F e
Q= (23 (3] i
214-34302 812-203005 812-204030 814-20279 H
214-34303 812-203005 812-204040 814-20279 L
214-34306 812-203006 812-204010 814-20281
214-34307 812-203001 812-204010 814-20281
214-34308 812-203002 812-204010 814-20282
214-34310 812-203002 812-204020 814-20283
214-34311 812-203003 812-204020 814-20283

A PORTAFRESE COMBINATI CON ATTACCO CONO MORSE
KOMBI-AUFSTECKFRASDORNE MIT MORSEKEGEL

SAATFEANEERSK

DIN 228-A - DIN 6358

MK

CODE N. DESCRIPTION Morse | D H L1 L E g
216-13118 CM2H37D16C 2 16 37 27 17 32 M10
216-13119 CM2H42D22C 2 22 42 31 19 40 M10
216-13120 CM3H37D16C 3 16 37 27 17 32 M12
216-13121 CM3H42D22C 3 22 42 31 19 40 M12
216-13124 CM4H55D16C 4 16 89 27 17 32 M16
216-13125 CM4H55D22C 4 22 55 31 19 40 M16
216-13126 CM4H55D27C 4 27 09 S 21 48 M16

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile ® Pieces détachées @ T@

3anacHble Yactu ® B4
1] R
WRENCH . | T) 4}‘}} 774537 ol w
I — —
ﬁ @E —— 0 ) o L
1] (2] (3] Lou

16 814-30001 811-107003  814-201010 816-130002

22 814-30002 811-107004  814-201020 816-130003

27 814-30003 811-107005  814-201030 816-130004

32 814-30004 811-107006  814-201040 816-130005

40 814-30005 811-107007  814-201050 816-130006
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

PORTAPINZA GAMBO WELDON CON GHIERA STANDARD

SPANNFUTTER MIT ZYLINDERSCHAFT MIT STANDARD SPANNMUTTER ‘
HiREEBNEREEERE

DIN6499/1SO15488
™ y
= by [
fa) u]: - J\ I <| o
— = 1
L H
CLAMPLING
CODE N. DESCRIPTION Dh6 L H B c CAPAGITY NUT DESCRIPTION
214-35216  WE25H55ERS2 25 56 55 50 13 2:20 812-203002 ER32
214-35217 WE25H100ER32 25 56 100 50 13 2:20 812-203002 ER32
214-35218  WEB2HS55ERS2 32 60 55 50 23 2:20 812-203002 ER32

BUSSOLE DI RIDUZIONE WELDON

WELDON REDUZIERHULSEN (
BREXHKNE
DIN 1835 B
[ T
------ RN O S N -
TypeA O T T 1 Q0 m
L H
R
o I
Nrpo-Nzzksdeo----
TypeB ©| (—-— -— ] -—-% —-—r—— 0| A
L H
CODE N. DESCRIPTION d ») H L DI TYPE
213-15203 WE20H30WE0B 20 6 30 50 25 B
213-15204 WE20H30WEOS 20 8 30 50 28 B
213-15205 WE20H30WE10 20 10 30 50 35 B
213-15206 WE20H35WE12 20 12 35 50 42 B
213-15208 WE20HBOWE16 20 16 60 50 48 B
213-15209 WE25H25WE0B 25 6 25 56 25 A
213-15210 WE25H30WEOS 25 8 30 56 28 B
213-15211 WE25H30WE10 25 10 30 56 35 B
213-15212 WE25H35WE12 25 12 35 56 42 B
213-15214 WE25H40WE16 25 16 40 56 48 B
213-15216 WE32H30WEDS 32 8 30 60 28 A
213-15217 WEB2H30WE10 32 10 30 60 35 B
213-15218 WE32H35WE12 32 12 35 60 42 B
213-15220 WE32HA0WE16 32 16 40 60 48 B
213-15222 WE32HA0WE20 32 20 40 60 52 B
213-15223 WEB2HB5WE25 32 25 65 60 65 B

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PORTAPINZE ATTACCO BRIDGEPORT R8

SPANNZANGENFUTTER BRIDGEPORT R8
R & X ki HimH

DIN 1835 B - DIN6499/1SO15488

1

i

CODEN. | DESCRIPTION | H | D | GLAMPLING | rypp NUT

CAPACITY
214-36401  R8H40ER32 40 50 220 ER32  812-203002
214-36402  R8H73ER40 73 63 3+30 ER40  812-203003

PORTAFRESE A TRASCINAMENTO FISSO BRIDGEPORT R8

AUFSTECKFRASDORNE FUR FRASER MIT QUERNUT BRIDGEPORT R8
R8 7% 8 - LR HiRD

DIN 1835 B - ISO 3937

e o1 |

CODE N. DESCRIPTION D H

216-76401 R8H19D16F 16 19

216-76402 R8H23D22F 22 23

Spare parts ® Componenti ¢ Ersatzteile ® Pieces détachées 216-76403 R8H23D27F o7 23
BanacHble yactn © E§ 216-76404 R8H24D32F 32 24

MANDRINI AUTOSERRANTI INTEGRALI — ROTAZIONE DESTRA

PRAZISIONSBOHRFUTTER - RECHTSLAUF

BB T L-RlEE

BRIDGEPORT R8

—

= N — EE:Q
—IL | B
H

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM
PRECISION DE ROTATION 0.05 MM —
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM CODEN. | DESCRIPTION | H D | CAANG | TyPE
BVEHVIE 0.05 MM
BkEN1EE0.06MM 252-16401 R8H81R1-13 81 50 1-13 816-111024

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

[KINTEK

MASCHIATORE A DOPPIA COMPENSAZIONE

GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER  CON CODOLO CILINDRICO

MIT LANGENAUSGLEICH MIT ZYLINDERSCHAFT

BRIDGEPORT R8 - DIN 1835 B+E

CODE N.

M401020
M401025
M401032
M401040
* M402020
M402025
M402032
M402040
M403032
M403040

DESCRIPTION

M3-M12CIL.D20GR1
M3-M12CIL.D25GR1
M3-M12CIL.D32GR1
M3-M12CIL.D40GR1
M6-M20CIL.D20GR2
M6-M20CIL.D25GR2
M6-M20CIL.D32GR2
M6-M20CIL.D40GR2
M14-M33CIL.D32GR3
M14-M33CIL.D40GR3

1 | L
a T RN
L1 L
D1 | SIZE | TOPRANGE | D D2 L L1 COMP EXT
20 1 M3+M12 19 38 41 50 9 9
25 1 M3+M12 19 38 41 56 9 9
32 1 M3+M12 19 38 41 61 9 9
40 1 M3+M12 19 38 41 72 9 9
20 2 M6+-M20 31 58 63 75 15 15
25 2 M6+M20 31 55 63 56 15 15
32 2 M6+M20 31 59 63 61 15 15
40 2 M6+M20 31 55 63 72 15 15
32 3 M14-M33 48 79 109 61 24 24
40 3 M14-M33 48 79 98 72 24 24

* NOT AS STANDAR DIN 1835 B+E - NON A NORMA DIN 1835 B+E

PORTA ALESATORI OSCILLANTE
PENDELHALTER

RD/ER 388 %k & X F 3 11

BRIDGEPORT R8

1’%ﬁ
- - <[ w[ N CODEN. | D | L | H | bt |ER| E
| = lmu: 832-021184 16 46 40 2-7 ER11 40

N 832-021185 25 46 48 2-13  ER20 40

832-021186 25 46 50 2-16  ER25 61

L H 832-021187 25 50 58 3-20 ERS32 61

TENONI

MK AUFNAHMESCHAFT
g2

TYPE
4 [ TENONE CM1 M6
\1 || = TENONE CM2 M10
I | TENONE CM3 M12
TENONE CM4 M16
TENONE CM5 M20

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

MANDRINI AUTOSERRANTI

SCHNELLSPANNBOHRFUTTER

KRR

|
1

BRIDGEPORT R8

H
CLAMPING
CODE N. TYPE CAPACITY H E WRENCH JAWS
252-16608 B16-DC13 0-13 90 51 816-111024  832-012017
252-16609 B16-DC16 3-16 94 57 816-111025  832-012019
252-16610 B18-DC16 3-16 94 57 816-1110256  832-012019

RUNOUT ACCURACY 0.07 MM
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.07 MM
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.07 MM
PRECISION DE ROTATION 0.07 MM
BUEHVIE 0.07 MM

BEENFEE0.07MM

MANDRINI AUTOSERRANTI DI ALTA PRECISIONE

PRAZISIONS SCHNELLSPANNBOHRFUTTER
BEXBEERL

1

BRIDGEPORT R8

H
CLAMPING
CODE N. TYPE CAPACITY H|E WRENCH JAWS
252-16617 B16-DC13 Precision 0-13 90 561  816-111024  832-012020
252-16618 B16-DC16 Precision 3-16 95 57  816-111025  832-012021
252-16619 B18-DC16 Precision 3-16 95 57  816-111025  832-012021

RUNOUT ACCURACY <0.05 MM
PRECISIONE DI ROTAZIONE <0.05 MM
RUNDLAUFGENAUIGKEIT <0.05 MM
PRECISION DE ROTATION <0.05 MM
BVEHWE <0.05 MM

BEnE EAAKTF0.06MM
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI AUTOSERRANTI INTEGRALI - ROTAZIONE DESTRA

PRAZISIONSBOHRFUTTER - RECHTSLAUF

Bt L-AlE
DIN 228-B

(= 2l L.
H
CLAMPING
CODE N. TYPE CAPACITY H E WRENCH
252-13301 CM2-DC13 1-13 86 50 816-111024
252-13302 CM3-DC13 1-13 86 50 816-111024
252-13303 CM3-DC16 3-16 90 57  816-111025
252-13304 CM4-DC13 1-18 87 50 816-111024
252-13305 CM4-DC16 3-16 91 57 816-111025

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM
PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
BUEHVIE 0.05 MM
BkEnE E A KF0.06MM

MANDRINI AUTOSERRANT! INTEGRALI
SCHNELLSPANNBOHRFUTTER CON ATTACCO CILINDRICO - ROTAZIONE DESTRA

MIT ZYLINDERSCHAFT - RECHTSLAUF

ik thk - ATE
al — O ; w
L H
CODEN. TYPE 8%,’;"&'}“? H| E | L | WRENCH
252-15701 D20-DC13 1-13 81 50 60 816-152001
252-15702 D25-DC13 1-13 81 50 80 816-152001
05015703 D32-DC13  1-13 81 50 60  816-152001
252-15705 D40-DC13 1-13 81 50 70 816-152001
252-15706 D40-DC16 3-16 85 57 70 816-152001

RUNOUT ACCURACY 0.05 MM
PRECISIONE DI ROTAZIONE 0.05 MM
RUNDLAUFGENAUIGKEIT 0.05 MM
PRECISION DE ROTATION 0.05 MM
BVEHWE 0.05 MM
BkEnE B AKTF0.06MM
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

ANELLI DISTANZIATORI PER MANDRINI PORTAFRESE COMBINATI
SAAFERTFERIE M

FRASDORNRINGE FUR KOMBI AUFSTECKFRASDORNE

CODE N. S mm CODE N. S mm CODE N. S mm CODE N. S mm

K4084SP003 0,03 K4084SP010 0,1 K4084BSP01
K4084SP004 0.04 K4084SP020 0,2 K4084BSP02
| K4084SP005 0.05 K4084SP030 0,3 K4084BSP03
S @16 H7 K4084SP040 0,4 K4084BSP04
K4084SP050 0,5 K4084BSP05
K4084SP060 0,6 K4084BSP06

K4084BSP10 10
K4084BSP20 20
K4084BSP30 30

Y
226

D O W N

. CODE N. S mm CODE N. S mm CODE N. Smm CODE N. S mm

K4085BSP10 10
K4085BSP20 20
K4085BSP30 30

2 2 5 K4085SP003 0,03 K4085SP010 0,1 K4085BSPO1
Q K4085SP004 0.04 K4085SP020 0,2 K4085BSP02

|
2

K4085SPO05 005  K4085SP030 03  K4085BSP03 3

S 222 H7 KA085SP040 04  K4085BSPO4 4
' 5

6

K4085SP050 0,5 K4085BSP05
K4085SP060 0,6 K4085BSP06

K4086BSP10 10
K4086BSP20 20
K4086BSP30 30

m 2 7 K4086SP003 0,03 K4086SP010 0,1 K4086BSPO1 1
K4086SP004 0.04 K4086SP020 0,2 K4086BSP02 2

K4086SP005 0.05 K4086SP030 0,3 K4086BSP03 3
K40865P040 0,4 K4086BSP04 4

5

6

@40

5 027 H7 K4086SPOS0 05  K40BGBSPO5
KAOBGSPOBO 06  K40BEBSPOG
8
[ CODE N. Smm CODE N. S mm CODE N. S mm CODE N. Smm
32) )¢ KAOB7SPOO3 0,08  KA4087SPO10 01  KAO87BSPO! K4087BSP10 10
) KAOB7SPOO4 004  K4087SP020 02  KAO87BSPO2 KA087BSP20 20
KA0B7SPOO5 005  K4087SP030 03  KAOS87BSPO3 KA087BSP30 30

S o307 K4087SP040 0,4 K4087BSP04
J K4087SP050 0,5 K4087BSP05
K4087SP060 0,6 K4087BSP06

D O~ W=

o

[ CODE N. S mm CODE N. S mm CODE N. S mm CODE N. S mm

K4088SPO03 0,03  K4088SPO10 0,1  K408BBSPO!
KAOBBSPOO4  0.04  K4088SP020 02  K408BBSPO2
KA0B8SPOO5 ~ 0.05  K4088SP030 03  K4088BSPO3
. SioTE , KA0BBSPO40 04  K4088BSPO4
K4088SPOS0 0,5  K4088BSPO5
KAOBBSPOBO 06 K4088BSPOB

K4088BSP10 10
K4088BSP20 20
K4088BSP30 30

@55

e

D O W N =
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

MASCHIATORE A DOPPIA COMPENSAZIONE
GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER  ATTACCO CONO MORSE

MIT LANGENAUSGLEICH UND MORSEKEGELSCHAFT

B LR R
DIN 228-B
a
L

CODE N. DESCRIPTION SIZE TOP RANGE PRESS EXT MCI;AI;(SE D D2 L
M-1810 M3-M12CM2BGR1 1 M3+M12 9 9 2 19 38 46
M-1820 M3-M12CM3BGR1 1 M3+M12 9 9 3 19 38 46
M-1920 M6-M20CM3BGR2 2 M6+M20 15 15 8 & 55 69
M-1930 M6-M20CM4BGR2 2 M6+M20 15 15 4 31 55 70
M-2030 M14-M33CM4BGR3 3 M14+M33 24 24 4 48 79 108
M-2040 M14-M33CM5BGR3 3 M14+M33 24 24 5 48 79 103

MASCHIATORE A DOPPIA COMPENSAZIONE

GEWINDESCHNEID-SCHNELLWECHSELFUTTER  ATTACCO CONO MORSE
MIT LANGENAUSGLEICH UND MORSEKEGELSCHAFT

RIREL R LHMTR
DIN 228-A

CODE N. DESCRIPTION SIZE TOP RANGE PRESS 24) MgIFI‘(SE D D2 L
M-2210 M3-M12CM2AGR1 1 M3+M12 9 9 2 19 36 46
M-2220 M3-M12CM3AGR1 1 M3+M12 9 9 3 19 36 46
M-2320 M6-M20CM3AGR2 2 M6+M20 15 15 3 31 53 68
M-2330 M6-M20CM4AGR2 2 M6+M20 15 15 4 31 53 70

B
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

BUSSOLA PER MASCHIARE SENZA FRIZIONE

SCHNELLWECHSELEINSATZE OHNE SICHERHEITSKUPPLUNG

RIBLER I AT REERR

IBC
3
|4—— f——
N i
= L sl | S| 8
I 0
CODE N. SLREK SiZE| n 2 | B 4 | a1 | d2 | a3
IBC1-2,80 2,8 2.1 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-3,15 3,15 2,5 1 215 4 17 7 19 19 30
IBC1-3,50 35 2,7 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-4,0 4 3 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-4,0 4 3,15 1 215 4 17 7 19 19 30
IBC1-4,5 4.5 3,4 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-5,0 5 4 1 21,5 4 17 7 19 19 30
= IBC1-5,5 5,5 4,3 1 21,5 4 17 7 19 19 30
8 IBC1-6,0 6 4.9 1 21,5 4 17 7 19 19 30
o IBC1-6,3 6,3 5 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-7,0 7 515 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-8,0 8 6,2 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-8,0 8 6,3 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-9,0 9 7 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-10 10 8 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC1-11 11 9 1 215 4 17 7 19 19 30
IBC1-12 12 9 1 21,5 4 17 7 19 19 30
IBC2-6,0 6 4.9 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-6,5 6,3 5 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-7,0 7 519 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-8,0 8 6,2 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-9,0 9 7 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-10 10 8 2 35 5 30 11 31 30 48
8 IBC2-11 11 9 2 35 5 30 11 31 30 48
o IBC2-12 12 9 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-12,5 12,5 10 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-14 14 11 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-16 16 12 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-16 16 12,5 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC2-18 18 145 2 8 5 3 11 31 30 48
IBC2-20 20 16 2 35 5 30 11 31 30 48
IBC3-11 11 9 3 55,/5 6 44 14 48 48 70
IBC3-12 12 9 3 55,5 6 44 14 48 48 70
IBC3-14 14 11 3 65/5 6 44 14 48 48 70
IBC3-16 16 12 3 55,5 6 44 14 48 48 70
® IBC3-18 18 14,5 3 55,5 6 44 14 31 30 70
8 IBC3-20 20 16 3 55,5 6 44 14 48 48 70
- IBC3-22 22 18 3 555 6 44 14 48 48 70
IBC3-25 25 20 3 55,5 6 44 14 48 48 70
IBC3-28 28 22 8 55,5 6 44 14 48 48 70
IBC3-32 32 24 3 55,5 6 44 14 48 48 70
IBC3-36 36 29 3 6155 6 44 14 48 48 70
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

BUSSOLA PER MASCHIARE CON FRIZIONE

SCHNELLWECHSELEINSATZE MIT SICHERHEITSKUPPLUNG
RIBLER I TR EERS

IBS

il

TOP
CODE N. SHANK SIZE I 12 13 14 d1 d2 d3
IBS1-3,5 3,5 2,7 21,6 25 17 25 19 19 32

1
IBS1-4,5 4,5 3,4 1 21,5 25 17 25 19 19 32
IBS1-5,5 5,5 4,3 1 21,5 25 17 25 19 19 32

. IBS1-6 6 4,9 1 21,5 25 17 25 19 19 32
2 IBS1-7 7 55 1 21,5 25 17 25 19 19 32
= IBS1-8 8 6,2 1 21,5 25 17 25 19 19 32
IBS1-9 9 7 1 21,5 25 17 25 19 19 32
1BS1-10 10 8 1 21,5 25 17 25 19 19 32
1BS1-11 11 9 1 21,5 25 17 25 19 19 32

- IBS2-6 6 4,9 2 35 31 30 34 31 30 50 m
1BS2-7 7 55 2 35 31 30 34 31 30 50
1BS2-8 8 6,2 2 35 31 30 34 31 30 50
1BS2-9 9 7 2 35 31 30 34 31 30 50
IBS2-10 10 8 2 35 31 30 34 31 30 50
IBS2-11 11 9 2 35 31 30 34 31 30 50
IBS2-12 12 9 2 35 31 30 34 31 30 50
1BS2-14 14 11 2 35 31 30 34 31 30 50
I1BS2-16 16 12 2 35 31 30 34 31 30 50
1BS2-18 18 14,5 2 35 31 30 34 31 30 50
IBS3-11 1 S 3 55,5 41 44 45 48 48 72
IBS3-12 12 9 3 55,5 41 44 45 48 48 72
IBS3-14 14 11 3 55,5 41 44 45 48 48 72
IBS3-16 16 12 3 55,5 41 44 45 48 48 72
IBS3-18 18 14,5 3 55,5 41 44 45 48 48 72
IBS3-20 20 16 3 55,5 41 44 45 48 48 72
IBS3-22 22 18 3 55,5 41 44 45 48 48 72
IBS3-25 25 20 3 55,5 41 44 45 48 48 72
I1BS3-28 28 22 3 55,5 4 44 45 48 48 72

RIDUZIONI DA BUSSOLA A BUSSOLA
EXSEREZERE N

REDUZIERUNGEN FUR EINSATZE

il
o| +BKétHH |2 CODE N. D | D |D2| L |L
1 IBC1/0 19 13 30 21,5 4
1BC2/1 31 19 48 35 5
L LT[ I1BC3/2 48 31 70 55,5 6

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI KINTEK 161



KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

F BUSSOLA PER MASCHIARE SENZA FRIZIONE
SCHNELLWECHSELEINSATZE OHNE SICHERHEITSKUPPLUNG

RIRLER ST T REERR

TOP
CODE N. SHANK 2 (13|14 |dl|d2|d3
IBC1-4X3.2 4 82 1 215 4 17 7 19 19 20
et IBC1-565%45 55 45 1 215 4 17 7 19 19 30
= | 1l e | = IBC1-5X4 5 4 1 215 4 17 7 19 19 30
I <) IBC1-6X4.5 6 45 1 215 4 17 7 19 19 30
IBC1-6.2X5 62 5 1 215 4 17 7 19 19 30
IBC1-85X65 85 65 1 215 4 17 7 19 19 30
JIS Normative ! - IBC1-105X8 105 8 1 215 4 17 7 19 19 30

) BUSSOLA PER MASCHIARE CON FRIZIONE
SCHNELLWECHSELEINSATZE MIT SICHERHEITSKUPPLUNG

gL EE LT R SRR

CODE N. SLREK
ST | IBS1-4X3.2 4 3,2 1 21,5 25 17 25 19 19 32
i TF Bl |- IBS1-5.5%X4.5 55 45 1 215 25 17 25 19 19 32
— — N IBS1-6X4.5 6 4.5 1 21,5 25 17 25 19 19 32
IBS1-6.2X5 6,2 5 1 215 25 17 25 19 19 32
i n IBS1-8.5X6.5 8,5 6,5 1 21,5 25 17 25 19 19 32

35 31 30 34 31 30 50
35 31 30 34 31 30 50
35 31 30 34 31 30 50
35 31 30 34 31 30 50
35 31 30 34 31 30 50
35 31 30 34 31 30 50
35 31 30 34 31 30 50
35 31 30 34 31 30 50

IBS2-15X12 15 12
1BS2-17X13 17 13
IBS2-19X15 19 15

i
IBS2-6X4.5 6 4,5
IBS2-6.2X5 6,2 5
IBS2-8.5X6.5 8,5 6,5
IBS2-10.5X8 10,5 8
IBS2-12.5X10 12,5 10
JIS Normative

NN NN DNDN NN

INFORMAZIONI TECNICHE
BARER

TAP Nm
e The calibration values shown in the table are the average values MASCHIO
produced during testing. Alternative calibration values should mmmmm
0,6 0,6 = - -

TECHNISCHE DATEN

be requested when placing the order.

M2

e | valori in tabella sono quelli realizzati in fase di montaggio. M3,5 Eoze iESee z = :
Per tarature diverse siete pregati di farne richiesta al momento M4 1,8-3 1,8-3 N - -
dell'ordine. M5 3,5-5,5 3,5-5,5 = = -

M6-M7 5,5-9 5,5-9 5,56-9 - -

e Mit den hier aufgefiihrten Werten sind alle unsere SWE’s M10-M11 21-25 21-25 21-25 : N

voreigestellt. Sollten Sie einmal eine andere Einstellung M12 21-25 33-39 33-39 33-39 -
wiinschen, so wollen Sie dies bitte bei Bestellung aufgeben. M14 - 45-50 45-50 45-50 -
M16 = 45-50 50-57 45-50 =
e Les valeurs de tarage indiqués sur le tableau sont les valeurs M20 : : 90-100 90-100 90-100
réalises pendant le montage. Pour tarages differents est M22 - - 100-110 100-110 100-110
necessaire 'indiquer sur la commande. M24 = = 100-110 140-150 140-150
M27 - - - 150-160 150-160
o 3HaueHnA No KaMBPOBKeE, yKasaHHbIe B TabuLe, ABNAIOTCA M33 - - - 260-270 260-270
YCPEAHEHHbIMM, NOMYYEHHbIMY BO BPEMA TeCTpoBaHuA. Ecnn M36 - = = 260-270 350-400
HY>XHbI Apyrve 3Ha4YeHmnA, yKasbiBanTe npu 3akase. M39 - - - 260-270 380-430
M42 - - = = 500-550
M45 - - - - 550-600
o RETETORMBERNEHENTHE. NEEEX M48 - - - - 630-680

ERE TR AR HER, M52 - - - _ )
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INFORMAZIONI TECNICHE
TECHNISCHE DATEN

HARS

ns

TAP SHANK DIMENSION ISO 529 - 1975

Tap Shank Dimension DIN

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PINZE A TENUTA MECCANICA DEL REFRIGERANTE AD ALTA PRESSIONE

ABGEDICHTETE SPANNZANGEN FUR HOCHDRUCKKUHLUNG INC
REEKER.

DIN6499/1SO15488

CLAMPLING
PROGRESSIONE
RUNOUT< 0,01 CAPACITY D
ERC16D... 3+10 1
ERC20D... 3+13 1
ERC25D... 3+16 1
ERC32D... 3+20 1
ERC40D... 4-26 1

o

MAX PRESSION  Short slots stop the coolant without plugs
PRESSIONE MAX La tenuta é garantita dai tagli corti

130 BAR EYIHRE M

PINZE A TENUTA MECCANICA DEL REFRIGERANTE AD ALTA PRESSIONE

ABGEDICHTETE SPANNZANGEN FUR HOCHDRUCKKUHLUNG NC
mEEKE .

DIN6499/1SO15488

CLAMPLING
PROGRESSIONE
RUNOUT< 0,005 CAPACITY D
ERCHP16D... 3+10
ERCHP20D... 3+13
ERCHP25D... 3+16

Sl _, N,

ERCHP32D... 3:20
m ERCHP40D... 4:26
%\&\\fﬁ HIGH PRECISION

MAX PRESSION  Short slots stop the coolant without plugs
PRESSIONE MAX La tenuta é garantita dai tagli corti

130 BAR EYIHRE M

PINZE TIPO EOC
EOC %%

EOC TYP SPANNZANGEN

DIN 6388

CLAMPLING
TYPE D L CAPACITY DIN | PROGRESSIONE

EOC16D.. 25,50 40 2+16 415E mm 0,5
EOC25D.. 35,05 52 225 462E mm 0,5
EOC32D.. 43,70 60 3+32 467E mm 0,5
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

PINZE TIPO ER

ER TYP SPANNZANGEN
ER A%k

DIN6499/1SO15488
/— S
RUNOUT< 0,010 —1=
— [ O| 0O
——_
L
CLAMPING
TYPE D L CLAMPLING CAPACITY RANGE DIN
ER8D.. 8.5 188 1+5 mm 0,5 4004E
ER11D.. 11.5 18 1+7 mm 0,5 4008E
NEW ER11 ERW 1.5 15 7,5/8 mm 0,5 OVERSIZE
1+3 mm 0,5
ER16D.. 17 27.5 410 mm 1.0 426E
26 10,5
NEW ER16 ERW 17 21,7 11/11,5 mm 0,5 OVERSIZE
20 12
1+3 mm 0,5
ER20D.. 21 31.5 4:13 mm 1.0 428E
29 13,56/14
NEW ER20 ERW 21 255 1455715 mm 0,5 OVERSIZE
1+3 mm 0,5
ER25D.. 26 34.5 416 mm 1.0 430E
34 16,5/17 /17,5
NEW ER25 ERW 26 £ e mm 0,5 OVERSIZE
31 18,56/19 ’
28 19,56/20
ER32D.. 33 40 2+20 mm 1,0 470E
40 20,5/21/21,5/22/225
39 23/23,5
NEW ER32 ERW 88 BAS 24 mm 0,5 OVERSIZE
35,7 24,5
34 25
ER40D.. 41 46 3+30 mm 1,0 472E
43 31
NEW ER40 ERW 41 395 30 mm 1 OVERSIZE
ER50D.. 52 60 6+34 mm 2,0 477E

SERIE PINZE TIPO ER

ER - SPANNZANGENSATZ
ER KHE

RUNOUT< 0,010

NUMBER

TYPE OF COLLETS CLAMPING CAPACITY

SERIE-ER8 (1+5) 9 collets ©1-1,5-2-2,56-3-3,56-4-4,5-5

SERIE-ER11 (1+7) 13 collets © 1-1,5-2-2,56-3-3,56-4-4,5-5-5,5-6-6,5-7
SERIE-ER16 (1+10) 10 collets @ 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10

SERIE-ER20 (2+13) 12 collets © 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13

SERIE-ER25 (2+16) 15 collets @ 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16
SERIE-ER32 (3+20) 18 collets @ 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20

SERIE-ER40 (4+26) 23 collets @ 4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20
21-22-23-24-25-26

SERIE-ER40C (3+30) 28 collets @ 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16-17-18-19-20
21-22-23-24-25-26-27-28-29-30
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PINZE ER DI ALTA PRECISIONE
B ER Kk

HOCHPRAZISIONS-ER SPANNZANGEN

DIN6499/1SO15488

RUNOUT< 0,005

é\ CLAMPLING
— TYPE D | L | “CapaciTy

- | o ER 8 HP 8.5 13,6 15

ER11 HP 11,5 18 1+7

= ER16 HP 17 27,5 110
%/ ER20 HP 21 31.5 113
ER25 HP 26 34 116

ER32 HP 33 40 2+20
ER40 HP 4 46 3+30

SERIE RIDOTTA DI PINZE ER-HP

HOCHPRAZISIONS-ER SPANNZANGENSATZE (Reduzierte Version)
ER-HP ki 3T

RUNOUT< 0,005
TYPE DIAMETERS No.
COLLETS
SERIE-ER 8 HP 1-2-3-4-5 5
SERIE-ER11 HP 1-2-3-4-5-6-7 7
SERIE-ER16 HP 2-4-6-8-10 5
SERIE-ER20 HP 2-4-6-8-10-12 6
SERIE-ER25 HP 4-6-8-10-12-16 6
SERIE-ER32 HP 4-6-8-10-12-16-20 7
SERIE-ER40 HP 4-6-8-10-12-16-20-25 8

SERIE COMPLETA DI PINZE ER-HP

HOCHPRAZISIONS-ER SPANNZANGENSATZE (Komplette Version)

ER-HP kAR IR
RUNOUT< 0,005
TYPE DIAMETERS No.
COLLETS

SERIE-ER8HPC 1-1.5-2-2,5-3-3,5-4-4,5-5 9
SERIE-ER11HPC 1-1.5-2-2,5-3-3,5-4-4,5-5-5,5-6-6,5-7 13
SERIE-ER16HPC 1-2-3-4-5-6-7-8-9-10 10
SERIE-ER20HPC 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13 12
SERIE-ER25HPC 2-3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16 15
SERIE-ER32HPC 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16

17-18-19-20 18
SERIE-ER40HPC 4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16

17-18-19-20-21-22-23-24-25-26 23

B
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

PINZE ER A TENUTA STAGNA

ER-SPANNZANGEN ABGEDICHTET
KEE ER Kk

DIN6499/1SO15488

RUNOUT< 0,010

CLAMPLING
I TYPE D | L | GAPAGiTy | PROGRESSIONE

ER11VG 11,35 18 3+7 05

7 ERIVG 1675 27,5 3:10 05
w EROOVG 2065 315 3:13 05
ER25VG 2560 34 3:16 05

ERS2VG 3274 40 3:20 05

L ERIOVG 4060 46 4-26 0,5

SERIE RIDOTTA DI PINZE VG

ERVG SPANNZANGENSATZE (Reduzierte Version)
VG B K15 %R

RUNOUT< 0,010

No.
TYPE DIAMETERS COLLETS
SERIE-ER16VG 4-6-8-10 4
SERIE-ER20VG 4-6-8-10-12 5
SERIE-ER25VG 4-6-8-10-12-16 6
SERIE-ER32VG 4-6-8-10-12-16-20 7
SERIE-ER40VG 4-6-8-10-12-16-20-25 8

SERIE COMPLETA DI PINZE VG

ER VG SPANNZANGENSATZE (Komplette Version)

VG B R L TER
RUNOUT< 0,010
TYPE DIAMETERS s
COLLETS

SERE-ER16VG-C  3-4-5-6-7-8-9-10 8
SERE-ER20VG-C  3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13 11
SERIE-ER25VG-C  3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16 14
SERIE-ER32VG-C  3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16

17-18-19-20 18
SERIE-ER40VG-C 4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16

17-18-19-20-21-22-23-24-25-26 23
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PINZE ER A TENUTA STAGNA DI ULTRA PRECISIONE

DICHTE ER-SPANNZANGE
BEREKEN ER Rk

DIN6499/1SO15488

RUNOUT< 0,005

Collets with the same caracteristics od VG type buth with an ultra
precision <0.005 runout accuracy. Working pressure: max 40Bar/600
PSI. Those collets clamp only nominal diameter.

Pinze con le medesime caratteristiche delle VG ma di altissima
precisione concentricita <0,005 mm. Pressione di esercizio: max 40
Bar/600 PSI. Bloccano solo il diametro nominale.

Spannzangen mit den gleichen Eigenschaften wie die abgedichteten
aber mit Hochprézision und Rundlauf < 0,0005. Arbeitsdruck: max. 40
Bar/600 PSI. Diese Spannzangen spannen nur den Nenndurchmesser.

Pinces avec les mémes caractéristiques des pinces étanches mais
ultra-précises avec concentricité < 0,005. Pression de service: max

40 Bar/600 PSI. Ces pinces bloguent seulement le diamétre nominal. . 5 ) C(.!;_ﬁyAFE:Ll!INYG P

LlaHr1 ¢ TaKiMm XKe XapaKTepuCTUKamMI, Kak Y 00blMHbIX LaHT A1

BHyTpeHHero noasoga COXK, HO ¢ MeHblumM BreHnem <0,005. ER11VG-HP 11,35 18 3:7 05

Pabouee pasneHue: mMakc. 40 6ap/600 chyHT cun. [JaHHble LiaHrm ER16VG-HP 16,75 27,5 3:10 1

CYLIECTBYOT TOMBKO HOMIHA/TBHOMO IMaMETPa. ER20VG-HP 20,65 315 3:13 1
XERLS VG RBM RN AERE, BRERS, RERHEE ER2oVGHE . 2960 34 516 !

<0005, TfEES: ®&H 40Bar/600 PSl. XLk QAR T i ER32VG-HP 32,74 40 320 1

BIEHRZ, ER40VG-HP 4060 46 426 1

SERIE RIDOTTA DI PINZE VG-UP

ER VG UP SPANNZANGENSATZE (Reduzierte Version)
VG - P KN

06 RUNOUT< 0,005
TYPE DIAMETERS No.
COLLETS
SERIE-ER16VG-HP 4-6-8-10 4
SERIE-ER20VG-HP 4-6-8-10-12 5
SERIE-ER25VG-HP 4-6-8-10-12-16 6
SERIE-ER32VG-HP 4-6-8-10-12-16-20 7
SERIE-ER40VG-HP 4-6-8-10-12-16-20-25 8

SERIE COMPLETA DI PINZE VG-UP

ER VG UP SPANNZANGENSATZE (Komplette Version)
VG - UP Bk R i

RUNOUT< 0,005
TYPE DIAMETERS No.
COLLETS

SERIE-ER16VG-HPC 3-4-5-6-7-8-9-10 8
SERIE-ER20VG-HPC 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13 11
SERIE-ER25VG-HPC 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16 14
SERIE-ER32VG-HPC 3-4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16

17-18-19-20 18
SERIE-ER40VG-HPC 4-5-6-7-8-9-10-11-12-13-14-15-16

17-18-19-20-21-22-23-24-25-26 23
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

PINZE ER CON QUADRO PER MASCHIATURA

ER TYP SPANNZANGEN MIT INNENVIERIANT

ER AL HER X

DIN6499/1SO15488
— H
[T
AL [T
-\=
L
CLAMPLING CLAMPLING
TYPE D L | “capaciTy TYPE D L | “capaciTy
ER16MD.. 17 27.5 3.5+8 *ER16VGMD 17 27.5 3.5+8
ER20MD.. 21 31.5 3.5+10 *ER20VGMD 21 31.5 3.5+10
ER25MD.. 26 34 3.5+12 *ER25VGMD 26 34 3.5+12
ER32MD.. 33 40 3.5+16 *ER32VGMD 33 40 3.5+16
ER40MD.. 41 46 4,520 *ER40VGMD 41 46 4.5+:20
*A TENUTA STAGNA / WATERTIGHT COLLETS

INFORMAZIONI TECNICHE

TECHNISCHE DATEN I
HAER

TAPE SHANK - GAMBO TAPE SHANK - GAMBO
M3 3,5 2,7 M12 9 7

M3,5 4 3 M10 10 8
M4 45 3,4 M14 11 9
M4 5 4 M14 11,2 9
M5 5,5 4,3 M16 12 9
M5 6 4,9 M16 12,5 10
M6 6 4,9 M18 14 11
M6 6,3 5 M20 16 12
M8 6 49 M24 18 14,5
M8 6,3 5 M27 20 16
M7 7 56 M30 22 18
M10 7 5,5 M33 25 20
M8 8 6,2 M36 28 22
M9 9 7 M39-42 32 24

SERIE RIDOTTA DI PINZE MD

ERMD SPANNZANGENSATZE (Reduzierte Version)

MD B!k L5 %R
TYPE DIAMETERS No.
COLLETS
SERIE-ER16MD 3,5-4,5-6-7 4
SERIE-ER20MD 3,5-4,5-6-7-8-9-10 7
SERIE-ER25MD 3,5-4,5-6-7-8-9-10-11-12 9
SERIE-ER32MD 4,5-6-7-8-9-10-11-12-14-16 10
SERIE-ER40MD 6-7-8-9-10-11-12-14-16-18-20 11
TYPE DIAMETERS M
COLLETS
*SERIE-ER16VGMD 3,5-4,5-6-7 4
*SERIE-ER20VGMD 3,5-4,5-6-7-8-9-10 7
*SERIE-ER25VGMD 3,5-4,5-6-7-8-9-10-11-12 9
*SERIE-ER32VGMD 4,5-6-7-8-9-10-11-12-14-16 10
*SERIE-ER40VGMD 6-7-8-9-10-11-12-14-16-18-20 11
“A TENUTA STAGNA / WATERTIGHT SERIES
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PINZE PER MANDRINI A FORTE SERRAGGIO
LS

SPANNZANGEN FUR KRAFTSPANNFUTTER

= C = —————— o] a TYPE bt | b2 | L SOl S
T _ ui K20D.. 20 25 50 3;4;5;6;8;10;12;14;16
— —_H K32D.. 32 37 60 6;8;10;12;14;16;18;20;25
MANUFACTURING SPECIFICATIONS CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE KONSTRUKTIONSDATEN:
e For tool shank tolerance h6 e Per utensili con gambo o fUr Werkzeuge mit Schaft Toleranz h6;
e Maximum form and dimensional in tolleranza h6 e sehr hohe MaB- und
precision e Altissima precisione dimensionale Formgenauigkeit;
e Max concentricity error between e di forma e Max. Rundlauffehler zwischen D
D and D1: 0,005mm. e Max errore di concentricita tra und D1 - 0,005 mm.

D e D1 - 0,005 mm.

CARACTERISTIQUES CONSTRUCTIVES: TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKM

e pour outils avec queue o [1n9 UHCTPYMEHTOB C AornyckoM hé Ha  * JIfRAZEHH6
en tolérance h6; XBOCTOBVIKE s BREMMRTHEE
m e trés haute précision dimensionnelle o MakcumasbHas TOYHOCTL * DEDIZERAMELEIRE
et de forme; 06paboTKM 0.005mm
® erreur maximale de concentricité e MakcumanbHoe bueHre anameTpa D
entre D et D1 - 0,005 mm. oTHocuTenbHO D1: 0,005mm

PINZE A TENUTA STAGNA
SPANNZANGEN ABGEDICHTET
KE N Rk

e ~ s o e & nole size
| B OGX20D... 20 29 50.5 2 3;4;5;6;8;10;12;16
= | | =) 8 OGX32D... 32 39 605 3 6;8;10;12;16;20;25

OGX TYPE IS 100% COOLANT WATERPROOF OVER TO 80 BAR.
! L2 PLEASE INSERT THE REDUCTION SLEEVE INTO THE CHUCK AFTER INSERT
A CUTTING TOOL INTO THE REDUCTION SLEEVE.

CHIAVE PER GHIERA ESAGONALE

SPANNSCHLUSSEL
STHERRF

CODE N. EXA

816-203012 16

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

CHIAVI PER GHIERA MINI

SPANNSCHLUSSEL FUR MINI SPANNMUTTER
HEBERARF

CODE N. ER d L

1 816-203007 8M 12,4 70
- 9 816-203008 11M 16,8 90
816-203009 16M 225 110
816-203010 20M 29 120
L 816-203011 25M 36 130

CHIAVE PER VITE TESTA A CROCE
R LRI TERRT

SPANNSCHLUSSEL FUR FRASERANZUGSSCHRAUBEN

CODE N. SIZE
816-130002 16/M08 22 180
816-130003 22/M10 28 200
816-130004 27/M12 35 225
=\ — 816-130005 32/M16 42 250
816-130006 40/M20 52 280
L 816-130007 50/M24 63 315

CHIAVI PER GHIERA DI TENUTA
BHEE AT

SPANNSCHLUSSEL FUR UBERWURFMUTTERN

CODE N. SIZE d L

816-20204002 M10/MK1 9,9 85

816-20205002 M15/MK2 14,8 110
816-20206002 M20/MK3 19,2 115
816-20207002 M24/MK4 23 140
816-20208002 M36/MK5 37 172

CHIAVE PER ADDUTTORE REFRIGERANTE

SPANNSCHLUSSEL FUR KUHLMITTELUBERGABESATZ
REFIRNEER

O
_ _ }: HSK CODE N.
40 816-204022
63 816-204024
100 816-204025

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

VITI TESTA CROCE PER PORTAFRESE
FISSI E COMBINATI

KREUZKOPFSCHRAUBEN FUR AUFSTECKFRASDORNE
UND KOMBI-AUFSTECKFRASDORNE

FRAKXENSESATAREL+FREL

CODEN.
Type A 2@7— o 811-107003 M8 20 16 6 A
— 811-107004 MO 28 18 7 A
| 811-107005 Mi2 35 22 8 A
T 811-107006 Mi6 42 26 9 A
811-107007 M20 52 30 10 A
811-107009 M24 63 36 12 A
7 811-107013 M8 20 16 6 B
T & 811-107014 M10 28 18 7 B
Type B =\ 811-107015  Mi2 35 22 8 B
811-107016  M16 42 26 9 B
: 811-107017 M20 52 30 10 B
L2 811107027 M24 63 36 12 B

GHIERA ESAGONALE
L ER

SECHSKANTMUTTER

DIN6499/1SO15488

o
m : CODE N. EXA D L M

L 812-203009 16 28 17,5 M22X1,5

GHIERA BILANCIATA STANDARD
GEWUCHTETE SPANNMUTTER
FEEE

DIN6499/1SO15488

CODE N. ER D L M

812-203005 16 32 18 M22X1,5
812-203006 20 35 19 M25X1,5
812-203001 25 42 20 M32X1,5
812-203002 32 50 22.5 M40X1,5
812-203003 40 63 25.5 M50X1,5

. L CHIAVI PER GHIERA STANDARD
SPANNSCHLUSSEL FUR STANDARD SPANNMUTTER

mEERSRET
CODE N.
- 816-203000 16 54 165
L\\ 816-203005 20 60 180
< — — 816-203001 25 70 200
P/J 816-203002 32 80 250
“ L | 816-203003 40 95 280
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

GHIERA MINI

MINI SPANNMUTTER

[KINTEK

HEEH
DIN6499/1SO15488

CODE N. ER D L M
812-203011 8M 12 11 M10X0,75
812-203012 11M 16 12 M13X0,75
812-203013 16M 22 18 M19X1
812-203014 20M 28 19 M24X1
812-203015 25M 35 20 M30X1

GHIERA EOC

EOC SPANNMUTTER

EOC 28
DIN 6388

CODE N.

GOC16 M33X1,5
GOC20 20 50 28 M42X2
GOC25 25 60 30 M48X2
GOC32 32 72 34 M60X2,5

GHIERA BILANCIATA

GEWUCHTETE SPANNMUTTER

TEES

DIN6499/1SO15488

* For balanced toolholders,
G2,5 25000 RPM

* Per mandrini bilanciati
in classe G2,5 25000 RPM

* FUr Aufnahmen mit

25.000 U/m G2,5 Wuchtung
* Pour mandrins équilibrés

* [T TI48 G2.5 25000 RPM

812-203069 M22x1,5

X %5-%00 tours G2,5 812-203070 25 42 20 M32x1,5
51 COANIAHCMPOBAHHBIX ONMPABOK 812-203071 32 50 22,5 M40x1,5

¢ Kknaccom G2,5 npu 25000 06/muH 812-203072 40 63 255 M50x1,5

CODE N.

CHIAVI PER GHIERE BILANCIATE

SPANNSCHLUSSEL

FEERRF

CODE N. TYPE ER DIMENSION
816-203031 16 30/32
816-203032 - 25 40/42
816-203033 GOC 16/20 32 45/50
816-203034 GOC 25 40 58/62
816-203036 GOC 32 68/75
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

PULITORI PER CONI
SRR

KEGELWISCHER

CODE N.

832-021100 HSK40
832-021101 HSK50
832-021102 HSK63
832-021099 HSK100

832-021103 MK1
832-021104 MK2
832-0211056 MK3
832-021106 MK4
832-021107 MK5

N

832-021108 SK30
832-021109 SK40
832-021110 SK50

CODOLI CON DOPPIO 0-RING PER REFRIGERANTE
AD ALTA PRESSIONE
ABGEDICHTETE ANZUGSBOLZEN MIT DOPPELTEM O-RING
FUR HOCHKUHLMITTELDRUCK

BT & ELAFI RO ZE AT

DIN 69872

L1

D2
M
D1

—

217-21307 40 M16 17 19 54 26 20 7
217-21308 40 M16 17 19 54 29 23
217-21309 50 M24 25 28 74 34 25 11,5

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

CODOLI DI AGGANCIO DIN 69872

SPANNBOLZEN DIN 69872 :
DIN 69872 fuzz\ Sk it

DIN 69872

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ® Bes otBepcTua * KL FLAT
DIN 69872 B i

e A
gy

D3
;f
]
[
Di
E{) §

217-21206 30 M12 17 13 13 9 44 24 19 14
217-21207 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19
217-21208 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ® Bes otBepctua * KL FLAT
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® 0’4
DIN 69872 B u

35(& pa ,
O] §£§°

- 217-21301 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19 m
217-21302 50 M24 36 25 28 21 74 34

25 30

D3
N
M

D1

Drilled ® Forato ® Gebohrt ® Percée » C oteepcTviem ® $hFLAY
DIN 69872 A l

39(:’ 77t:77 B

D1

217-21201 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19
217-21202 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30

Drilled  Forato ® Gebohrt ® Percée ® C oTBepcTmem ® $hFLHE)
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbuom ® 50’4
DIN 69872 A 5 “Lz P .
gy S
AL I H=—1

i = &

D3
M
D1
D\

217-21305 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19
217-21306 50 M24 36 25 28 21 74 34 25 30
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CODOLI DI AGGANCIO IS0 7388/2-B

SPANNBOLZEN IS0 7388/2-B
IS0 7388/2-B HIE A Xk Bt
ISO 7388/2-B

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ® Be3 otBepcTua * KL FLAT

217-21608 40 M16 22,5 17 18,9 12,9 44,5 16,4 11,2 18
217-21609 50 M24 37 25 291 19,6 65,5 25,5 17,9 30

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ® Bes oteepcTua ® kEhFLAY
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® 0’4

L1
| i} - @
T
(

217-21611 40 M16 22,5 17 18,9 12,9 44,5 16,4 11,2 18
217-21612 50 M24 37 25 29,1 19,6 65,5 25,5 17,9 30

4

{
5

D3

-
|

Drilled  Forato ® Gebohrt ® Percée » C oTBepcTvem ® $hFLH]

12 F

217-21601 40 M16 22,5 17 18,9 12,9 44,5 16,4 11,2 18 7,3
217-21602 50 M24 37 25 29,1 19,6 65,5 25,5 17,9 30 11,5

Drilled  Forato ® Gebohrt  Percée » C otBepcTmem ® $hFLHAJ
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbuom ® 50’4
L1

£ 1

{
i

D3

I
T
1%

JTTTT

T

I

|
M
D1
4‘(
5

—

217-21621 40 M16 22,5 17 18,9 12,9 44,5 16,4 11,2 18 7,3

217-21622 50 M24 37 25 29,1 19,6 65,5 25,5 17,9 30 11,5

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

1SO 7388/2-A PULL STUDS

TIRETTES IS0 7388/2-A
TAHYLLUME LUTAHTA ISO 7388/2-A
ISO 7388/2-A

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ¢ Be3 otBepcTua ® Kk EhFLAT
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring e Avec joint torique ® C konbuom ® /#0O'&

L1
S 2

{
] —

D3
M
D1

©

217-21619 40 M16 23 17 19 14

54 26 20 19
217-21620 50 M24 36 25 28 21

74 34 25 30

Drilled  Forato ® Gebohrt ® Percée » C oTBepcTmem » shFLE)

S L2 F
o N
I I I || | /

(=

D3

&

217-21614 40 M16 23 17 19 14 54 26 20 19 7
217-21615 50 M24 36 25 28 21

74 34 25 30 11,6

Gebohrt e Drilled ® Percée ® Forato ® C oTBepcTviem ® $57LAY
Mit O’Ring ® With O’ring ® Avec joint torique ® Con OR di tenuta ® C konbLiom ® 150’4

5. L f

39(” =

D3

|

|

|

D1
4(

D

217-21623 40 M16 23 17 19 14 54

26 20 19 7
217-21624 50 M24 36 25 28 21 74

34 25 30 11,6

KINTEK
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CODOLI DI AGGANCIO MAS-BT
MAS-BT HL# S K4

SPANNBOLZEN ISO MAS-BT

MAS-BT
Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ¢ Bes otBepcTua ® K shFLAT
A -
L T
C
L

CODE N. ISO A M L1 L D D1 D3 D4 C
217-21508 30 30° M12 23 43 16 12,5 11 7 13
217-21507 30 45° M12 23 43 16 12,5 11 7 13
217-21502 40 30° M16 35 60 23 17 15 10 19
217-21501 40 45° M16 35 60 23 17 15 10 19
217-21503 40 90° M16 35 60 23 17 15 10 19
217-21505 50 30° M24 45 85 38 25 23 17 30
217-21504 50 45° M24 45 85 38 25 23 17 30
217-21506 50 90° M24 45 85 38 25 23 17 30

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée * Bes oteepctua ® 7 §hFLAE]
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® #0’%
A

[ =1 _ 4 N
8 = E [=}
]

CODE N. 1SO A M L1 L D D1 D3 D4 c
217-21401 40 30° M16 85 60 23 17 15 10 19
217-21402 40 45° M16 35 60 23 17 15 10 19
217-21403 40 90° M16 o 60 23 17 15 10 19
217-21404 50 30° M24 45 85 38 25 23 17 30
217-21405 50 45° M24 45 85 38 25 23 17 30
217-21406 50 90° M24 45 85 38 25 23 17 30

Drilled  Forato ® Gebohrt ® Percée » C oTBepcTvem ® $hFLA]

N T\F*

M
i
[
[ 171
|
by
|
|
>~

D3
I
|
|
}

217-22206 40 30° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22207 40 45° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22208 40 90° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22209 50 30° M24 45 85 38 25 23 17 30 6
217-22210 50 45° M24 45 85 38 25 23 17 30 6
217-22211 50 90° M24 45 85 38 25 23 17 30 6

B
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

CODOLI DI AGGANCIO MAS-BT
MAS-BT fia) IR KA

SPANNBOLZEN MAS-BT

MAS-BT

Drilled ® Forato ® Gebohrt ® Percée  C oTBepcTmem » $hFLAY
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® #0’%

A f

N

==
p

@)
2

C

H-=

D3

(7

L1

217-22316 40 30° M16 35 60 23 17 15 10 i®) 4
217-22317 40 45° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22318 40 90° M16 35 60 23 17 15 10 19 4
217-22319 50 30° M24 45 85 38 25 23 17 30 6
217-22320 50 45° M24 45 85 38 25 23 17 30 6
217-22321 50 90° M24 45 85 38 25 23 17 30 6

CODOLI CON DOPPIO 0-RING

PER REFRIGERANTE AD ALTA PRESSIONE
ABGEDICHTETE ANZUGSBOLZEN MIT DOPPELTEM
0-RING FUR HOCHKUHLMITTELDRUCK

BT RERAFH ROFM HEHIST

CODE N. ISO A M L1 L2 L D1 D2 F TYPE
217-21412 50 45° M24 45 35 85 25 23 6 A
217-21413 50 60° M24 45 35 85 25 23 6 A
217-21414 50 90° M24 45 35 85 25 23 6 A

B
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KINTEK

STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CODOLI DI AGGANCIO MAS-BT->DIN 69871

SPANNBOLZEN MAS-BT->DIN 69871
MAS-BT->DIN 69871 i = W Kkt
MAS-BT->DIN 69871

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ® Be3 otBepcTua * KL FLAT

A

D3
§
|

CODE N. 10) A M L1 L D D1 D3 D4 C
217-22090 40 45° M16 32 57 23 17 15 10 19
217-22027 40 90° M16 32 57 23 17 15 10 19

Not drilled ® Non forato ® Ohne Bohrung ® Non Percée ® Bes otBepcTua * KL FLAEI
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® 0’4
A

D3

1 !

CODE N. ISO A M L1 L D D1 D3 D4 C
m 217-21408 40 45° M16 32 57 23 17 15 10 19
217-21409 40 90° M16 32 57 23 17 15 10 19

Drilled  Forato ® Gebohrt ® Percée » C oTBepcTmem ® $hFLA]

A

il

D3
T
T
|
_LD4
ik
11l
|
|
|
L
MT
1
I/

217-22213 40 45°

M16 32 57 23 17 15 10 19 4

Drilled  Forato ® Gebohrt  Percée » C oTBepcTmem ® $hFLA)
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® 50’4

A F

4 O
. ::-]-_Eilrl—_‘- -|- < > .
=l )

217-22322 40 30° M16 32 557 23 17 15 10 19 4
217-22323 40 45° M16 32 57 23 17 15 10 19 4
.
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

CODOLO ADATTATORE DIN 2080

SPANNBOLZEN MIT RINGNUT NACH DIN 2080

fF4 DIN 2080 R/ ATHRIEN SRk B 1% %

DIN 2080
HHH —| =
L1
L
CODE N. 1ISO M d D D1 L L1
217-22025 TC40 M16 M16 25.3 17 53 25
217-22040 BT40 M16 M16 25.3 17 56 28
217-22024 50 M24 M24 39,6 25 65 25

CODOLO DI AGGANCIO JIS. B6339

SPANNBOLZEN JIS. B6339
JIS. B6339* W K12

JIS. B6339
Drilled  Forato ® Gebohrt ® Percée » C oTBepcTvem ® $hFLH] m

A F

I

\./

I
C
L

CODE N. ISO A M D D1 D3 D4 L L1 C F
217-22325 30 15° M12 16,5 12,5 12 8 43 23,4 14 4
217-22134 40 15° M16 23 17 19 14 54 29 19 7

Drilled » Forato ® Gebohrt  Percée » C oTBepcTmem ® $hFLHAY
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® 0’4

< | o

217-22326 40 15° M16 23 17 19 14 54 29 19 4
217-22327 40 15° M16 23 17 19 14 54 29 19 7
217-22328 50 16° M24 38 25 28 21 74 34 30 10

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CODOLO DI' AGGANCIO CB FERRARI

SPANNBOLZEN CB FERRARI :
CB LI FI Rz Wk sg 4t
CB FERRARI

—/

D3
\
I
T
|
|
\
|

[T T]
|
|
T
M

D1

—
D

217-22017 40 M16 23 17 e 15 54 26 20,31 i€ 5

CODOLO DI' AGGANCIO CB FERRARI
SPANNBOLZEN CB FERRARI WITH NUT PULL STUD
JIS. B6339 fIEhH WK 2+
CB FERRARI

CODE N.

217-22046 40 M16 16 12 57 23 5

CODOLO DI AGGANCIO CHIRON
S\ RSk B

217-22048 30 M12 16 13 10 6 36 20 14

CODOLO DI AGGANCIO CORREA

SPANNBOLZEN CORREA ‘
BB TR AR

CORREA

CODE N. ISO M D D3 D4 L L1 C

217-22135 50 M24 36 20 16 76 36 30
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

=
©
|

CODOLI DI AGGANCIO TIPO FAMUP

SPANNBOLZEN TYP FAMUP

FAMUP R 5 I k24
FAMUP

CODE N.
217-22137 30 M12 16 13 9,8 5,8 40 20 14
217-22051 40 M16 23 17 13,8 9,8 55 27 19

CODOLI DI AGGANCIO TIPO MAZAK
SPANNBOLZEN TYP MAZAK

MAZAK BUHi st Wk 24

MAZAK

—
<
o

o M
>

ey
-

D3
[
i
D
M
D1

|
(7

TYPEB

a16

SUITABLE FOR
217-22003 40 M16 21,8 17 18,79 12,44 4125 1625 11,17 7 A DIN69871/CAT40
217-22047 40 M16 22 17 18,79 12,44 441 19,1 14,02 7 A MAS BT40
217-22187 50 M24 35,5 25 28,95  20.8 65.4 2564 17.78 10 B DING9871/CAT50
217-22355 50 M24 37 25 28,95 20.8 65.2 262 17.58 10 B MAS BT50
217-22356 50 M24 37 25 28,95 20.8 65.2 262  17.58 10 A MAS BT50

Drilled  Forato ® Gebohrt ® Percée » C oTBepcTvem ® $hFLA]
With O’ring ® Con OR di tenuta ® Mit O’Ring ® Avec joint torique ® C konbLom ® 50’4

MAZAK L
TYPEA | 12 B
,%- Y
V AR
=l T T — T
S —H-|S == a
gl S Y
TYPEB \/
L
b/
Q
1,8
SUITABLE FOR
217-22313 40 M16 21,8 17 18,79 12,44 41,25 16,25 11,17 7 A DING9871/CAT40
217-22314 40 M16 22 17 18,79 12,44 441 19,1 14,02 7 A MAS BT40
217-22315 50 M24 85,5 25 28,95 20.8 65.4 25.4 17.78 10 B DIN69871/CAT50
217-22357 50 M24 37 25 28,95 20.8 65.2 25.2 17.58 10 B MAS BT50
217-22358 50 M24 &7 25 28,95 20.8 65.2 25.2 17.58 10 A MAS BT50
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

CODOLO DI' AGGANCIO TIPO RAMBAUDI

SPANNBOLZEN TYP RAMBAUDI
RAMBAUDI B3\ TN k24

RAMBAUDI

217-22049 40 M16 24 17 14,6 10 52 27 19
217-22050 50 M24 35,8 25 20 16 79,5 39,5 30

CODOLO DI AGGANCIO BRIDGEPORT
SPANNBOLZEN BRIDGEPORT
BRIDGEPORT i 3 k484

BRIDGEPORT b

217-22253 40 M16 23 17 e 14 54 29 23 19 7

CODOLO DI' AGGANCIO SECMU
SPANNBOLZEN SECMU
SECMU FrEh =3 kit

CODE N.

217-22138 50 M24 40 25 17,5 9,8 64 29 36

CODOLO DI' AGGANCIO CINCINNATI

SPANNBOLZEN CINCINNATI INCIN
FEPRA A K2
CINCINNATI 5
e — —
=3 "’0’7* e 1 I = |5 o

L1 |

L C
CODE N. ISO M D ]| D3 D4 L L1 C F
217-22010 40 M16 22,2 17 15 10,3 67,3 39,4 19 3,8
217-22030 40 M16 22,2 17 15 10,3 67,3 36,6 18 3,8

I
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES KKINTEK

CODOLO DI' AGGANCIO BIESSE
SPANNBOLZEN BIESSE

BIESSE fiF X\ kB
BIESSE L

(oD
@
S

217-22158 30 M12 17 13 12 8 44 24 14

TASTATORE MECCANICO
RS

KANTENTASTER MECHANISCH

CODE N. L

832-021113 10x10 84
832-021114 10x4 94 4

210
]

i 0

84 94

SUPPORT D’ASSEMBLAGE
MONTAGEBLOCK 0
BRI AN
CODE N. ATTACK
DIN 2080/DIN 69871
208-50001 40 MAS 403BT / ANSI B5.50 CAT / HSK63A-C-D-E
268-30002 50 DIN 2080/DIN 69871

MAS 403BT / ANSI B5.50 CAT / HSK 100A-C-D-E

ECONOMIC VERSION

B
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KINTEK STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

SUPPORTO DI MONTAGGIO

MONTAGEBLOCK
ZEAN

It is very useful for all assembly and disassembly operations of the tools on
the toolholders, either in horizontal or in vertical position. This process is
carried out without any risk to damage casually the tool or the toolholder.
It is a very simple system suitable for monolithic toolholders.

Consente di effettuare tutte le operazioni di montaggio e smontaggio degli
utensili sui mandrini, sia in orizzontale che in verticale. Questi procedimenti
avvengono con razionalita, sicurezza, rapidita e senza alcun rischio di
danneggiare il mandrino o I'utensile. E il sistema che offre la massima
semplicita d’uso per i mandrini monalitici.

Dieses unkompliziertes System erlaubt die schnelle und sichere Montage
und Demontage von Steilkegelaufnahmen in horizontaler und vertikaler
Lage. Das Risiko der Werkzeugbeschadigung ist ausgeschlossen. Dieses

infache und sichere Syst ignet sich fir alle Steilkegelaufnah .
einfache und sichere System eignet sich fur alle Steilkegelaufnahmen CODEN. | 1s0 ATTACK

Il permets d’effectuer toutes les opérations de montage / assemblage / 237-32110 30  DIN 2080
démontage des outils sur les mandrins. Ces proces se déroulent avec 037-32310 40  DIN 2080
rationalité, sureté, vitesse et sans aucun risque d’endommagement 237-32510 50  DIN 2080
accidentel du mandrin ou de I'outil. C’est un systéme qui offre la plus haute 237-32120 30 DIN 69871
simplicité d’usage et il est bien indiqué pour les mandrin monolitiques. 037-32320 40 DIN 69871

237-32520 50  DIN 69871
MpucnocobneHne oYeHb yaobHO AN onepauni COOPKM 1 OEMOHTaXa 237-32130 30  MAS 403/BT
NHCTPYMEHTA, Kak B BEPTUKa/TbHOM, TaK 1 B FOPU30HTA/IbHOM MOJTIOXKEHUIA. OHo 237-32330 40 MAS 403/BT
NMo3BOSISET N30exaTb noBpeXAeHVA OnpPaBOoK W PEXYLLEro MHCTPYMEHTA. 237-32530 50 MAS 403/BT
310 npocToe npmcnooo6neH|/|e noaxoanT ong MOHONMNTHBIX OMPaBOK. 237-33320 40 DIN 69871-DOUBLE CONTACT
237-33520 50  DIN 69871-DOUBLE CONTACT

ENTREEIENEEIKEAOREETIREMMIIALIRE, HIES 237-33120 30  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT
EH. E—UREHHTIAeN TAER IR E EAHEIANNE. X—IFEH 237-33330 40  MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT
B RSAEATFRERXTIR. 237-33530 50 MAS 403/BT-DOUBLE CONTACT

KIT PORTAPINZE CILINDRICI
MERFEREAE

ZYLINDRISCHE SPANNFUTTER-SATZ

CODICE DESCRIZIONE
CODE DESCRIPTION

N°1 portapinze cilindrici @ 12x80 ER16M

N°1 portapinze cilindrici @ 16x130 ER16M
N°1 portapinze cilindrici @ 20x160 ER16M
N°10 pinze ER16 (31234567 89 10)
N°1 chiave per ER16M

N°1 extension collet chuck @ 12x80 ER16M
N°1 extension collet chuck @ 16x125 ER16M
N°1 extension collet chuck @ 20x160 ER16M
N°10 collets ER16 (@ 1234567 89 10)
N°1 wrench ER16M

KIT PPC-ER16M

B
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STANDARD TOOLHOLDERS AND ACCESSORIES

[KINTEK

KIT MANDRINI
SK-SPANNFUTTERSATZ
NHAE
CODE CODE DESCRIZIONE
DIN 69871 MAS 403/BT DESCRIPTION
N°2 portapinze ER25 N°2 collet chucks ER25
N°5 portapinze ER32 N°5 collet chucks ER32
N°1 portafrese fisso D16 N°1 milling arbor D16
N°1 portafrese fisso D22 N°1 milling arbor D22
N°1 portafrese fisso D27 N°1 milling arbor D27
N°1 portafrese weldon @16 N°1 side lock holder @16
N°1 portafrese weldon @20 N°1 side lock holder @20
KIT MAN KIT MAN N°1 portafrese weldon @25 N°1 side lock holder @25
TC 40 BT 40 N°1 portapunte CM2 Ne°1 adaptor mills/drills MT2
N°1 portapunte CM3 N°1 adaptor mills/drills MT3
N°1 maschiatore M3-M12 N°1 tap holder M3-M12
N°5 bussole portamaschi (@4.5-6-8-9-10) N°5 tap adaptors (@4.5-6-8-9-10)
N°10 pinze ER25 (@2 3456 10 12 14 16) N°10 collets ER25 (@2 34 56 10 12 14 16)
N°10 pinze ER32 (@3 4 6 8 10 12 14 16 18 20) N°10 collets ER32 (@3 4 6 8 10 12 14 16 18 20)
N°1 chiave per ER25 N°1 wrench ER25
N°1 chiave per ER32 N°1 wrench ER32
CODE CODE DESCRIZIONE
DIN 69871 MAS 403/BT DESCRIPTION
N°1 portapinze ER25 N°1 collet chuck ER25
N°1 portapinze ER25 prolungato N°1 collet chuck ER25 extended
N°3 portapinze ER32 N°3 collet chucks ER32
N°1 portapinze ER32 prolungato N°1 collet chuck ER32 extended
N°1 portafrese fisso D22 N°1 milling arbor D22
N°1 portafrese fisso D27 N°1 milling arbor D27
N°1 portafrese fisso D32 N°1 milling arbor D32
N°1 portafrese weldon @16 N°1 side lock holder @16
KIT MAN KIT MAN ET portafrese weldon @20 N:1 s?de lock holder @20
TC 50 BT 50 1 portafrese weldon @25 N°1 s!de lock holder @25
N°1 portafrese weldon @32 N°1 side lock holder @32
N°1 portapunte CM2 N°1 adaptor mills/drills MT2
N°1 portapunte CM3 N°1 adaptor mills/drills MT3
N°1 maschiatore M6-M20 N°1 tap holder M6-M20
N°5 bussole portamaschi (@6 8 10 12 16) N°5 tap adaptors (@6 8 10 12 16)
N°10 pinze ER25 (@2 34568 10 12 14 16) N°10 collets ER25 (@2 3456 8 10 12 14 16)
N°10 pinze ER32 (@34 6 8 10 12 14 16 18 20) N°10 collets ER32 (@3 4 6 8 10 12 14 16 18 20)
N°1 chiave per ER25 N°1 wrench ER25
N°1 chiave per ER32 N°1 wrench ER32
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES
MANDRINI HSK E ACCESSORI

www.kintek.it




HSK TOOLHOLDER
AND ACCESSORIES

MANDRINI HSK
E ACCESSORI

HSK STEILKEGELAUFNAHMEN
UND ZUBEHOR

MANDRINS HSK
ET ACCESSOIRES

OlNNPABKIN HSK, SATTACHbIE
HACTN N TIPUHALJTEXHOCTY

HSK JJ47R X% Ffit 1
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COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI

DIN 69893 A+C




HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KKINTEK

TAVOLA RIASSUNTIVA DELLE GRANDEZZE
TABELLE DER ABMESSUNGEN E DELLE FORME SECONDO DIN 69893

UND DER FORMEN NACH DIN 69893 _
1R4E 69893 IR IR T &

DIN 69893 A+C

HSK A HSK C
HSKA/C/E HSKE

d1 d2 1

Nominal dia. Taper dia. Taper lenght

32 24 16

40 30 20

50 38 25

63 48 32

100 75 50

125 95 63

HSK B HSK D
HSKB/D/F HSKF
di d2 1
Nominal dia. Taper dia. Taper lenght
40 24 16
50 30 20
63 38 25
100 60 40
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KINTEK

TECHNISCHE DATEN DER STEILKEGELWERKZEUGE

HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

DATI TECNICI CONI D’ATTACCO

ERRER

DIN 69893 A+C

d13
16 ~
| <
S| © 3 7@ e o —| ~
‘ 5 %%
=) o N\
12 /-
- = f3
11 f1
f2
HSK 32 HSK 40 | HSK50 [ HSK 63 |HSK 100 | HSK 125
b1 7.05 8,05 10,54 12,54 20,02 25,02
b2 7 9 12 16 20 25
b3 9 11 14 18 22 28
di 32 40 50 63 100 125
d2 24 30 38 48 75 95
d4 17 21 26 34 53 67
d6 19 23 29 37 58 73
d10 26 34 42 53 88 111
di2 37 45 59,3 72,3 109,75 134,75
di13 4 4 7 7 7 7
f 20 20 26 26 29 29
f2 35 35 42 42 45 45
3 16 16 18 18 20 20
11 16 20 25 32 50 63
12 3.2 4 5 6,3 10 12,5
16 8.92 11,42 14,13 18,13 28,56 36,27

 Used on machining centres, milling machines, turning machines, special machines
with automatic tool change.

 Central, axial coolant supply through coolant tube.

© Torque transmission via two key slots at end of taper.

 Two slots on collar for tool magazine, location edge. Hole for data carrier DIN 69893 in collar.

FORMA A

e Usato su centri di lavoro, fresatrici e macchine speciali con cambio utensile
automatico.

e Adduzione refrigerante centrale.

* Coppia trasmessa con due chiavette al fondo della sede conica.

e Tacche di riferimento sulla flangia per riferimento posizione tagliente.
Foro di predisposizione al sistema di riconoscimento a norme DIN 69893
sull’esterno flangia.

e Anwendung flir Bearbeitungszentren, Fradsmaschinen, Drehmaschinen,
Sondermaschinen mit automatischem Werkzeugwechsel.

 Zentrale, axiale Kihimittelzufuhr dber Kuhimittelrohr.

e Drehmomentiibertragung Uber zwei Mitnehmernuten am Kegelende.

© Zwei Bundnuten fiir Werkzeugmagazin, Positionskerbe.
Bohrung flr Datentrager DIN 69893 im Bund.

* Balluffchip

o Utilisation sur les centres d’usinage, les fraiseuses, les machines spéciales a
changement d’outils automatique.

e Alimentation centrale, axiale du liquide de lubrification par tube d’arrosage.

 Trasmission du couple par deux gorges d’entrainement a I'extrémité du cone.

© Deux gorges magasin a outils, entaille de positionnement, percage pour support
de données DIN 69893 dans I'épaulement.

WCMOJTHEHUE A

© [IpumeHsioTcs B 00pabaTbiBaolmMX LEHTPax, MPe3epHbX CTaHKax AN TSHKenon
06paboTKM, TOKaPHbIX CTaHKAX.

© YCuneHHbIi (nanel,

* [lopada COX nmbo 6okoBas - Yepe3 0TBEPCTUS BO (aHug, MO0 LieHTpasbHas - Yepe3
LIEHTPATbHbIN KaHaN OnpaBKMu.

© Nepenaya KPYTALLEro MOMEHTa OCYLLECTBARETCS 4Yepe3 LUMOHOYHbIE Masbl Ha KOHLIE KOHYCA.

© Ha (hnaHLie HaxoasTes [1ga naaa [ns XpaHeHis onpaBkil B HCTPYMEHTAIbHOM MarasiHe,
a TaKxKe OTBEPCTIE A9 ATUKA NOSVLIMOHVDOBAHMS.

FORMA A

o BFMAMIAL. $IR. ERREEAHTRTANEMAINE
o BOANTIEER P ORMRER .

o BUARARRNAMBEETAEER.

o AIREMNEBDENAB LERME, ElREBRERL.
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KKINTEK

TOLLERANZA DEL CONO

KEGELSCHAFTTOLERANZEN
HIRRE

DIN 69893 A+C

B
HSK L1 L2 D.A. D.B. (only type A+C)
32 A+C 32 73 24 +0.005 23,27 +0.003  7.05+/-0.04
+0.007 +0.005
40A+C+E | 4 9,5 (30 +0.005/29,05 +0.003|  8.05+/-0.04
+0.007 +0.005
40 B+D 32 73 24 +0.005 23,27 +0.003 =
+0.007 +0.005
0 —+r-—F-——F1-1 50A+C+E | b 11 138 +0.006/36,9 +0.003| 10.54 +/- 0.04
<C +0.009 +0.006
(o) 50 B+D+F 4 9,6 30 +0.005 29,05 +0.003 =
o +0.007 +0.005
)] 63 A+C+E | 6,3 | 14,7 |48 +0.007/46,53 +0.003| 12.54 +/- 0.04
+0.011 +0.007
63 B+D+F 5 11 38 +0.006 36,9 +0.003 =
+0.009 +0.006
100 A+C 10 24 |75 +0.009/72,6 +0.003| 20.02 +/- 0.04
+0.015 +0.009
L1 100 B+D 8 19 60 +0.008 58,1 +0.003 =
—1 = +0.013 +0.008
L2 125A+C | 12,5 | 30,5 |95 +0.008/91,9 +0.003| 25,02 +/- 0,04
+0.013 +0.008

KINTEK TOOLHOLDERS

All KINTEK toolholders are manufactured according to DIN norms.
(these norms provide the same classes of tolerance for the attachment DING9893
A+C, B+D, E, F)

COLLET CHUCK’S RUNOUT ACCURACY CONSTRUCTIVE FEATURES
The norm DIN 69882-6 permits a runout error of 0,005 mm. for DING499/IS015488 e Manufactured with casehardening Steel.

collet chucks. e Casehardened with depth 0,4 - 0,5 mm
Hardened-Tempered
SHELL END MILL ADAPTOR’S RUNOUT ACCURACY :
- Our shell end mill adaptors meet the requirements of the norm DIN 69882-2, which : Egg&'gﬁ%ggc 58+-2, Strength 800-1000 N/mm2
prescribes for diameters @ 16,22,27,32 a runout accuracy of 0,01 « Internal and external grinding finish of the cone
WELDON END MILL HOLDER’S RUNOUT ACCURACY e Grinding finish on the front side and on the thread of collet nuts.
According to norm DIN 69882-4 Weldon end mill holders have to meet the following @ Tested 100% with certified measuring instruments and supplied with balancing
requirements: Bore: H5 / Runout accuracy: 0.005. certificate

MANDRINI KINTEK CON ATTACCO HSK

Tutti i mandrini portautensili KINTEK vengono prodotti secondo le normative DIN
(dette normative prevedono le stesse classi di tolleranza per gli attacchi DING9893

A+C,B+D,E, B

COASSIALITA PORTAPINZA DATI COSTRUTTIVI

La normativa DIN 69882-6. ammette un’errore massimo di 0,005 mm. per i e Costruiti in acciaio da cementazione legato.
portapinze DIN6499/15015488 e Cementati con profondita 0,4 - 0,5 mm
COASSIALITA PORTAFRESE FISSI E COMBINATI * Temprat-rinvenutl

e Durezza HRC 58 +- 2 resistenza 800-1000 N/ mm2
® Bruniti
e Finitura di rettifica interna, esterna del cono

| portafrese fissi e combinati rispondono ai criteri prescritti dalla norma DIN 69882-2
la quale prevede per i @ 16,22,27,32 una coassialita’ di 0,01

COASSIALITA PORTAFRESE WELDON e Rettifica parte anteriore e nelle filettature delle ghiere chiudipinza
Secondo la normativa DIN 69882-4 il portafrese WELDON deve rispondere ai e Collaudati 100% con strumenti di misura certificati e forniti con certificato di
seguenti requisiti: Foro: H5 / Coassialita: 0.005. bilanciatura.

STEILGEKELAUFNAHMEN HSK

Alle KINTEK - Steilgekelaufnahmen werden nach den DIN - Normen angefertigt.
(Diese Normen sehen die gleichen Toleranzklassen fiir die DIN 69893 A+C, B+D,
E, F Aufnahmen vor)

SPANNZANGENAUFNAHME RUNDLAUFGENAUIGKEIT KONSTRUKTIONSDATEN
Die DING9882-6 Norm schreibt eine Rundlaufgenauigkeit zwischen Aussenkegel und e aus Einsatzstahl angefertigt
Innenkegel / Spannzangensitz fir die DIN6499/IS015488- Spannzangenaufnahmen e in der Einsatzhértetiefe von 0,4-0,5 mm

von 0,005 vor. e gehdrtet, angelassen
AUFSTECKFRASDORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT - e HRC 58 +- 2, Festigkeit 800-1000 N/mm?2
Kintek-Aufsteckfrasdorne entsprechen der DIN 69882-2 Norm, die fiir die . 5 ;
: P : inneres, duBeres Schleifen des Kegels
016,22,27,32 eine Rundl.;.aufgenamgken von 0,01 vorsieft. e Schleifen der Vorderseite und am Gewinde der Spannzangenmutter
WELDON - AUFSTECKFRASDORNE - RUNDLAUFGENAUIGKEIT e 100% durch zertifizierte MeBinstrumente gepriift und mit Wuchtungsprotokoll

Nach der DIN 69882-4 Norm muB der Weldon- Aufsteckfrdsdorn die folgenden geliefert
Forderungen aufweisen: Bohrung: H5 / Rundlaufgenauigkeit: 0.005.
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KINTEK HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

TOLLERANZA DEL CONO

KEGELSCHAFTTOLERANZEN
HIRRE

DIN 69893 A+C

B
HSK L1 D.A. D.B. (only type A+C)
32 A+C 32 73 24 +0.005 23,27 +0.008  7.05 +/- 0.04
+0.007 +0.005
40A+C+E | 4 9,5 |30 +0.005/29,05 +0.003|  8.05+/-0.04
+0.007 +0.005
40 B+D 32 73 24 +0.005 23,27 +0.003 =
+0.007 +0.005
o —-+4t+-—F-—F—1-1 50A+C+E | 5 11 |38 +0.006/36,9 +0.003| 10.54 +/- 0.04
<C +0.009 +0.006
(o) 50 B+D+F 4 95 30 +0.005 29,05 +0.003 =
[aa) +0.007 +0.005
] 63 A+C+E | 6,3 | 14,7 |48 +0.007/46,53 +0.003| 12.54 +/- 0.04
+0.011 +0.007
63 B+D+F 5 11 38 +0.006 36,9 +0.003 =
+0.009 +0.006
100 A+C 10 24 |75 +0.009/72,6 +0.003| 20.02 +/- 0.04
+0.015 +0.009
L1 100 B+D 8 19 60 +0.008 58,1 +0.003 =
— +0.013 +0.008
L2 125A+C | 12,5 | 30,5 |95 +0.008/91,9 +0.003| 25,02 +/- 0,04
+0.013 +0.008

MANDRINS KINTEK HSK

Tous les mandrins porte-outils KINTEK sont fabriqués selon les les normes DIN
(qui prévoient les memes classes de tolérance pour les attachement DING9893

A+C, B+D, E, F)

COAXIALITE’ PORTE-PINCE ELEMENTS DE CONSTRUCTION

La norme DIN 69882-6 permet une erreur de 0,005 mm. Maximum pour les porte @ Produits en acier cémenté allié.

pinces DIN6499/IS015488 o Cémen}és avec une profondeur 0,4 - 0,5 mm
COAXIALITE’ PORTE-FRAISES FIXES ET COMBINES * Trempés - Rovenus

© Dureté HRC 58 +- 2 résistance 800-1000 N/ mm2
 Brunis
e Finition de rectification intérieure, extérieure et du cone

Les porte-fraises fixes et combinés suivent les spécifications de la norme DIN 69882-2
qui prévoit pour les diametres @ 16,22,27,32 une coaxialité de 0,01

COAXIALITE’ PORTE-FRAISES WELDON e Rectification du cone intérieur et dans le filetage des écrous qui serrent la pince.
Suivant les spécifications DIN 69882-4 les porte-fraises WELDON doivent suivre e Controlés a 100 % avec des instruments de mesure certifiés et livrés avec un
les conditions suivantes: Trou: H5 / Coaxialité: 0.005. certificat d’équilibrage.

OMPABKW KINTEK

Bce onpasku Kintek npousseaeHbl cornacHo craHaapty DIN.
(9Tv HopMbI 0BeCneUmBaIOT TOT Xe kace TouHoCTY kak DIN 6983 A+C, B+D, E, F)

BUEHUWE LLAHIOBbIX MATPOHOB KOHCTPYKTUBHbIE OCOBEHHOCTK

B cootsetcTave ¢ HopMamm DIN 69882-6, fonyctimoe GureHne coctasnget 0,005 e [A3roToBneHb! U3 CTas ¢ NOCAEAYOLLEN LeMeHTaLmen
MM AN15t LiaHroBbIx naTpoHoB no DING499/IS015488. o |lemeHTauys Ha rny6uHy 0,4 - 0,5 Mm

BMEHWE ONMPABOK [N1A HACAJHbIX ®PE3 * Onpaski NOJIBEQTHYTE SAKAIKE 1 OTIYCKY

MaTpoHb! M3roTOBMEHs! B COOTBETCTBIE ¢ TpebosaHuamu DIN 69882-2, cornacHo :g?ﬂﬁ?ﬁg?ﬂ:&gﬁmﬁgé [qgs;:ﬁ%bqggggr%ongf:M2

KOTOPbIM BVeHne Ans avameTpos 16-22-27-32-40 cocTasnseT 0,01. o LLLTAGOBEHHbIE BHYTDGHHSS 1 BHELLIHS NOBEOXHOCT KOHYGA
BUEHWE NATPOHOB C KPEM/IEHWEM WELDON o LLInmchoBaHHbI TOPEL, 11 pessba Mof, raitky B LIaHroBbIX NaTpOHax

OnpaBky COOTBETCTBYIOT CrigAyioLLyM TpeGoBarusM DIN 69882-4: ® Kaxas onpaeka VCribitaHa v NocTas/IgeTes ¢ CepTUDIKATOM O GanaHCHpoBKe
TouHocTb otBepcTus: HS | Brienne: 0,005

KINTEK 7J#%

FrE KINTEK T)t#t9:24Ri% DIN RS,
(REEAREHE T SHH DING98I3 A+C, B+D, E, F RRIAIRIRE) o

SEEE T LAY R RS N s
DING9882-6 474 7t 1 DING499/1S015488 5% S L2 BIBENIRZE J 0,005 Z Ko o ﬂ%i@ggﬂw*ﬂiﬁo -
FEELNEANDER TRLREDD4 DOER.

SHE 37 3] 3 OEER AN E 423 e éﬂ@ft&@kﬂﬁo
%ﬁ%ﬂ;{%ﬁ%&gﬁﬁﬂegw AREX, WRANETERNG, 22,27, | EE%&RC Sbe-5 A 800-1000 NFEEK
RARERGIREAEQNMEE . %&M%ﬁiﬁﬁl\%ﬂ%ﬁi&ﬁﬂmﬂo
1548 DIN 69882-4 FRE, FURBHTEENABERE THEX: o LLRRMELUF AN FEZTITELE,
7L H5 / REBEIFERE: 0.005. © 100% FRZTIMEFNENEEEN, REFEED.

B
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KKINTEK

RUN-OUT  25xD

il

1
=

RUN OUT 5 MICRON at 2,5 times the diameter achieved only by using PRECISION ER collets

The High level of accuracy is achieved either on the NOMINAL DIAMETER or by clamping the tool whose
diameter is maximum 0,5 mm smaller than the nominal diameter.

RUN OUT 5 MICRON a 2,5 il diametro garantito esclusivamente tramite pinze ER PRECISE

L"elevata precisione si ottiene o sul DIAMETRO NOMINALE o chiudendo I'utensile
con diametro al massimo di 0,5mm inferiore al diametro nominale.

5 MICRON RUNDLAUFGENAUIGKEIT bei 2,5 Mal des Durchmessers nur durch Verwendung
von PRAZISIONS-ER Spannzangen erreicht

Das Erreichen der hohen Genauigkeit erfolgt entweder am NENNDURCHMESSER oder durch
das Spannen des Werkzeuges, wessen Durchmesser maximal 0,5 mm kleiner als der Nenndurchmesser ist.

COAXIALITE 5 MICRON a 2,5 fois le diametre obtenue uniquement
en utilisant des pinces ER PRECISE

Le haut niveau de précision est obtenu soit sur le NOMINAL DIAMETER soit en serrant I'outil dont
le diamétre est au maximum 0,5 mm inférieur au diametre nominal.

RUN OUT ¢ 5 go 2,5 MICRON gocturaetca Tonbko npu ucnonbsosaHuu uanr PRECISION ER

BbICOKMI? YPOBEHB TOYHOCTH AOCTUraeTes oo npu 3axmve HOMVIHATTIBHOTO OVAMETPA, nubo nytem
32KIMa VHCTPYMEHTA, ANaMETP KOTOPOrO He AOMKeH NpeBbiliath 0,5 MM HOMUHANIBHOMO AMAMETPA.

EAEASRE ER Xk, 2.5 &R LAIMEERIAZIS p
NEFERENRFZXER FENTFAXEETEL0, SmmI TR
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KINTEK HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP
ER 3%k
DIN69893 HSKA - DIN 6499 L
=N HIGH W\ ) Ff—r
PRECISION H 1
—— ] LINE M D J — 1‘;\ | o
ﬁ ~ ~ 1 S T ‘
=\ iﬂ:h:
STANDARD G2.5
== CODE N. DESCRIPTION HSK| L | D | ER | g0
RUN-OUT  2.5xD 214-91747  HSKB3AH75ER16-HP 63 75 30 16 °
S 214-91748  HSKB3AH75ER25-HP 63 75 40 25 o
— W 214-91749  HSKBBAH75ER32-HP 63 75 50 32 .
‘ “33 214-91738  HSKG3AH100ER16-HP 63 100 30 16 .
— ﬁ 214-91739  HSKB3AH100ER25-HP 63 100 40 25 o
— 214-91740  HSKB3AH100ER32-HP 63 100 50 32 .
214-91742  HSKB3AH160ER16-HP 63 160 30 16 .
Accessories 214-91743  HSKB3AH1B0ER25-HP 63 160 40 25 o
Accessori 214-91744  HSKG3AH160ER32-HP 63 160 50 32 °
Zubehor
Accessoires 214-91741 HSK100AH100ER32-HP 100 100 50 32 °
MPVHaANEXHOCTU 214-91750 HSK100AH160ER25-HP 100 160 40 25 o
= | Pag. 166 pag. 166 214-91746 HSK100AH160ER32-HP 100 160 50 32 °
i WBENCHES FOR NUT CHIAVI PER GHIERA COLLETS ER TYPE PINZE TIPO ER
SPANNSCHLUSSEL FUR SPANNMUTTER C_LES DE SERRAGE POUR ECROU ER TYP SPANNZANGEN PINCES TYPE ER
KNtOYY ANA CTAHOAPTHBIX TAEK  #ERBRRF HABOPbI LIAHT ER  ER &A% %
CODEN. | D | D1 | ER CODEN. | D | L |ER L?
816-203069 30 3 16 812-203085 30 18 16 Tﬂ T o
816-203070 40 4 25 812-203086 40 20,5 25 !J L
816-203071 50 4 32 812-203087 50 23,5 32 J
KIT PORTAPINZE
SPANNFUTTERSATZ
Kit Box: 1 Collet chuck Boite
+10 Collets d’équipement: 1 Porte-pince
+ 10 pinces

Cassetta Corredo: 1 Portapinze + 10 pinze

Ausstattungskasten: 1 Spannzangenfutter HaBop: 113 LaHT0BOTO MATPOra 1 LaHT
+ 10 Spannzangen EE A PHEILTIR+ 1075
CODICE ORDINAZIONE COMPOSIZIONE
ORDER CODE COMPOSITION
KIT TC40 ER16 HP N°1 TC40 H70 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
KIT TC40 ER25 HP N°1 TC40 H70 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
KIT TC40 ER32 HP N°1 TC40 H70 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP
KIT BT40 ER16 HP N°1 BT40 H70 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
KIT BT40 ER25 HP N°1 BT40 H70 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
KIT BT40 ER32 HP N°1 BT40 H70 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP

KIT HSK63 ER16 HP N°1 HSK63 AH75 ER16 HP + N°10 COLLETS ER16 HP
KIT HSK63 ER25 HP N°1 HSKB3 AH75 ER25 HP + N°10 COLLETS ER25 HP
KIT HSK63 ER32 HP N°1 HSKB3 AH75 ER32 HP + N°10 COLLETS ER32 HP

I
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES KKINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP

ER #E Xk
DIN 69893 A+C - DIN6499/ISO15488

H
HSK| CODE N. DESCRIPTION H D|ER | L | D2 |D3 G2,5
| M 30000
fi* N i 63 214-91731 HSK63AH75ER16 75 05+10 32 16 - 22 - °
ﬂ7 P, H a T 63 214-91733 HSKB3AH75ER20 75 1+13 35 20 - 25 - (]
@ D { %ﬂ , E[ a 63 214-91734 HSKB3AH75ER25 75 116 42 25 - 32 - o
AL J\ 63 214-91737 HSKB3AH75ER32 75 2220 50 32 - 40 - °
R j = 63 214-91735 HSKG63AHBOER40 80 3230 63 40 - 50 - °
fiﬁ% | 63 214-91701 HSKE3AHI90ER16M 90 0,5+10 22 16M - 21,5 - (]
@J 63 214-91732 HSK63AH100ER16 100 0,5+10 32 16 - 315 - °
@— 63 214-91729 HSK63AH100ER20 100 113 35 20 - 345 - °
63 214-91702 HSK63AH100ER25 100 1+16 42 25 - 45 - °
63 214-91703 HSK63AH100ER32 100 220 50 32 - 495 - °
63 214-91704 HSK63AH120ER40 120 3230 63 40 - 50 - °
63 214-91708 HSK63AH160ER16M 160 0,5+10 22 16M 57 21,5 35 (]
63 214-91730 HSK63AH160ER20 160 1+13 35 20 - 345 - °
63 214-91709 HSK6E3AH160ER25M 160 1+16 35 25M 68 345 46 e
63 214-91710 HSK63AH160ER32 160 2220 50 32 - 495 - °
63 214-91711 HSK63AH160ER40 160 3+30 63 40 - 50 - °
HIGH BALANCED
/1 5um
Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
: Piéces détachées ® 3anacHble yacTn ® 4§
‘ ER NUT STOP SCREW
| 3 | B
ol )
16M 812-203013 811-303119
Accessories — 16 812-203069 811-303119
Accessori Y 20 812-203081 811-303120
Zubehor 7# \ 25M 812-203015 811-303121
Accessoires \ 25 812-203070 811-303121
MprHapeXxHoOCTH 32 812-203071 811-303118
= | pag. 173 pag. 173 40 812-203072 811-303122

B
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KINTEK HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER MINI EXTRA SOTTILI

SPANNZANGENFUTTER ER MINI TYP

WA ER EERK
DIN 69893 A+C - DIN6499/ISO15488

G2,5
L HSK| CODE N. DESCRIPTION ER| D|H| L [D2]|D3 i e
_ 13l = 40  214-917283 HSK40AH70ER11M 11M 16 70 20 14 16 °
iw;t ﬂ — ‘ a 40  214-91724 HSK40AH100ER11M 11M 16 100 40 14 20 o
L 1! 63 214-91715 HSKG63AH100ER11IM 11M 16 100 40 14 20 o
— 63 214-91720 HSKG63AH100ER16M 16M 22 100 42 20 25 °
o——- @J 63 214-91726 HSKG63AH100ER20M 20M 28 100 48 26 30 o
63 214-91717 HSKB3AH100ER25M 25M 35 100 - 33 - o
63 214-91716 HSK63AH160ER11IM 11M 16 160 50 14 23 o
63 214-91727 HSKB3AH160ER20M 20M 28 160 98 26 31 o
100  214-91718 HSK100AH100ER16M 16M 22 100 47 22 26 o

HIGH BALANCED

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Pieces détachées ® 3anacHble 4yacTu ® E4

SLIM LINE

ER NUT STOP SCREW / 5 “ m
@ A Accessories
(2] ) Accessori
1M 812-203012 811-303081 Zubehdr
16M 812-203013 811-303119 Accessoires
20M 812-203014 811-303120 MpVHanIeXHOCTH
25M 812-203015 811-303121 = | pag. 171 pag. 173

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER
ER &% %

SPANNZANGENFUTTER ER TYP

DIN 69893 A+C - DIN6499/1SO15488

214-31734 HSKS0AH160ER16M 160 0,6+10 22 16M 57 215 28 e
214-31736 HSKB3AH160ER16M 160 0,5+10 22 16M 57 21,5 28

B °ﬂ :Eqa

/
1
e

[ ]

214-31737 HSK63AH160ER25M 160 1216 85 25M 68 345 42 e

@ @’ 064-31731 HSKB3AHIG0ER16 160 0,510 32 16 - 315 - o

064-31732 HSKG3AHIB0ER20 160 113 35 20 - 345 - e

| 63 264-31743 HSKO3AMIOOER25 160 1:16 42 25 - 415 - e

T 63 214-31720 HSKE3AHI60ER32 160 2:20 50 32 - 495 -

=l 63 214-31721 HSKG3AHIGOERAD 160 3:30 63 40 - 50 - e

1100 214-81772 HSKIOOAH160ER16M 160 0,5+10 22 16M 57 21,5 30 o

71100 214-31773 HSKIOOAHTGOER25M 160 1+16 35 25M 68 345 46 o

100 214-31752 HSK100AH1G60ER25 160 1216 42 25 - 415 - e

100 214-31738 HSKI0OAH1BOER32 160 2:20 50 32 - 495 - e

100 214-31739 HSK100AH1BOERAD 160 8:30 63 40 - 625 - e

Sarsrar R Corror B Erea e 125 264-31750 HSKI125AH1BOER25 160 1:16 42 25 - 415 - e
- parts = 195 264-31751 HSKI25AHIBOER32 160 2:20 50 32 - 495 - e
HOESE BRSO EENEEITED SEEW Ok ; 105 064-31752 HSK125AHI60ER40 160 3:30 63 40 - 625 -

ER NUT STOP SCREW

o e@ /1 5um
T

16M 812-203013 811-303119
16 812-203005 811-303119 Accessories
20 812-203006 811-303120 o Accessori
25M 812-203015 811-303121 Zubehor
25 812-203001 811-303121 Accessoires
32 812-203002 811-303118 HL MpvHagexxHOCTH
40 812-203003 811-303122 — ¢t | pag. 171 pag. 173
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HSK TOOLHOLDER AND ACCESSORIES

DIN 69893 A+C - DIN6499/1SO15488

H

I J
2

s
Ha

P

J

gy

NUT

=
.
O =
16M 812-203013
16 812-203005
20 812-203006
25M 812-203015
25 812-203001
32 812-203002
40 812-203003

Spare parts ® Componenti ® Ersatzteile
Piéces détachées ® 3anacHble yactun » E4

STOP SCREW

811-303119
811-303119
811-303120
811-303121
811-303121
811-303118
811-303122

[KINTEK

MANDRINI PORTAPINZA TIPO ER

SPANNZANGENFUTTER ER TYP

ER &% %

G6,3
HSK| CODE N. DESCRIPTION H D |ER|L| D2 |D3 20060
RPM
32 214-31740 HSK32AHB5ER16M 65 0,5+10 22 16M - 215 - °
32 214-31741 HSK32AH70ER25M 70 1+16 35 25M - 30 - L]
40 214-31745 HSK40AHBOER16M 60 0,5+10 22 16M - 215 - °
40 214-31722 HSK40AH70ER16M 70 0,5+10 22 16M - 215 - °
40 214-31732 HSK40AH120ER16M 120 0,5+10 22 16M 47 215 29 e
40 214-31746  HSK40AHB65ER25 65 1+16 42 25 - 32 - °
40 214-31702 HSK40AH80ER25 80 1+16 42 25 - 32 - °
40  214-31747  HSK40AHB5ER32 65 220 50 32 - 40 - °
40 214-31703 HSK40AH100ER32 100 2:20 50 32 - 40 - °
50 214-31723 HSK50AHBOER16M 80 0,5+10 22 16M - 215 - °
50 214-31705  HSK50AHI5ER25 95 1:16 42 25 - 32 - °
50 214-31706 HSK50AH100ER32 100 2:20 50 32 - 40 - °
= 63 214-31724 HSK63AHQOER16M 90 05+10 22 16M - 215 - L]
EE 63 264-31736  HSKB3AH75ER16 75 05+10 32 16 - 22 - °
2 63 264-31741 HSK63AH100ER16 100 0,5+10 32 16 - 315 - °
ﬁ: 63 264-31737  HSKB3AH75ER20 75 1+13 35 20 - 25 - °
71 63  264-31742 HSKB3AH100ER20 100 1+13 35 20 - 345 - °
63 264-31738 HSKB3AH75ER25 75 116 42 25 - 32 - °
63 214-31707 HSK63AH100ER25 100 116 42 25 - 415 - L]
63 264-31739  HSKB3AH75ER32 75 220 50 32 - 40 - °
63 214-31708 HSKB63AH100ER32 100 2:20 50 32 - 495 - °
63 264-31740 HSKB3AHB0ER40 80 330 63 40 - 50 - °
63 214-31709 HSK63AH120ER40 120 330 63 40 - 50 - °
100 214-31777 HSK100AH100ER25 100 1+16 42 25 - 415 - °
100 214-31725 HSK100AH100ER32 100 2+20 50 32 - 495 - °
100 214-31731 HSK100AH120ER40 120 330 63 40 - 625 - °
125 264-31747 HSK125AH100ER25 100 1+16 42 25 - 415 - °
125 264-31748 HSK125AH100ER32 100 220 50 32 - 495 - °
125 264-31749 HSK125AH120ER40 120 330 63 40 - 625 - °
Accessories
Accessori
Zubehor
Accessoires
[MpuHagneXxHoOCTN
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DIN 69893

Cassetta Corredo
Ausstattungskasten
Boite d’équipement

KIT PORTAPINZE HSK

HSK-SPANNFUTTERSATZ

BMERKAH

Kit Box: 1 Collet chuck + 10 er collets + 1 wrench

: 1 Portapinze + 10 pinze + chiave
: 1 Spannfutter + 10 Spannzangen ER... + 1 SpannschlUssel
: 1 porte-pince + 10 pinces ER... + 1 clé

Ha6op: 1 natpoH + 10 uaHr + 1 ksou

HHEZ: 1DEERTIE +10DRK+HRF

HSK63

DESCRIZIONE
DESCRIPTION

KITHSKB3ER25

KITHSKB3ER32

KITHSKE3ER40

N° 1 portapinze + 10 pinze ER25 + chiave
N° 1 collet chuck + 10 collets ER25 + wrench
(ER25 @ 2-3-4-5-6-8-10-12-14-16)
| N° 1 portapinze + 10 pinze ER32 + chiave
| N° 1 collet chuck + 10 collets ER32 + wrench
| (ER32 @ 3-4-6-8-10-12-14-16-18-20)
N° 1 portapinze + 10 pinze ER40 + chiave
N° 1 collet chuck + 10 collets ER40 + wrench
(ER40 @ 5-6-8-10-12-16-20-22-24-26)

COMPONENTI INNOVATIVI TECNOMECCANICI
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